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Hoofdstuk 1

Met een grijns gooide Brian zijn kaarten op tafel. ‘Acht, negen, tien, boer en een charmant vrouwtje. Allemaal ruiten.’

Euforie kolkte door zijn aderen toen hij de stapels kostbaarheden bekeek die voor zijn medespelers lagen uitgestald en hem uitnodigend tegemoet glommen.

‘Eikel.’ Brommend smeet Tomas zijn kaarten weg. Hij spuugde op de grond.

‘Kom maar hier met die pot!’ Brian trommelde met zijn vingers op de tafel.

Met tegenzin schoven zijn medespelers hun inzet naar hem toe.

‘Nou, aan die plundering van vorige week houd ik op deze manier niets over, behalve een bult op mijn harses.’ Spijtig keek Tomas naar de zilveren tiara in zijn handen. ‘En dit was nog wel zo’n mooi ding.’ Hij schoof het kroontje tussen zijn in elkaar gedraaide vlechten. ‘Ik lijk nu vast een koning.’

Door de kralen waarmee zijn vlechten waren afgeknoopt en de baldadige glinstering in zijn ogen leek hij op niemand anders dan de zeerover die Brian al zijn halve leven kende. Brian stak zijn hand naar zijn vriend uit. ‘Leuk geprobeerd.’

Met een ontevreden gezicht gaf Tomas zijn pronkstuk weg.

‘Ik denk overigens dat we morgen wel weer een schip zullen pakken.’ Zorgvuldig veegde Brian zijn buit bijeen en liet het in een buidel glijden, waarna hij een pruim tevoorschijn haalde. Met de punt van zijn hemd poetste hij de vrucht schoon.

‘Als het maar niet weer een graanschip is,’ gromde Keweinn.

Brian nam een hap van de vrucht. ‘Ach, gelukkig waren het geen soldaten.’

Een grimas tekende het gezicht van Keweinn, maar daar keek Brian niet meer van op. Hij had de man nog nooit zien lachen.

Keweinn krabde even op zijn kale hoofd, waarop een blauw anker was afgebeeld met een gekroonde doodskop erboven. Het was het piratenteken dat iedereen op dit schip ergens op zijn lichaam droeg en dat hen onderscheidde van gewone zeerovers. Gewone zeerovers plunderden namelijk alles wat los en vast zat en verkrachtten en moordden erop los, maar Brian zag zichzelf en zijn maten liever als zeevaarders die rebelleerden tegen hun heerser, koning Mortimer.

‘Ga je nog inzetten of hoe zit ’t?’

Lengars nasale stem haalde hem uit zijn gedachten.

Brian kneep zijn ogen tot spleetjes. Zolang hij zich kon herinneren lag hij al overhoop met de man. Hij kaartte uitsluitend met hem omdat het de enige manier was om zijn spullen in handen te krijgen zonder de kapitein tegen de haren in te strijken. ’Volgens mij hebben jullie me weinig meer te bieden.’

Lengar haalde luidruchtig zijn neus op en speelde met zijn mes. ‘Ik schenk je nog twee weken om te genieten van het leven.’

‘Dat is natuurlijk een mooi aanbod.’ Brian nam een hap van zijn pruim en spuugde de pit op tafel. ‘Alsjeblieft.’

‘Schijtjong,’ brieste Lengar. ‘Ik zal de kapitein ’s vertellen dat jij en Miles vunzige fantasieën over zijn dochter uitwisselen.’

Brian negeerde het dreigement. Ook al was het nog zo’n mooi meisje, Adriënne was als een zus voor hem en kapitein Ruan wist dat.

‘Ik weet zeker dat je dan niet langer het lievelingetje van de kapitein bent.’

‘Je kunt het proberen, maar jij bent degene die achter zijn pik aan wandelt.’ Brian had genoeg van het gesprek en kwam overeind. In diezelfde beweging griste hij de buidel met zijn winst van de tafel. Het duurde heel even voordat hij zijn evenwicht gevonden had op het deinende dek, daarna liet hij zonder nog een woord te zeggen de mannen rondom de tafel achter zich.

Hij stapte langs de kombuis, waar nog steeds de geur van gebakken vis hing. Een vlugge blik in het smalle hutje vertelde hem dat de kok nog niet begonnen was. Tegen beter weten in hoopte hij dat er vanavond iets anders dan vis op het menu stond, maar het was al een tijd geleden dat ze vers voedsel hadden ingeslagen.

Even keek hij naar zijn maten die aan de touwen trokken en de bevelen die over het dek schalden opvolgden. Over een paar uur was het zijn beurt om aan de zeilen te staan en voor die tijd wilde hij de kapitein graag een bezoek brengen.

Eerst daalde hij de trap af naar het overloopdek. Hij gunde zijn ogen een moment de tijd om aan de schemerige ruimte te wennen en liep toen langs de rijen hangmatten. Voor zijn eigen mat hield hij stil en borg zijn aanwinsten bij de rest van de buit op, die hij in een kist onder zijn hangmat bewaarde.

Brian sloot de kist af, klom terug naar boven en klopte op de deur van de stuurhut. Pas na goedkeuring van de kapitein opende hij de deur.

Ruan stond aan het roer en toonde hem een glimlach zodra hun ogen elkaar ontmoetten. ‘Zeg het eens, Brian.’

‘Wanneer gaan we aanvallen?’

‘Over vijftien zonnen, als de wind gunstig blijft.’ Zijn donkere huid glinsterde van het ingewreven vet. Hij keek hem doordringend aan. ‘Dus je zet je plan door?’

Brian knikte. Hij ging naast de kapitein staan en tuurde naar de golven en het eindeloze blauw. Allemachtig, wat hield hij van de zee. Hij haalde een hand door zijn haren. Tien jaar bracht hij al door op de Schim, het schip dat aan bijna tweehonderd man een thuis bood. Het enige land dat Brian betrad, was de Hellepoort, het pirateneiland. Het was altijd genoeg geweest, maar nu niet meer. Op de een of andere manier was een ander verlangen opgekomen: het sterke verlangen om het vasteland te verkennen.

‘Beloof me dan dat je me na die slag opzoekt. Ik heb je nog iets belangrijks te vertellen, wat ik niet hier wil doen. De kans dat er iemand staat te luistervinken is te groot.’

‘Dat is goed, al ben ik heus niet van plan hiermee te stoppen. Ik wil na de slag gewoon even een pauze inlassen.’

De gezichtsuitdrukking van de kapitein werd ernstig. ‘Ik kan niet garanderen dat we elkaar nog eens zullen tegenkomen. De tijden zijn roerig, Brian.’ Even gleed Ruans blik naar de horizon. ‘Beloof me dat je na de slag in Ermeria eerst naar het schip terugkeert. Heb je Tomas al over je plan verteld?’

Brian schudde afwezig zijn hoofd. Wat wil hij voor belangrijks vertellen? Heeft het iets met mijn ouders te maken? Zijn vingers tintelden van opwinding.

‘Tomas zal met je meegaan.’

‘Denkt u?’ Als het moest, zou hij het vasteland in zijn eentje verkennen, maar het was een ervaring die hij graag met zijn vriend wilde delen.

‘Ja. Je zou Miles ook mee moeten nemen. Wat heeft die jongen hier te zoeken zonder jullie?’ Ruan liet met kracht de lucht uit zijn longen vrij. ‘Je maakt het me wel zuur, knaap. Over twee weken ben ik mijn trouwste jongens kwijt.’

‘Tijdelijk.’ Brian glimlachte.

‘Tijdelijk,’ herhaalde de kapitein, maar zijn gezicht sprak niet al te veel vertrouwen uit.

De gedachte dat Brian zonder de kapitein zou vertrekken, was vreemd. Zolang hij zich kon herinneren was de man al bij hem geweest, was hij meer een vader dan een kapitein voor hem geweest, en Brian wist dat hij hem zou gaan missen. Toch moest er meer zijn dan de oceaan. Veel meer … 
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In gedachten verzonken liep Brian het dek over. Met een dreun knalde hij tegen iemand aan.

‘Kijk uit, misselijk stuk vreten!’ tierde Lengar. Hij greep Brian bij zijn kraag. Zijn met wratten bezaaide gezicht kwam vlak bij dat van Brian.

Brian kon het niet laten om hem in zijn bakkes te spugen.

Woede kolkte in de ogen van zijn vijand. ‘Nu ben je te ver gegaan.’

‘Ik kan er niets aan doen,’ grijnsde Brian, niet in het geringste onder de indruk van zijn dreigement. ‘Het kwijl loopt me gewoon de mond uit als ik jou zie.’ Hij rukte zich los en liep triomfantelijk naar zijn vrienden toe, die grinnikend hadden toegekeken.

‘Je mag wel oppassen,’ zei Miles. ‘Een ruzie met hem zou weleens heel vervelend kunnen uitpakken.’

‘Weet ik, maar ik houd het nog wel twee weken vol.’

‘Twee weken?’ herhaalde Tomas met opgetrokken wenkbrauwen.

Brians mondhoeken krulden omhoog, waarna hij zijn plan aan zijn vrienden voorlegde.

Tomas’ ogen glommen. ‘Gaan we naar Ermeria?’

‘Sst,’ waarschuwde Brian. ‘Buiten de kapitein en ons is er nog niemand die het weet.’

Tomas wreef in zijn handen. ‘Dat is een goeie zet. Op de hoofdstad na is die havenstad de rijkste stad van heel Luotisade. Heerlijk om straks al die gladjakkers te kunnen beroven.

‘Hoe gaan we daar binnenkomen?’ Miles’ blauwe ogen, die extra helder leken door de houtskoolranden eromheen, spraken twijfel uit. ‘De stad zal wel goed bewapend zijn.’

‘Ruan kent mensen.’ Brian haalde zijn schouders op. ‘Na de aanval neem ik de benen en ga ik het vasteland eens verkennen.’

‘Zou je het goed vinden als ik met je meega?’

Brian grinnikte om Miles’ bescheidenheid. Tomas en hij trokken nu zo’n twee jaar met de jongen op en Brian voelde zich steeds meer bij hem op zijn gemak. Hij wist dat Miles zich niet echt op zijn plaats voelde op het schip, maar hij had afstand gedaan van zijn geboortestam en had geen andere plek om naartoe te gaan. Het was Brian nooit gelukt om iets over Miles’ verleden te weten te komen. ‘Ik zou me geen andere gids kunnen wensen.’

Er verscheen een opgeluchte lach op Miles’ gezicht.

‘Jij bent immers de enige van ons drieën die zich nog kan herinneren hoe het is op het vasteland.’

‘Ho ho!’ onderbrak Tomas hem. ‘Wil jij mij dwingen om mee te gaan?’

‘Alsof jij niet naar iets anders snakt. Je bent uit verveling je buit aan het vergokken.’

‘Ik wacht op een zeeslagje.’

‘Je kunt ook eens voor een veldslagje gaan. Ik zal hoe dan ook Mortimer aan mijn zwaard rijgen en dat lukt ons niet op dit schip. Stel je voor: we kunnen het hele paleis plunderen!’

‘Droom jij lekker verder,’ grijnsde Tomas. ‘Jij kunt nog niet eens een rat doden. Maar ik hoor het al: het is beter om je te vergezellen, anders zie ik je nooit meer levend terug.’

Brian liet zijn handen in zijn zakken glijden. Hij verstijfde echter toen deze leeg waren. ‘Mijn sleutel is weg! Die vuile hond moet hem hebben gejat toen hij tegen me op knalde!’

Zonder op een reactie van zijn vrienden te wachten, beende hij naar de trap. Nog voordat hij de laatste trede achter zich liet, trok hij zijn mes. Lengar stond over zijn kist gebogen. In zijn handen hield hij een sieraad.

‘Het medaillon,’ mompelde Lengar vol ontzag.

Met zijn dolk in zijn rechterhand sloop Brian naar de man toe. Zijn aandacht werd volledig door het ornament opgeslokt, waardoor Brian hem onopgemerkt kon naderen en de punt van zijn mes tegen Lengars nek kon duwen. ‘Volgens mij is dat niet van jou.’

Onverwachts stootte Lengar zijn elleboog in Brians maag. Pijn schoot door zijn buik en hij klapte dubbel. Even kneep hij zijn ogen dicht. Daarna richtte hij zich op; hij wilde die hufter niet laten merken dat die klap behoorlijk pijn deed.

Lengar draaide zich naar hem toe en zwaaide met het sleuteltje voor Brians gezicht. ‘Eén foute beweging, smerige bastaard, en ik slik dit sleuteltje door.’

‘Doe wat je niet laten kunt. Ik zal je met plezier opensnijden.’

‘Genoeg gebluft. Hoe kom je aan dit ding?’

Brian haalde zijn schouders op. ‘Ergens buitgemaakt.’

‘Van wie?’

‘Hoe moet ik dat weten? Denk je soms dat ik al mijn aanwinsten netjes opschrijf?’

Lengar ging niet op zijn opmerking in. ‘Ik wil hem.’

‘Dat zal best.’

Lengar stapte naar voren en greep Brians tuniek vast. Met een bruuske beweging draaide hij Brian met zijn rug naar zich toe en rukte zijn hemd kapot. ‘Allemachtig,’ bracht hij ongelovig uit.

‘Wat?’ Brians boosheid ebde weg toen hij over zijn schouder keek en het geschokte gezicht van de man zag. Lengar verschafte hem echter geen enkele uitleg. Hij liet de sleutel en het medaillon voor Brians voeten op de grond vallen en nam Brians verwarde gelaat in zich op. Een minzame grijns verscheen op zijn gezicht. ‘Je hebt er geen idee van, hè? Zelden heb ik zo’n dom zwijn gezien. Het zal niet lang duren voordat je op de slachtbank ligt.’ Na die woorden draaide Lengar zich om en beende weg.

Verward bleef Brian achter, verschillende vragen spookten door zijn hoofd. Wat doet hij bij mijn kist? Wat is er in vredesnaam zo bijzonder aan dat medaillon? Wat is er op mijn rug te zien?

Brian raapte zijn spullen van de vloer op en liet zich zuchtend achterover in zijn hangmat vallen, maar zijn gedachten vonden geen rust. Aandachtig keek hij naar het medaillon. Het was een eenvoudige gouden, platte schijf met een ster op de voorkant. Hij klapte het medaillon open. In de linkerhelft stond een naam gegraveerd met sierlijke, ijsblauwe letters. Luotisade. Niets bijzonders, gewoon de naam van het land waarin ze woonden. In de rechterhelft stonden verscheidene gekleurde lijnen gegraveerd, alsof een klein kind zich erop had mogen uitleven. Hij kon er geen wijs uit worden.

Brian schrok toen hij voetstappen op de trap hoorde en verborg het medaillon gauw achter zijn rug. Tot zijn opluchting zag hij dat het Miles was met Tomas in zijn kielzog. Brian deed zijn uiterste best om zijn gezicht in plooi te houden, maar gaf het al snel op. Beide jongens kenden hem goed genoeg om te weten dat er iets aan de hand was.

‘Wat kwam dat wrattenzwijn doen?’ vroeg Tomas zonder omwegen.

‘Hij stond boven mijn kist. Volgens mij heeft hij niets meegenomen, maar hij vond dit …’ Hij liet het medaillon in zijn geopende hand zien.

Miles en Tomas bogen zich voorover en Brian hield de trap nauwlettend in de gaten.

‘Leuk dingetje,’ zei Tomas onverschillig. ‘En ik moet geloven dat die pokkenkop dat ding meer dan geinig vindt?’

‘Ik begrijp het ook niet.’ Brian zuchtte. ‘Kijk eens op mijn rug? Lengar trok mijn hemd kapot en vond daar wat hij zocht.’

Tomas duwde de gescheurde flap opzij. ‘Ik zie je piratenteken op je schouder.’

‘Meer niet?’

‘Ja, je schouder. En een litteken.’

‘Mag ik eens kijken?’ vroeg Miles, waarna Tomas een stap opzij deed. ‘Het is een ster. Met de letter R erin.’

Tomas duwde Miles geïrriteerd weg. ‘Jij hebt gewoon te veel fantasie.’

‘En jij te weinig,’ beet de ander terug. ‘Kijk dan.’

Brian voelde Miles’ vingertop over zijn huid glijden.

‘Het is hetzelfde symbool als op dat medaillon staat. Alleen staat er hier een R in.’

‘Ja, heel leuk,’ snoof Tomas minachtend. ‘En wat wil je daarmee zeggen? Dat het voorbestemd is? Of is het soms een teken van de god van het medaillon?’

Miles negeerde de beledigingen. ‘Ik denk dat je gebrandmerkt bent door degene die je dit medaillon heeft gegeven, zodat men er zeker van is dat dit ding aan jou toebehoort.’

‘Schei toch uit,’ snoof Tomas. ‘Hij heeft dat ding van iemands nek getrokken.’

‘Nee,’ viel Brian hem in de rede, ‘ik heb het gekregen voordat ik de zee op ging. Het is een erfstuk.’

Tomas keek hem met een zuur gezicht aan. ‘Ik denk dat je dat ding het beste overboord kunt smijten. Volgens mij brengt het alleen maar ongeluk.’

‘Sinds wanneer ben jij zo bijgelovig?’

‘Ben ik niet, maar geloof me: als die aap erin geïnteresseerd is, kan dat nooit goed zijn.’







Hoofdstuk 2

Aidan rechtte zijn rug en bekeek de opgestapelde houtblokken. Hij was niet ontevreden over het werk dat hij vandaag had verzet. Even gleed hij met zijn hand over zijn nek, waar zijn haren tegen zijn huid kleefden. Hij kon wel een bad gebruiken, want het harde werk had hem hevig doen transpireren.

Eerst eten, bedacht hij toen er een rommelend geluid uit zijn maag opsteeg. Helaas wist hij dat hij zich tevreden moest stellen met een bord aardappelen, aangezien een soldaat enkele weken terug de halve kudde schapen van hen had afgenomen. Zijn familie moest dubbel belasting betalen, omdat Aidan niet in staat was zich in te zetten voor het leger.

Hij draaide zich om. Een pijnscheut trok door zijn been bij die beweging en hij klemde zijn kaken op elkaar. Het was al bijna een jaar geleden dat hij zijn dijbeen had gebroken door een aanvaring met een trol en het was nog steeds niet volledig hersteld.

Aidan verliet de schuur. De laatste zonnestralen lichtten de korenvelden op alsof ze met goud overdekt waren. Het duurde niet lang eer de donderwolken die langzaam naar hen toe dreven het erf in een somber duister zouden hullen. Hij was blij dat zijn werk er voor vandaag op zat.

Nog voordat hij de deur van hun boerderij had bereikt, spatten de eerste druppels al op zijn gezicht. Het gekakel van de kippen die voor zijn voeten wegstoven, klonk als een protest tegen het slechte weer dat op komst was. Aidan kon zich daar alleen maar bij aansluiten. Anderen mochten het getik van de regen dan een gezellig geluid vinden, hij bracht zijn avonden liever buiten door dan bij zijn mopperende vader voor het haardvuur.

Aidan duwde de deur open en ging het huis binnen. Zijn voetstappen weergalmden door de gang. Hij trof zijn moeder in haar schommelstoel aan, zachtjes neuriënd, terwijl haar breinaalden heen en weer schoten. Af en toe streek ze een loshangende pluk haar achter haar oor, die uit het knotje op haar achterhoofd was geglipt.

‘Dag, jongen,’ zei ze zonder op te kijken.

‘Dag, mam. Het gaat zo flink donderen. De lucht is betrokken en het begint al te spetteren.’

‘Haal je broer dan maar van het land af.’

‘Hij komt zelf wel,’ antwoordde Aidan, terwijl hij zich in een stoel liet zakken.

‘In dat geval kan je zuster vast wel wat hulp in de keuken gebruiken.’

Hij zuchtte. Ik ben doodop, ma. Kunt u dat niet zien?

Toch sprak hij de woorden niet hardop uit. Hij wreef nog even over zijn been en kwam weer overeind.

Hij vond zijn zes jaar jongere zusje May-Lin bij het aanrecht, waar ze over een pan aardappelen gebogen stond. Hij bracht niet veel tijd in de keuken door en vond de ruimte altijd wat benauwend. Zelfs met zijn tweeën liep je elkaar al snel voor de voeten.

‘Hoe gaat het met je been?’

‘Prima hoor,’ antwoordde hij binnensmonds. Haar bemoederende toon ontging hem niet. Hij vond dat zijn zusje veel te snel volwassen werd. Steeds vaker begon ze over de ‘politieke spanningen’ en een ‘geschikte levenspartner’, terwijl ze geacht werd het daar pas over een jaar of drie over te hebben.

‘Ik heb echt geweldig nieuws. Als je Kaj haalt, kunnen we aan tafel!’ May-Lin klapte verrukt in haar handen.

Haar enthousiasme deed hem glimlachen. Er waren tegenwoordig niet veel dorpelingen die zo positief in het leven stonden. ‘Vooruit dan maar.’ Hij wandelde naar de deur en probeerde geen aandacht te besteden aan het zeurende gevoel in zijn been.

Aidan kon zijn geluk niet op toen hij zag dat zijn dertienjarige broertje slechts een paar meter van het huis verwijderd was en hem een wandeltocht door de stromende regen bespaard bleef. Hij gooide een handdoek naar Kaj, die zijn gezicht afdroogde zodra hij op de mat stond en zijn kletsnatte krullenbos probeerde droog te wrijven.

‘Wat een rotweer.’ Klappertandend hing Kaj de handdoek over een stoel. ‘Ik was bijna klaar toen het opeens begon te stortregenen.’

‘Trek maar gauw wat droogs aan,’ zei moeder vanuit de schommelstoel. ‘Aidan dekt de tafel wel.’

‘Ja hoor,’ antwoordde hij zonder zijn tegenzin te verbloemen. Hij volgde het verzoek van zijn moeder op en vulde de tafel met borden, bestek en bekers. Daarna hielp hij zijn kreupele vader uit bed, die door zijn geamputeerde arm en been niet veel meer deed dan slapen, voor het haardvuur zitten, eten en mopperen.
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De borden waren nog maar net volgeschept toen May-Lin de gesprekken begon samen te vatten die ze deze middag met andere vrouwen had gevoerd. Iedere dag kwam een groep vrouwen van uiteenlopende leeftijden rond theetijd bij elkaar in een van hun woningen om hun hart te luchten. Zodoende deelde May-Lin iedere avond alle kersverse roddels mede. Hij had een bloedhekel aan dat vrouwengezwam, maar kon niet anders dan het aanhoren. Op dit moment leek zijn hoofd echter te overstromen met onzinnige informatie. Het zou hem een biet wezen welke getrouwde vrouwen er stiekem een oogje op een ander hadden of wiens kinderen weer eens ongein hadden uitgehaald.

‘Hebben jullie geen geheimhoudingsplicht? Het lijkt me toch dat alles wat op zo’n theekransje wordt besproken vertrouwelijk is? Ik moet er niet aan denken dat het halve dorp meteen alles over mijn liefdesleven zou weten als ik dat met wat vrienden deel.’

‘Stelt dat dan zoveel voor?’ hoonde zijn vader. ‘Of ga je nu eindelijk toegeven dat jij en die meid meer dan vrienden zijn?’

Aidan rolde met zijn ogen. Al jaren hield zijn vader vol dat er geen gewone vriendschap tussen Eleanor en hem kon bestaan. Dat was gewoon onmogelijk op deze leeftijd. ‘Dat zijn we niet.’

Helaas niet. Was het maar zo makkelijk.

‘Nu we het toch over jouw liefdesleven hebben: Hugelina steekt niet onder stoelen of banken dat ze je bijzonder aantrekkelijk vindt,’ nam May-Lin het woord weer over. ‘Ze hoopt dat jij om haar hand zal vragen.’

Aidan liet van ongeloof zijn lepel vallen. Het idee benauwde hem net zo erg als dat hij zich er gevleid door voelde. ‘Meen je dat?’

‘Wist je dat dan nog niet?’ vroeg ze ondeugend. ‘Het hele dorp praat erover! Jullie worden nu al als het bruidspaar van het jaar gezien. Oh, wat zal dat een groot feest worden!’

Aidans keel werd dichtgeknepen door het enthousiasme van zijn zusje. ‘Nou, ik weet niet of …’

‘Schei toch uit, Aidan!’ onderbrak zijn vader hem. ‘Je kunt niet zomaar de dochter van de burgemeester afwijzen! En waarom zou je ook? Ze heeft een knap gezichtje, geld, aanzien … Wat wil je nog meer?’

Een stel hersens, dacht Aidan grimmig, al wist hij dat ze best intelligent was. Hij vond Hugelina alleen veel te arrogant en hij kon er slecht tegen dat ze zo neerbuigend deed tegen Eleanor. Hoe mooi en lieflijk Hugelina er ook uitzag, als ze haar zin niet kreeg dan kon je je maar beter bergen. ‘Je maakt toch niet dezelfde fout als dat vriendinnetje van je, hè, door een dergelijke hooggeplaatste persoon te beledigen?’

‘Dat was geen fout.’ Aidan bekeek het strenge gelaat van zijn vader. ‘Ze volgde gewoon haar hart en ze hield niet van Yves.’ Hij schoof een beetje ongemakkelijk heen en weer. Hij praatte niet graag over Yves, want zijn verraad deed nog steeds pijn. Eens was Yves zijn beste vriend geweest, totdat bleek dat ze beiden op dezelfde vrouw vielen en Eleanor het huwelijksaanzoek van Yves afwees. Zijn vriend gaf hem daar de schuld van en sindsdien restte er niets meer van hun vriendschap. ‘Dit heeft niets met Eleanor te maken.’

‘Volgens mij heeft dit alles met die meid te maken,’ bromde zijn vader.

‘Waarom trouw je niet gewoon met haar?’ Kaj klonk hoopvol.

‘Omdat ze dat niet wil.’

‘Heb je haar al een aanzoek gedaan?’ mengde zijn moeder zich erin.

‘Nee, nee,’ zei hij gauw. ‘Ik ken haar. Ik weet dat ze onafhankelijk wil blijven.’

‘Ik zou er maar eens goed over nadenken, jongen. Laat jij je voor de verandering eens niet door je hart en je gevoel leiden, maar door je hersenen. Daar heb je die dingen tenslotte voor. De tijden zijn niet zo voorspoedig dat iedereen je een fijn leven kan beloven zoals Hugelina dat kan.’

‘Daar hebt u gelijk in,’ gaf hij toe. ‘Ik zal erover nadenken. Voor nu ga ik eerst even kijken hoe het met de gezondheid van mevrouw Celeste staat.’

‘Neem je broer mee,’ droeg vader hem op. ‘Het is goed als hij wat vaker onder de mensen komt. Dan doen je moeder en zuster de afwas en doe ik even een dutje.’

Aidan knikte instemmend, terwijl zijn vader moeizaam opstond. Moeder kwam eveneens overeind om hem een schouder aan te bieden, terwijl hij zich een weg naar de bank baande.

Mevrouw Celeste was een gerespecteerde, vriendelijke vrouw met een pittig verleden. Aidan had haar er nooit iets over horen vertellen, maar als hij de verhalen moest geloven, had ze het Trollenwoud in haar eentje doorkruist, woonde ze jarenlang in een mysterieus land en had ze zelfs enkele jaren aan het hof doorgebracht. Of al deze verhalen op waarheid berustten, waagde hij in twijfel te trekken, maar het was duidelijk dat de vrouw meer had meegemaakt dan de doorsnee dorpeling.

Samen met zijn broertje liep hij over het smalle grindpad dat door het dorp slingerde. Het was gelukkig gestopt met regenen, maar er lagen behoorlijke plassen.

Etensgeuren dreven om hem heen en hier en daar zag hij vrouwen voor het raam staan die bezig waren met de afwas. Op het plein waren een aantal jonge vrouwen water aan het putten. Giechelend bogen ze zich naar elkaar toe, terwijl ze steelse blikken op hem wierpen.

Hebben ze het over Hugelina en mij? Of heb ik nooit doorgehad dat ze zo naar me kijken?

Hij keek even naar zijn broertje. Zijn blik was gevangen door hun mooie verschijningen, die extra goed opvielen door de olielampen die ze bij zich hadden.

Aidan was blij toen ze het plein achter zich lieten en via een pad dat langs de smidse en de leerlooier voerde bij het huis aankwamen waar Eleanor samen met haar moeder en zusje woonde. Door de grote voortuin die vol stond met wilde bloemen en reusachtige wilgen was het huis een beetje afgezonderd van de rest van de straat. Een keurig aangelegd pad bracht hem langs een vijver vol brullende kikkers, die zo’n lawaai ten gehoor brachten dat hij zich afvroeg of er wel iemand in dat huis kon slapen.

Ze moesten driemaal op de deur kloppen voordat er werd opengedaan. Maerwynn, de jongste dochter van Celeste, schonk hem een verlegen glimlach en liet hem binnen. Hij legde bij wijze van groet even kort zijn hand op de schouder van het achtjarige meisje. Haar blonde krullen waren samengebonden in twee vlechtjes.

‘Wat heb je mooie vlechten,’ zei hij met een knipoog, terwijl hij een kort rukje aan haar rechtervlecht gaf.

‘Dank je wel,’ antwoordde ze bedeesd.

‘We komen kijken hoe het met je moeder gaat.’

‘Ze slaapt,’ antwoordde Maerwynn aarzelend.

‘Oh, dat geeft niet. Laat haar dan maar lekker slapen. Hebben jullie nog ergens hulp bij nodig?’

Het duurde even voordat Maerwynn antwoord gaf. ‘We hadden gisteravond een lek, maar mijn zus is het dak op om het te maken.’

‘Dan gaan wij maar eens kijken of we haar kunnen helpen.’

‘Dat hoeft niet,’ klonk opeens een warme, maar resolute stem. Eleanor kwam de trap af. Haar lange, door de zon gebruinde benen verdwenen halverwege onder een roodbruine rok.

Zijn hart sprong op toen hij haar zag en hij probeerde bijna routinematig de kriebels in zijn buik te bedwingen. Ze zouden straks wel weer weggaan, wist hij. ‘Is het gelukt?’

‘Ja.’ Ze blies een pluk haar die aan haar staart was ontsnapt uit haar gezicht. Haar wangen waren roodgekleurd door het werk dat ze verricht had.

‘Hoe gaat het met Celeste?’

‘Niet zo goed,’ antwoordde ze ernstig. ‘De kruiden slaan niet aan en de koorts blijft stijgen. Gelukkig is ze in slaap gevallen.’ Eleanor boog zich naar hem toe en fluisterde: ‘Maar ik ben bang dat ze het einde van de week niet haalt.’ Haar helderblauwe ogen verraadden haar bezorgdheid. ‘Maar goed,’ ging ze gauw verder, ‘we zullen maar niet op de zaken vooruitlopen. Trouwens, ik geloof dat jij me nog iets moet vertellen, vriend. Laten we er maar even bij gaan zitten. Wil je wat drinken? Er staat vruchtensap in de keuken.’
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Enkele ogenblikken later zaten ze met zijn drieën op de bank die in de woonkamer stond. Aidan zat tussen zijn broertje en Eleanor in en zette zijn leeggedronken nap op de tafel. Hoewel een deel van Eleanors gezin permanent afwezig was en het daardoor minder leden telde dan Aidans familie, wekte de ruimte de indruk dat er veel mensen over de vloer kwamen. Er hingen fleurige tapijten aan de wanden en de salontafel stond vol met bloemen, schalen met gekleurde kiezels en kaarsen, alsof ze iedere dag nieuwe geschenken ontvingen.

‘Nou, vertel op, ik heb vanmiddag op het marktplein opgevangen dat onze charmante Hugelina jou wel ziet zitten,’ viel Eleanor met de deur in huis. ‘Is dat ook wederzijds?’

‘Nee,’ mompelde Aidan. ‘Dat zal nooit gebeuren.’

‘Niet?’

‘Ze is niet bepaald mijn droomvrouw. Mijn zusje heeft me net inderdaad laten weten dat Hugelina graag met me wil trouwen. Ik weet nog niet of ik daar wat mee ga doen.’ Hij keek haar zijdelings aan en hoopte tegen beter weten in dat zij hem zou smeken om met hem te trouwen. Ze bleef hem echter geduldig aankijken, wachtend op een uitleg. ‘Ze ziet er goed uit en is over het algemeen best aardig,’ zei hij toen hij inzag dat Eleanor hem niet ging zeggen wat hij graag wilde horen. ‘Bovendien verklaren mijn ouders me voor gek als ik het niet doe, want haar familie heeft een goede naam.’

‘Ah. Ja, ze hebben een hoop geld en macht.’

Hij meende een afkeurende toon in haar stem te horen. ‘Je weet dat ik zo niet ben,’ mopperde hij. ‘Ik verlang niet naar macht, maar ik zou daardoor toch wel iets kunnen veranderen, denk je niet?’

‘Wie weet. Het kan erger, hoor.’

‘Ik weet dat jij een huwelijk niets vindt, maar …’

‘Dat is helemaal niet waar,’ viel Eleanor hem in de rede. ‘Ik vind dat een huwelijk moet plaatsvinden als twee mensen van elkaar houden en geld en macht er niet toe doen.’

‘Dat is slechts een illusie, de liefde volgt vanzelf,’ zei hij met enige aarzeling in zijn stem.

‘Als jij dat denkt, moet je het vooral doen. Ik heb trouwens wel zin in een feestje.’

Eleanors enthousiasme deed hem pijn.

Als je eens wist hoeveel liever ik met jou zou trouwen in plaats van met de dochter van de burgemeester.







Hoofdstuk 3

Met een natte doek bette Eleanor het gezicht van Celeste. De gezondheid van haar moeder ging steeds verder achteruit en het zou niet lang meer duren voordat ze haar laatste adem zou uitblazen.

Eleanor deinsde even terug toen Celeste haar ogen opende.

‘Eleanor,’ bracht haar moeder zwak glimlachend uit.

Er volgde een hoestbui en even was Eleanor bang dat ze stikte. ‘U kunt beter niet praten, moeder.’

‘Jawel,’ fluisterde Celeste hees. ‘Stop eens een kussen achter mijn rug.’

Ze gehoorzaamde haastig.

‘Zo, dat zit beter.’

Eleanor keek vol liefde naar de eens zo sterke vrouw. Haar wangen waren ingevallen en haar zwarte haar krulde vochtig langs haar schouders. ‘Luister kind, ik voel dat ik het einde van de dag niet meer zal halen, dus je moet luisteren. Heel goed luisteren.’

Eleanor beet op haar lip. Haar maag kromp samen. Hoewel ze wist dat de dood van haar moeder onvermijdelijk was, had ze toch tegen beter weten in gehoopt dat er een wonder zou gebeuren. Haar moeder kon haar immers toch niet worden afgenomen? Haar vader en haar broer waren al uit haar leven verdwenen. Was dat niet genoeg?

‘Mama, geef het alsjeblieft niet op.’ Ze wreef in haar broeierige ogen.

Haar moeder legde haar broze vingers over die van haar. ‘Mijn tijd is gekomen. Luister alsjeblieft naar wat ik te zeggen heb.’ Ze hoestte hevig. Haar vrije hand bracht ze naar haar mond. Bloedspetters bleven op haar bleke huid achter. ‘Je moet weldra vertrekken uit Kylmea, samen met je zuster. Steek het huis in brand en keer niet meer terug. Neem geen afscheid van de dorpelingen. Behalve Aidan natuurlijk … Al vermoed ik dat hij wel met je mee zal gaan.’

‘Dat denk ik niet, hij gaat met Hugelina trouwen.’

‘Is dat zo?’ bracht Celeste verbaasd uit. ‘Ik had toch zo gehoopt dat jullie samen in het huwelijk zouden treden.’ Ze glimlachte even waterig en ademde diep in. ‘Vertrek dan zonder Aidan naar Ermeria. Ga op zoek naar een man die Oset heet.’ Ze hoestte opnieuw. Zweetdruppeltjes gleden van haar voorhoofd. ‘Vertel hem dat ik, Ysebeau, je heb gestuurd.’

Haar moeder sprak zo zachtjes dat Eleanor zich afvroeg of ze alles wel goed verstond. Ysebeau? Oset?

‘Vertel hem dat je op zoek bent naar Humfrid, mijn zoon. Hij zal je naar hem toe brengen.’

‘Wat? Uw zoon?’ Eleanor kon de dingen die ze zei niet bijbenen.

‘Stil, mijn kind. Ik heb de kracht niet om je vragen te beantwoorden.’ Ze reikte naar een beker water die op het nachtkastje stond.

‘Ik pak het wel, mam.’ Eleanor deed een stap naar het kastje toe en overhandigde haar moeder de beker.

Celeste nam met een ingespannen gezicht een slok. Een nieuwe hoestbui volgde. Met lange tussenpozen sprak haar moeder verder: ‘Humfrid zal al je vragen beantwoorden. Hij woont in Dûr Fahling. Oset zal je de weg ernaartoe wijzen.’

‘En als ik Oset niet kan vinden?’

‘Dan zal je zelf de weg moeten vinden.’

Een tijdje was het stil, buiten de raspende ademhaling van haar moeder. Eleanor liet de woorden op zich inwerken en deed haar best om alle vreemde namen in haar geheugen te prenten, ook al begreep ze er geen snars van. Het was moeilijk om zich te concentreren. De ademhaling van haar moeder leek met ieder ogenblik dat verstreek moeizamer te worden. Het zou niet lang meer duren … 

‘In een luik onder de tafel … vind je spullen voor onderweg. Zadel Lean op en trek de kleren van Etienne aan. Als jongeman …’

‘Zal ik minder snel worden lastiggevallen,’ begreep Eleanor. ‘Al moet ik natuurlijk wel uit de buurt van soldaten blijven, voordat ze denken dat ik gedeserteerd ben.’

Haar moeder knikte langzaam en sloot haar ogen. ‘Heb je … heb je mijn woorden goed begrepen?’

‘Ja,’ antwoordde Eleanor. Oset. Ysebeau. Humfrid. Ermeria. Dûr Fahling. Ze probeerde het in haar hoofd te herhalen, maar de angst om haar moeder te verliezen greep haar naar de keel. Wat kunnen mij die stomme namen nou schelen?

‘Wil je Maerwynn halen? Ik zou haar graag … nog een laatste keer in mijn armen sluiten. Jullie allebei.’

Alles in haar protesteerde tegen dat verzoek. Ze wilde nog geen afscheid nemen. Ze wilde … 

Het deed er niet toe wat zij wilde, besefte ze met een schok toen ze het uitgemergelde lichaam van haar moeder in zich opnam. Het was haar laatste wens.

Verslagen draaide ze zich om. ‘Ik zal haar halen.’

Beneden trof ze haar zusje aan de eettafel aan, waar ze de aardbeien die ze vanochtend had geplukt op een door haarzelf gebakken taart rangschikte.

‘Mama wil dat je naar boven komt, Maer.’

Haar zusje keek haar onzeker aan. Haar trillende stem vertelde Maerwynn waarschijnlijk al genoeg. Zwijgend beklom Eleanor samen met haar zusje opnieuw de trap. Op de overloop drukte ze haar zus stevig tegen zich aan. ‘Mama wil graag gedag zeggen. Ze … ze is klaar om naar een betere plaats te gaan.’

De woorden klonken hol. Kon je iemand troosten zonder in je eigen boodschap te geloven? Ze had geen flauw idee waar haar moeder naartoe zou gaan.

Een warme traan rolde over haar wang. Ze veegde hem weg voordat Maerwynn hem kon zien en gaf haar toen een zetje richting de kamer van hun moeder.

Celeste toonde een zweem van een glimlach. ‘Mijn prachtige … dochters. Wat ben ik trots op jullie.’

Eleanors keel werd dichtgeknepen. Slikken deed zeer. Niet huilen. Niet voordat ze is heengegaan. Ze kon niets meer zeggen. Sniffend ging ze naast het hoofdeinde van het bed staan.

Celeste bracht haar handen naar elkaar toe. Voorzichtig trok ze de ringen van haar vingers. Ze was zo mager geworden dat het moeiteloos lukte. ‘Deze … zijn voor jullie.’ Ze duwde een gouden ring in de hand van Maerwynn en daarna één in die van Eleanor. Haar koude vingers duwden Eleanors hand dicht. ‘De andere zijn voor je broers.’ Haar blik werd treurig en ze staarde naar de twee zilveren ringen die ze altijd om de ringvinger van haar linkerhand had gedragen.

Eleanor wist waar ze bang voor was. Dat ze haar zoon eerder zou tegenkomen dan dat Eleanor dat deed.

‘Ik zal de ringen aan hen geven,’ beloofde Eleanor.

Het klonk onwerkelijk. Ringen geven aan een broer die al meer dan acht jaar vermist was en een broer die ze nooit gekend had.

Een opgeluchte glimlach brak door op het gezicht van Celeste. Voor haar was het genoeg.

‘Ik ben blij dat jullie nog bij me zijn.’

Nieuwe tranen ontglipten Eleanors ogen. Hoe kon ze zo rustig blijven in de wetenschap dat slechts de helft van haar kinderen bij haar was?

Haar ogen vonden Maerwynn. Ze leek rustiger dan Eleanor zich voelde. Wat leken die twee toch op elkaar … 

Haar zusje klom bij haar moeder op het bed en sloeg haar armen om de verzwakte vrouw heen. Eleanor kon zich amper verroeren, bang dat het verdriet haar zou meesleuren zodra ze zich bewoog.

‘Wees niet bang, mijn kind. Ik zal je nooit helemaal verlaten.’

De stem van haar moeder klonk zo zwak dat Eleanor niet eens wist of ze die woorden echt uitsprak of dat ze zich die slechts inbeeldde. Alsof ze ook een achtjarig kind was, ging ze op haar zij naast haar moeder liggen en hield haar stevig vast. Ze sloot haar ogen. Zo bleef ze liggen, totdat er zoveel hete tranen onder haar gesloten oogleden door glipten dat ze vreesde geen lucht meer te krijgen. Ze richtte zich iets op en keek naar het kalme gezicht van haar moeder.

‘Ik … ik hou van u.’

Er kwam geen antwoord meer.
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Het kostte Eleanor veel moeite om overeind te gaan zitten. Het liefst bleef ze hier liggen, dicht tegen haar moeder aan, alsof haar lichaamswarmte haar weer tot leven zou kunnen wekken. Toch herinnerde ze zich de haast die haar moeder geboden had. Ze had gewild dat ze onmiddellijk vertrokken. Ze wilde geen uitvaart, wilde niet dat anderen afscheid van haar namen. Ze wilde dat haar dochters met de noorderzon vertrokken en het huis in brand staken. De reden die daarachter school begreep ze niet, al gold dat eigenlijk voor alles wat ze vandaag gehoord had. Waarom had haar moeder zo lang gewacht om het haar te vertellen? Ze had geweten dat haar einde eraan kwam en ze had bewust voor een moment gekozen dat Eleanor haar geen vragen meer kon stellen.

Ze gleed met haar vingertoppen over haar gezicht. Haar huid was gezwollen en koortsachtig warm. Ze haalde een paar keer diep adem om moed te verzamelen. Maerwynn lag nog steeds tegen haar moeder aan, alsof ook zij het leven had gelaten. Eleanor kreeg het er benauwd van. Ze gleed van het matras af en liep naar haar zusje toe. Voorzichtig schudde ze aan haar schouder totdat ze opkeek. ‘Ik weet dat het moeilijk is.’ Ze streek even door Maerwynns haren. ‘Maar mama vertelde me daarstraks dat we nog een broer hebben die we nu moeten gaan zoeken. Wil je dat voor mama doen?’

Maerwynn knikte. Af en toe hapte ze naar adem, alsof ze geluidloos huilde.

‘Goed zo.’ Ze streelde even haar wang. ‘Zoek dan je spullen bij elkaar.’

Eleanor pakte haar hand vast en leidde haar de kamer uit. In haar andere hand hield ze behalve haar eigen ring ook die van haar broers. Op de drempel keken ze nog één keer om, voordat Eleanor de deur sloot. Daar liet ze Maerwynn los, zodat ze beiden hun eigen voorbereidingen konden treffen.

Eleanor daalde de trap af, liep naar de tafel en duwde deze met veel inspanning opzij. Ze vond inderdaad het luik waarover haar moeder gesproken had en trok het open. Ze graaide in het donkere gat en haalde er een jutezak uit. Met een plof zette ze de zak op de tafel. Ze opende hem en vond een landkaart. Ook ontdekte ze een leren zakje met rinkelende, gouden munten, een kompas en een extra waterfles.

Ze liet haar vondst voor wat die was en boog zich opnieuw over het luik om te zien of er nog meer in zat. Met haar hand tastte ze rond, totdat ze tegen een hard voorwerp stootte. Ze klemde haar vingers om het object heen en trok het naar zich toe. Het was een schede met daarin een degen gestoken. Ze trok het wapen uit het omhulsel en staarde verbijsterd naar de rijkversierde pareerstang. Edelsteentjes glansden als tranen in het licht. Hoe komt mijn moeder hier in vredesnaam aan?

Een harde klop op de deur maakte dat haar hart in haar keel schoot. Ze duwde haastig de spullen terug in het luik en liep naar de deur. Waarschijnlijk was het Aidan, die bijna iedere dag langskwam om te zien hoe het met haar moeder ging. Maar na alles wat ze net gehoord had, was ze toch een beetje achterdochtig geworden. Haar moeder had een geheim bewaard waarvan de andere dorpelingen niets mochten weten. Waarom moest ze anders het huis in brand steken en mocht ze van niemand behalve Aidan afscheid nemen?

Ze zwaaide de deur een stukje open en slaakte een opgeluchte zucht toen ze Aidan zag. De sporen van haar verdriet moesten nog op haar gezicht zijn, want de schrik was in zijn ogen te lezen. Zwijgend sloeg hij zijn armen om haar heen. Het verdriet dat ze heel even had weten weg te duwen, stak direct de kop weer op. Ze greep Aidan stevig beet en duwde haar gezicht tegen zijn schouder. ‘Ze … ze is weg, Aidan.’

Kalmerend streek hij over haar rug. ‘Ze heeft nu geen pijn meer. Het is beter voor haar.’

Eleanor wist dat hij gelijk had, maar het nam de leegte in haar niet weg. Maerwynn en zij waren op dit moment nog maar met zijn tweetjes.

Een tijdje bleef ze in Aidan zijn armen staan, totdat ze inzag dat dat haar niet zou helpen. Met tegenzin liet ze hem los. ‘Ik ga weg.’ Er was geen makkelijkere manier waarop ze hem dat kon vertellen. Zodra ze de woorden had uitgesproken, tuurde ze beschaamd de andere kant uit. Ze wilde dat hij met haar meeging. Ze had hem nodig, want ze geloofde niet dat ze dit alleen kon. Maar ze kon hem toch niet vragen om weg te gaan uit Kylmea?

‘Je gaat weg?’ herhaalde hij verward.

Eleanor knikte. Ze probeerde haar gedachten te ordenen en hakkelend herhaalde ze de woorden die haar moeder had uitgesproken. ‘Ze wilde dat ik meteen vertrok. Behalve jou mocht ik niemand iets vertellen.’

Aidan pakte haar handen vast en streek met zijn duimen over de rug ervan. ‘Weet je zeker dat je moeder niet aan het ijlen was? Het klinkt allemaal wel heel … bijzonder.’

‘Ik weet het, maar ze klonk niet verward. Ze wist waar ze het over had.’ Ze beet op haar lip. ‘Ik moet dit doen. Ik weet niet of ze de waarheid heeft gesproken, maar ik moet het op zijn minst onderzoeken.’

Aidan knikte begripvol. ‘Jeetje, Eleanor.’ Hij kneep in haar handen. ‘Ik ga je ontzettend missen.’

‘Kon je maar meegaan,’ verzuchtte ze, ‘maar jij hebt het werk op de boerderij. Jouw familie heeft je nodig.’

Aidan zuchtte en keek langs haar heen. ‘Ik zal mijn familie een uitleg verschuldigd zijn en zodra May-Lin weet waarom je vertrekt, weet het hele dorp dat.’

Eleanor wist dat hij gelijk had. ‘Wil je me helpen met het pakken van mijn spullen?’

‘Natuurlijk.’

‘Kun je de zadeltassen uit de schuur met proviand vullen?’

Ze wachtte even totdat hij bevestigend knikte en sleepte zichzelf toen de trap op. Iedere stap voelde loodzwaar.

Ik moet van die somberheid af. Anders geraak ik nergens.

Ze haalde diep adem en vermande zich. Een tijd om te rouwen kwam nog wel. Ze stapte de kamer van haar broer binnen en opende de kast waarin zijn kleren waren opgeborgen. Het stof dat zich in acht jaar had opgestapeld waaide op. Kuchend pakte ze de bovenste wambuis en broek, deed haar jurk en onderrok uit en trok Etiennes kleding aan. Zoals verwacht was de broek veel te groot en zakte hij direct op haar knieën. Ze trok het kledingstuk weer omhoog en hield het met één hand vast, terwijl ze onhandig terug naar de kledingkast schuifelde. Op de tast vond ze de leren riem die ze hoopte te vinden. Ze gespte de met wolvenkoppen bezette riem om haar middel en zag tevreden dat de broek op zijn plaats bleef zitten.

Het wambuis was eveneens te groot en ze moest de mouwen een paar keer omslaan, maar het was goed genoeg om mee te kunnen reizen. Naast de slaapkamerdeur hing een reismantel die ze ook aantrok. Ze nam nog wat kleding mee en stopte die in de tas. Daarna liep ze naar de schuur om de tent te halen, die ze doorgaans gebruikte wanneer ze naar de stad reisde om daar dingen te kopen die in haar eigen dorp niet voorhanden waren.

Met haar armen vol spullen liep ze naar de stal toe.

Aidan had de zadeltassen al over Lean gehangen en was deze nu aan het vullen. Hij keek op toen hij haar voetstappen hoorde. ‘Hoelang denk je weg te blijven?’ vroeg hij, bevreemd naar de kleren van Etienne starend. ‘Je … je komt nog wel terug, toch?’

Eleanor ontweek zijn blik. ‘Ik heb het hier ook wel gezien. Zelfs als mijn moeder me niet de opdracht zou hebben gegeven om te vertrekken, zou ik hier binnenkort zijn weggegaan. Wat heb ik hier nou te zoeken? Er is hier geen man die ook maar een beetje voor mij in aanmerking zou komen, behalve jij misschien. Weet je, eigenlijk was ik er gewoon van uitgegaan dat wij op een dag zouden trouwen. Een idiote gedachte natuurlijk, gezien jouw ouders mijn vrije denkwijze afkeuren en je zusje met het hele dorp over mij roddelt.’

‘Jij wilt met mij trouwen?’ vroeg Aidan met grote ogen.

‘Oh, waarom kun jij nooit eens goed luisteren,’ zuchtte ze. ‘Jij bent gewoon mijn beste vriend. Waarschijnlijk de enige,’ vervolgde ze zuur, ‘dus met wie moet ik anders trouwen? Ik geloof dat ik na verloop van tijd best hartstochtelijke gevoelens voor je had kunnen ontwikkelen. Ik begrijp niet waarom ik die nu niet heb, maar misschien ben ik daar veel te nuchter voor. Dat zwijmelende geklungel is gewoon niets voor mij.’ Ze glimlachte waterig, maar hij tuurde in de verte, alsof zijn gedachten mijlenver waren. Ze stootte hem plagerig aan. ‘Bovendien geloof ik niet dat jij in vuur en vlam staat als je mij ziet.’

Aidan bromde wat en even was Eleanor bang dat hij het tegendeel ging beweren.

‘Ik weet wel dat ik liever met jou trouw dan met Hugelina.’

‘Precies de reden waarom ik Yves heb afgewezen. Bovendien hebben we nog een heel leven voor ons, Aidan. Waarom zou je overhaaste stappen nemen? Je zit wel voorgoed aan haar vast, hoor.’

Ze gingen het huis weer binnen en toen Aidan geen reactie liet horen, glimlachte Eleanor droevig. ‘Het doet er ook niet langer toe. Ik ga weg uit Kylmea.’ De krop in haar keel zwol aan. ‘Kom mee,’ zei ze daarom gauw. ‘Ik wil dat je mijn haar afknipt.’ Ze ging hem voor naar de keuken en haalde een schaar uit de lade vandaan.

Aidan keek haar aarzelend aan. ‘Hoe kort?’

‘Doe maar wat,’ antwoordde ze onverschillig.

Niet veel later vielen er tientallen strengen naar beneden. Verdoofd staarde ze ernaar. Het bruine haar, dat altijd over haar schouders had gegolfd, bleef levenloos op de grond liggen.

Toen Aidan zijn werk voltooid had, woelde ze met haar handen door haar haren. ‘En?’

‘Nou, het staat je eigenlijk heel goed.’

Plotseling werden ze opgeschrikt door wilde gongslagen. De kleur trok uit Aidans gezicht weg toen het dreunen bleef aanhouden.

Eleanors adem stokte in haar keel. Er zijn trollen gesignaleerd.

Het geluid bleef aanhouden en Eleanor kon zich niet heugen dat dat eerder was gebeurd. Dit was geen simpele waarschuwing. Er was iets vreselijk mis.

‘Kun jij Maerwynn helpen haar spullen naar beneden te dragen?’

Aidan holde direct de trap op. Eleanor keerde terug naar de woonkamer, haalde de spullen uit het luik en gespte de degen vast. Uit een hoek van de kamer pakte ze haar boog, de pijlenkoker schoof ze over haar schouder.

Een paar keer haalde ze diep adem in de hoop het verstikkende gevoel weg te duwen, maar ze behield het nare idee dat iemand haar luchtpijp dichtkneep.

‘Ga naar jullie boerderij en neem Lean mee,’ droeg ze Aidan op toen hij weer beneden kwam. Hij trok zijn mond open om te protesteren, maar ze gaf hem de kans niet. ‘Ga nou maar, ik kom zo.’

Ze wachtte totdat Maerwynn en Aidan weifelend vertrokken en uit het zicht waren en verdween toen weer naar binnen om een fakkel uit de kast te pakken, die ze in het haardvuur aanstak. De gongslagen dreunden nog steeds door en ze werd er nerveus van. Het leek zelfs alsof de grond trilde. Ze beende de kamer door en liet de voordeur achter zich dichtvallen. Met een sierlijke worp slingerde ze het brandende hout boven op het strodak van het huisje, dat onmiddellijk vlam vatte. Zonder Ben op te zadelen, klom ze op het paard en stuurde hem in de richting van Aidans boerderij.

Boven de boomtoppen en de strodaken van de nabijgelegen huizen stegen donkere rookpluimen op. De trollen die Kylmea waren binnengevallen, lieten een spoor van vernieling achter. Ze stuurde het paard een bosweggetje in en nam aan dat Aidan hetzelfde had gedaan. Het was een kleine omweg, maar ze hoopte de trollen te kunnen ontlopen als ze om het dorp heen reed.

De gongslagen hielden op. Een onrustig gevoel verspreidde zich door haar lichaam. Was de man die op wacht had gestaan dood?

Het was akelig stil om haar heen. In Eleanors hoofd was het echter allesbehalve kalm, flarden van het laatste gesprek met haar moeder maalden door haar hoofd, als een mug die rond haar hoofd gonsde.
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Ze merkte de trol aan de rand van het pad te laat op.

Ben steigerde. Het paard stortte ter aarde en verroerde zich niet meer.

Eleanor tuimelde van het dier af en bleef even versuft liggen. Ze had een paar tellen nodig om tot bezinning te komen. Haar ogen gleden over de vacht van het dier, totdat ze het gifpijltje zag dat uit zijn hals stak.

Een Woudvolker.

Angst wond zich als slang om haar nek en kneep haar keel dicht. Dreunende voetstappen kwamen dichterbij en toen ze opkeek, zag ze de modderige benen van een trol. Haar maag kromp samen.

Weg, ik moet hier weg!

Met bijna bovenmenselijke snelheid vloog ze overeind, terwijl ze haar degen uit de schede trok en wegdook voor een hamerslag van de trol.

Ze wierp de degen naar de trol, die suffig omkeek om te zien hoe deze enkele meters verderop tussen de struiken belandde. Tegen de tijd dat het wezen besefte dat zijn aanval was mislukt en zijn hamer weer ophief voor een tweede poging, wist Eleanor een pijl uit de koker te trekken, op de pees te zetten en in zijn hart te schieten. Met een oorverdovende brul stortte de klomp vlees ter aarde. Haastig zocht Eleanor haar degen, terwijl ze de omgeving in de gaten hield. Zodra ze hem gevonden had, verborg ze zich tussen de struiken.

De Woudvolker was nog steeds in de buurt. Zijn aanwezigheid werkte haar op de zenuwen, want ze wist dat de krijger zich geluidloos kon verplaatsen en elk moment achter haar kon opduiken. Bovendien zou hij haar met een enkele gifpijl kunnen doden.

De samenwerking tussen de trollen en het Woudvolk was een verontrustende ontwikkeling en ze vroeg zich af wat de dorpelingen gedaan hadden waardoor ze zich de woede van het Woudvolk op de hals hadden gehaald.
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Een lange tijd gebeurde er niets. Was de krijger er inmiddels vandoor gegaan? Ze wachtte nog een paar ogenblikken, haalde diep adem en zette zich toen weer in beweging. Ze moest naar Aidan en Maerwynn toe. Eerder zouden ze het dorp niet ontvluchten.

Eleanor had net het pad weer bereikt toen ze een takje hoorde knappen, een geluid dat onmogelijk onder haar eigen voet vandaan kon komen. Ze draaide zich met een ruk om. Haar ledematen verstijfden toen ze recht in de ogen keek van een jonge krijger, die haar met een geheven dolk in zijn hand gadesloeg. Hoewel het zweet haar uitbrak, dwong Eleanor zichzelf de jongeman kalmpjes te blijven aankijken.

Ze stak haar pink op, als teken dat ze in vrede hoopte te passeren. Ze bleef in zijn alerte ogen kijken, die haar belangstellend opnamen.

Waarom doodt hij me niet?

De angst ebde weg, alsof de jongen die absorbeerde met zijn doordringende ogen. Tweemaal sloeg hij met zijn geopende handpalmen op zijn heupen, als een vogel die probeerde op te vliegen. Eleanor nam aan dat het zijn manier van groeten was.

‘U draagt een bijzondere band, vrouwe,’ zei de jongen verbazingwekkend beleefd.

Eleanor schatte hem een jaar of vijftien, hooguit zestien. Zijn ogen waren omlijnd met houtskool en zijn zwarte haar stond met behulp van klei alle kanten uit. Hij droeg een soort rok die bestond uit groene en oranjekleurige bladeren. Rode tatoeages waren op zijn blote bovenlijf aangebracht.

Ze verplaatste haar aandacht naar de riem waar hij het over had, vermoedelijk door zijn volk vervaardigd en door Etienne van hen afgenomen. ‘Ik heb die gekregen van Arendsoog,’ legde ze rustig uit. Ze wist niet veel van het Woudvolk, maar het was haar niet ontgaan dat er vorig jaar een jonge prins was gestorven die Arendsoog werd genoemd.

‘Waarom zou hij u zoiets geven?’ vroeg de jongen weifelend.

‘Omdat,’ antwoordde ze met een glimlach, ‘hij heeft gehoord dat ik de Wolvenmaagd ben, die over haar kudde waakt.’ Ze probeerde hem berispend aan te kijken en de jongen deinsde een stukje achteruit.

‘Hoort u bij de dorpelingen?’ vroeg hij zacht.

‘Wat denk je zelf?’ antwoordde ze neerbuigend. ‘Waarom zou de Wolvenmaagd zich begeven onder mensen die haar kuddes afslachten?’

‘Dus u staat aan onze kant?’

‘Ik sta zeker niet aan jouw kant. Jij hebt mij bedreigd en mijn rijdier gedood.’

De jongen boog beschaamd zijn hoofd.

‘Wat is je naam, kluns?’

‘Kokorin de Dappere, vrouwe.’

‘Goed dan, Kokorin. Vertel je volk dat ik aan je verschenen ben en dat ik op een dag jullie volk zal bezoeken en jouw volledige toewijding zal verwachten.’

De jongen knikte bevend.

‘D-dank u wel voor uw genade, oh machtige vrouwe,’ stamelde hij.

‘Geef me je dolk.’

Met trillende vingers reikte hij haar het wapen aan. Voorzichtig sneed ze een van de dertien bronzen wolvenkoppen aan haar riem los. ‘Bewaar deze, Kokorin, tot jij je schuld hebt ingelost.’

De jongen pakte de kop aan alsof hij een koninklijk geschenk was en keek haar vragend aan.

‘Ga nu terug naar je dorp. Er heeft vandaag genoeg bloed gevloeid.’

De jongeman knikte, boog even zijn hoofd en maakte toen rechtsomkeert.
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In een rap tempo vervolgde Eleanor haar weg naar Aidans huis. Pas nu ze in veiligheid was, drong het tot haar door hoe ongelofelijk gelukkig ze zichzelf mocht prijzen dat ze nog in leven was.

Toen zag ze de vlammen. Aidans huis stond in lichterlaaie.

Alle lucht werd uit haar longen gezogen. Ze bleef stilstaan en vocht om zuurstof binnen te krijgen. Haar blikveld werd net zo zwart als de rook die van het huis opsteeg.

Oh nee. Oh nee. Hun mocht niets overkomen zijn.

Ze hapte opnieuw naar adem, maar er leek iets in haar keel te zitten.

Waren Maerwynn en Aidan binnen geweest?

Ze dwong zichzelf weer in beweging te komen en holde de omgeploegde grond over, recht op het huis af. In een flits zag ze enorme afdrukken van trollenvoeten in de aarde. Ze beende op de voordeur af, waar de vlammen naar buiten sloegen.

‘Kaj! Aidan!’ De knetterende vlammen maakten te veel lawaai om een antwoord te kunnen horen. Haar hart raasde in haar borstkas toen ze om het huis heen rende. Ze probeerde niet aan het lot van Aidans familie te denken en kon alleen maar hopen dat hij en haar zusje nog niet waren aangekomen toen de brand uitbrak. Ze vond een raam dat nog niet in de fik stond en stak haar hoofd door de opening. De dikke rook prikte echter in haar ogen en verblindde haar. Ze probeerde bij het volgende raam eveneens naar binnen te komen, maar de hitte schroeide haar wangen. Balken vielen naar beneden. De hele boerderij schreeuwde.

Vol wanhoop en ellende staakte ze haar pogingen uiteindelijk en liet ze zich een eindje van het krakende en brullende huis vandaan op de grond vallen. Hete tranen gleden over haar wangen

Maerwynn, Aidan, waar zijn jullie? Waren jullie in het huis?

Nee, ze moest geloven dat haar zusje en beste vriend ontsnapt waren. Anders was ze in één dag tijd drie dierbaren kwijtgeraakt. Maar waar waren ze dan? Ze hadden hier op haar moeten staan wachten!

Eleanor keek op toen de boerderij het met veel lawaai begaf. In haar ooghoek zag ze iemand zitten, met zijn rug tegen de deur van de schuur. Onmiddellijk stond ze op en rende ernaartoe. ‘Kaj!’ Opluchting deed haar stem omhoogschieten.

De jongen staarde met een hulpeloze blik naar de resten van zijn huis. Onbeholpen drukte hij met een hand op een grote wond in zijn bovenarm.

Zwijgend sloeg Eleanor haar armen om de jongen heen. Zonder een woord te zeggen en gejaagd ademhalend, legde Kaj zijn hoofd tegen haar borst.

‘Rustig maar. Je bent nu veilig.’

Ze weerstond de aandrang om haar vragen op hem los te laten en wachtte tot hij begon te spreken. Ondertussen bekeek ze zijn wond en verbond die met een lap stof van haar wambuis. Hij had behoorlijk wat bloed verloren, maar het was een oppervlakkige wond en Eleanor hoopte dat het uit zichzelf genas als ze het bloeden stelpte.

Ze vermoedde dat er minstens een half uur voorbij was toen Kajs ogen zich vulden met tranen en hij huiverend begon te vertellen.

‘Ik zat met papa en mama en May-Lin een spelletje te spelen aan tafel toen we de gong hoorden. Mama zei dat we naar het bos moesten vluchten, maar May-Lin wilde hen niet in de steek laten. Toen kregen ze ruzie en verloren we veel tijd.’ Kaj haalde even diep adem en probeerde zijn ademhaling weer onder controle te krijgen. ‘Toen zag ik een trol op het erf verschijnen, maar niemand wilde naar me luisteren. Ik wilde hen beschermen en ik rende naar buiten. Ik heb de trol gedood.’ Een vleugje trots klonk door in zijn stem. ‘Maar toen kwamen er drie Woudmannen,’ vervolgde hij. ‘Ik wist dat ik die niet aankon en dus heb ik me verstopt.’ Kaj boog beschaamd zijn hoofd, alsof hij bang was dat ze nu woedend tegen hem zou uitvallen.

‘Dat had iedereen met een beetje verstand gedaan,’ zei ze met een bemoedigende glimlach, terugdenkend aan haar eigen angst. Was Kokorin bij die drie Woudmannen geweest?

‘Ze gingen ons huis binnen en toen hoorde ik gegil en …’ Er klonk een gesmoorde snik. ‘Ze kwamen met z’n drieën weer naar buiten en wenkten twee trollen die de boel in brand staken en de trol meenamen die ik had gedood.’ Hij begroef zijn gezicht in zijn handen en zijn schouders begonnen te schokken. ‘Ik weet niet meer wat ik moet doen, iedereen is dood en …’

‘Rustig, Kaj. Jij gaat met mij mee; we verlaten morgen Kylmea.’

Haar gedachten dwaalden weer af naar Maerwynn en Aidan. Waar bleven ze? Ze hadden hier al lang moeten zijn! Een pijnscheut trok door haar buik en ze vouwde haar armen eromheen. Wat als ze ook dood zijn?

Kaj kromp ineen bij het horen van paardenhoeven en Eleanor spande vliegensvlug haar boog, voor het geval het Aidan en Maerwynn niet waren. Ze liet die echter opgelucht zakken toen ze Aidans lange, blonde lokken zag. Zijn gezicht was rood van de inspanning en zijn haar hing voor zijn ogen.

Maerwynn was spierwit en had zich stevig aan hem vastgeklemd.

‘Pak de paarden!’ schreeuwde Aidan hen toe. ‘We moeten weg!’ Hij wierp een blik op de ravage die ooit zijn huis was geweest. ‘Wat …’ Zijn stem sloeg over en hij keek hen met een ruk aan.

‘Het spijt me,’ fluisterde Eleanor. Ze kon zich niet indenken hoe verschrikkelijk hij zich moest voelen.

‘We moeten hier weg.’ Zijn stem was beangstigend koud, alsof hij weigerde te geloven dat zijn ouders en zusje er niet meer waren. ‘Schiet op, of willen jullie soms dood?’

Eleanor had Aidan nog nooit horen snauwen. Ze pakte Kaj bij de hand. ‘Waar zijn jullie paarden?’

‘Dood,’ fluisterde Kaj angstig.

‘Ook dat nog,’ gromde Eleanor. Ze holde naar Aidan toe. ‘De paarden zijn gedood.’

Aidans gezicht verbleekte. ‘Heel Trollenstein zit achter me aan. Kom, neem het paard van me over zodat je erop kunt wegvluchten.’

‘Nee,’ antwoordde ze resoluut. ‘Ik verstop me met Kaj. Het is te riskant als ze merken dat jij niet langer op het paard zit. Schud ze af en kom ons halen wanneer dat gelukt is.’ Zonder op een reactie te wachten, draaide ze zich om en greep Kaj bij zijn schouder. ‘Kom, we moeten ons verstoppen.’

Eleanor keek om zich heen. Er waren een aantal opslagplaatsen en stallen. Ze duwde Kaj naar de schuur die het dichtste bij was. ‘Daarheen.’

Ze renden de schuur binnen, die vol stond met balen hooi. Daar klommen ze de zoldering op. ‘Haal de ladder binnen.’

‘Is dat wel verstandig? Straks steken ze de boel in brand.’

‘Als we de ladder omhooghalen dan vermoeden ze in elk geval niet dat er mensen op de zoldering zijn geklommen. Bij brand kunnen we via het dak vluchten.’

Terwijl Kaj de ladder binnenhaalde, keek Eleanor de zoldering rond. Hij was al lang geleden in onbruik geraakt. Veel planken waren verdwenen of verrot, waardoor een tocht naar de overzijde een levensgevaarlijke onderneming zou zijn.

Er waren twee ramen, waarvan er eentje uitkeek op een de rand van het bos, die de grens van hun dorp markeerde. Het andere raampje keek waarschijnlijk uit op het erf.

Ze veegde het glas schoon en gluurde naar buiten. Joelende trollen holden over het pad richting het bos. Hun plannetje slaagde. Zonder dat ze aandacht aan de schuur besteedden, holden ze achter Aidan en Maerwynn aan, die ze nooit zouden inhalen.

‘Laten we maar bij het raam weggaan.’ Ze zakten tegen de houten muur aan.

‘Ben jij bang?’

‘Ik denk dat we hier veilig zijn,’ antwoordde Eleanor ontwijkend. ‘Misschien kun je even proberen te slapen. Ik beloof je dat ik de wacht zal houden.’

‘Dank je wel.’
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Terwijl de schemering intrad en Kaj in slaap viel en zijn hoofd tegen haar schouder legde, dacht Eleanor aan haar moeders laatste woorden. Ze had al die tijd nog een broer gehad! Waarom had Celeste dat voor hen verborgen gehouden?

Eleanor kwam tot allerlei dwaze ideeën: dat die onbekende zoon van huis was weggelopen nog voordat zij geboren werd, of zelfs dat Celeste een verhouding met iemand anders had. Toch realiseerde ze zich dat ze pas de waarheid kon achterhalen als ze Humfrid vond, op een plek waar ze nog nooit van had gehoord. Eerst moest ze hier echter levend vandaan komen.

Eleanor vocht tegen de slaap. De stilte, de schemerige ruimte, het zachte gesnurk van Kaj en het nietsdoen maakten haar oogleden zwaar. Zouden de trollen terugkomen om de schuur in brand te steken? Het gebouw zag er verlaten uit en de woning die erbij hoorde lag al in as. Toch kon ze het risico niet nemen. Misschien wilden ze niet alleen de inwoners doden. Misschien wilden ze heel Kylmea wel met de grond gelijk maken.

Het was pikdonker toen er stemmen klonken. Ze begaf zich naar het raam en tuurde naar de bosrand, waar niets te zien was.

Gevaarlijk dichtbij bulderden stemmen, zonder dat ze iets of iemand kon ontwaren.

Het andere raam! Misschien was er daar wel iets door te zien. Ze zette twee voorzichtige stappen en verstijfde toen de planken waarschuwend kraakten. Ze ging op handen en knieën zitten om haar gewicht zoveel mogelijk te verdelen en kroop zo over de zoldervloer heen, de planken aftastend om te voelen of deze niet toevallig ontbraken. Het protesterende gekraak onder haar knieën bezorgde haar kippenvel. Als zo’n plank het begaf, zou ze een behoorlijke smak maken en iets breken – of erger.

Zonder dat er iets gebeurde, bereikte ze de overkant. Ze schuifelde naar het raampje toe en maakte een klein stukje stofvrij, hopend dat niemand het zag.

Toen ze naar buiten keek, stokte haar adem in haar keel. Een paar trollen waren bezig hout te verzamelen, dat ze op een stapel neergooiden op het erf. Ze had weleens gehoord dat trollen dagenlang op een plek konden blijven om hun triomf te vieren. Ze moest er niet aan denken al die tijd vast te zitten in deze schuur.

Net toen ze zich naar Kaj wilde begeven om hem in te lichten over wat ze had gezien, hoorde ze een hartverscheurende kreet. Onmiddellijk draaide ze zich terug en gluurde door het raam. Ze zag een drietal mensen, gekneveld met touwen en heftig worstelend om te kunnen ontsnappen. Ze werden door enkele trollen richting het vuur geduwd. Haar maag kwam in opstand toen ze besefte wat het drietal te wachten stond. Ze kroop haastig terug naar Kaj, nauwelijks meer lettend op de rotte planken onder haar.

Als gevolg van haar onnadenkendheid begaf een van de planken het onder haar gewicht. Er ging een schok door haar heen. Een snijdende pijn schoot door haar onderbeen toen ze deze schaafde en ze klemde sissend haar kaken op elkaar. Eén slordige kreet en ze waren verraden – als het breken van de plank dat nog niet had gedaan. Ze trok haar been uit het gat, hopend dat er niet meer bezweken. Op haar hurken bleef ze luisteren, maar ze ving geen verontrustende geluiden op. De gebroken plank zwaaide gevaarlijk heen en weer. Eleanor durfde hem niet te pakken, uit angst dat hij door haar toedoen naar beneden zou vallen. Ze schuifelde naar Kaj, die nog steeds sliep.

Voorzichtig maakte ze hem wakker. Zijn ogen vlogen open van schrik en ze legde gauw een hand tegen zijn mond. ‘Luister, buiten zitten een paar trollen die een vreugdevuur hebben gemaakt. Ze hebben drie dorpelingen gevangengenomen en ik hoef je vast niet te vertellen wat ze daarmee gaan doen.’

Kaj schudde stilletjes zijn hoofd, zijn ogen uitpuilend van angst.

‘Wat gaan we eraan doen?’

Hij leek te schrikken van haar vraag. ‘Ga je ze redden?’

‘Iemand moet het doen, dus we gaan het in ieder geval proberen. Als jij me tenminste wilt helpen?’

Kaj staarde haar een tijdje overrompeld aan, maar toen maakte de angst in zijn ogen geleidelijk plaats voor een grimmige trek om zijn mond. ‘Ik zal alles doen om mijn familie te wreken.’

‘Een goede instelling op dit moment, maar laat je leiden door je verstand en niet door je wrok,’ waarschuwde ze de jongen. ‘We hebben geen tijd om een geweldig plan uit te dokteren, want tegen die tijd is het drietal geroosterd. Ik stel voor dat ik het dak op klim en mijn pijlen op hen afvuur, terwijl jij je via dit raam naar beneden laat zakken. Daar heb je dekking van de bosrand. Mochten ze op het punt staan om hun gevangenen te doden dan kun jij hen afleiden en zal ik ze neerschieten als ze jouw kant op komen.’

Kaj knikte, maar zijn blik verraadde dat hij het plan niet helemaal begreep. Ze hadden echter geen tijd te verliezen.

‘Eerst de ladder.’

Het plan was onvolledig en gevaarlijk, maar het had enige slagingskans. In ieder geval meer dan wanneer ze hierboven bleven zitten. Met zijn tweeën grepen ze de ladder vast en stootten het raampje kapot. Het glas rinkelde en viel naar beneden. Eleanor schrok van het geluid en hield haar adem in, bang dat de trollen hen gehoord hadden. Een opgeluchte zucht rolde over haar lippen toen dit niet het geval bleek te zijn.

Ze trok de mouwen van haar wambuis over haar handen en brak voorzichtig de rest van het glas eruit, waarna ze de ladder erdoorheen stak. Langzaam liet ze de houten trap naar beneden zakken, totdat hij de grond raakte.

Ze gebood Kaj om via de ladder naar beneden te gaan. Toen hij veilig en wel de begane grond had bereikt, hees ze zich via het raam op het houten dak en klom naar de nok toe.
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Het kostte Eleanor meer moeite om haar evenwicht te bewaren dan dat ze aanvankelijk had gedacht. Ze richtte haar eerste pijl op een reusachtige trol. Ze spande haar boog en kneep haar linkeroog dicht. Haar arm trilde van de zenuwen. Als ze misschoot, dan bracht ze zichzelf in levensgevaar. De pijl zoefde weg en boorde zich in het been van de trol ernaast. Eleanor vloekte binnensmonds.

Met een woedende brul draaide het getroffen wezen zich om. Het enorme monster dat haar doelwit was geweest, keek eveneens haar kant uit en beende op de schuur af. Eleanor huiverde en zette snel een nieuwe pijl op de pees. Ze schoot hem in de schouder van het monster. Het leek hem niet te deren en hij stormde met een zorgwekkende snelheid op de schuur af.

Hierboven ben ik veilig, probeerde Eleanor zichzelf gerust te stellen, maar haar ogen werden groot van schrik toen de kolossale trol sprong, de rand van het dak vastgreep en zich omhoog hees.

Eleanor slaakte een gil en kroop achteruit. De trol zakte onmiddellijk door het dak heen, dat uiteenscheurde. Ze voelde de planken onder haar voeten verdwijnen. Met een dreun kwam ze op de zoldering terecht. Pijn schoot door haar lijf. Ze rolde zich instinctief op haar zij en kneep haar ogen dicht.

Tweemaal haalde ze diep adem voor ze overeind kwam. Voorzichtig tastte ze naar haar ribben, die een flinke klap hadden gehad. Om haar heen vlogen stukken hout en het zou niet lang duren voordat ook deze verdieping versplinterde. Ze kroop naar het enorme gat dat de trol veroorzaakt had met zijn val en keek naar beneden. Het monster lag op zijn rug en brulde oorverdovend. Ze hield de heen en weer slaande hamer in de gaten, spande haar boog en richtte op het brullende wezen. Net voordat ze wilde schieten, kwam de hamer recht op haar af. Ze sprong opzij, al raasde het wapen onder haar door. De arm van de trol was net te kort. Ze landde op haar zij op de vloer. Opnieuw vlamde de pijn door haar ribbenkast en ze veegde verwoed de tranen uit haar ogen.

Je wacht maar met janken totdat je van die trol af bent. Weer spande ze haar boog en mikte de pijl in de luchtpijp van de trol. De pees knalde tegen de binnenkant van haar onderarm, maar ze negeerde het branderige gevoel en keek met ingehouden adem naar haar tegenstander. Even was ze bang dat hij overeind zou springen, maar toen liet hij zijn hamer zakken. Zijn hoofd rolde opzij en hij stierf zonder nog een geluid te maken.

Verdoofd staarde ze naar het trollenlichaam, totdat het lawaai van buiten tot haar doordrong. Ze tastte naar haar ribben en jammerde zacht toen ze ertegenaan duwde. Hopelijk waren ze alleen gekneusd.

Ik moet naar Kaj.

Een snik ontglipte haar lippen toen ze overeind kwam. De pijn werd echter al gauw verdreven door de verlammende angst dat Kaj zijn strijd tegen de trollen zou verliezen.

Hij heeft je nodig, Eleanor. Kom op. Dit alles was jouw plan, dus je kunt hem nu niet in de steek laten.

Ze veegde de tranen uit haar ogen en strompelde naar het raam toe. Voorzichtig klom ze naar buiten. Haar ademhaling versnelde bij de gedachte dat Kaj niet meer in leven was als ze beneden kwam, waardoor haar ribben alleen maar meer zeer deden.
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Kaj bleek inderdaad de confrontatie te zijn aangegaan. Hij was in gevecht met een trol en achter hem lagen al twee lijken. Gillend maaide hij met een trollenhamer om zich heen. ‘Ik zal jullie allemaal kapotslaan!’

‘Oh, jeetje,’ mompelde Eleanor verbijsterd, kijkend naar het spoor van ledematen achter Kaj. Het verdriet en de wanhoop hadden de jongen veranderd, waardoor Eleanor het stervensbenauwd kreeg. Hij leek wel bezeten.

Ervan uitgaand dat Kaj zich wel even zou redden, richtte ze haar blik op de overige trollen. Er waren er nog vier. Eleanor spande opnieuw haar boog en schoot een jonge trol neer. ‘Ga weg!’ schreeuwde ze de andere drie toe. ‘Verdwijn!’

Een kleine trol, die hoogstens tot haar middel reikte en dus nog een kind was, maakte zich gauw uit de voeten, gevolgd door een ander.

Kaj maakte aanstalten om erachteraan te gaan, maar Eleanor riep hem terug. ‘Laat hen maar gaan.’

Met duidelijke weerzin en een laaiend vuur in zijn ogen kwam Kaj naast haar staan. Eleanor richtte haar aandacht op de laatste trol, een monster met scheefstaande ogen, een neus zo groot als een aardappel en een strakke lijn die door zijn lippen werd gevormd. Hij was zo groot als een flinke man en zwaaide dreigend met een hamer naar zijn gevangenen.

Links stond de schoenmaker, een boom van een vent wiens gezicht droop van het bloed. Eleanor huiverde toen ze zag dat de ogen van de man waren uitgestoken. Naast hem stond zijn vrouw, met een krijtwit gezicht. Haar mond ging ongecontroleerd open en dicht, als een vis die op het droge lag. De laatste gevangene was Arjo, de zoon van de bakker, die een jaar ouder was dan zijzelf. Arjo leek zijn ergste angst overwonnen te hebben nu het aantal trollen flink was geslonken.

Eleanor richtte haar blik weer op de trol. ‘Geef je over! Je bent slechts alleen!’

De trol opende zijn bek. Groen slijm droop langs de enige tand die in zijn mond zat. ‘Ikke heb gijzels!’ brulde hij terug. ‘Jullie niet weggaan, ikke koppen af slaan!’

Eleanor aarzelde.

Kaj deed een stap naar voren. ‘Jouw kop is de enige die zal rollen!’

‘Niet mijn kop. Zijn kop.’ De trol zwaaide zijn hamer door de lucht en liet hem met een dreun op het hoofd van Arjo neerkomen.

Eleanor gilde het uit toen de hamer het hoofd van de bakkerszoon in tweeën spleet. ‘Oh, mijn hemel,’ bracht ze uit. Ze sloeg haar handen voor haar gezicht en was bang dat ze moest overgeven.

Kaj was stilgevallen en staarde naar de gespleten schedel.

De vrouw van de schoenmaker gilde onafgebroken.

‘Stil jij,’ blafte de trol. ‘Anders jij ook.’

Gruwelend gluurde Eleanor tussen haar vingers door. De vrouw leek hem niet te horen. Wederom hief de trol dreigend zijn strijdhamer. Op het moment dat hij toe wilde slaan, verstijfde hij plotseling. Even wankelde hij en stortte toen voorover in het gras. Uit zijn achterhoofd stak het heft van een dolk.

Het duurde even voordat Eleanor besefte dat het gevaar geweken was. Ze wist nauwelijks haar verbazing te verbergen toen Hugelina vanuit de struiken tevoorschijn kwam. Ze klopte het gras van haar jurk en knikte haar toe. Toen trok ze de dolk uit het achterhoofd van de trol en maakte de schoenmaker en zijn vrouw los.

‘Wat kijk je verbaasd, Eleanor,’ zei ze hoofdschuddend.

‘Ik ben ook verbaasd.’ Ze had nooit geweten dat Hugelina wist hoe ze met wapens om moest springen.

De vrouw van de schoenmaker huilde en was bij haar man neergezakt, die op zijn knieën zat en hartverscheurend schreeuwde, terwijl hij zijn handen tegen zijn lege oogkassen drukte.

Eleanor probeerde de aanblik van Arjo’s lichaam te mijden, maar haar ogen werden er steeds opnieuw naartoe getrokken.

‘Bedankt, Hugelina,’ fluisterde de vrouw van de schoenmaker uiteindelijk. ‘Zonder jou …’ Ze schudde triest haar hoofd en staarde in de verte.

Kaj draaide zich ongelovig naar Eleanor toe. ‘Die andere acht trollen zijn ze maar wat gauw vergeten, hè?’

Eleanor haalde haar schouders op. ‘Ik word niet graag als moordenaar herinnerd.’

‘Moordenaar?’ herhaalde Kaj. ‘Wie zijn er hier nou moordenaars?’

‘Wij allemaal,’ antwoordde ze. ‘Je wilt niet weten hoeveel leed Kylmea het Trollenvolk heeft aangedaan.’

Een herinnering dreef boven. Burgemeester Tucker stond tegenover een kleine trol op het dorpsplein, een speer in zijn hand. Het was Grlufkund, haar trollenvriend die ze in de bossen ontmoet had. Een jonge versie van haarzelf stond naast hem. Schreeuwend, huilend. Zij had ondervonden dat trollen net als mensen konden lachen, boos zijn en verdriet konden hebben. Maar de burgemeester zag het niet. Hij zag alleen een bedreiging, een monster dat zijn dorp in gevaar bracht. En de rest van de dorpelingen liet zich door hem overhalen. Wie gaf er immers om de mening van een twaalfjarig meisje?

Met een diepe zucht blies ze de herinnering weg. Ze draaide haar hoofd naar Kaj toe. ‘Vergeet niet dat wij deze slachtpartij hebben aangericht, omdat we geen andere keus hadden.’

Eleanor kneep haar handen tot vuisten. Als Tucker daartussen had gezeten, had ik die trol aangemoedigd om die arrogante kop van hem tot moes te slaan.







Hoofdstuk 4

Opwinding verspreidde zich onder de bemanning toen de boodschap rondging dat er een schip was gesignaleerd. Al dagen keken ze uit naar wat spanning en vertier. Het eeuwige schrobben van het dek en het staren naar de horizon begon hen te vervelen, maar alle schepen bleven uit de buurt. De dag dat ze Ermeria wilden aanvallen, kwam steeds dichterbij en eigenlijk had Brian verwacht dat alle aandacht daarnaar zou uitgaan. Blijkbaar was er toch onverwacht een schip op hun koers gekomen.

Brian ging naast Miles aan de reling staan en tuurde net als zijn vriend in de verte. De donkere wolken die aan de hemel stonden, kondigden regen aan. Niettemin staken de witte zeilen van het andere schip er scherp tegen af.

‘Het zal wel onze laatste zeeslag worden, hè?’ Tomas kwam er eveneens naast staan en leunde met zijn ellebogen op de houten verschansing.

Brian keek hem waarschuwend aan. Vanavond zouden ze nog een laatste keer aan wal gaan om vers voedsel in te slaan en pas daarna wilde de kapitein zijn plannen omtrent de aanval op de stad bekendmaken. Zo was hij er zeker van dat de ongetwijfeld bezopen bemanning vanavond geen informatie lekte.

‘Wat zijn nu eigenlijk onze plannen?’ Miles’ stem was gelukkig een stuk bedeesder dan die van Tomas. Zijn ogen fonkelden en het was duidelijk dat hij graag van het schip af wilde.

Brian haalde zijn schouders op. Hij had er nog niet al te goed over nagedacht. ‘We zien het wel. We gaan gewoon een tijdje rondreizen totdat ik een manier heb gevonden om Mortimers kop eraf te slaan.’

‘En tegen de tijd dat jij daar iets voor hebt bedacht, zijn wij bejaard en is Mortimer van ouderdom gestorven,’ merkte Tomas op.

‘Heb jij een beter idee dan?’ vroeg Brian bits.

‘Uiteraard. We vermommen ons als bomen en steken zijn kasteel in brand.’

‘Je bent gestoord.’

‘Net als onze koning en die heeft het aardig ver geschopt. Niks mis mee, toch?’

Brian ging er niet op in. Het feit dat Tomas zijn beste vriend was, nam niet weg dat Brian zich af en toe ontzettend ergerde aan zijn roekeloze gedrag. Hij zag Tomas er namelijk echt voor aan om dat idee uit te voeren.
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Het stortte van de regen toen de kapitein hem wenkte. Brian snelde naar de kajuit toe. ‘Vertel de mannen dat ze de enterhaken moeten pakken en dat we over enkele ogenblikken langszij gaan.’

Brian knikte en ging terug naar het dek, waar hij de boodschap overbracht. Hij hoopte dat hij boven het lawaai van de wind uit kwam, maar toen er een enthousiast gebrul uit de menigte opsteeg, wist hij dat ze hem hadden verstaan.

Tomas verscheen met een grijns naast hem. In zijn hand hield hij een strijdvlegel. De metalen bol, waaruit tientallen messcherpe punten staken, slingerde aan zijn ketting heen en weer.

‘Ik ben benieuwd wat we vandaag zullen binnenslepen,’ zei Tomas met glinsterende ogen.

‘Ik hoop een heleboel,’ antwoordde Brian. ‘Ik heb namelijk geen zin om al mijn kostbaarheden te verkwisten, omdat jij je straks geen dak boven je hoofd kunt veroorloven.’

Tomas reageerde er niet op, zijn aandacht werd in beslag genomen door het vaartuig dat naast hen opdoemde. Brian draaide eveneens zijn hoofd opzij. Het schip was kleiner dan dat van hen. Matrozen renden over het dek, maar ze hadden meer oog voor het schip van de piraten dan voor de taken die de officieren hen toeschreeuwden.

Brian werd afgeleid toen Ruan de trap afliep en tussen de mannen en de verschansing in ging staan. ‘Jullie maken eerst de soldaten koud, tenzij ze ermee akkoord gaan muiterij te plegen.’ Het was de gewoonte om de mannen de mogelijkheid te bieden het rijk de rug toe te keren, omdat vele tegen hun wil werden vastgehouden. Maar eenieder die hen tegenwerkte, mocht worden gedood. ‘Seram, Ildert, Jaroah en Keweinn, ik wil dat jullie op het schip achterblijven!’ bulderde Ruan. Hijzelf bleef ook geregeld aan boord en als dat niet het geval was, deed de tweede stuurman dat wel.

Inmiddels was het schip dicht genoeg bij dat van hen om het te kunnen enteren en de mannen smeten de enterhaken ernaartoe. Brian greep een van de touwen vast en trok er hard aan, totdat de twee schepen tegen elkaar stootten en er een trilling door het dek ging. Onder luid gebrul klommen de mannen op de verschansing en sprongen op het andere schip.

Samen met Miles en drie anderen vormde Brian de achterhoede. Tomas had de anderen meteen opzij geduwd om zich als een van de eersten op de soldaten te kunnen storten. Tegen de tijd dat Brian voet op het schip zette, lagen er al genoeg plassen bloed om hem heen om een badkuip mee te vullen.

Brian werd misselijk bij het zien van zoveel bloed. Het was niet het bloed zelf dat het ongewenste gevoel in zijn maag teweegbracht, maar al dit nutteloze geweld. Eens was het hoofddoel van de piraterij Mortimer een hak te zetten, maar de huidige bemanning van De Schim verschilde inmiddels niet meer van de gewone vrijbuiters. In de hoek van het schip zat een kleine jongen achter een stapel vaten gehurkt. Met een spierwit gezicht staarde hij naar de lijken om hem heen.

Brian vloekte en keek Miles zijdelings aan. ‘Ik ben blij dat dit mijn laatste zeeslag is. We lijken verdorie wel een stelletje wilden.’

Hij vroeg zich af of de manier van enteren veranderd was of dat hij zelf veranderd was. Hij had hier geen enkel profijt van. Hij had de afgelopen tien jaar genoeg schatten verzameld om jaren vooruit te kunnen en het doden van ongewapende mannen gaf hem geen kick. Bovendien kwam er op deze manier echt geen einde aan het bewind van die schurk.

Zijn blik viel op Helvech, een ophoping van spieren die zijn verstand jaren geleden was verloren, waarschijnlijk toen hij vriendschap sloot met Lengar. Helvech had het jongetje in de gaten gekregen en joeg hem met een brede grijns en een zwaaiend zwaard de stuipen op het lijf.

Brian stootte Miles aan en bracht het tafereel onder zijn aandacht, waarna ze beiden op Helvech afbeenden.

‘Ik ga jou in mootjes hakken, kleine vriend!’ brulde Helvech tegen het ventje. ‘Ik heb net je vader z’n darmen uit zijn lijf gerukt en hem daarmee gewurgd. Zal ik dat ook bij jou doen?’ De man greep de jongen ruw bij zijn gezicht en draaide zijn hoofd opzij, zodat hij gedwongen werd om naar een bloedend lichaam te kijken dat tegen de mast steunde. Aan de dure kleding die om het levenloze lichaam hing te zien, was dit schip zijn eigendom geweest.

Brians blik vloog terug naar het ventje, dat nog bleker zag dan net. Zijn hulpeloze gezicht deed Brians bloed koken. Hij balde zijn vuisten en gaf Helvech een stevige ram tegen zijn kaak. ‘Waar denk jij dat je mee bezig bent, idioot!’ snauwde hij. Met de achterkant van zijn zwaard gaf hij hem ook nog eens een dreun in de maag.

Helvech keek hem woedend aan. ‘Dat kan ik ook aan jou vragen, snotaap! Bemoei je met je eigen zaken.’ Hij richtte zich weer tot het doodsbange jongetje. ‘Wat zal ik eens met jou gaan doen, zielig scharminkel? Je kop eraf slaan?’

Het jongetje staarde Brian wanhopig aan. In een oogwenk zag Brian zijn broek donker kleuren.

Het ontging Helvech evenmin. ‘Schijtjong! Je pist en schijt alleen als ik je daar toestemming voor geef!’

‘Hij kan tenminste nog schijten,’ merkte Brian op, die langs de man heen gleed en tussen hem en de jongen in ging staan. ‘Jij bent geboren met hersens in je reet, waardoor je kunt denken noch schijten.’

‘Bek dicht!’ schreeuwde Helvech. Hij tilde Brian op en smeet hem opzij, zodat hij over de grond heen rolde.

Onmiddellijk kroop Brian overeind. Fysiek kon hij misschien niet tegen dat verdorven stuk vlees op, maar met zijn zwaard moest hij het zo onderhand met zijn ogen dicht kunnen winnen.

Miles legde plotseling een hand tegen zijn borst, alsof hij hem de doorgang wilde versperren.

‘Wat krijgen we nou?’

‘Het hele schip kijkt naar je.’

‘Mooi.’

Miles keek hem indringend aan. ‘Ik weet wat je gaat doen, Brian. Je gaat er een hoop herrie van krijgen.’

‘Kan me niet schelen.’ Hij duwde Miles opzij. ‘Geef dat kind aan mij.’

‘Wat wilde jij er dan mee gaan doen, schooier? Je kunt dat kind ook naaien nadat ik zijn hoofd eraf geslagen heb, hoor!’ Met een grijns zwaaide Helvech het zwaard richting het been van het jongetje.

Brians kreet was nog luider dan die van de jongen zelf. Een vlammende woede laaide op in zijn binnenste. Hij pareerde de slag van Helvech, maar hij kon niet voorkomen dat het zwaard de jongen raakte. Hun wapens gleden langs elkaar naar beneden. Brian gaf de man een trap tegen zijn knieën, zodat hij jammerend naar achteren struikelde. Opnieuw hief hij zijn arm en deelde zoveel klappen uit dat Helvech zich er maar nauwelijks tegen kon verweren. Angst zweepte de ademhaling van de man op, alsof hij Brian wanhopig omver probeerde te blazen. Af en toe schoten zijn ogen opzij. Hij hoopte vast dat zijn maten hem te hulp schoten. Zodra zijn aandacht verslapte, brak Brian door zijn verdediging heen. Hij stootte het zwaard in de maag van de man en duwde het zo ver door dat de punt door zijn rug heen ging.

Brian boog zich naar Helvech toe. ‘Lafaard,’ fluisterde hij. ‘Nu begrijp ik waarom jij je tot kleine kinderen wendt.’ Hij zette zijn voet tegen het lichaam van de man en trok het staal eruit. Het lichaam tuimelde naar achteren en bonkte tegen de houten planken. Schreeuwend duwde Helvech zijn handen tegen de bloedende wond, maar het haalde niets uit. Het bloed gutste tussen zijn vingers door naar buiten. Een spoor van razernij flakkerde in zijn ogen, maar Brian wist dat die strijdlust snel zou doven.

‘Ik zal je blijven achtervolgen tot je dood bent,’ bracht de man hijgend uit. Zijn tanden waren roodgekleurd en bloed sijpelde langs zijn mondhoek naar beneden.

‘Ik mag dan misschien wel jong zijn, maar ik geloof niet in spookverhalen.’ Brian snoof.

Helvech hapte naar lucht. Zijn ogen staarden omhoog, maar Brian geloofde niet dat de donkere onweerswolken veel troost boden. Zwijgend keek hij toe hoe het leven uit de man wegsijpelde. Hij voelde geen medelijden, geen spijt en geen triomf. Hij voelde helemaal niets.

Helvechs raspende ademhaling stierf weg, zijn ogen waren nog steeds op de hemel gericht.

Brian hoorde het zachte gekerm van de jongen en rukte zijn blik los. Hij stapte naar Miles toe, die naast het jochie neergeknield was en kalm de wond bekeek.

‘Hij moet naar de ziekenhut.’ Brian tilde het jongetje van de grond, dat huilend zijn handen tot vuistjes had samengeknepen. ‘Het komt allemaal goed, makker,’ suste hij. ‘We gaan nu naar de chirurgijn en die gaat jou weer helemaal beter maken. Ben je weleens bij de chirurgijn geweest?’

Het kind knikte tussen twee snikken door.

‘Mooi, dan weet je dat alles goedkomt. Je moet me nu heel goed vasthouden, oké?’

De jongen deed wat hem werd opgedragen.

Brian klom over de verschansing en sprong naar zijn eigen schip. Met het kind tegen zich aan geklemd stormde hij naar de trap.

‘Tanabur!’ brulde hij, nog voor hij op de overloop was. Zijn arm zat onder het bloed en aangezien hij zelf nergens pijn voelde, nam hij aan dat het van de jongen was.

De chirurgijn kwam hun haastig tegemoet. ‘Brian!’

‘Hij heeft een behoorlijke haal in zijn been.’

Tanabur draaide zich abrupt weer om. ‘Kom, kom. Gauw!’

Ze betraden de ziekenhut, waar negen hangmatten hingen, waarvan er slechts eentje bezet was. Kabriel, die twee dagen geleden in zijn mat was gesprongen, terwijl hij zijn zwaard daar neer had gegooid, had zijn hele rug ontveld.

‘Dat ziet er niet fraai uit. Nee, nee, dat ziet er zeker niet fraai uit!’ bracht Tanabur uit. Hij greep even in zijn zilverwitte, dunne haar, dat zoals gewoonlijk alle kanten op stond. Nogal stuntelend en na verschillende aansporingen van Brian begon de man de wond schoon te maken.

Brian keek van een afstandje naar de jongen. Hij had het zelf kunnen zijn, zo’n vijftien jaar geleden. Terwijl zijn tenen zich in zijn laarzen kromden, volgde hij iedere nerveuze beweging van de chirurgijn. Nog niet zo lang geleden was de vorige scheepsarts overboord geslagen en sindsdien had Tanabur niet veel hoeven doen. Zo te zien was dat maar beter ook. Hoe was die vent hier in vredesnaam aan boord beland?

Miles verscheen aan zijn zijde. ‘Hoe gaat het met hem?’

‘Geen idee,’ bromde hij. ‘Die lulhannes vindt het belangrijker dat hij zijn melodietje goed fluit dan dat hij een leven redt.’

‘Ik denk dat hij het wel redt.’

Demonstratief liep hij bij Miles weg.

‘Ben je kwaad op me?’

Brian negeerde hem en keek naar Kabriel, die naar adem hapte en driftig met zijn hoofd van links naar rechts rolde. Hij had koorts.

‘Ik probeerde je alleen maar te waarschuwen! Ik wilde je heus niet beletten om dat kind te redden …’

Miles’ excuses klonken als een smeekbede en Brian wist niet wat hij ermee aan moest.

‘Ze zijn je gedrag bij de kapitein aan het melden,’ vertelde Miles aarzelend.

‘Ongetwijfeld. Stelletje hufters hier. Alsof er zoveel mannen zijn die het erg vinden dat ik die hond heb doodgestoken. Hij was gewoon ziek in zijn kop en hoorde hier niet thuis.’

‘Misschien horen wij hier niet thuis.’

‘Wat weet jij daar nou van?’ snauwde Brian. ‘Ik zit al meer dan tien jaar op dit schip en ik heb genoeg ellendelingen zien komen! Ruan moet verdorie eens wat selectiever worden! Vroeger was het een eer als je op De Schim werd toegelaten, maar tegenwoordig kan elke malloot meevaren!’

‘Zijn plannen lukken aardig, hè?’

‘Van wie?’ vroeg Brian verhit.

‘Mortimer stuurt al zijn mannen de zee op om onze schepen op te ruimen. Adrienne zei laatst dat er geen enkel schip meer vaart tussen de Veterianen en de Hellenpoort. Het duurt niet lang meer voordat ze hun aandacht naar het zuiden van het eiland zullen verplaatsen.’

‘Daarom is het ook een geweldig idee dat wij die aanval gaan uitvoeren over een paar dagen.’ Brian beet op de binnenkant van zijn wang. Als Ruan hem tenminste nog liet gaan. Waarschijnlijk legde de kapitein hem wel een straf op. ‘Ik ga maar naar Ruan toe, dan heb ik het maar gehad.’
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In de kapiteinshut trof Brian zoals verwacht Ruan aan, die een diepe zucht slaakte zodra hij hem zag. ‘Je hebt er een zooitje van gemaakt.’

Brian reageerde niet en staarde naar de houten wand.

‘Ze eisen een tuchtiging.’ Ruan sloeg met zijn vuist op tafel. ‘Wat bezielde je?’

‘Wat had ik dan moeten doen?’ vroeg Brian scherp. ‘Helvech moest bestraft worden, hij overtrad uw regels!’

Ruan keek hem met een stalen gezicht aan. ‘Is het soms jouw taak om de mensen te bestraffen?’

‘Nee, maar …’

‘Verdorie Brian, je hebt me echt in een lastige situatie gebracht!’

Brian zuchtte. ‘Het spijt me.’

‘Ja, ga dat Helvechs maten maar vertellen. Ze eisen je hoofd.’

Nu pas begon de ernst van de situatie tot Brian door te dringen. Dat was precies hetgeen waarvoor Miles hem probeerde te waarschuwen. ‘Dus ze willen me dood hebben?’

‘Wat had je dan verwacht, jongen? Dat je zomaar het zwaard tegen je maten kunt heffen? Er zijn hier regels!’

‘Maar Helvech hield zich daar niet aan! Hij was van plan een weerloos jongetje te vermoorden!’

‘Het was niet jouw taak om hem daarvoor te bestraffen,’ herhaalde de kapitein. ‘En zeker niet met de doodstraf.’

‘Dat weet ik,’ mopperde Brian, ‘maar ik kon het gewoon niet aanzien.’

Ruans gezicht verzachtte even. ‘Ik begrijp het, maar je had hem niet moeten doden.’ Hij begon heen en weer te benen.

‘Laat u me terechtstellen?’

‘Wat dacht jij dan? Ik kan geen uitzonderingen maken, dat weet je. Maar ik heb gezworen jouw leven met het mijne te beschermen, dus ik zal je zeker niet laten doden.’

‘Waarom?’ vroeg Brian overdonderd. ‘En aan wie?’

‘Zullen we één zaak tegelijk afhandelen? Je blijft vanavond op het schip en je zult morgen terechtgesteld worden. Twee dozijn zweepslagen.’

Brians gezicht vertrok tot een grimas. Die straf gaf geen garantie dat hij zou blijven leven.

‘Je hebt het aan jezelf te danken,’ hielp Ruan hem herinneren.

‘Nou, het zou wat minder ernstig zijn als we een fatsoenlijke chirurgijn aan boord hadden.’

‘We hebben Tanabur.’

‘Nee, daar heb ik wat aan. Die kerel had net zo goed lijkenwasser kunnen worden.’

Het gezicht van Ruan betrok en Brian wist dat hij op zijn woorden moest letten.

‘Nou goed. Ik zie wel hoe het gaat morgen. Ik heb een week om te herstellen.’

‘Dat zal niet genoeg zijn,’ merkte Ruan met een zuur gezicht op. Hij haalde een hand over zijn kaalgeschoren hoofd. ‘Ik baal echt van je stommiteit, Brian. Straks gaan ze nog muiten door mijn onrechtvaardige oordeel.’

‘Dan hang je me op.’ Brian snoof geïrriteerd. Hij draaide zich om. Ondanks de straf die hem boven het hoofd hing, had hij geen spijt van zijn actie en wist hij dat hij het zo opnieuw zou doen.

Ruan greep hem bij zijn schouder. ‘Dat kan niet. Niet als we nog enigszins een toekomst willen hebben.’

Brian draaide zich met een ruk terug. Hij was het spuugzat dat de kapitein zo raadselachtig deed. ‘Wat is er dan met me? Ben ik soms uw opvolger? Heeft u me dat stomme medaillon gegeven?’

‘Sst,’ siste Ruan. ‘Ik weet niet hoe je erachter bent gekomen dat jouw medaillon waardevol is, maar zweer me dat je je mond erover houdt zolang je op dit schip rondloopt.’

‘Oké. Ik beloof het,’ antwoordde Brian. ‘Maar er is iemand die de betekenis van het medaillon kent en weet dat het bij mij hoort.’

‘Wie?’

Brian kreeg een akelig gevoel bij het zien van het verontruste gezicht van de man. ‘Lengar.’

De kapitein vloekte.

Brian deinsde achteruit. De situatie moest wel heel benard zijn, want hij had hem nog nooit zo grof horen vloeken.

‘Ik zal dat zeker in mijn hoofd houden, voordat we naar Ermeria gaan.’
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Zoals het bevel van de kapitein luidde, bleef Brian op het schip achter toen de anderen aan wal gingen. Miles hield hem gezelschap, maar Tomas kon het niet laten nog een laatste keer door de kroegen te dwalen om wat dametjes te versieren. Behalve Miles en Brian had de kapitein nog een aantal trouwe mannen op het schip achtergelaten. Het was hun taak om het schip tegen indringers te beschermen en erop toe te zien dat Brian niet ontsnapte. Al kon hij zich niet indenken dat Ruan echt geloofde dat hij dat zou doen, het was eerder een formaliteit.

‘Je had gelijk,’ zei Brian tegen Miles. ‘Ik ben morgen zwaar de pineut.’

‘Het had je de kop kunnen kosten,’ was het enige wat Miles antwoordde.

Ze waren net terug van de ziekenhut, waar het kind vredig lag te slapen. Hoewel het even had geduurd voordat Tanabur aan het werk ging, had hij de wond goed verzorgd en zodoende had hij Brian ervan weten te overtuigen dat het wel weer goedkwam. Brian had hem ook meteen duidelijk gemaakt dat hij er spijt van zou krijgen als hij morgen ook zo druilerig te werk ging.

‘Neem je hem mee als we hier weggaan?’ vroeg Miles.

‘Wat moet ik anders? Ik kan hem moeilijk hier laten.’

‘Waar gaan jullie naartoe?’ vroeg Yminar, een van de achtergebleven mannen.

Miles en Brian keken elkaar aan, maar wisten dat het slechts een onschuldige vraag was.

‘De volgende keer dat we aan land gaan aan de Hellenpoort,’ verzon Brian ter plekke, ‘pakken we een boot naar het vasteland en gaan we daar ons goud verkwisten.’ Hij bewoog veelbetekenend zijn wenkbrauwen op en neer. ‘Maar dat gebeurt uiteraard pas als ik weer genezen ben.

’Yminar keek hem meewarig aan. ‘Helvech was een vervelende vent. Ik zal hem niet missen.’

‘Op Lengar na zijn er waarschijnlijk maar weinig die dat doen. Maar hij hoeft zich geen zorgen te maken, hoor, zijn strot snijd ik vroeg of laat ook wel door.’

Al is het alleen maar om mezelf te verdedigen.
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Het was al laat toen de mannen terugkeerden naar het schip. Zoals gewoonlijk kon het grootste gedeelte niet meer op zijn benen staan en waren er verschillende blauwe ogen te zien.

‘Hé, vriend.’ Ook Tomas moest moeite doen om overeind te blijven. ‘Zal ik jou eens wat leuks vertellen? Lengar is dood. Ha! Is dat geen leuk nieuwtje!’ Hij gaf Brian zo’n dreun tegen zijn schouder dat hij ineenkromp.

‘Je bent dronken.’

‘Nee!’ Tomas hervond zijn evenwicht. Met zijn wijsvinger zwaaide hij door de lucht. ‘Nee. Hij kreeg blijkbaar ruzie met iemand. En toen gingen ze matten. En toen was hij dood.’ Tomas haalde onverschillig zijn schouders op en zwalkte verder.

‘Juist,’ mompelde Brian hoofdschuddend toen Tomas weg was. ‘En dat moeten wij geloven?’

‘Misschien,’ antwoordde Miles. ‘Ze zijn anders wel bijzonder opgewekt.’

‘Ja, wat wil je. Ze zijn zo bezopen dat ze bijna van boord flikkeren.’

‘Ik hoor Lengars naam wel bij meer mannen vallen,’ merkte Miles op.

Brian kreeg Ed in het oog, die hij nog nooit dronken had gezien.

‘Wat hoor ik nou, ongelukje gebeurd met Lengar?’

Ed krabde op zijn hoofd. ‘Het gerucht gaat dat hij bonje heeft gehad met een of andere forse kerel die hem de hersens in heeft geslagen. Volgens ooggetuigen was hij morsdood.’

‘Welke ooggetuigen?’

‘Ik heb geen idee. Het schijnt dat ze zijn lijk aan de varkens hebben gevoerd.’

‘Precies waar hij thuishoort.’ Toch geloofde Brian nog steeds geen snars van het verhaal.

Waarschijnlijk was Lengar gewoon het bordeel binnengestapt, had een of ander wijf gepakt en was daarmee gaan rollen. Morgenochtend stond hij vast gewoon weer met zijn rotkop op de planken.
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Toen ze de volgende ochtend wilden vertrekken, was er echter nog steeds geen Lengar te bekennen.

‘Nou kerel, het ziet er toch naar uit dat je gisteravond gelijk hebt gehad met die dronken kop van je.’

Tomas reageerde er niet op en klaagde alleen maar over zijn beroerde hoofd.

‘Ik durf te wedden dat ik straks meer pijn heb, dus stel je niet zo aan.’ Over enkele ogenblikken werd hij terechtgesteld. Hij had de gedachten aan zijn tuchtiging zoveel mogelijk verdrukt, maar hij kon nu niet meer om zijn zenuwen heen.

Tomas hield direct op met zeuren. Er viel een ongemakkelijke stilte, die Tomas uiteindelijk verbrak. ‘Kijk, daar komt je nieuwe vriend.’ Hij seinde naar het trapgat, waar Miles tevoorschijn kwam. Achter hem aan klom het jongetje dat hij gisteren gered had. Zodra hij boven was, strompelde hij naar Brian toe en klemde zich aan zijn been vast. Met een door angst vertrokken gezicht keek hij naar Tomas op.

‘Nou ja, zeg! Lijk ik zo erg op die lelijkerd?’

Brian boog zich naar het jongetje toe. ‘Heb je nog pijn?’

Hij schudde zijn hoofd.

‘Gelukkig maar. Hoe heet je?’

‘Mayan.’

Brian schonk hem een glimlach. ‘Mayan, ik vind het vreselijk wat er met je familie is gebeurd. Wij zullen nu voor je zorgen. Ik ben Brian, dat is Miles en die bijdehante malloot tegenover me heet Tomas. Hij is niet zo gevaarlijk als hij eruitziet. Eigenlijk kan hij nog geen keukenmes vasthouden.’

Een zweem van een onzekere glimlach brak door op Mayans gezicht.

‘Natuurlijk. Zet ome Tomas maar weer voor joker, hè!’

Brian negeerde zijn vriend. ‘Je zult de komende dagen zoveel mogelijk bij Miles moeten blijven, want ik word straks heel ziek.’

‘Waarom wordt u ziek?’ De jongen klemde zich nog steviger aan hem vast.

Brian tilde het jongetje op en zette hem op zijn heup. ‘Omdat ik iets heb gedaan wat niet goed is en daarom krijg ik straf. Maar ik word weer beter, net als jij. Vertel eens, hoe oud ben jij?’

‘Ik ben zes jaar, meneer.’

Brians gezicht betrok. Zelfs nog een stuk jonger dan hijzelf toen hij kennismaakte met dit harde leven.

‘Brian, het is tijd.’

Hij draaide zich om en keek naar het sombere gezicht van Ruan, die een hand op zijn schouder legde.

Brian kneep zijn lippen even samen en knikte. ‘Goed.’ Hij gaf Mayan aan Miles. ‘Breng hem hier vandaan.’

Miles knikte, wenste hem sterkte en begaf zich naar de trap.

Brian richtte zijn blik op Tomas. ‘Wil jij Tanabur een schop onder zijn hol geven en ervoor zorgen dat ik voor vanavond behandeld word?’

Tomas leek te twijfelen.

‘Of vind je het soms leuk om te zien hoe mijn rug tot bloedens toe wordt geranseld?’

Tomas draaide zich gauw om. ‘Nee, natuurlijk niet. Ik wilde alleen … ik wilde dat het niet nodig was …’

‘Dat is het wel,’ antwoordde Ruan volmondig. ‘Kom mee.’ Hij gaf Brian een duwtje in de rug.

Met lood in zijn schoenen stapte Brian op de ra af waar twee maten hem met zijn handen aan vastbonden. Eén van hen duwde een oude lap in zijn mond om te voorkomen dat hij zijn tong kapot beet.

Brian haalde diep adem en staarde naar de zee. De contouren van het eiland waren nog goed te zien. Hij vroeg zich af wat hij moest doen: zich ontspannen of juist zijn spieren aanspannen? Waarschijnlijk maakte het weinig uit.

Terwijl de kapitein iedereen vertelde welke misdaad was begaan, dacht Brian ongemakkelijk aan het litteken op zijn rug. Bijna tweehonderd mannen stonden naar hem te staren. Zou iemand het teken zien? En zou het soms achterdocht wekken dat hij zo’n milde bestraffing kreeg?

Aan de andere kant, hij wist dat bijna iedereen hem wel mocht en dat niemand erom zou treuren als hij in leven bleef.

Als ik in leven blijf … 

Brian werd ruw uit zijn gedachten gerukt door een vlammende pijn op zijn rug. Hij balde zijn handen tot vuisten, klemde zijn kiezen op de lap stof en kneep zijn ogen dicht. De marteling was begonnen.

De volgende slag voelde hij in al zijn zenuwen en de daaropvolgende deed zelfs zijn benen en armen branden. Hoezeer hij zichzelf ook had voorgenomen geen kik te geven, hij kon niet voorkomen dat hij het bij de volgende slag uitschreeuwde. Bloed vloeide over zijn rug en de tranen sprongen hem in de ogen.

‘Acht!’ hoorde hij Ruan schreeuwen.

Dat was het laatste wat hij hoorde. Hij voelde alleen nog maar de pijn die zich door zijn hele lichaam verspreidde. Hij had het gevoel alsof zijn huid van zijn rug werd gescheurd en zijn wonden met pekel werden bestrooid. Hij had geen idee meer hoeveel slagen er nog kwamen, noch hoelang hij hier al stond. Hij was zich enkel bewust van de plakkerige warmte van het bloed dat langs zijn rug en benen stroomde en de pijn die elke vezel van zijn lichaam opeiste.







Hoofdstuk 5

De bleke maan bescheen het landschap om hem heen toen Aidan het paard richting zijn huis stuurde. Hij had de trollen van zich afgeschud, maar hij was nu diep in het Trollenwoud terechtgekomen. De angst dat hij ieder moment ontdekt kon worden, liet hem niet los.

Hij draaide zich om in zijn zadel. ‘Gaat het nog, Maerwynn?’

Het meisje keek met bange ogen om zich heen.

‘We gaan terug. Het duurt niet lang voordat je Eleanor weer ziet.’ Dat vooruitzicht vulde ook zijn hart met warmte. Hij duwde zijn laarzen dieper in de flanken van het paard.

Zonder gevaren te ondervinden bereikte hij het grensgebied, waar zijn boerderij stond. Hij kreeg een brok in zijn keel toen hij zag dat zijn huis er niet meer was. Het werd stil in zijn hoofd, alle gedachten werden weggezogen. Niet lang daarna kwamen ze in alle hevigheid terug. Met een schreeuw die alleen hij kon horen, vocht hij tegen de beelden die zich aan zijn geestesoog opdrongen: de verminkte lichamen van zijn familie.

Hij nam tenminste aan dat zijn ouders en zijn zusje dood waren, want alleen Kaj had hem opgewacht. Overal in zijn lichaam voelde hij de woede, alsof het in zijn bloedbaan terecht was gekomen. Hij wilde schreeuwen, slaan en schoppen. Alles wat hij echter deed, was de teugels nog strakker aantrekken, zodat zijn kootjes wit kleurden. Ik zal hun dood wreken! Ik zal iedere trol afslachten die in dit vervloekte woud woont!

Aidans hart sloeg een slag over toen hij het bloedbad op het erf aantrof. Wat was er gebeurd? Hadden ze Kaj en Eleanor gevonden?

Paniek vloog hem naar de keel en het angstzweet brak hem uit toen hij hen nergens zag. Hij bedaarde iets toen hij zich realiseerde dat er alleen lijken van trollen lagen. Verward reed hij rond op het verlaten erf. Wat is er met hen gebeurd?

‘Aidan! Je leeft nog!’

Een schok ging door hem heen toen hij plotseling een stem hoorde. Hij draaide zich om in zijn zadel en zag tot zijn grote verbazing dat het Hugelina was die haar rok een stukje optilde en op hem af rende.

‘Waar zijn Kaj en Eleanor?’

‘Ze zijn in de schuur.’ Haar ogen straalden en wekten even de indruk dat er helemaal niets verschrikkelijks was gebeurd.

Achter haar verscheen Eleanor in de deuropening. ‘Ik dacht dat je helemaal niet meer zou terugkomen.’ Ze haastte zich naar hem toe.

Hij voelde een steek van teleurstelling toen ze al haar aandacht op Maerwynn richtte en haar van Lean af hielp. Het meisje snikte zachtjes en drukte zich meteen tegen haar oudere zus aan.

Aidan keek om zich heen, naar de trollenlichamen die over het erf verspreid lagen. Opnieuw werden zijn ogen naar de resten van zijn ouderlijk huis toe getrokken. Het was het enige gebouw op hun erf dat was afgebrand. Tranen sprongen in zijn ogen. Hoe konden ze dat doen. Waar hadden mijn ouders en zusje dat aan verdiend?

Hij wilde met iemand praten, zodat woorden misschien het verstikkende gevoel konden verdrukken. ‘Wat is er hier gebeurd?’ vroeg hij toen zijn broertje hem ook kwam begroeten.

Terwijl Kaj verslag deed over hoe Eleanor en hij de trollen hadden gedood, keek Aidan naar Eleanor. Fluisterend probeerde ze Maerwynn te kalmeren. Hij dacht aan zijn eigen zusje en het voelde alsof iemand zijn keel dichtkneep. ‘Wat is er met vader en moeder gebeurd?’

Kaj sloeg zijn ogen neer.

Aidan steeg van het paard af en gaf de teugels aan Hugelina. ‘Kun jij haar misschien even vastmaken?’

Ze knikte begripvol en liet hen alleen.

Kaj vertelde hem zachtjes en met lange pauzes wat hem was overkomen. Het duurde niet lang voordat zijn broertje in een luidruchtig gesnik verviel. Aidan omarmde hem zwijgend en probeerde hardnekkig zijn eigen tranen te bedwingen. Hij kon niet helemaal bevatten dat ze weg waren: dat hij ze nooit meer zou zien en nooit de gelegenheid had gehad om afscheid te nemen.

‘Probeer maar wat te slapen,’ zei hij tegen Kaj toen hij iets bedaard was. Hopelijk was zijn vermoeidheid net zo groot als zijn verdriet.

Met zijn ogen volgde hij zijn broertje. Pas toen hij in de graanschuur verdwenen was, scheurde hij zijn blik los en liep hij naar Eleanor. ‘Heb je nog iets van de andere dorpelingen vernomen?’

Ze schudde triest haar hoofd. ‘Nee. Ik hoop dat sommigen weg hebben kunnen vluchten. De schoenmaker en zijn vrouw zijn nog wel in leven. Zij zijn naar Dylgaia vertrokken.’ Ze slaakte een zucht. ‘Ik hoop dat ze het redden. De schoenmaker was er slecht aan toe, en er was niets wat ik voor hem kon doen.’

Aidan legde zijn hand op die van haar. ‘Dylgaia is een paar uur reizen hiervandaan. Ze redden het vast wel. Wat gaan wij nu doen?’

Eleanor stuurde haar zusje eveneens de schuur in en liep naar het paard, waar ze in een van de zadeltassen rommelde. Ze haalde een lederen tas tevoorschijn en plofte in het gras neer. Aidan volgde haar voorbeeld en ook Hugelina kwam na een korte aarzeling bij hen zitten. Hij wierp een blik op Hugelina’s gave gezicht, met haar volle lippen en spitse neus. Haar blonde haar golfde als een waterval over haar schouders. In het schijnsel van de maan straalde ze een sprookjesachtige schoonheid uit.

Hij verplaatste zijn blik naar Eleanor, hij was nog niet helemaal aan haar korte kapsel gewend. Haar opvallend blauwe ogen tuurden naar de kaart op haar schoot. Over haar wang liep een diepe snede.

‘We vertrekken morgen naar Ermeria. Ik neem tenminste aan dat je nu met ons meegaat?’

Aidan knikte. Waar moest hij anders naartoe? Eleanor had nog een opdracht te vervullen en zijn eigen bestaan voelde zinloos nu hij alles was kwijtgeraakt. Een doel om na te streven zou hem wellicht helpen om niet te worden meegesleurd door een stroom van weemoedige gedachten.

Eleanor wendde zich tot Hugelina. ‘En jij? Ga je met ons mee?’

Hugelina twijfelde en zuchtte. ‘Ik reis wel met jullie mee. Van ons dorp is niets meer over. Misschien kan ik vanuit Ermeria naar de hoofdstad gaan, daar is mijn vader op het moment. Waarom willen jullie naar Ermeria toe?’

‘Ik ga mijn broer zoeken, ene Humfrid. Mijn moeder heeft me voordat ze stierf verteld dat hij bestaat en dat ik in de havenstad een man zal vinden die me naar hem kan toe brengen.’

Hugelina fronste licht haar sierlijk gebogen wenkbrauwen, maar zei verder niets.

Eleanor boog zich opnieuw over de kaart. ‘We moeten nog wel in Dylgaia proviand inslaan, want ik heb alleen genoeg voor Maerwynn en mij.’ Ze keek Aidan aan en vervolgde: ‘Misschien zijn er nog dingen die de vlammen hebben overleefd?’

‘Misschien.’ Aidan blikte even naar de schaduwen die de restanten van zijn huis bedekten. Het zou veel tijd kosten om het puin weg te halen. Het was een nare gedachte dat hij de plaats kon zien waar zijn familie was omgekomen. ‘Hebben jullie hun lichamen eigenlijk begraven?’

Eleanor schoof ongemakkelijk heen en weer. ‘We wisten niet of je terug zou komen. We wilden hen een eervol afscheid geven. Een eindje bij hen vandaan hebben we Arjo ook begraven. De trollen hadden hem hiernaartoe gebracht en …’

Eleanor vulde haar zin niet aan, maar Kaj had hem al verteld wat er was gebeurd. Aidan knikte zwijgend. Hij moest er niet aan denken dat de lichamen van zijn ouders vannacht tot voedsel voor aaseters zouden dienen. In hoeverre waren hun lichamen nog herkenbaar geweest toen Eleanor en Kaj hen begroeven? Hij durfde er niet naar te vragen. Diep vanbinnen was hij blij dat ze dit voor hem had gedaan, zodat zijn herinneringen aan hen niet aangetast werden. Hij dacht even aan zijn broertje en slaakte een zucht, wetend dat dat niet voor hem gold.

Er viel een enerverende stilte, die aan hem vrat. Eleanor scheen het op te merken, want ze schraapte haar keel. ‘Kun jij ons aan paarden helpen, Hugelina?’

‘Ze staan in de stal die vroeger van mijn grootouders was. Het is een eindje bij het dorp vandaan. Er woont al jaren niemand meer, maar de plaats herinnert mijn vader aan mijn moeder en hij heeft er nooit afstand van kunnen doen.’ Hugelina glimlachte droevig. Het gaf haar een breekbaarheid die Aidan nog niet eerder had gezien. ‘Mijn moeder was van mening dat de paarden thuishoorden in de bossen en niet in het dorp.’

‘Dan zullen we die morgen ophalen,’ besloot Eleanor. ‘Laten we nu gaan slapen. Het is voor ons allen een lange dag geweest en we hebben morgen een hoop te doen. Ik zal de wacht houden.’ Ze maande hem tot stilte toen hij wilde protesteren. ‘Het is goed, Aidan. Ik maak je halverwege de nacht wakker.’

Hij liet het er maar bij. Hij wist dat Eleanor erop stond dat zij sliepen, hoe vermoeid ze zelf ook was.

Aidan kon de slaap niet vatten. Steeds opnieuw doemden beelden van zijn ouders en zusje op, gevangen in een vlammenzee. Hij beeldde zich hun geschreeuw in en af en toe voelde hij een akelige, kille tocht langs zijn huid strijken, alsof hun geesten hier nog rondwaarden.

Hij ging overeind zitten en staarde de duisternis in, zich afvragend waar ze nu zouden zijn. Hadden ze een nieuwe wereld betreden? Werden ze straks opnieuw geboren? Of dwaalden ze rond in een oneindige leegte? Waren ze alleen of konden ze elkaar steun bieden?

Het waren vragen waar Aidan zich nooit mee bezig had gehouden, maar hij wenste nu dat hij dat wel had gedaan. Misschien had hij dan wat troost kunnen vinden, want de onwetendheid maakte hem gek.

Hij stapte over het slapende lichaam van zijn broertje heen en liep naar Eleanor toe. Hij benijdde Kaj wel een beetje, want hij had ook graag zijn ogen gesloten om even aan het beklemmende gevoel te ontsnappen. Bij iedere ademhaling was het alsof iemand een touw om zijn nek had gewonden en dat steeds strakker aantrok.

Zijn zij het? Nemen ze het mij kwalijk dat ik er niet was om hen te beschermen? Misschien zijn ze wel van mening dat ik het niet waard ben om in leven te blijven. Misschien … 

‘Gaat het?’ vroeg Eleanor zacht.

Aidan was blij haar stem te horen, bang dat de schuldgevoelens hem anders zouden verstikken. Hij ging naast haar in de deuropening zitten. ‘Ik blijf maar aan hen denken.’

Eleanors hand gleed in de zijne. Een tijdje staarde hij naar hun verstrengelde vingers, die hem gisteren nog met warmte gevuld zouden hebben. Nu voelde hij niets. Een doffe leegheid.
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De volgende ochtend bracht Eleanor hem naar de rand van het erf, waar de aarde was omgewoeld. De graven waren met kiezelstenen omlijnd. Met een zucht zakte Aidan door zijn knieën. Hij staarde naar de nietszeggende stenen. De gedachte dat hun lichamen zich onder een laag aarde bevonden, was onwerkelijk. Hij kauwde op zijn lip in een poging de tranen te verbijten, maar het hielp niet. Het zien van hun graven riep de tranen op die hij al uren verdrong. Zijn vingers gleden over een van de kiezelstenen. Hij pakte hem op. Zijn knokkels kleurden wit en hij kneep zo hard als hij kon, maar de steen gaf niet mee. Hij was net zo koud en onverzettelijk als de waarheid die hij onder ogen moest zien.

Aidan schaamde zich niet voor de tranen die over zijn wangen rolden, maar hij wilde niet dat Kaj ze zag. Nu hun ouders er niet meer waren, moest hij zich over zijn broertje ontfermen en hij kon zijn zwakte niet tonen. Hij moest de sterke broer zijn die het hoofd boven water wist te houden en hen door deze ellende heen sleepte. Hij moest zijn rug rechten, doorgaan met het leven en ervoor zorgen dat zijn ouders en May-Lin trots op hen zouden zijn.

[image: ]

Toen Aidan het gevoel had zijn verdriet weer een beetje onder controle te hebben, haalde hij een paar keer diep adem en keerde zich van de graven af. Hij slenterde naar de resten van zijn ouderlijk huis om te zien of er nog iets was overgebleven wat gebruikt kon worden. Doelloos schopte hij wat geblakerd hout opzij. Het enige wat nog overeind stond, was een deel van de muur. Het was zo’n stinkende bende dat hij er alleen maar misselijk van werd. Hij kon zich niet voorstellen hier nog iets bruikbaars te vinden en wilde eigenlijk zo snel mogelijk bij deze plaats vandaan.

‘Ik heb niets gevonden,’ meldde hij toen hij naar de anderen was teruggekeerd. ‘Maar we kunnen in elk geval een flinke voorraad aardappels meenemen en misschien zijn er in de schuren nog wel andere dingen te vinden. Er zou ergens een tent moeten liggen, al is die al jaren niet gebruikt.’

Eleanor glimlachte. ‘Dan gaan we daarnaar op zoek.’ Ze keek even naar Hugelina. ‘Heb jij munten bij je?’

‘Vanzelfsprekend,’ antwoordde ze tot ieders opluchting. Het klonk een beetje uit de hoogte, maar ditmaal kon niemand zich daarover opwinden. ‘Als mijn vader op reis gaat, geeft hij me altijd voldoende geld om niet beneden mijn stand te hoeven leven.’

Eleanor rolde met haar ogen. ‘Laten we de schuren maar doorzoeken.’

[image: ]

Tegen het middaguur verlieten ze het erf. Ze hadden de tent gevonden, evenals een bijl, een tondeldoos en wat andere spullen. Eleanor had Maerwynn op Leans rug getild en hield de leidsels vast.

Het was naar om te vertrekken. Aidan had hier zijn hele leven doorgebracht en het verlaten van zijn geboortedorp viel hem zwaar.

Zonder te spreken vervolgden ze hun weg langs het Trollenwoud. Links van hen stroomde een rivier en Aidan hoopte dat die de trollen bij hen vandaan hield. Evengoed keek hij bij elk geluidje verschrikt om, maar het enige wat hij zag waren klapwiekende vogeltjes en een enkele keer een wegschietende wezel.

De zon scheen al fel toen ze bij de oude boerderij aankwamen. Het bouwsel was omheind met een houten hek. Het was zo laag dat het geen vreemden buitenhield en enkel ter afbakening diende. De enorme tuin was overwoekerd door onkruid en bezaaid met stenen. De boerderij zag er griezelig uit tussen de naar voren hellende bomen, die de indruk wekten dat er net een heftige storm had gewoed.

Aidan probeerde het naargeestige gevoel van zich af te schudden en volgde Hugelina naar de stal toe. Zouden de paarden er nog staan? Hij ging ervan uit dat ze hier geregeld kwam om de dieren te voeren en hen te berijden, maar het was goed mogelijk dat de trollen ook hier geweest waren, ondanks de afgelegen ligging.

Tot zijn opluchting stonden er inderdaad drie paarden te wachten. Er viel een last van zijn schouders.

Hugelina opende een wandkast en gebaarde hem de dieren rijklaar te maken.
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Tegen de tijd dat Hugelina en Aidan de drie paarden naar buiten leidden, stapten Eleanor, Kaj en Maerwynn net uit het huis vandaan. Hoewel Hugelina het niets vond om in het huis van haar overleden grootouders rond te snuffelen, stond Eleanor erop dat het huis doorzocht werd.

‘Niets gevonden?’

‘Alleen dit.’ Eleanor hield een zwaard omhoog. Aidan pakte het wapen aan. Het verweerde leer van de schede voelde rafelig onder zijn vingertoppen, maar hij werd niet teleurgesteld toen hij het zwaard eruit trok. Hoewel een wetsteen geen overbodige luxe was, zou hij zich een stuk geruster voelen met dit zwaard op de heup.

Hij gespte het wapen vast aan zijn riem en gebaarde naar de paarden. ‘We zijn zover.’

Ze waren nog maar net onderweg toen Hugelina een gil slaakte. Met trillende vingers tastte ze naar haar laars, waarin ze een dolk verborgen had.

Aidan keek haar verwilderd aan.

‘Wat is er?’ Eleanor stelde de vraag voordat Aidan dat kon doen.

‘Ik zag een trol.’ Hugelina’s blik flitste koortsachtig heen en weer.

‘Hoe groot?’

‘Weet ik veel?’ snauwde ze. ‘Wat doet dat er nou toe? Ik zag iets groens!’

‘Wat kun je hier nou voor groens tegenkomen? Een boom misschien? Of een plant? Of misschien zelfs gras!’ spotte Eleanor hoofdschuddend. Duidelijk geërgerd liet ze zich van het paard afglijden. ‘Nou, eens kijken dan.’

‘Is het niet verstandiger om door te rijden?’ probeerde Aidan. Wie weet wat er in de bosjes verscholen zit!

‘Het is vast niets. Als er trollen in de buurt zijn dan kunnen we dat maar beter weten.’

Aidan weifelde. De spot in Eleanors stem verraadde dat ze vond dat Hugelina zich aanstelde en na wat hun gisteren overkomen was, kon hij dat alleen maar harteloos vinden.

‘Volgens mij zag ik ook een trol.’ De fluistering van Maerwynn deed Eleanor meteen overstag gaan. Ze keek haar zusje indringend aan en haalde haar degen uit de schede.

‘Hij is heel klein. Nog veel kleiner dan ik.’

Eleanor borg direct haar wapen op en maakte aanstalten om te gaan kijken. Hugelina keek verhit naar haar metgezel, duidelijk ontevreden omdat de mening van een kind wel serieus werd genomen. Eleanor nam er echter geen notitie van.

‘Wacht.’ Aidan liet zich van het paard glijden en duwde de leidsels in de handen van zijn broertje.

‘Jij kunt me ook geen minuut alleen laten, hè?’ merkte Eleanor op.

‘Nee,’ gaf hij toe.

Ze stapten van het pad af en liepen in de richting die Maerwynn en Hugelina hen gewezen hadden. ‘Het eerste wat ik van mijn ouders heb geleerd, is dat je nooit in je eentje op gevaar af moet gaan. Jij lijkt gevaar zelfs op de een of andere manier aan te trekken.’

‘Ik heb die trollen op de thee uitgenodigd, nou goed?’ Haar stem was doordenkt van sarcasme. Voorzichtig duwde ze wat struiken opzij. Tegen een boom stond inderdaad een gifgroene trol gedrukt, die hen met zijn paarse ogen angstig aanstaarde. Het wezen kwam slechts tot halverwege Aidans bovenbeen en had een bruine doek om zijn middel geknoopt.

Aidan richtte zijn blik op Eleanor. De pretlichtjes dansten al in haar ogen bij het zien van deze kleine trol.

Ik had een trol moeten zijn. Hij zakte net als Eleanor bij het wezen neer, maar het kleintje duwde zijn gezicht tegen de bast van de boom.

‘Waar zijn je ouders?’ vroeg Eleanor op een gedempte toon.

Het wezen begon te snikken en wreef in zijn ogen.

‘Zijn ze dood?’

‘Niet ophaalt,’ zei het wezen met een schorre stem, alsof het uren had gehuild. Het keek schuw van Aidan naar Eleanor en weer terug.

‘Je hoeft niet bang te zijn, hoor,’ glimlachte Eleanor. ‘Wij zullen op je letten, goed? Heb je honger?’

De trol knikte aarzelend.

‘Hoe heet je?’ Eleanor strekte haar hand uit naar de trol, die hij aarzelend vastpakte.

‘Ik niet weet.’

‘Dan noemen we je … Knoept.’

Het trolletje maakte een gorgelend geluid, waarvan Aidan vermoedde dat het gegiechel was.

‘Vind je dat een mooie naam?’

‘Gek,’ antwoordde hij. Hij sloeg zijn ogen op naar Eleanor en Aidan zag ze glinsteren.

‘Is hij al dood?’ schalde Hugelina’s stem door het woud.

Knoept kromp ineen en huiverde. De glinstering in zijn ogen was verdwenen.

Eleanor fronste dreigend haar wenkbrauwen. ‘Nee,’ riep ze terug. ‘En hij zal ook zeker niet doodgaan.’ Ze kneep even bemoedigend in Knoepts hand.

Aidan keek nogmaals naar het trolletje. Zijn hoofd was niet veel groter dan Aidans eigen hand. De vorm ervan deed hem nog het meest aan een appel denken, voorzien van een donkere, wilde haardos die voor zijn ogen viel en tot halverwege zijn rug kwam. Zijn absurd lange neus stond scheef en wekte de indruk dat hij al heel wat keren ergens tegenaan was gelopen. De trol was niet zo dik als de meeste die Aidan had gezien, al had hij worstvingers en reusachtige, behaarde voeten die met modder waren bedekt.

Ze liepen terug naar de anderen. Het was Aidan nog niet helemaal duidelijk wat Eleanor van plan was, maar ze had een vastberaden trek om de mond. Hij vond het maar niets dat ze die trol wilde meenemen, maar hij wist niet goed hoe hij zijn bedenkingen onder woorden moest brengen.

Hugelina had daar duidelijk minder moeite mee. Vol afschuw keek ze naar het kleine monster. ‘Waarom leeft hij nog?’

‘Ben jij hier nu echt bang voor, Hugelina?’ vroeg Eleanor hoofdschuddend. ‘Knoept is hartstikke klein! Ga je soms ook bij elk konijn of eekhoorn gillen?’

Hugelina keek beledigd een andere kant uit. ‘Ik wil dat … dat beest niet mee hebben!’

‘Jij hebt niets te willen,’ zei Eleanor botweg. ‘Ik heb jou uitgenodigd om mee te gaan, net zoals ik nu Knoept heb uitgenodigd. En als dat je niet zint, vertrek je maar. Ik houd je niet tegen.’ Ze keek Hugelina vragend aan, die een diepe zucht slaakte en haar hoofd demonstratief wegdraaide.

‘Maar Eleanor, het is een trol?’ probeerde Aidan toch. Nog niet zo lang geleden had hij gezworen elke trol te zullen doden die hij tegen het lijf liep.

‘Denk je soms dat ik dat niet weet?’

‘Jawel, maar …’ Hij zuchtte. ‘Ik begeef me niet graag onder vijanden.’

‘Vijanden?’ herhaalde ze. ‘Zie jij eenjarige trolletjes als vijand?’

‘Kleine trolletjes worden groot,’ hielp hij haar herinneren. ‘Kom op, Eleanor! Ze hebben het dorp verwoest en mijn familie gedood! Zolang dat groene monster bij ons in de buurt is, zullen we daaraan herinnerd worden!’

‘Die herinneringen zullen er altijd zijn, Aidan. Knoept hoeft niet de schuld te dragen voor de dingen die zijn soortgenoten hebben gedaan. Als we nu over de baby van een Woudvolker waren gestruikeld, zou je anders gereageerd hebben. De menselijkheid van zo’n baby zou je hart verzacht hebben, ondanks de verschrikkelijke dingen die zijn soortgenoten ons hebben aangedaan.’ Eleanor bracht haar gezicht dichter bij het zijne. Haar wangen gloeiden door de ontsteltenis en hij voelde haar warmte tegen zijn huid. Toen haar lip even zijn oorschelp raakte en ze haar relaas op fluistertoon vervolgde, huiverde hij. ‘Zijn ouders zijn dood, net als die van jou. Er bestaat zelfs een kans dat Kaj en ik daarvoor verantwoordelijk zijn. Ik laat hem hier niet achter.’

Aidan wist niets meer te zeggen. Zoals iedere keer dat hij een discussie met Eleanor voerde, wist ze hem moeiteloos omver te blazen.

Toen Eleanor inzag dat hij zich gewonnen gaf, opende ze een van de voedseltassen en haalde er een stuk brood uit. ‘Hier, kleintje, geniet er maar lekker van.’

Knoept pakte het dankbaar aan en keek er nieuwsgierig naar. Hij nam er een hap van en trok een vies gezicht.

‘Jij bent natuurlijk gewend om vlees te eten, hè? Nou, dit is helaas alles wat we bij ons hebben.’

Verbluft observeerde Aidan het kleine wezen, dat binnen een mum van tijd een stuk brood wegwerkte. Hij geloofde niet dat de trol het begrip rantsoeneren kende. ‘Ik weet het echt niet, hoor.’ Vastberaden om dit nieuwe argument aan te dragen, ving Aidan de woordenstrijd weer aan. ‘Kijk nou hoeveel hij eet! Hoe moeten we hem voeden? Bovendien trekken we de aandacht wanneer we met een trol op stap gaan!

’‘Mijn besluit staat vast, Aidan. Ik laat hem niet aan zijn lot over. Als jullie niet in zijn buurt willen blijven, is dat jullie keus. Jullie zijn vrij om te gaan.’

Aidan keek geërgerd een andere kant uit. Hij kon het moeilijk verkroppen dat ze een trol boven hen verkoos. Toch hield hij te veel van haar om haar de rug toe te keren. Zijn afkeer van trollen was groot, maar die overtrof zijn gevoelens voor Eleanor niet. Hij legde zich erbij neer, maar dat was moeilijk. Wat zou hij hebben gedaan als hij een mensenkind had gevonden – zelfs als het een Woudvolker was? Hij zou het niet hebben laten liggen, daar was hij zeker van. Maar dit was een trol … 

Eleanor mocht er dan wel van overtuigd zijn dat ze hem haar normen en waarden kon aanleren, maar Aidan betwijfelde dat. Het was niet alleen zijn uiterlijk dat hem zo anders maakte dan een mens.







Hoofdstuk 6

In Dylgaia vulden Eleanor en de anderen hun proviand aan en kochten ze enkele andere benodigdheden. Ze waarschuwden de inwoners voor het dreigende gevaar van de trollen: het was immers niet zeker dat hun bloeddorst geluwd was nu ze Kylmea met de grond gelijk hadden gemaakt.

Tijdens de rit dwaalden Eleanors gedachten vaak af naar haar moeder. Hoe zou ze zich gevoeld hebben in de wetenschap dat haar twee dochters als wezen zouden achterblijven? Had ze tot het einde gehoopt nog iets van Etienne of Humfrid te vernemen? Waren er nog dingen die ze had willen doen voordat ze stierf?

Ze slikte de brok in haar keel weg toen ze aan het vredige gezicht van Celeste dacht. Ze probeerde te geloven dat ze eindelijk de rust had gevonden waar ze naar verlangde.

Eleanor hoopte tot zichzelf te kunnen komen, want de onzekerheden knaagden aan haar. Waar moeten we naartoe als we Humfrid eenmaal hebben gevonden? Wat als Aidan en Kaj naar het front worden gestuurd en ik met Hugelina en de kinderen achterblijf? Wat als ontdekt wordt dat ik een trol bij me heb? Zullen ze net zo wreed zijn als Tucker en me om mijn medeleven veroordelen?

‘We rijden tot de schemering intreedt,’ meldde ze de anderen toen de vragen haar dreigden op te slokken. ‘Dan slaan we ons kamp op.’

‘Ons kamp opslaan?’ herhaalde Hugelina, die naast haar reed. ‘Kunnen we niet gewoon een herberg zoeken?’

‘Kan jij elke keer een kamer voor ons allemaal betalen?’

Hugelina keek haar even aan, maar schudde toen zuchtend haar hoofd.

‘We kunnen het beter voor eten of andere dingen bewaren. Wie weet wat we nog op ons pad tegenkomen.’

Dat zag Hugelina zelf gelukkig ook in.

De rest van de rit brachten ze zwijgend door. Het was donker geworden en ze waren allemaal moe van de gebeurtenissen van de laatste dagen. Ze zochten een slaapplaats tussen een groepje bomen en hoopten dat ze onopgemerkt bleven voor trollen en rovers.

Eleanor was blij eindelijk van het paard af te kunnen. De ribben die ze bezeerd had tijdens haar gevecht met de trol deden nog steeds zeer en het constante gehobbel op haar rijdier bracht geen verlichting.

Samen met Aidan zette ze een tent op, terwijl Kaj en Hugelina zich over de andere ontfermden. Zachtjes fluisterden ze met elkaar. ‘Weet je zeker dat we hier goed aan doen? We hadden een herberg kunnen zoeken …’

‘We zullen aan de ontberingen moeten wennen,’ onderbrak Eleanor hem. ‘En waarom beginnen we daar niet meteen mee?’

Aidan gaf geen antwoord, maar keek met een zuur gezicht om zich heen.

Er lag een steen op haar maag, maar ze wist dat dit de beste keuze was. Dûr Fahling klonk als een afgelegen oord en hoe groter de afstand was, hoe beangstigender de verhalen werden.

‘De trollen zijn een heel eind uit de buurt,’ probeerde ze zowel Aidan als zichzelf gerust te stellen.

‘Ik hoop dat je gelijk hebt.’ Hij tuurde even in de duisternis. ‘Ik houd de eerste wacht.’

Eleanor stemde toe en gebaarde Maerwynn en Knoept de tent binnen te gaan. Toen Kaj in de tent glipte die Aidan had opgezet, bleef Hugelina besluiteloos staan. Eleanor wist wel waarom ze twijfelde. Het was niet gebruikelijk om bij mannen in de tent te slapen, maar zij waren ook geen dikke vriendinnen.

Hugelina keek haar aarzelend aan, maar nam resoluut een besluit toen haar oog op Knoept viel. ‘Ik blijf uit de buurt van dat beest.’ Ze spuugde het laatste woord venijnig uit. Met samengeknepen ogen tuurde ze naar het trolletje, dat zich met opwellende tranen naar Eleanor toe keerde.

Eleanor legde haar hand op zijn hoofd. Woede deed haar borstkas rijzen en het werd alleen maar heviger toen Hugelina achteloos haar schouders ophaalde.

‘Straks komen zijn ouders hem ophalen.’

‘Zijn ouders zijn dood,’ reageerde Eleanor geërgerd.

‘Zijn opa en oma dan of zijn grote broer.’

Eleanor slikte een paar boze woorden in. Ze wilde geen ruzie maken, daar was niemand mee geholpen. Ze besloot de wijste te zijn en negeerde haar. ‘Kom.’ Ze gaf Knoept een zetje, zodat hij weer in beweging kwam. Eleanor volgde hem de tent in. Ze dekte haar zusje en Knoept toe en wenste hen een goede nacht. Vervolgens sloeg ze ook een deken om zichzelf heen. Haar lippen krulden om tot een glimlach toen Knoept zijn hoofd tegen Maerwynns schouder legde. Haar zusje was al snel over haar angst heen en had vriendschap gesloten met Knoept. Eleanor was trots op haar. Hun moeder had een vriendschap tussen de twee verschillende volkeren altijd aangemoedigd en het stelde haar gerust dat haar zusje die mening deelde.
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Dagen kropen voorbij. De tocht begon lang en saai te worden. Ze waren omringd door grasvelden, die af en toe werden onderbroken door boerderijen met zwoegende mannen en vrouwen op het veld. De lucht was blauw en volkomen vrij wolken. Grote zwermen vogels vlogen over hun hoofden en streken neer in het grasland.

Tot nu toe was de reis zonder moeilijkheden verlopen, Hugelina hield zich afzijdig en was druk bezig met dichten. In het begin hadden Aidan en Eleanor haar geholpen, maar ieder woord dat ze aandroegen werd hooghartig verworpen.

Het Trollenwoud hadden ze inmiddels achter zich gelaten en ze waren al verder van huis dan Eleanor ooit geweest was.

Maerwynn leunde met gesloten ogen tegen Eleanor aan. Ze was niet de enige die moe was, Eleanor merkte dat ze zelf ook moeite moest doen om haar ogen open te houden. Legde ze soms te veel druk op haarzelf en de anderen? Ze wilde zo snel mogelijk in Ermeria zijn, maar dat moest niet ten koste van hun gezondheid gaan. Het was tenslotte geen wedstrijd.

Toen het einde van de dag naderde, stapten ze af en zetten hun kamp op. Aidan maakte een vuurtje en Eleanor wist een paar hazen te schieten met haar pijl en boog.

Een tijdje staarden de reizigers stuk voor stuk zwijgend naar het knetterende vuur. Pas toen Aidan de hazen die Hugelina had schoongemaakt van het spit trok en ze uitdeelde, verbrak hij de stilte. ‘Weet jij geen mooi verhaal, Eleanor?

Ze was moe en zou liever naar de stem van een ander luisteren, maar ze wist best waarom Aidan het haar vroeg. Door haar avontuurlijke moeder kende ze meer verhalen dan de meeste van haar leeftijdsgenoten. Bovendien vermoedde ze dat Aidan, net als zijzelf, niet veel zin had in eventuele zoete gedichten van Hugelina. Ze moest er inwendig even om grijnzen.

‘Goed dan.’ Ze haalde diep adem en keek de groep rond. ‘Heel lang geleden zetten de Eerstelingen voet in Luotisade. Ons land was niets dan een barre zandvlakte en zij waren gekomen om het land in iets prachtigs te veranderen. Dit volk werd nimmer oud en zij wendden hun verbeelding aan om prachtige dingen te maken. Dag in, dag uit staarden zij voor zich uit, verwikkeld in hun gedachten waar zij zich de mooiste creaties inbeeldden. Bergen ontsproten rondom hen, prachtige diersoorten kwamen tot leven en meren vormden zich in de aarde. Maar niet alle Eerstelingen vonden dezelfde dingen mooi. Eén van hen, Munom, schiep er behagen in om wrede en machtige wezens te scheppen die het werk van de anderen teniet konden doen. Zijn metgezellen vreesden zijn schepsels en dus verbanden ze hem naar het westen van het land.’

Eleanor keek even haar reisgenoten aan, maar deze luisterden geboeid.

‘Na verloop van tijd verdwenen de Eerstelingen, maar hun creaties bleven bestaan. Het gebied waarin Munom zijn verbeelding had losgelaten, bleef groeien. Er leefden weerzinwekkende wezens, en geen mens was ertegen opgewassen. De grenzen werden steeds verder verlegd, totdat het gebied op den duur een kwart van Luotisade in beslag nam.

Eeuwen later liet de koning een raad bijeenkomen om te beraadslagen. Er was slechts één jonge krijger die het aandurfde om deze Verdoemenis in te trekken. De jongeman genaamd Sauriël vertrok met zijn geliefde Sybille, een Witte Maagd, naar de Verdoemenis.’

‘Wat is een Witte Maagd?’ onderbrak Maerwynn haar. Ze had ademloos zitten luisteren.

‘Een vrouw van het Witte volk. Het is een volk dat bijzondere eigenschappen heeft. Ze kunnen vliegen en er worden uitsluitend vrouwen geboren.’

Hoewel het een vage omschrijving was omdat Eleanor niet meer over het volk wist, nam Maerwynn genoegen met haar uitleg.

Hugelina niet. ‘Hoe kunnen er dan ooit kinderen worden geboren?’

Eleanor fronste haar wenkbrauwen. ‘Sybille hield toch ook van een man die niet tot haar volk behoorde?’

Hugelina trok een gezicht en Eleanor besloot haar verhaal te vervolgen. ‘Sybille en Sauriël gingen hand in hand het woud binnen en vreesden het kwaad niet. Ze waren ervan overtuigd dat hun liefde het kwaad zou overwinnen. Ze volgden het donkere pad, tot in het hart van de bergen. Daar werden ze aangevallen door een Rivfader, een reusachtig monster met messcherpe tanden en klauwen waartegen geen enkel materiaal bestand is.

Daar stond Sauriël met getrokken zwaard tegenover het monster, dat een gebulder liet horen. De Rivfader zwaaide met zijn staart en onthoofdde in één slag de arme Sauriël. Sybille schrok terug toen haar geliefde door de knieën zakte. Ze bukte, zonder enige aandacht aan de Rivfader te schenken en nam het lichaam in haar armen. Met trillende stem begon ze te zingen, zachtjes, maar toch hoorbaar in het hele woud.

Bij het horen van haar betoverende, droevige stem vluchtte de Rivfader weg en alle schepsels die zich aan de rand van het woud bevonden, vluchtten diep de bergen in. Het woud trok zich terug en heeft nooit meer voor problemen gezorgd. Behalve voor nieuwsgierige mannen en vrouwen, die uit vrije wil de Verdoemenis in gaan.’

Het bleef doodstil toen Eleanor haar verhaal besloot.

‘Ik vind het geen leuk einde,’ snoof Hugelina.

‘Sommige mensen zijn bereid om zich op te offeren om andere te redden. Ik vind dat een mooie gedachte,’ antwoordde Eleanor. ‘Sauriël is gestorven omdat hij zijn land wilde redden, zelfs toen niemand anders het lef had om dat te proberen. Als hij zichzelf belangrijker vond dan ieder ander, hadden wij hier nu niet gezeten.’

‘Toch vind ik het raar dat je zulke nare verhalen vertelt waar je zusje bij zit,’ hield Hugelina vol.

‘Jij zult eens niets te zeuren hebben,’ mompelde Eleanor. ‘Ik vind het belangrijk dat ze weet hoe de geschiedenis van Luotisade in elkaar steekt.’

Hugelina rolde met haar ogen. ‘Dit is toch geen geschiedenis?’ snoof ze. ‘Dit is gewoon een sprookje. Levensgevaarlijke monsters slaan op de vlucht door de prachtige zangstem van een rouwende maagd en laten zich daarna nooit meer zien. Dat slaat nergens op. Waarom vertel je geen recente geschiedenis?’

‘Iedereen kent het verhaal van Mortimer al.’ Het laatste waar Eleanor zin in had, was woorden aan die schurk vuil maken.

‘Wel, er bestaan meer verhalen dan die van zijn troonsbestijging.’

Eleanor rolde met haar ogen. Aan Hugelina’s vastberaden glimlach te zien, zou alleen een natuurramp haar kunnen stoppen. ‘Goed, vertel het maar.’

‘Op de dag dat koning Perceval stierf, werd Mortimer de rechtmatige troonopvolger,’ begon Hugelina.

‘Wat vertel je toch lekker illustrerend.’

‘Het gaat om de feiten,’ snauwde Hugelina.

Weinig onder de indruk keek Eleanor in de vurige ogen van Hugelina. ‘Vertel nou maar verder.’

Hugelina zuchtte overdreven. ‘Waar was ik? Nu ben ik door jou de draad kwijt!’

‘Je was amper begonnen, dus dat scheelt.’

Na nog een vernietigende blik herpakte Hugelina zich. ‘Koning Mortimer zat op een dag op zijn terras van de zon te genieten toen een van zijn bedienden aan kwam hollen. “Heer!” riep hij. “Het bewijs is gestolen!”

Mortimer kwam verbaasd overeind. “Hoe heeft dat nu kunnen gebeuren?”’

‘Wat voor bewijs?’ onderbrak Eleanor haar.

‘Een stuk goud.’ Hugelina’s lippen krulden zich om in een zelfvoldane grijns. ‘Heb je dit verhaal nog nooit gehoord?’

‘Ik heb het niet zo op verhalen over onze koning. Ik wil wedden dat alleen de eerste zin klopt, maar vertel gerust verder.’

‘Goed, ik zal het uitleggen. Iedere koning krijgt bij zijn geboorte een gouden voorwerp. Een ketting, een uurwerk, ik heb geen idee wat. Dat moet hij bewaren tot hij op de troon plaatsneemt, om te laten zien dat hij op zijn spullen kan passen en dus ook op het land. Het voorwerp symboliseert dus eigenlijk zijn macht. Door het gouden voorwerp te stelen, kan de dader aantonen dat de koning niet waardig is om te mogen regeren. Hij kan dit aan het volk tonen in de hoop dat mensen zich achter hem scharen en zo een staatsgreep plegen.’

‘We begrijpen het,’ knikte Eleanor, hoewel ze nog nooit van dit verhaal gehoord had. ‘Vertel verder.’

‘Nou, dit was het eigenlijk wel. Het gouden voorwerp is dus gestolen.’

‘En hij vindt het niet terug?’

Hugelina schudde haar hoofd.

‘Mooi einde,’ grinnikte Eleanor. ‘Nu maar wachten tot die held ten tonele verschijnt.’

Hugelina keek haar plotseling verschrikt aan. ‘Jullie moeten wel je mond houden over dit verhaal!’

‘Hoezo?’ Verbaasd trok Eleanor haar wenkbrauwen op. Kennelijk rustte er dan toch een kern van waarheid in.

‘Omdat ik het niet verder mocht vertellen! De koning wil niet dat het volk weet dat hij zijn recht op koningschap heeft verspeeld. Het is nu zijn taak om de dader te vinden en hem te doden, voordat mensen zich achter hem gaan scharen en de dader hem wellicht van de troon zal proberen te stoten.’

Aidan zuchtte. ‘Het is jammer dat Mortimer altijd van die smerige spelletjes speelt, anders hadden we nog hoop op een nieuwe koning kunnen hebben.’

‘Ik vraag me af hoe waardig die koning zou zijn als hij het paleis binnensluipt en het gouden voorwerp steelt. Hij had net zo goed meteen door kunnen wandelen om de koning uit te dagen,’ meende Eleanor.

‘Ik vind het ook een vreemd verhaal,’ mengde Kaj zich in het gesprek. ‘Zo’n waardevol machtssymbool verstop je toch wat beter?’

‘De koning pronkt graag met zijn rijkdom,’ wist Eleanor. ‘Ik kan me voorstellen dat het in een glazen stolp op het binnenplein stond. Heeft geen van zijn bewakers het gezien?’

Hugelina haalde haar schouders op. ‘Ik heb het verhaal ook maar van mijn vader gehoord.’

‘Nou, het was een interessant verhaal,’ gaf Eleanor gapend toe. ‘Nu is het wel tijd om te gaan slapen. Zal ik de tweede wacht nemen?’

De anderen knikten en ze spraken af dat Kaj de eerste wacht hield. Ze pakte de kleintjes bij de hand en nam ze mee de tent in om te slapen.

Toch kon ze de slaap niet vatten. Hugelina’s verhaal had meer indruk op haar gemaakt dan ze aanvankelijk dacht. Ze draaide zich op haar zij en keek naar Maerwynn, die rustig sliep. Een voorwerp dat de koning moest bewaken om zijn koningschap voort te mogen zetten? Het klonk haar bizar in de oren, maar het was niet de methode die haar dwarszat. Waarom zou Mortimer in de eerste plaats zo’n voorwerp hebben? Zijn broer was immers de troonopvolger en niet hij. Volgens haar moeder had Mortimer zijn eigen familie gedood om zichzelf de troon te bezorgen. Daar had hij toch helemaal geen voorwerp voor nodig? Alleen een sterk leger dat zijn veiligheid garandeerde! En als Hugelina’s verhaal waar zou zijn, waarom had Celeste haar er dan nooit iets over verteld? Zij was immers altijd erg op de hoogte van de ontwikkelingen binnen het koningshuis … 
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Eleanor wekte de anderen iets later dan de voorgaande dagen, in de hoop dat iedereen een beetje extra rust had kunnen vinden. Het was immers niet haar bedoeling dat ze allemaal uitgeput raakten. Ze deelde aan iedereen een gerstekoek uit. Het was niet veel, maar op de aardappels van Aidan na waren ze bijna door hun meegebrachte voedsel heen. Het zou niet lang duren voordat ze in een dorp dat ze passeerden nieuwe inkopen moesten doen.

Ze bestegen hun paarden weer, klaar voor de volgende etappe van hun reis.

Vol bewondering keken ze naar het landschap om hen heen, dat behoorlijk verschilde van het Trollenwoud, in wier schaduw ze altijd hadden gewoond. Een netwerk van beekjes doorsneed de heide als een met dauw bedekt spinnenweb. Blauwe en paarse bloemen waren zichtbaar zover het oog reikte, alsof een reusachtige hand ze vanuit de hemel had losgelaten en ze waren neergedwarreld.

In de verte waren de uitlopers van de Verdoemenis al zichtbaar, waar ze met een grote boog omheen zouden reizen. Eleanor kreeg kippenvel toen ze naar de verre contouren keek. Het gebergte was nog kilometers van hen verwijderd, maar toch vroeg ze zich af of het kwaad zich ook tot hier verspreid had in de tijd van Sybille en Sauriël. Ze bleef het een schitterend verhaal vinden, ook al betwijfelde ze of het de realiteit was geweest. Het deed er ook niet bijster veel toe, de boodschap was duidelijk en om die tot zijn recht te laten komen, mocht een verhaal best wat verfraaid worden.
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De tijd verstreek en het landschap om hen heen veranderde nauwelijks. Wel steeg de temperatuur. Eleanor nam een slok uit haar veldfles. Het zweet prikte in haar ogen, die ze constant moest samenknijpen tegen de zon.

‘Gaat het nog goed?’

Maerwynn keek over haar schouder en knikte moedig. ‘Ik heb het wel heel warm.’

‘Het is ook vreselijk heet. We gaan verkoeling zoeken bij het eerste stroompje dat we tegenkomen.’

Niet veel later stapten ze af bij een glinsterende beek, waarlangs bomen stonden die met hun lange takken en gebladerte in het water hingen. Ze bonden hun paarden vast en liepen naar de beek toe. Eleanor ging aan de oever zitten en besprenkelde haar armen en gezicht. Maerwynn klom op haar schoot en keek naar het verlokkende water. ‘Is het diep?’

Eleanor wierp een blik op Aidan, die halverwege het stroompje stond. Hij was slechts tot zijn knieën nat. ‘Je kunt er wel in spelen, maar blijf uit de buurt van die stroomversnelling daar.’ Ze maakte haar zusje attent op een bocht links van hen.

Knoept volgde Maerwynns voorbeeld en dook het riviertje in. Zijn groene lichaam schoot door het water en Eleanor verbaasde zich erover dat hij zo’n goede zwemmer was.

Ze liet zich achterover in het gras zakken. Ze nam aan dat Aidan, Hugelina en Kaj de kleintjes wel in het oog zouden houden. Vermoeidheid overviel haar en het duurde niet lang voordat ze in slaap sukkelde.
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Op haar blote voeten liep Eleanor door het zachte gras. Om haar heen fladderde een witte jurk, die in het zachte zonlicht straalde. De zomen van haar japon waren flinterdun en van glinsterend, ragfijn gesponnen zilver.

Onwennig keek ze rond. Waar was ze? Hoe kwam ze aan deze jurk?

Vlak naast haar bevond zich een stenen fontein met een gebeeldhouwde draak in het midden. Uit zijn bek stroomde water. Links van haar lag een kiezelstenen pad. Aan weerszijden ervan stonden bomen met vruchten die haar deden watertanden. Ze plukte er een en genoot van de zoete smaak.De kiezels knerpten onder haar voeten, maar voelden zacht aan. Een blauw met rode vlinder fladderde haar gezichtsveld binnen en ging op haar schouder zitten. Ze glimlachte en voelde een heerlijke rust.

Opeens hoorde Eleanor een vriendelijke stem achter zich. Ze draaide zich om en zag haar moeder staan. Celeste was gekleed in eenzelfde jurk, alleen was die van haar diepblauw. Ze spreidde haar armen.

Eleanor rende naar haar toe. ‘Moeder, ik heb u zo gemist!’ fluisterde ze met tranen in haar ogen.

Celeste glimlachte en nam haar dochter in haar armen. Terwijl Eleanor haar innig omhelsde, voelde ze een koude tocht langs haar blote benen strijken. Het werd steeds kouder.

Ze draaide zich om. Een donkere mist steeg op uit het gras. Verschrikt deed ze een stap achteruit. De gebeeldhouwde draak begon akelig te lachen. Er kwam niet langer helder water uit zijn bek, maar een zwarte massa.

Eleanor deed geschrokken enkele passen naar achteren. De massa vormde zich tot kleine draakjes, met gifgroene ogen en messcherpe tanden. Ze hadden glanzende klauwen en de aanblik ervan deed haar van top tot teen verstijven. Eleanor slaakte een kreet. De stroom hield niet op en ze draaide zich om naar haar moeder. Celeste was verdwenen … 

Wanhoop nestelde zich in haar lijf als de kilte na een winterse regenbui. Ze tuurde om zich heen. ‘Mama? Waar ben je?’ Tranen verdrongen zich in haar ogen. Kippenvel breidde zich uit over haar armen.

De vruchten in de bomen verloren hun kleur. Als ijspegels vielen ze kapot op de grond. Eleanor vouwde haar armen boven haar hoofd om zichzelf te beschermen.

Achter haar klonk een afschuwelijk gekrijs en toen ze over haar schouder keek, zag ze dat er een schaduw van draakjes over het gras zwermde. Ze zette een paar bevende stappen. Hoewel het voelde alsof haar voeten zich in uithardend metaal bevonden, wist ze dat ze moest rennen als ze in leven wilde blijven. Bij iedere stap die ze zette, ging het iets gemakkelijker. Toch verloor ze terrein.

Plotseling doemde er een schim voor haar op. Haar hart schoot in haar keel en volslagen verbijsterd staarde ze naar een man. Zijn gezicht was onduidelijk, maar de gestalte was lang en zijn armen waren flink als die van een mijnwerker. Hij stak zijn hand uit. ‘Vertrouw me.’

Eleanor schudde haar hoofd. Het gezicht van de man was nog steeds verborgen in de schaduwen van een kap. Ze zag alleen de oplichtende, groene ogen, net zo beangstigend als die van de draken. Kan ik hem vertrouwen? Ze vreesde dat het een valstrik was en de onheilspellende ogen brachten haar van haar stuk.

Ze werd uit haar vertwijfeling gerukt toen scherpe tanden zich in haar armen en benen vastklemden. Tientallen draakjes verdrongen zich rond haar lichaam en scheurden repen huid van haar ledematen. Eleanor gilde het uit van de pijn. Haar benen veranderden in een bloederige massa. Wanhopig richtte ze zich tot de man. Hij barstte in lachen uit.
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Eleanor schrok wakker. Ze keek om zich heen, maar er leek niets aan de hand te zijn. Haar hart ging flink tekeer en haar ademhaling was jachtig. Een tijdje bleef ze afwezig voor zich uit staren, totdat het ademhalen makkelijker werd en het pijnlijke geklop in haar borstkas verminderde. Voorzichtig raakte ze haar armen aan. Ze voelde de afdrukken van de tanden nog steeds, maar er was niets te zien. Het was een droom, het zat in haar hoofd. Ze kroop naar de beek toe en plensde wat water in haar gezicht. Ze had het gevoel dat iemand naar haar keek.

Haar ogen gleden waakzaam langs de oever. Maerwynn zat in kleermakerszit en reeg bloemen tot een ketting. Knoept speelde met Kaj in het water. Hugelina genoot met gesloten ogen van de zon. Eleanor kon aan haar glimlach zien dat zij geen nachtmerrie had. Aidan zat met zijn rug tegen een boom op een appel te kauwen, terwijl hij naar zijn broertje en Knoept keek. Hij stond op toen hij haar in het oog kreeg.

‘Wat is er gebeurd? Je ziet lijkbleek!’ Hij zakte naast haar neer in het gras.

Eleanor probeerde eerst helemaal rustig te worden. Ze vond het verontrustend dat ze zo van de kaart was na een nachtmerrie. Dat had ze nog nooit eerder meegemaakt, hoe vervelend en realistisch de droom ook was. ‘Ik had een nachtmerrie. Ik weet niet waarom ik zo overstuur ben. Het heeft niets te betekenen.’

‘Waar ging het over?’ Aidan nam haar onderzoekend in zich op.

Eleanor zuchtte. ‘Ik weet het niet meer precies. Ik werd door draakjes achternagezeten, maar wat me het meest bijstaat, zijn de felgroene ogen van een wazige figuur. Hij bood me hulp aan, maar lachte me vervolgens uit toen ik door die draakjes werd aangevallen.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Het sloeg nergens op. De draakjes kwamen uit een of andere fontein. Het was er eerst schitterend, maar alles werd plotseling duister toen ik mijn moeder omhelsde. Ze … zij was er ook.’ Er sprongen tranen in haar ogen toen ze zich het warme gevoel in haar droom herinnerde op het moment dat ze haar moeder omarmde. Het besef dat ze die beschermende armen nooit meer om zich heen zou voelen, kwam hard aan. ‘Ik mis haar.’

Hij keek haar ernstig aan. ‘Ik weet precies hoe je je voelt, geloof me.’

Eleanor knikte zwijgend.

Aidan sloeg zijn armen om haar heen. ‘Het komt goed, met ons allemaal.’ Hij drukte zijn voorhoofd tegen het hare en keek haar recht in de ogen. Die van hem glansden door het verdriet.

‘Dat weet ik.’ Ze leunde tegen hem aan. ‘Ik zou niet weten hoe ik dit zonder jou had moeten doen.’







Hoofdstuk 7

Brian ging voorzichtig wat rechtop staan, de voorovergebogen houding waarin hij stond begon zeer te doen. De wonden waren nog lang niet genezen. Er zaten nu dikke korsten op zijn rug die gemeen trokken bij iedere beweging die hij maakte. Toch kon hij in ieder geval weer lopen en had hij voor het eerst weer een wambuis aangetrokken.

De wind wapperde zijn rode haren voor zijn ogen, maar Brian bond ze bewust niet samen. Het was een van de laatste keren dat die zilte wind rondom zijn oren raasde. Hij snoof diep en sloot zijn ogen. Kan ik me straks nog voor de geest halen hoe het voelt om hier op het voordek te staan?

Morgenavond voeren ze naar de havenstad en zouden ze de huizen van de rijkelui leegroven.

Twijfels knaagden aan hem sinds hij er tijdens zijn herstel hier nog eens goed over had nagedacht. Hoe ver zullen we komen voordat we soldaten tegen het lijf lopen? Zal ik ooit bij Mortimer in de buurt komen?

Het leek een onbereikbare jongensdroom. Zelfs als hij honderd mannen kon vinden die hem bijstonden, maakte hij geen schijn van kans en voorlopig waren ze slechts met zijn drieën – het kind niet meegerekend.

Hij slaakte een zucht toen hij aan dat probleem dacht. Wat moet ik met die kleine Mayan? Hoe vinden we ooit zijn moeder? Brian wist niet eens of ze nog leefde en hij had het niet durven vragen. Het was hem allang duidelijk dat de jongen niet wist waar hij was geboren. Ondanks de zweepslagen had Brian geen moment spijt gehad van zijn reddingsactie, maar dat loste het probleem niet op. Hij zat nu met een jochie opgescheept dat gruwelijke dingen had gezien en waarschijnlijk alleen nog maar meer leed ging meemaken als hij bij hem bleef. Maar wat moest hij dan? De jongen ergens achterlaten in de hoop dat iemand anders voor hem zou zorgen? Dat kon hij niet. Zeker niet omdat hij zelf ook was opgevoed door iemand anders dan zijn ouders. Wie weet wat er van hem terecht was gekomen als Ruan zo over hem had gedacht.
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Brian had zijn spullen al in een leren tas gepakt, ook al duurde het nog een dag voordat hij het schip zou verlaten. Zijn meest waardevolle bezittingen bewaarde hij apart in een kistje dat ongeveer net zo lang was als zijn onderarm. Hij had het ooit eens buitgemaakt en bewaarde zijn meest waardevolle stukken liever daarin dan in zijn scheepskist, waar iedereen bij kon. Na Lengars ontdekking van het medaillon had hij die er ook bij opgeborgen. De sleutel hing aan een ketting om zijn nek, zodat hij er zeker van was dat niemand die onopgemerkt van hem kon afnemen.

‘Zou je niet eens gaan slapen?’

Brian draaide zich om en zag dat het Ruan was. ‘Lukt niet.’

‘De pijn?’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb al genoeg geslapen de afgelopen dagen.’

Ruan grijnsde bars.

Brian wachtte totdat hij iets ging zeggen, maar dat gebeurde niet. Hij wist niet echt wat te doen en leunde rusteloos tegen de verschansing. ‘Niemand hoort ons toch?’ Hij kon zijn nieuwsgierigheid niet langer bedwingen. Zenuwen plaagden hem al dagen en hij wist dat die niet voor zijn reis bestemd waren, maar voor de onthulling van Ruans geheim.

‘De kans is te groot dat we afgeluisterd worden. Ik kan het risico niet nemen en je zult morgen begrijpen waarom.’

Brian liet zijn hoofd hangen en hield zich maar voor dat Ruan gelijk had. Toch waagde hij een laatste poging. ‘Gaat het over mijn ouders?’

‘Je bent hardleers, jongen. Ik zal je voor deze ene keer uit je frustrerende onwetendheid helpen: het betreft onder andere je ouders.’

‘Leven ze nog?’ Hoop deed hem plotseling gloeien, alsof een bliksemschicht uit de hemel dook en hem vulde met een allesoverheersende warmte.

‘Stil nou.’

‘Het spijt me, ik ben gewoon opgewonden!’

Ruans blik verduisterde. ‘Het is anders geen leuk verhaal. Je ouders zijn dood.’

De woorden van de kapitein kwamen aan als een doffe dreun op zijn borst. Op slag verdween alle warmte uit zijn lijf. ‘Wat hebt u mij dan nog te vertellen?’ Hij had het gevoel alsof hij zojuist een deel van zichzelf had verloren.

Ruan legde een hand op zijn schouder. ‘Het spijt me, Brian. Je zult geduldig moeten zijn.’

Brian kneep zijn handen samen van onmacht. ‘Waarom? Bent u bang dat ze me hier op dit schip om het leven zullen brengen? Ze zullen me toch wel achterna blijven zitten, of ik het nou weet of niet!’

‘Ik vrees al mijn hele leven, Brian, en dat zal ik altijd blijven doen,’ zei Ruan zacht. Brians frustratie leek hem weinig te doen, want hij hield voet bij stuk.

Brian schudde geagiteerd zijn hoofd en stevende de slaapvertrekken binnen. Hij negeerde de mannen die slaapdronken opkeken en dook zijn hangmat in. Pijn schoot door zijn rug en liet hem naar adem happen.

‘Wat is er, jochie?’ klonk het honend uit een van de matten naast hem.

‘Houd je bek dicht of ik snijd je strot door!’

Het bleef stil in de ruimte, op het gesnurk van een enkeling na. Opnieuw was hij opgelucht dat die galbak van een Lengar dood was. Die had anders nog wel even doorgezanikt. Brian merkte wel dat de mannen hem met meer respect behandelden dan voorheen. Ze negeerden nu niet langer zijn dreigementen.
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Brian werd eerder gewekt dan hem lief was. Nog voordat de zon op was, stond Tomas voor hem op en neer te springen. ‘Kom eruit, luiwammes! Vandaag gaan we Ermeria plunderen.’

‘Ik slaap net,’ gromde hij.

‘Ik heb helemaal niet geslapen door de opwinding.’ Tomas bewoog zijn wenkbrauwen op en neer.

‘Dat is anders niet te merken.’ Brian draaide zich op zijn zij, zijn gezicht van zijn vriend afgewend.

‘Kom nou, jankerd.’ Tomas gaf een stevige duw tegen zijn hangmat, waardoor die opzij zwaaide.

Brian viel en kwam hard op zijn rug terecht. Hij kneep zijn ogen samen van de pijn. ‘Vuile hond!’ Grommend krabbelde hij overeind en vloog op Tomas af. Hij bracht zijn verbaasde vriend uit evenwicht en samen vielen ze op de grond, terwijl Brian uithaalde.

‘Wat doe je, idioot!’ Tomas duwde Brians vuist bij zijn gezicht vandaan.

Twee maten sprongen uit hun hangmat en trokken de twee vechtende mannen uit elkaar. Brian werd langzaam rustiger. Tomas stond met een boos gezicht tegenover hem.

‘Klootzak. Ik ga dus niet met jou mee, hè! Je kunt doodvallen.’ Tomas spuugde naar zijn voeten en draaide zich om.

Brian snoof. ‘Ik wil je niet eens meer mee hebben.’

Op grote afstand volgde hij Tomas naar buiten. Hij leunde tegen de verschansing en negeerde de starende blikken van de anderen. Peinzend keek hij naar de bergen in de verte.

‘Gaat het wel goed met je?’

Brian weigerde om te kijken. Hij wist dat het Miles was. Anderen bekommeren zich niet om mij.

‘Het gaat prima,’ bromde hij, hoewel de pijn in zijn rug bijna niet te harden was. Een van de wonden was opengesprongen en hij voelde warm bloed naar beneden glijden.

‘Wat is er gebeurd?’

Brian zuchtte diep. ‘Ga weg.’

Zoals gewoonlijk negeerde Miles zijn verzoek. ‘Heb je ruzie met Tomas?’

‘Nee.’ Hij merkte dat Miles zijn blik probeerde te vangen en staarde hardnekkig in de verte. ‘Ik heb hier geen zin in, Miles. Ik wil gewoon alleen zijn.’

Hij keerde Miles de rug toe toen de man koppig bleef staan en liep naar het overdek. Normaal gesproken zou hij zichzelf in het ruim terugtrekken als hij niet gestoord wilde worden, maar de mannen waren druk bezig de kanonskogels van de kruitkamer naar het overloopdek te sjouwen.

De rest van de dag bracht Brian alleen in het gezelschap van zijn eigen gevoelens en twijfels door. De enige die af en toe naar hem toe kwam, was Miles, maar zijn toenaderingspogingen werden keer op keer door Brian afgewezen.
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Toen de schemering intrad, kwam Ruan naar hem toe. Brian draaide opnieuw zijn hoofd weg, maar de kapitein liet zich niet zo gemakkelijk afschepen. De man greep hem ruw bij zijn kin vast en dwong hem tot oogcontact. ‘Gedraag je.’

Brian liet koppig zijn hoofd hangen en weigerde zijn excuses aan te bieden.

‘Ik dacht dat je volwassen was geworden. Je gedraagt je echter als een boze kleuter die zijn zin niet krijgt. Als je zo doorgaat, krijg jij straks niks anders dan een verdiende draai om je oren. Heb je dat begrepen?’

‘Ja, kapitein,’ gromde hij. Ruan was een goede kerel, maar Brian was blij dat er straks niemand meer boven hem stond die hem vertelde wat hij moest doen.

‘Mooi. Ga je nu klaarmaken voor de strijd en haal die kleine koter bij de ra vandaan, voordat hij in het water dondert. Hij is jouw verantwoordelijkheid en hij loopt al de hele tijd in de weg.’

Brian keek rond en zag dat Mayan in de ra probeerde te klimmen. Hij knikte Ruan mokkend toe en stapte op de kleine jongen af. ‘Kom op, niet zo dicht bij de kant.’

‘Gaat het weer goed met u?’ vroeg Mayan met grote ogen.

‘Ja, het gaat prima. Wie heeft jou verteld van niet?’

‘Ome Tomas zei dat u uw hersens zwaar beschadigd heeft op het moment dat u uit uw mat viel.’

Brian gromde tandenknarsend en duwde Mayan voor zich uit. ‘Ga een dek lager. Ik kom zo.’

Toen Mayan de trap afging, zag Brian dat zijn vrienden samen tegen de reling geleund stonden. Tomas keek hem nog steeds woedend aan en Miles’ ogen toonden medelijden. Die blik vond hij nog ondragelijker dan die van Tomas.

Tot zijn opluchting constateerde hij dat ze hun spullen wel hadden gepakt. Toch was hij bang dat Tomas zich bedacht. Zijn vriend kon lang boos blijven, al hadden zij nog nooit ruzie met elkaar gehad. Even voelde hij de drang om zijn vriend gewoon te omarmen, zodat ze samen om dit domme voorval konden lachen. Dan zou Tomas gewoon met hem meegaan zoals het plan luidde en vergaten ze hun boosheid. Hij was zelf echter nog veel te boos: zijn rug lag weer open dankzij die eikel en dat leek hem helemaal niets te doen.

Brian daalde de trap af naar het overloopdek en grabbelde zijn spullen bijeen. Hij trok zijn leren jas aan die hem straks tijdens de koude nachten moest warmhouden. Tranen sprongen in zijn ogen toen hij zijn tas over zijn schouder hees, maar hij wist niet of hij straks nog voldoende tijd had om zijn spullen te pakken. Hij wilde er in de chaos tussenuit glippen en Mayan in veiligheid brengen, wetend dat hij op dit moment toch niet in staat was om te vechten.

Even wierp hij een blik op de mannen die met de kanonskogels zeulden. Zigzaggend tussen de matten door volgden ze de aanwijzingen van de konstabel en de lagere kanonniers op totdat alles gereed was. Het was niet de bedoeling dat ze de kanonnen zouden gebruiken, want ze wilden zo onopvallend mogelijk de stad in sluipen. Toch moesten er wel voorzorgmaatregelen worden getroffen voor het geval niet alles volgens plan ging.
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De duisternis omhulde het schip volledig. In de verte verraadden flakkerende lichten de ligging van de stad. Ze hadden een laatste maaltijd achter de kiezen en Brian wist dat het niet lang meer duurde voordat het eindelijk zover was.

Ruan trad de wachtende mannen tegemoet. ‘Ik wil dat de meesten van jullie je op het overloopdek schuilhouden, voordat ze in de gaten krijgen dat we geen kooplieden zijn. Een paar van jullie blijven op het dek, zodat we geen achterdocht wekken.’ Hij keek de mannen een voor een aan. ‘Ed, jij mag hier blijven,’ meldde hij, waarna hij enkele anderen wegstuurde. Zijn blik bleef bij Brian hangen. ‘Jij wekt ook achterdocht met die chagrijnige kop van je. Misschien kun je beter hier blijven vannacht.’

‘Echt niet.’ Zonder daar verder nog iets aan toe te voegen, keerde Brian terug naar het overloopdek. Daar kwam Mayan direct naar hem toe. De jongen zei geen woord. Brian woelde even door zijn blonde haren.

Ed verscheen op de trap. ‘De kapitein wil dat Mayan ook op het dek is.’

‘Waarom?’

‘Omdat ze dan zeker geen piraten verwachten.’

Brian voelde de aandrang om te protesteren, maar wist dat hij Ruan niet ongehoorzaam kon zijn. ‘Goed dan.’ Met zijn vingers kamde hij het haar van de jongen in model. ‘Laat hem geen moment alleen, Ed.’

De man gaf een korte knik en verzocht ook Tanabur naar boven te komen.

‘Hij maakt er wel werk van,’ bromde Keweinn naast hem. Vanwege de grote piratentatoeage op zijn kale hoofd moest ook hij beneden blijven.

‘Dat mag ook wel. We kunnen het maar één keer doen.’

‘Het is dwaas, jongen. We hadden gewoon op zee moeten blijven. Als we straks terugkeren met te veel goud, staat het leger ons op te wachten. We moeten het echt snel doen.’

Brian knikte afwezig.

‘Ik durf te wedden dat het schip slechts met de helft van de huidige bemanning vertrekt. Je kunt je maar het beste in de buurt houden, makker, of gewoon hier blijven.’

‘We krijgen nooit meer zo’n kans om het rijk een hak te zetten, dus waarom zouden we het eerder afkappen dan nodig is? Als je geen risico’s wilt nemen, zit je hier helemaal verkeerd.’

Keweinn bromde nog wat na in zijn baard, maar Brian luisterde al niet meer. Hij keek de ruimte rond. Ontelbaar veel nachten had hij hier geslapen. Zou hij ooit terugkeren? Het was zeker zijn bedoeling om terug te komen, maar hij wist niet wat hun op het vasteland te wachten stond, noch wat er op zee zou gebeuren. De jacht op de piratenschepen nam iedere dag toe en hij wist dat het een kwestie van tijd was voordat ook de Schim zijn laatste gevecht leverde.
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De spanning groeide toen het schip vaart minderde. Brian schrok zelfs van Miles toen hij vlak naast hem begon te praten.

‘We moeten een plaats afspreken waar we naartoe gaan als we elkaar uit het oog verliezen. Voorbij het havengebied, helemaal aan de andere kant van de stad, bevindt zich een niet al te rijke wijk met enkele herbergen. Daar zullen we niet opvallen. Als we de hoofdstraat volgen zover dat kan, komen we er vanzelf langs. Laten we bij Het Zilveren Anker afspreken.’

‘Het Zilveren Anker,’ herhaalde Brian. ‘Klinkt als een goed plan.’

Ze deden er beiden weer het zwijgen toe. Met ingehouden adem probeerden ze net als de andere mannen te achterhalen wat er aan dek gebeurde.

Brian had geen flauw idee hoelang ze zich al voor de buitenwereld verborgen hielden toen Ruan riep dat het anker moest worden uitgegooid.

Ongeduldig wachtte Brian af tot ze toestemming kregen om naar boven te komen. Harde stemmen klonken en Brian kon ze niet allemaal herkennen. Er werd geschreeuwd.

‘Verdorie, ze beginnen zonder ons,’ galmde de stem van Tomas door het vertrek.

De mannen kwamen in beweging en stormden de trap op.

Brian liet zich met de meute meevoeren, terwijl hij de inhoud van zijn rugzak controleerde. Hij stootte met zijn voet tegen de eerste trede en klom naar boven.

Woedende kreten en scheldwoorden die zelfs Brian deden blozen, vlogen in het rond. Om hem heen heerste chaos en toen hij zich realiseerde wat er aan de hand was, leek het alsof zijn luchtpijp werd dichtgeknepen.

Tientallen soldaten zwermden over het dek. Brian moest de grip op zijn zwaard verstevigen omdat hij het bijna van ongeloof liet vallen. Hoe kunnen de soldaten hier zo snel zijn?

Zijn verbijstering maakte al gauw plaats voor woede. Alle voorbereidingen … allemaal voor niets! Het voelde alsof zijn hart in zijn borstkas groeide, zoveel adrenaline werd er opeens door zijn lichaam gepompt.

Hij rende op een man af die zijn helm een stukje optilde omdat hij niets meer kon zien door een deuk. Met een haal van zijn zwaard sneed Brian zijn keel door, zodat het bloed eruit bubbelde en de man ineenzakte. Brian keek om zich heen. Zijn handen waren vochtig geworden door de razernij die in zijn lichaam tekeerging. Tomas vocht verwoed met een beer van een kerel. Brian rende naar hem toe om hem te hulp te schieten, maar zijn vriend redde zich uitstekend en dreef de man naar achteren, waar hij over de reling heen, in het water viel.

‘We zijn belazerd!’ schreeuwde Tomas hem toe.

Brian keek om zich heen, op zoek naar Mayan. Net als de vorige keer zat hij achter enkele tonnen verscholen. Het speet Brian dat hij dit voor de tweede keer moest meemaken en hij rende naar hem toe. Naast Mayan zat de scheepsarts verscholen.

‘Ed!’ schreeuwde hij naar de man die vlak naast hem stond. Ed dreef een soldaat naar achteren, die daardoor tussen twee andere vechtersbazen belandde en zo aan zijn einde kwam. Ed draaide zijn hoofd naar hem toe.

‘Breng Mayan in veiligheid.’ Brian herinnerde zich Miles’ woorden en was blij dat hij een noodplan achter de hand had gehad. ‘Ga naar Het Zilveren Anker, een herberg aan de andere kant van de stad. Daar haal ik jullie op.’

Het liefst zou hij zelf bij Mayan blijven, maar dat kon niet. Hij moest Ruan nog spreken.

Brian draaide zijn gezicht naar de haven toe. Op de kade was een grote groep soldaten in gevecht met maten die het schip al verlaten hadden. Brian hoopte maar dat Ed erlangs kon komen, al dacht hij niet dat ze hun aandacht op een klein kind zouden richten. Ed klom over de verschansing en sprong de wal op, waarna Brian Mayan optilde en hem aan Ed overhandigde. Ook Brian sprong van het schip af en ging op zoek naar hun kapitein.

Hij kreeg het koud toen enkele soldaten fakkels op het dek gooiden.

‘Wegwezen hier.’ Tomas dook hijgend naast hem op.

Brian schudde zijn hoofd toen hij een donkere gestalte uit het water zag klimmen. Hij holde ernaartoe, maar een grote kerel was hem voor. De man zwaaide zijn zwaard door de lucht. Brian stootte een wanhopige schreeuw uit. De soldaat stak met een triomfantelijke kreet zijn zwaardblad door het lichaam van Ruan.

Brian rende zo hard als hij kon en sloeg zonder aarzeling het hoofd van de soldaat eraf. Het viel op de grond en stuiterde het water in, waarna het lijf ineenstortte. Brian kon nog net het lichaam van zijn kapitein vastgrijpen en trok hem op het droge.

‘Ruan!’ schreeuwde hij met een dikke keel. Het zwaard had het bovenlichaam van de man doorboord, waardoor hij nu naar adem hapte. Het kostte Brian evenveel moeite om zuurstof naar binnen te zuigen. Zich heftig verzettend tegen de prikkende tranen, knielde hij bij Ruan neer en vergat het gevaar om zich heen.

‘Vlucht,’ bracht Ruan hortend uit. Zijn stem kwam nauwelijks boven het geschreeuw van de mannen uit. Brian moest zich tot het uiterste inspannen om hem te verstaan.

Ruan ademde reutelend. Brian vocht tegen zijn radeloosheid en scheurde het hemd van de man stuk om de wond te kunnen stelpen. ‘Ik zal u redden, kapitein,’ beloofde hij.

Ruan legde zijn bebloede hand op Brians arm en keek hem aan. ‘Het is goed, Brian. Maak dat je wegkomt. Ze zoeken jou.’

Brian staarde de kapitein aan. ‘Waarom?’

‘Adrienne,’ kreunde Ruan, waarna hij zijn ogen sloot. ‘Vind haar.’

Paniek nam zijn denken over. Radeloos schudde hij de man die voor hem nog het dichtste bij een vader kwam door elkaar. Het had geen enkele zin.

Brian voelde de kracht uit zijn lijf wegvloeien. Het roerloze lichaam van Ruan gleed terug in het water. Het enige wat hij nog kon grijpen, was de kapiteinshoed.

Het duurde niet lang voor de leegte in zijn borstkas werd opgevuld door een vernietigende woede. Zijn hartslag nam toe, zijn ademhaling werd zwaarder. Hij wilde deze hele stad ten gronde richten. Iedereen moest boeten voor de dood van Ruan. Brullend kwam hij overeind. Hij sloeg Miles van zich af — die hem wederom tegen probeerde te houden — en stortte zich op iedere soldaat die zijn pad kruiste. Hij wist op een gegeven moment niet eens hoeveel hij er gedood had of hoeveel er van zijn eigen mannen nog leefden. Ook wist hij niet meer waar Miles was of wat er van Tomas geworden was. Hij werd verblind door haat.

Opeens stond er een oude bekende voor zijn neus. Vol wrok en pijn hief Brian zijn gezicht en keek recht in de ijskoude ogen van zijn aartsvijand.

‘Wat een verrassing, hè,’ grijnsde de man. ‘Dacht je soms dat ik dood was?’

‘Vuile verrader!’ Brian stormde op hem af. ‘Kom hier, dan vechten we het uit, zonder dat een van jouw smerige vriendjes een mes in mijn rug steekt!’

Brian hield zijn zwaard in de aanslag, maar Lengar draaide zich om en riep enkele mannen. Drie zwaargebouwde kerels kwamen met een uitdrukkingsloos gezicht op hem afgebeend.

‘Sorry vriend, ik had het graag samen uitgevochten. We hebben je helaas levend nodig.’

Brian begreep er niets van. Radeloos zwaaide hij met zijn zwaard om zich heen. De mannen, allemaal ruim twee meter en van een compleet harnas voorzien, omringden hem. Zijn zwaard kon niets tegen hen uitrichten. Vier sterke handen grepen hem vast en duwden hem bij het strijdtoneel vandaan.

Een woeste oerkreet deed hen opschrikken. Het was Tomas, die vanuit het niets opdook en zich op een van de zware mannen stortte.

‘Kijk uit!’ schreeuwde Brian overdonderd, bang dat dit het einde van Tomas betekende. Maar Tomas was snel en wist de helm van het hoofd van de soldaat te wrikken. Voor Brian ook maar met zijn ogen kon knipperen, stond Miles, die zijn dolk in de keel van de man begroef, tussen hen in. Er gleed een snelle glimlach over zijn gezicht toen hij zich naar de volgende belager toe draaide.

‘Jullie vriendje is verdwenen,’ liet Tomas de soldaten weten. Hij wees naar de plek waar Lengar had gestaan.

‘Een stap dichterbij en zijn hoofd ligt hier op de grond,’ waarschuwde een van de overgebleven mannen en hij legde het koude staal van zijn zwaard tegen Brians keel aan.

Brian durfde nauwelijks te slikken, bang dat hij zichzelf zou snijden.

‘Dat doe je niet, daar is hij te kostbaar voor. Dat weten jullie net zo goed als ik.’ Zelfs deze hachelijke situatie kon de grijns niet van Tomas’ gezicht vegen. ‘Weet je wat? Ik stel voor dat we de beloning delen. Als jij verstandig bent, sla jij eerst je metgezel neer. Dan verdien je een stuk meer.’ Tomas liet veelbetekenend zijn wenkbrauwen op en neer deinen.

De mannen snoven woedend en Tomas haalde zijn schouders op. ‘Het was natuurlijk te proberen.’

‘Nu!’ riep Miles.

Brian begreep niet wat er gebeurde, maar hij duwde de arm die het zwaard onder zijn keel hield weg en rukte zich los. Toen hij los was, keek hij om en zag hij dat Miles zich geruisloos had verplaatst en de man ontwapend had toen Tomas hem afleidde.

‘Grijp die rooie!’ Een stem schalde hen tegemoet.

Ze renden met zijn drieën een steegje in, terwijl de soldaten hen volgden.

‘Hoe komen we hier weg?’ vroeg Tomas.

‘Zo.’ Miles glipte een ander steegje in.

Het was een doolhof van steegjes, zo ingewikkeld dat het Brian duizelde. ‘Hierin,’ zei hij snel toen hij een hooiberg in het oog kreeg. Hij kon Tomas nog net bij zijn arm pakken en duwde hem naar de stapel hooi. Miles dook er direct achteraan. Brian groef zich een weg naar beneden en probeerde zoveel mogelijk hooi over zichzelf heen te leggen. Ze hielden gespannen hun adem in toen ze voetstappen hoorden.

Brian gluurde tussen het hooi door naar de mannen die voorbij kwamen gestormd. Hij was als de dood dat een van hen zijn zwaard in de hooiberg zou steken.

‘Doorgaan!’ brulde de man die de rest onder zijn commando scheen te hebben.

Tot hun opluchting renden de mannen verder, zonder acht op de hooiberg te slaan.

Zodra er niets meer te horen was, kropen Brian en zijn vrienden uit de berg vandaan en slopen terug naar de afslag die ze eerder hadden genomen. Brian merkte wel dat Miles hier een tijdje had gewoond, want hijzelf zou na vijf keer heen en weer lopen nog steeds geen logica in de route hebben ontdekt. In de verte ging het geschreeuw onafgebroken door.

‘Waarom zoeken ze mij?’ zuchtte Brian.

‘Zoeken ze jou?’ vroeg Tomas verbaasd.

‘Ik neem aan dat ze met “die rooie” mij bedoelen.’

‘Je hebt vast iets wat zij graag willen hebben.’

‘Ik zou niet weten wat,’ mompelde hij zuchtend. Even dacht hij aan het medaillon. Zou het hen daar om te doen zijn? Lengar had er buitengewoon veel interesse in gehad. Maar waarom? Zo mooi was het toch ook weer niet? Hij schudde de vragen van zich af. ‘We moeten naar Het Zilveren Anker. Ed wacht daar met Mayan op ons.’

Zijn vrienden stemden ermee in en ze begaven zich naar de andere kant van de stad. Het was overduidelijk niet het rijkste deel: veel ramen waren gebroken en met houten latten gerepareerd, er lag rommel op straat en de weg was ongelijk. Van de aanval in de haven was hier niet veel te merken.

Na een stevige wandeling kwamen ze bij de herberg aan. Brian nam Ruans hoed af en ging naar binnen. Een jongeman nam hen een beetje wantrouwend op.

‘Wilt u een kamer reserveren?’ Zijn stem verraadde dat hij zenuwachtig was en Brian vroeg zich af of het wel verstandig was om hier te verblijven. Eerst maar naar Mayan toe, dan konden ze daarna besluiten of ze hier overnachtten of elders.

‘Als het goed is, heeft een maat dat al gedaan,’ nam Brian het woord. Hij tuurde door de ruimte tot hij Ed en Mayan in het oog kreeg, die samen aan het einde van de bar zaten. Hij wees naar het tweetal. ‘Hij daar, die naast die kleine knul zit.’

De man krabde in zijn baard. ‘Er gaan er maar vier in een kamer, dus u zult er een kamer bij moeten huren.’

Brian knikte en ging op zoek naar een goudstuk. ‘Dit is wel genoeg, toch?’ Hij schoof het muntstuk naar de man toe, die het nauwkeurig onderzocht en daarna knikte.

Ze liepen door naar de andere kant van de gelagzaal.

Mayan sprong meteen overeind en sloeg zijn armen om Brians middel. ‘Ik was bang dat u dood was,’ fluisterde hij.

Brian legde een hand op zijn schouder. Het scheelde niet veel …  Hij trok een kruk naar zich toe en bestelde een kroes bier. Het was bijna uitgestorven in de kroeg. Blijkbaar had het nieuws dat er piraten waren gesignaleerd zich al verspreid. Het kwam hem wel goed uit op dit moment.

Brian draaide zich naar Ed toe. ‘Nog problemen gehad?’

Ed schudde zijn hoofd. ‘Nee, er was niemand die op ons lette. Hebben jullie moeilijkheden ondervonden?’

Brian aarzelde. ‘Min of meer.’

Voordat hij verder kon uitweiden over zijn problemen, onderbrak een onvermoeibare stem hem.

‘Hallo lieve vriendjes van me!’

Brian draaide zich fronsend om en slaakte een zucht toen hij de chirurgijn zag staan. Van alle mannen op het schip is het uitgerekend Tanabur die ik hier tegenkom.

‘Ik ben zo blij dat jullie nog leven! Echt waar! Anders was dit arme, kleine schaapje helemaal alleen geweest! Ja, helemaal alleen!’ ratelde Tanabur verder, terwijl hij Mayan onder de kin kietelde.

De jongen draaide snel zijn hoofd weg.

‘Ik krijg hem maar niet weg,’ zuchtte Ed hoofdschuddend. ‘Telkens als ik denk dat het me gelukt is, staat hij plotseling weer voor mijn neus.’

Brian keek minachtend naar de neurotische chirurgijn, maar besloot er nu geen werk van te maken. Hij wilde gewoon even van zijn biertje genieten.
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Na verloop van tijd druppelden er wat meer mensen de kroeg binnen. De grootste angst was geweken en het was niet ondenkbaar dat een aantal mensen een flinke borrel nodig had na de chaos aan de andere kant van de stad.

‘Kijk es wat een lekker grietje.’ Tomas stootte Brian aan.

Hij keek op en zag zijn vriend achteromkijken. Een groepje jonge mensen kwam de trap af en doorkruiste de ruimte. Een van hen was een hoogblonde, slanke vrouw die hen uitdagend bekeek toen haar blik op hen viel.

Tomas stond met een grijns op. ‘Dit kan nog een mooie avond worden.’

Het gezelschap zocht een plekje aan een tafel in de hoek. De blonde vrouw ging naar de bar. Terwijl Tomas al bijna bij haar was, bekeek Brian haar vanaf een afstandje. Ze had een goed figuur, mooie rondingen en een zelfverzekerde houding. Haar goudblonde haar golfde over haar schouders. Haar ogen ontmoetten kort die van hem, maar al snel richtte ze haar aandacht weer op Tomas, die zijn charmes vol overgave in de strijd gooide.

Brian richtte zijn blik op het gezelschap waar ze vandaan kwam. Er zaten drie jongemannen rondom de tafel. De jongste ervan – een met een flinke bos krullen – staarde naar het tafelblad. De andere twee waren met elkaar in gesprek. De meest rechtse had kort bruin haar en keek steeds opnieuw de ruimte rond. Uiteindelijk stond hij op en ging hij verschillende tafels langs om iets te vragen. Toen hij naar een tafel vlak naast Brian liep, ontdekte hij dat het helemaal geen man was, maar een jonge vrouw. De smoezelige buis die ze droeg kon de aanwezigheid van een boezem niet helemaal verbergen, maar haar heldere stem gaf de doorslag.

‘Ik ben op zoek naar Oset. Kennen jullie hem misschien?’ vroeg ze aan een aantal mannen.

Een van hen keek op. ‘Iedereen kent die mafketel. Je zult ‘m hier niet vinden, hoor.’

Haar gezicht werd bleek. ‘Is hij dood?’

De man haalde zijn schouders op. ‘Waarschijnlijk wel. Hij had ze niet meer allemaal op ’n rijtje en is naar de Verdoemenis vertrokken.’

Ze sloeg haar ogen neer en ging met een van teleurstelling vertrokken gezicht terug naar de hoek waar ze zat.

Brian maakte zijn ogen van haar los en nam een slok van zijn bier. Toch merkte hij dat zijn blik om een onverklaarbare reden weer naar haar toe werd getrokken. Ze had een gaaf gezicht en haar korte, bruine haar gaf haar een pittige uitstraling. Bovendien verbaasde het hem dat ze in een broek rondliep; hij was gewend dat vrouwen een rok droegen. Zou dat anders zijn, hier op het vasteland? Het wambuis dat ze droeg, was haar veel te groot en ze stroopte steeds opnieuw haar mouwen op.

Zijn adem stokte in zijn keel toen ze opeens haar mooie gezicht naar hem toedraaide. Haar ogen waren helderblauw en benamen hem even de adem. Een seconde keken ze elkaar aan. Opnieuw trok de kleur uit haar gezicht weg.

Ongemakkelijk wendde Brian zijn blik af en keek even naar Tomas, die het duidelijk al goed kon vinden met de blonde meid. Brians aandacht werd opnieuw door het hetzelfde drietal achter in de hoek opgeëist, dat nu opstond. De vrouw keek Brian kort aan. Hij volgde haar met zijn ogen en zag hoe ze Tomas’ aanwinst eenvoudigweg bij hem vandaan trok en meesleurde naar de trap die hen waarschijnlijk naar de kamers bracht. Zelfs toen ze verdwenen was, staarde Brian nog steeds naar de deuropening.

‘Wat is er? Je kijkt alsof je een geest hebt gezien,’ zei Tomas toen hij weer bij hen kwam zitten.

‘Waar is dat grietje nou van je?’ praatte Brian eroverheen.

Tomas haalde zijn schouders op. ‘Ze moest ervandoor, geloof ik. We hadden amper wat woorden kunnen wisselen of ze werd alweer door die andere meid meegetrokken.’

Brian wierp een blik op Miles, die zwijgend naast hem zat. Een irritante glimlach speelde om zijn lippen.

‘Wat is er?’

‘Niets,’ grijnsde Miles. ‘Ik heb jou alleen nog nooit zo geboeid naar een vrouw zien kijken.’

Brian keek zijn vriend uitdrukkingsloos aan. ‘Ik keek gewoon even naar haar.’

‘Even,’ herhaalde Miles grinnikend.

Brian rolde met zijn ogen en wilde net een opmerking maken toen hij zag dat er een horde soldaten naar binnen dromde. ‘Wegwezen.’ Hij schoot overeind en greep Mayan bij de arm.

‘Ik heb zeker een roodharige piraat gezien,’ hoorde hij de eigenaar zeggen. ‘Ze zitten daarginds.’

Ze holden de trap op, maar het was al te laat.

‘Daar gaat hij!’ riep iemand.

Brian greep Ed bij zijn arm. ‘Ga met Mayan en die gestoorde malloot jullie kamer in en zet het raam open. Zeg dat we daardoor gevlucht zijn.’

Ed knikte kort en Brian bonsde op een willekeurige deur.







Hoofdstuk 8

Eleanor keek op toen er iemand op de deur bonsde van de kamer waarin ze twee nachten hadden verbleven. In de veronderstelling dat het Kaj of Aidan was, liep ze naar de deur toe. Ze verstijfde echter toen een roodharige kerel haar ruw wegduwde en naar binnen stapte. Angst schakelde haar gedachten uit en ze staarde in de kille groene ogen waarvoor ze net uit de gelagzaal was weggevlucht. Twee andere mannen dromden gehaast naar binnen en sloten de deur. Eleanor scheurde zich uit haar verdoving los en tastte naar haar mes, maar dat lag naast haar bed op een kastje. Achter zich hoorde ze Hugelina een gilletje van schrik slaken.

Eleanor probeerde haar angst te verdringen. ‘Wat willen -’

De roodharige man greep haar keel vast en kneep haar luchtpijp dicht. ‘Als je het waagt om te gillen dan snijd ik je keel door. Ga onder dat bed liggen.’ Hij liet haar hals los en duwde haar naar achteren.

Tranen sprongen in haar ogen. Hoewel hij haar alweer had losgelaten, voelde ze nog steeds zijn vingers om haar hals. Een snelle blik op zijn middel leerde haar dat hij een zwaard had. Hoewel hij nog geen aanstalten maakte om dat te pakken, verzekerde de meedogenloosheid in zijn ogen haar ervan dat hij niet blufte.

Even was ze afgeleid toen een man met vlechten bij Hugelina in bed sprong en de dekens over hen heen trok.

‘Schiet op,’ drong de roodharige man aan. Hij greep haar vast en duwde haar naar beneden.

Met ingehouden adem kroop Eleanor onder het bed en verbijsterd zag ze toe hoe de man hetzelfde deed. Zwijgend lagen ze op hun rug naast elkaar.

‘Ga liggen,’ beval de man die bij de deur was blijven staan. Eleanor vermoedde dat hij het tegen Knoept en Maerwynn had. ‘Jullie moeten gewoon doen alsof jullie slapen.’

Ze staarde naar de lattenbodem boven haar. Ze bevonden zich in een belachelijke situatie, maar ze durfde niets te zeggen. Als het bij onder een bed liggen bleef, was ze allang blij.

Er klonken stemmen op de gang. Iemand morrelde aan de deurknop. ‘Doe open!’

Niemand reageerde en de man die bij Hugelina onder de dekens was gekropen, begon obscene geluiden te maken. De deur vloog open.

Het gekraak boven Eleanors hoofd nam toe. De man in de deuropening mompelde een verontschuldiging en sloot de deur weer.

Een tijdje zei niemand iets, maar uiteindelijk rolde de man naast haar met een zucht onder het bed vandaan.

Eleanor aarzelde. Ze bleef hier net zo lief liggen totdat die griezel wegging. Het gekraak hield ook op en de man op het bed begon daverend te lachen.

Eleanor kroop toch maar onder het bed vandaan en ging naar Maerwynn en Knoept toe. Maerwynn was lijkbleek en keek met bange ogen naar de drie indringers. Eleanor ging bij haar op bed zitten en sloeg haar armen om haar zusje heen.

‘Wat willen die mannen?’ vroeg Maerwynn zachtjes.

Eleanor kon er geen antwoord op geven. Dit moeten de piraten zijn waardoor de hele stad in rep en roer is.
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Wat was dit een vreselijke dag. Allereerst had ze vandaag te horen gekregen dat Oset naar de Verdoemenis was vertrokken, waardoor de kans miniem was dat ze hem ooit nog te spreken kreeg. Verder waren er allerlei rellen op straat door een piratenaanval en tot overmaat van ramp stonden er nu ook nog eens drie bloedlinke kerels in hun slaapkamer.

Ze keek naar Hugelina, die inmiddels van de schrik bekomen was en het bij nader inzien toch niet zo’n ramp bleek te vinden dat de mannen waren binnengekomen. Ze had haar net al samen met een van de mannen in de kroeg zien praten, maar had er weinig aandacht aan besteed.

Ze wierp een blik op de roodharige kerel, die op haar bed was gaan zitten en haar ongegeneerd aanstaarde. Zijn rode haar viel tot op zijn schouders en hij had er enkele zwarte veren in geknoopt. Door het einde van zijn linkerwenkbrauw staken twee zilveren punten. Zijn gezicht zat volledig onder de sproeten en was getekend door een barse grimas. Niets van dit alles was echter zo beangstigend als zijn grasgroene ogen. Het waren exact dezelfde groene ogen die haar in haar droom angst aan hadden gejaagd. Hoe kan dit? Was de droom een waarschuwing geweest? Haar maag trok samen.

Even werd haar aandacht afgeleid doordat er mannenstemmen in de gang klonken, maar toen verdwenen die en keerde de rust in de herberg terug. Echter niet in Eleanors gedachten.

De roodharige man stond op. ‘Ze zijn weg.’

Hij had een donkere hoos en laarzen aan. Onder een zwarte, leren jas droeg hij een witte tuniek en ter hoogte van zijn buik was een brede band met een gouden gesp zichtbaar. Er hing ook een dolk aan die in een schede was gestoken, waarop met gouddraden wezens waren afgebeeld die ze van deze afstand niet herkende.

‘We kunnen beter even wachten,’ zei de man met de ingedraaide, bruine lokken. Hij grijnsde naar Hugelina.

Eleanor zuchtte en keek uit het raam. Ze kon niet wachten totdat ze weer vertrokken, en ze was bang voor de wapens die de mannen droegen.

‘Komen jullie hier vandaan?’ vroeg de roodharige man opeens. Hij had een barse, ietwat schorre stem.

Eleanor schrok op toen ze besefte dat hij het tegen haar had. ‘Nee.’

‘Wat is de Verdoemenis?’

Haar hart begon sneller te bonzen bij het horen van die vraag.

‘Daar moeten jullie toch naartoe? Om die vent te vinden?’

Ze staarde hem aan. Een spottende grijns verscheen op zijn gezicht. Ze kreeg het er koud van. Hoelang houdt hij ons al in de gaten? ‘Wat moet je van ons?’

Hij schoot in de lach, hoewel die verre van geamuseerd klonk. ‘Ik moet niks.’ Hij seinde met zijn ogen naar Hugelina en de man, die inmiddels erg dicht bij elkaar zaten.

‘Dat is toch geen reden om zomaar binnen te komen vallen?’

De man haalde zijn schouders op. ‘Ze moeten me hebben.’

Eleanor begreep dat hij daarmee de soldaten bedoelde. ‘Waarom?’

‘Wist ik dat maar.’

Ze bestudeerde zijn gezicht en zag een diep verdriet, dat hem er vermoeid uit deed zien. Even had ze het gevoel dat deze man niet zo gevaarlijk was als hij hen wilde doen geloven, maar één blik in zijn kille ogen bracht haar daar weer van terug.

De andere man die zich tijdens de binnenkomst van de soldaat achter de deur had verstopt liep naar het raam en tuurde naar buiten. ‘Ze zijn weg.’ De randen om zijn ogen waren zwart, net als het haar dat zijn gezicht omlijstte. Hij hoorde onmiskenbaar bij het Woudvolk en Eleanor vroeg zich af hoe zo iemand op een piratenschip verzeild was geraakt.

Eleanor verplaatste haar blik naar Hugelina toen ze gegiechel hoorde. Ze zuchtte toen ze zag dat ze met de man aan het zoenen was. Dit wordt een lange avond …  ‘Er zijn kinderen bij,’ merkte ze verwijtend op.

De piraat keek haar met pretlichtjes in zijn ogen aan. ‘Dit hoort bij hun opvoeding,’ grinnikte hij, waarna hij Hugelina weer hartstochtelijk begon te kussen.

Eleanor wenste dat Aidan hier was, maar ze durfde de kinderen niet bij deze drie barbaren achter te laten om hem en Kaj uit de andere kamer te halen.

De jongen van het Woudvolk kwam naast haar zitten en keek haar aan. Hij had sprekende, blauwe ogen waardoor Eleanor iets rustiger werd. ‘Het spijt ons dat we hier zo wreed zijn binnengevallen, maar het was een kwestie van leven of dood. We zullen jullie geen pijn doen.’

Eleanor knikte aarzelend.

‘Ik ben Miles.’

‘Eleanor.’

Er viel een stilte.

‘Je komt bij het Woudvolk vandaan, nietwaar?’

‘Dat klopt. Ik ben er enkele jaren geleden weggegaan.’

‘Ik kom uit Kylmea,’ vertelde Eleanor.

Miles glimlachte wrang. ‘Dan hebben onze dorpen weleens ruzie gehad.’

Eleanor zweeg. Misschien had zijn familie Aidans zusje en ouders wel om het leven gebracht.

‘Hoe kom je aan hem?’ Miles knikte naar Knoept.

‘We vonden hem onderweg. Zijn ouders zijn dood.’

Tot haar verbazing keek Miles niet minachtend naar de trol, maar lachte hij hem toe en woelde door zijn warrige haar.

Eleanor ontspande zich een beetje en draaide zich naar Miles toe, zodat ze met haar rug naar de roodharige man toe zat. Had ik hem ook zo beangstigend gevonden als ik de droom niet had gehad?

‘Wat doen jullie hier?’ vroeg Eleanor aan Miles. ‘Horen piraten niet op zee?’

‘We wilden iets nieuws doen, waardoor Mortimer meer schade zou lijden. Dus besloot de kapitein Ermeria aan te vallen. Helaas zijn we in de val gelokt en stond het leger ons op te wachten. Ze moeten Brian om een of andere reden hebben.’

‘Wie, hem?’ Eleanor keek om en zag dat de roodharige man opstond.

‘Ik ga kijken of alles goed gaat met Mayan.’ Na die woorden beende Brian de kamer uit.

Eleanor wendde zich weer tot Miles. ‘Dus dat is Brian?’

‘Inderdaad. We hadden het gehad op zee en besloten dat we het land wilden verkennen. Tomas en Brian zijn namelijk nog niet zo vaak op het vasteland geweest.’

Eleanor dacht over zijn woorden na. Ze kon zich maar moeilijk voorstellen dat er mannen waren die altijd op zee leefden en nooit iets anders zagen dan de golven. Logisch dat ze wat anders wilden zien.

‘Waarom ben jij hier?’

Eleanor zuchtte en keek de man schichtig aan. ‘De trollen hebben Kylmea verwoest. Vlak daarvoor heeft mijn moeder me naar deze stad gestuurd om een man te vinden, maar ik hoorde vandaag dat hij naar de Verdoemenis is vertrokken.’

Miles glimlachte triest en keek even naar Knoept, die Maerwynns hand stevig vasthield en zijn ogen alert van Miles naar Tomas liet schieten. ‘Ik vind het bijzonder dat jullie die trol meenemen na wat zijn volk jullie heeft aangedaan.’

Eleanor haalde haar schouders op. ‘Hij is nog zo klein. Hij had er niets mee te maken.’ Het gesprek riep herinneringen op die ze liever vergat. Beelden van de hamer die op Arjo’s hoofd neerkwam en de bloedende ogen van de schoenmaker doken steeds onverwacht op. Gauw veranderde ze van onderwerp. ‘Waar gaan jullie nu naartoe?’

‘We gaan de dochter van de kapitein opzoeken in Ambrosia. Jullie zullen niet de enigen zijn die de Verdoemenis in trekken, want we kunnen het risico niet nemen om over de grote weg te gaan. Ze zullen ons in de Verdoemenis in ieder geval niet volgen.’

Eleanor overwoog de mogelijkheden. Was het misschien een idee om samen te reizen? Het vergrootte hun kans op overleven wel met drie vechtersbazen aan hun zijde, maar toch wilde ze liever zo snel mogelijk bij die Brian vandaan zijn. Het voelde gewoon niet goed.

Miles keek haar aan en op de een of ander manier wist ze dat hij er ook over nadacht om samen te reizen. Wanneer zij zich te midden van vrouwen en kinderen begaven, trokken ze immers minder aandacht. Er zat voor beide groepen een positieve kant aan.

‘Het is gevaarlijk om samen te reizen,’ zuchtte Miles ten slotte. ‘We hebben soldaten achter ons aan zitten.’

‘Het is ook gevaarlijk om alleen te reizen.’

‘Dus dat zit je niet dwars?’

Eleanor schudde haar hoofd.

‘Wat dan?’

Ze schrok van zijn directe vraag en ze voelde dat ze rood begon te kleuren.

‘Is het Brian?’

Eleanor sloeg haar ogen neer. Vertrouw ik hem niet veel te snel?

‘Hij is kwaad,’ zuchtte hij, ‘maar hij doet je heus niks.’

Er werd op de deur geklopt en Tomas, die zich even uit de armen van Hugelina had losgemaakt, deed open. Een jongetje, nog jonger dan Maerwynn, kwam aan de hand van Brian naar binnen geschuifeld. Eleanors hart verzachtte zodra ze de zorgzame blik in Brians ogen opmerkte.

‘Ga hier maar zitten.’ Brian tilde de jongen op het bed. Vervolgens kwam hij aarzelend op Eleanor af. ‘Ik heb mijn dag niet,’ bromde hij, ‘maar ik ben Brian. Zo te zien heeft de rest hier al vriendschap gesloten.’

‘Ik ben Eleanor,’ antwoordde ze kortaf.

‘En dit is Mayan.’

Eleanor glimlachte bemoedigend naar het jongetje.

‘We zitten erover te denken om samen verder te reizen,’ bracht Miles zijn vriend op de hoogte. ‘Wij vallen minder op en zij kunnen wel wat extra bescherming gebruiken.’

Brian trok verbaasd zijn wenkbrauwen op.

Eleanor ontweek zijn blik. Ze kon ook geen goede reden bedenken waarom ze met hem op pad zou willen gaan.

‘Geen sprake van,’ zei hij nadrukkelijk. ‘Waarschijnlijk komen we de stad niet eens uit.’

Eleanor keek even naar de kleine Mayan. Hij had een duim in zijn mond gestoken en tuurde naar de grond. Hoezeer ze Brian ook wantrouwde, ze wilde niet weten wat er van die kleine knul terechtkwam als de soldaten hen te pakken kregen. ‘Daar bedenken we dan wel wat op.’

Brian leek bijzonder weinig voor een samenwerking te voelen. ‘Ik heb geen zin om met een horde wijven op pad te gaan. Jullie mogen die imbeciel van een Tanabur meenemen, dan blijft iedereen wel bij jullie uit de buurt en -’ Brian werd onderbroken door een klop op de deur.

Vloekend kwam Tomas overeind van het bed en hij greep net als Brian naar zijn wapen.

Eleanor sprong op en holde naar de deur toe, voordat de anderen er waren. ‘Ze horen waarschijnlijk bij ons.’ Ze deed de deur op een kier en keek de gang in, waar ze tot haar opluchting Aidan zag staan.

Aidan keek haar doordringend aan. ‘Wie zitten hierbinnen?’

Eleanor stapte de gang op en sloot de deur achter zich. ‘Enkele piraten vielen onze kamer binnen. Het rijk is naar hen op zoek en als ik hen moet geloven, weten ze de reden daarvoor niet. Maar er is een kleine jongen bij hen en …’

Aidan schudde afkeurend zijn hoofd en fluisterde: ‘We kunnen een fikse straf krijgen als we die piraten in onze kamer verborgen houden!’

‘Dat weet ik, maar ze hebben me weten te overtuigen dat ze niet zo gevaarlijk zijn als ze eruitzien. En ik denk … ik denk dat we hun hulp nodig hebben om veilig de Verdoemenis te doorkruisen.’

Aidan keek haar verbijsterd aan. ‘Wat zeg je nu? Wil je met een stel gestoorde mannen de bergen in trekken? Die opgave is al zwaar genoeg zonder dat ik mijn reisgenoten moet wantrouwen!’

‘Ze zijn nauwelijks ouder dan wij en ze komen absoluut niet gestoord over. Denk eens goed na, Aidan. Geen van ons kan goed met wapens overweg en zij kunnen ze waarschijnlijk blind hanteren! Als we Oset wensen te vinden en dat ook nog willen kunnen navertellen, dan hebben we hen nodig.’

‘En zijn ze bereid om ons te vergezellen?’

‘Nog niet helemaal,’ gaf Eleanor toe. ‘Maar ze moeten ook naar het noorden en ze denken hun achtervolgers het gemakkelijkst van zich af te kunnen schudden als ze dwars door de Verdoemenis reizen.’

Een frons verscheen op Aidans voorhoofd. Ook hij overwoog de mogelijkheden. ‘Je beseft toch wel dat we ons leven op het spel zetten als we met drie voortvluchtige mannen op pad gaan?’

‘Alleen zolang we door de Verdoemenis trekken,’ drong Eleanor aan.

Aidan slaakte een diepe zucht. ‘Wat willen ze daarvoor terug?’

‘Zij vallen minder op in een grote groep en ze willen vast dat wij hen helpen de stad uit te komen.’

Aidan trok een gezicht. ‘Dat lijkt me vanzelfsprekend als we samen gaan reizen.’

De deur vloog open en Brian keek hen achterdochtig aan. ‘Wie is dat?’

‘Een vriend van me,’ antwoordde Eleanor snel. Ze probeerde de kou te negeren die haar lichaam binnensloop bij het zien van zijn ogen.

Brian bleef Aidan strak aankijken, net zo lang tot Aidan zijn blik neersloeg. Alsof hij alleen uit was op die persoonlijke overwinning, sloeg hij de deur weer dicht.

Aidan staarde haar overdonderd aan. ‘Wat bezielt jou om met zo iemand op pad te gaan? Je staat te trillen als een espenblad!’

Eleanor sloeg haar ogen neer. Blijkbaar was de angst van haar gezicht te lezen, want Aidan sloeg zijn armen om haar heen. ‘Wat is er gebeurd? Heeft hij je bedreigd?’

‘Hij was het, Aidan,’ fluisterde ze met bevende lippen. ‘De man uit mijn droom, met die gifgroene ogen … ik weet het zeker!’

Aidan bleef haar vasthouden, waardoor ze zijn gezicht niet kon zien. Waarom zei hij niet dat het slechts een droom was?

‘Ik moest ook aan je droom denken toen hij me aankeek,’ gaf Aidan toe. Hij liet haar los. ‘Denk je dat het dan wel verstandig is om bij hem in de buurt te blijven?’

‘In mijn droom betekende het mijn dood toen ik zijn hulp niet aannam.’

Aidan haalde een hand door zijn lange haren. ‘Ben je er echt van overtuigd dat je de Verdoemenis in wilt trekken?’

Eleanor knikte terneergeslagen. Ze keek er ook niet naar uit, maar zag geen andere mogelijkheden om Oset te vinden.

‘Dan kunnen we wel een paar extra zwaarden gebruiken. Ik zal zo eens met hen praten. Misschien is die groene oogkleur gewoon toeval.’

Eleanor wist een dankbare glimlach op te brengen.

‘Ik zal Kaj even halen. Ga jij alvast terug?’

Eleanor knikte en draaide zich naar de deur toe. Ze bedacht zich voor ze op de deur klopte. ‘Aidan?’

Hij keek opzij. ‘Ja?’

‘Voel jij iets voor Hugelina?’

Hij fronste zijn wenkbrauwen, maar Eleanor liet zijn blik niet los. ‘Nee, hoezo?’

‘Ze mag een van die piraten erg graag.’

Aidan glimlachte wrang en daarna klopten ze allebei op hun eigen deur. Het was Miles die bij Eleanor opendeed. ‘Alles in orde?’ vroeg hij zodra ze de kamer binnenging.

‘Ja. Aidan, een vriend, slaapt met zijn broertje in de kamer hiernaast. Hij kwam even controleren of alles goed ging. Hij komt hier zo direct naartoe, zodat we onze plannen kunnen bespreken voor morgen. Heb je Brian al weten te overtuigen?’ Eleanor trachtte kalm te blijven, maar haar hart klopte in haar keel bij het uitspreken van zijn naam. Ze probeerde haar blik op Miles te vestigen, in plaats van de kamer af te zoeken om te zien wat die griezel uitspookte.

‘Nee, en dat zal waarschijnlijk niet lukken op korte termijn. Die jongen is zo ongelofelijk woedend op alles wat ademt in deze stad dat ik niet denk dat hij erin zal slagen om helder na te denken,’ vertelde Miles haar op een gedempte toon. Hij wierp een schichtige blik op zijn vriend, alsof hij wilde voorkomen dat Brian hoorde dat ze over hem aan het praten waren. ‘Al moet je de macht van het kind niet onderschatten.’

Eleanor volgde zijn blik en zag Brian met een waterige glimlach op het bed zitten, terwijl hij met Knoept, Maerwynn en Mayan stoeide. Eleanor staarde naar het onwaarschijnlijke tafereel. Knoept had een kussen in zijn handen, dat hij met een zeldzame, knorrende lach tegen Brians hoofd sloeg. Mayan hing om zijn nek en had zijn handen voor Brians ogen geslagen en Maerwynn probeerde zich grinnikend uit zijn houdgreep te bevrijden. ‘Verrassend om te zien,’ mompelde Eleanor.

Miles toonde een berustende glimlach. ‘Dat is de Brian zoals ik hem heb leren kennen.’

‘Wanneer is hij dan zo veranderd?’

Het duurde even voor Miles antwoordde. Eleanor had het gevoel dat hij zorgvuldig zijn woorden koos.

‘Nog niet zo lang geleden. Er is vandaag veel gebeurd. Zijn dood gewaande aartsvijand stond net met een legertroep voor zijn neus. Hij heeft ons waarschijnlijk aan de koning verraden. Daardoor is de kapitein, die als een vader voor hem was, voor zijn neus gedood.’

Eleanor dacht aan de pijn die haar trof toen haar moeder stierf. Ze had toen zelfs geweten dat dat stond te gebeuren. Opeens kon ze zijn woede en onmacht heel goed begrijpen.
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Eleanor schrok op van een plotselinge kreet. Opgelucht haalde ze adem toen ze zag dat Tomas overeind was gesprongen en zich met luid geschreeuw op de stoeiende kinderen wierp.

Hugelina kwam naast haar zitten en schudde grinnikend haar hoofd. ‘Hij is geweldig.’

Miles keek op. ‘Hij is knettergek, zal je bedoelen.’

Hugelina’s vinnige weerwoord werd door nieuw geklop op de deur onderbroken.

‘Het zijn Aidan en Kaj,’ stelde Eleanor de drie mannen gerust, waarna ze hen binnenliet.

‘Jullie moeten echt wat zachter zijn,’ viel Aidan met de deur in huis, ‘als je tenminste wilt voorkomen dat straks de halve straat op de stoep staat. Wat een herrie, zeg!’

Na die woorden stapte hij op alle drie de mannen af en stelde zich aan hen voor. Hij verstijfde echter toen hij de Woudvolker zag.

Eleanor wierp een vlugge blik opzij en zag dat Kaj ook met een krijtwit gezicht naar Miles staarde. ‘Het is goed,’ probeerde ze hen gerust te stellen. ‘Hij is al heel lang weg bij het Woudvolk.’

Miles knikte bevestigend bij het horen van die woorden. ‘Eleanor vertelde wat jullie is overkomen. Het is verschrikkelijk. Al jaren geleden heb ik Draharion verlaten, omdat ik mij niet op mijn plaats voelde.’ Hij wendde zijn blik af en staarde naar zijn vingers. ‘Ze hebben niet alleen jouw familie vermoord.’

Zijn stem klonk zo broos dat Eleanor een steek van medelijden voelde. Ze keerde haar gezicht naar Aidan. De geschokte blik in zijn ogen verraadde dat hij dat niet had verwacht. Er viel een ongemakkelijke stilte; geen van hen durfde verder te vragen en Miles’ zwijgen maakte duidelijk dat hij er niet verder over wilde uitweiden.

Nadat de broers plaats hadden genomen op de rand van een bed, keken ze elkaar aarzelend aan, in afwachting van wie het woord zou nemen.

Om de een of andere reden had Eleanor het gevoel dat zij dit overleg moest leiden en dus kwam ze overeind. Even stond ze met de mond vol tanden toen bleek dat Brian dezelfde ingeving had gehad en tegelijkertijd was opgestaan. Ze keken elkaar onwennig aan, maar Eleanor besloot dat ze eigenlijk wel benieuwd was naar wat hij te zeggen had en ging weer zitten.

Brian keek hen een voor een aan. ‘Ik heb begrepen dat we gezamenlijk dat gebied in trekken?’

Verscheidenen onder hen mompelden instemmend.

‘En dit is jullie hele gezelschap?’ vroeg hij Eleanor, die bevestigend knikte. Hij wierp een blik op Aidan. ‘Gelukkig niet alleen vrouwen dus.’

‘Is dit ook jullie hele gezelschap?’ vroeg Eleanor op haar beurt.

‘Wel het belangrijkste deel,’ antwoordde Brian. ‘Ed is er nog, maar ik weet niet of die zijn eigen weg wil gaan of met ons meereist.’

Eleanor aarzelde. Nog een piraat. ‘Kun je hem niet even halen?’

‘Dat is niet nodig,’ antwoordde Brian. ‘Hij hoeft geen beslissingen te nemen, dat doen wij wel. Dan ziet hij morgen maar of hij meegaat.’

‘En Tanabur?’ vroeg Miles.

Brians gezicht betrok. ‘Die gaat niet mee.’

‘En wat ga je daartegen doen?’

Eleanor hoorde de scherpe toon in Miles’ stem en vroeg zich af wie Tanabur was.

‘Weet ik veel. We binden hem wel vast aan zijn bed.’

‘Dan wil ik wedden dat hij met bed en al meegaat,’ grinnikte Miles.

Brian kon er duidelijk niet de humor van inzien. Hij keek Eleanor aan. ‘Ik ben wel benieuwd waarom jij met ons mee wilt.’

Eleanor ging rechtop zitten. ‘Allereerst wil ik dat je weet dat wij niet met jullie meegaan of andersom. We staan de gehele tocht in ons eigen recht en kunnen op eigen houtje verdergaan wanneer we dat willen. Dat geldt natuurlijk ook voor jullie. Het lijkt ons fijn om samen te reizen, omdat jullie, naar ik aanneem, weten hoe jullie je wapens moeten gebruiken. Volgens de verhalen is nog nooit iemand uit de Verdoemenis teruggekeerd, dus die wapens zijn wel nodig.’

‘Nou, dat klinkt motiverend. Waarom wil je er dan met alle geweld naartoe?’

‘Dat zijn mijn zaken,’ antwoordde ze kortaf.

Brian rolde met zijn ogen. ‘Wat staat ons daar te wachten?’

‘Er wonen naar verluid levensgevaarlijke monsters.’

De piraat snoof laatdunkend. ‘Heb je er weleens een gezien?’

‘Nee,’ gaf ze eerlijk toe, ‘maar de verhalen die in heel Luotisade de ronde doen, zijn vast niet op wilde fantasieën gebaseerd.’

‘Of wel.’

Eleanor liet het onderwerp voor wat het was en Brian zakte terug op het bed van de kinderen, waar Maerwynn onmiddellijk haar hoofd tegen zijn schouder legde. Eleanor voelde zich er niet gerust op dat de kinderen de man die haar angst aanjoeg zo snel vertrouwden. Hoe was dat zo snel veranderd? Kwam het door Mayan?

‘Nou, wat is het volgende punt?’ vroeg Tomas. Hij gaapte overdreven.

Kon ze de kinderen niet het beste in de andere kamer op bed leggen? Het zou een moeilijke tocht worden en ze kregen waarschijnlijk weinig slaap in de Verdoemenis.

‘Morgen,’ bracht Miles haar met één woord terug in het overleg. ‘Hoe gaan we hier vandaan komen?’

Brians diepe zucht verraadde dat hij weinig zin had in de nieuwe dag.

‘We moeten jullie de stad uit smokkelen!’ riep Hugelina enthousiast door de kamer.

Ze keken haar allemaal vragend aan.

‘Hoe?’ vroeg Tomas toen ze niet op hun vragende blikken reageerde.

‘Hoe moet ik dat weten?’

‘Je schreeuwt zo hard dat we het idee kregen dat je al een plan had uitgestippeld,’ mompelde Eleanor.

‘Nou zeg, jij bent altijd degene met de geweldige ideeën, dus zeg jij het maar.’ Hugelina’s stem droop van het sarcasme.

Eleanor ging niet op haar gespot in en wendde zich tot de mannen. ‘De poorten worden waarschijnlijk bewaakt, dus de enige mogelijkheden die jullie hebben, zijn hier blijven of via het water gaan. Er is een groot meer dat jullie zouden kunnen oversteken.’

‘Een meer?’ vroeg Tomas met grote ogen. ‘Ik ga geen meer over zwemmen! Wat een belachelijk idee!’

‘We kunnen boten maken,’ opperde Eleanor.

De drie keken haar aan alsof ze iets heel vreemds had gezegd.

‘Dat duurt dagen!’ protesteerde Tomas uiteindelijk.

‘We kopen kleine boten. Zo’n roeibootje,’ bedacht Brian.

‘Die zijn hartstikke duur!’

‘Denk je dat ik een boot krijg voor een diamant?’

‘Waarschijnlijk een hele vloot.’ Eleanor keek Brian onderzoekend aan. ‘Heb je een diamant?’

‘Zat.’

‘Oh. Nou, dan is dit het plan,’ begon Eleanor een beetje overrompeld. ‘Hugelina, jij gaat morgen samen met Aidan twee bootjes regelen. Koop ook maar een mooie jurk met wat goud — ik neem aan dat jullie dat ook hebben?’

‘In overvloed,’ antwoordde Tomas luchtig.

‘Mooi. Dan koop je een dure jurk, zodat het niet opvalt als je straks met een diamant aan komt zetten.

’Eleanor keek Hugelina vragend aan, die straalde als de zon. ‘Vervelend, hè, die geweldige ideeën van mij? Goed, koop ook een jurk voor Tomas, Brian en Miles. Er zijn zat rijke dametjes die weleens een boottochtje maken.’ Eleanor kon een grijns niet onderdrukken.

‘Ik ga niet in een jurk!’ zei Brian nadrukkelijk.

‘Wil je de stad uit of niet?’

‘Dat kan ook best zonder dat ik me als een wijf moet gaan verkleden.’

‘Heb jij een beter plan dan? Het trekt de aandacht als jullie met zijn drieën door de straat banjeren.’

‘Zeik niet, Brian!’ riep Tomas enthousiast. ‘Ik heb altijd al een jurk willen dragen!’

‘Ik niet.’

‘Stel je niet zo verschrikkelijk aan.’ Tomas stond op en paradeerde met een opgeheven hand door de kamer, terwijl hij op zijn tenen liep en met zijn billen wiebelde. Met een schaterlach liet hij zich op het bed vallen. ‘Wil jij dan ook zo’n mooi lijntje om mijn ogen tekenen, net als Miles heeft?’ Tomas sloeg een arm om Eleanors schouder en keek haar met een brede grijns aan.

Haar blik viel op een ontbrekende hoektand. Ze keek even in zijn bruine ogen, die glinsterden van enthousiasme. Zijn haar maakte hem een prettige man om naar te kijken. De dunne vlechten waren afgeknoopt met gekleurde kraaltjes, waardoor zijn haar barstte van de groene, blauwe, paarse en gele bolletjes die vrolijk tegen elkaar aan ketsten als hij zijn hoofd bewoog. Eleanor begreep wel dat Hugelina zich tot hem aangetrokken voelde, want hij had een aanstekelijke lach die ijs deed breken.

Toch vermoedde ze ook dat het knap vervelend kon zijn om met die man door de Verdoemenis te trekken. Hij was nogal aanwezig en wekte de indruk dat hij nergens voor terugdeinsde en lak had aan alles en iedereen.

‘Vind je me mooi?’

Het was hem blijkbaar niet ontgaan dat ze hem observeerde. Eleanor glimlachte stijfjes terug. ’Uiteraard. Mijn ogen doen bijna pijn van jouw schoonheid.’

‘Ik weet het.’ Hij grijnsde, terwijl hij ineens ergerlijk dicht bij Eleanors gezicht kwam.

‘En schoonheid bedriegt, nietwaar?’ Eleanor knipoogde, zonder zich door zijn charmes te laten overmeesteren.

Hij schoot in de lach. ‘Bij jou niet, denk ik.’

Eleanor schudde grinnikend haar hoofd. Toen keek ze opzij en zag tot haar verbazing dat Hugelina haar met een woedende blik gadesloeg. Haar vuisten waren samengebald en haar linkerooglid trilde van boosheid. Het duurde even voordat Eleanor besefte dat Hugelina’s houding een verterend vuur van jaloezie vertolkte, dat diep in haar lichaam woedde.

Zonder een woord te zeggen veerde Hugelina overeind, liep de kamer uit en smeet de deur achter zich dicht.

Eleanor liet een zucht ontsnappen en ontspande.

‘Snel jaloers?’ vroeg Miles met opgetrokken wenkbrauwen.

‘Min of meer.’

‘Wat had ze dan verwacht?’ hoorde ze Tomas verbaasd vragen. ‘Ze was zo gemakkelijk in te palmen, er was geen kunst aan.’

‘Dus je speelde gewoon met haar?’ Eleanor kon de irritatie in haar stem niet verhullen.

‘Natuurlijk. Ik houd van spelletjes.’ Hij keek haar veelbetekenend aan.

Eleanor beantwoordde zijn blik met een ijskoude oogopslag. ‘Ik niet.’ Ze draaide haar gezicht naar Brian toe. ‘Durf jij je al in een jurk te hijsen?’

‘Ik zal wel moeten,’ bromde hij. ‘Moet ik verdorie mijn goud aan jurken gaan verkwisten, die ik ook nog eens zelf moet gaan dragen!’

‘Ach, het scheelt dat jij je hele tas vol hebt zitten,’ antwoordde Tomas rustig.

Eleanor had er een vreemd gevoel bij dat de mannen in haar kamer over een fortuin beschikten. Ze had zelf maar enkele munten over. De mannen spraken echter over diamanten alsof het eenvoudige munten waren waarmee je brood kon kopen in plaats van edelstenen waar zelfs Mortimer naar snakte. Natuurlijk zou het haar niet moeten verbazen dat piraten als zij een flinke buit bijeen hadden geroofd, maar Eleanor was nooit in het gezelschap van hele rijke personen geweest en het gaf haar een wrang gevoel dat ze hun fortuin door diefstal en moord hadden vergaard.

‘We kunnen maar het beste gaan slapen,’ vond Eleanor.

‘Slapen?’ Tomas keek haar met grote ogen aan. ‘Waarom?’

‘Omdat ik moe ben. Probeer jij Hugelina eens te sussen als je toch niet wilt slapen, anders word ik morgen wakker met een mes op mijn keel.’

‘Jij? Ik heb toch met haar gezoend?’

‘Daarom juist. Ze heeft waarschijnlijk het belachelijke idee dat ik ook naar jouw lippen smacht.’ Eleanor stond op en tilde Maerwynn van het bed op. ‘Kom meisje, we gaan lekker slapen.’ Ze probeerde de starende ogen van Brian te negeren, maar het lukte niet echt en dat werkte haar bijzonder op haar zenuwen. ‘Is er soms iets?’

Hij glimlachte snel, stond op en tilde Mayan van het bed op. ‘Je hebt gelijk.’

Ze kreeg een onverklaarbaar benauwd gevoel en stapte bij hem vandaan. Ze bleef bewust even treuzelen toen Brian de gang op ging en richtte zich tot Aidan. ‘Blijven Kaj en jij hier?’

Kaj had de hele avond nog niets gezegd, maar daar keek ze niet van op. Hij was al geen prater en door de komst van de drie piraten voelde hij zich waarschijnlijk alleen maar minder op zijn gemak.

Aidan knikte.

Eleanor nam Knoept en Maerwynn bij de hand en ging de kamer uit. Op de gang trof ze Brian aan, die in een heftige discussie was verwikkeld met een iel mannetje met vlassig haar. Hij droeg een bril met grote glazen en een dik montuur.

‘Het kan me geen donder schelen waar je naartoe gaat, al werp je jezelf in een put!’ snauwde Brian. Hij hield Mayan op armafstand bij de man vandaan.

‘Als het jou niet kan schelen, dan kan ik toch bij Tomas blijven? We zijn uiterst goede vrienden, hoor! En trouwens, Brian, mannetje van me, jij hoort mij heel dankbaar te zijn. Ik ben het immers, en ik alleen, die jou weer heeft opgelapt! En oh! Ik denk dat ons lieve schaapje het heel fijn vindt als ik meega, hoor! Niet waar, arm dingetje? Jij wilt graag dat opa Tanabur meereist hè? Ja, natuurlijk. Och, wat zie ik nou!’ De man, die nogal van zijn eigen stemgeluid scheen te genieten, draaide zich naar hen toe. ‘Ik zie nog twee kleine dikkopjes! Een snoezig poesje en een klein poepig dwergje! Een groen dwergje weliswaar! Och, wat een plaatje!’

Eleanor kreeg hoofdpijn van de woordenstroom van de man. Aan het einde van elke zin maakte hij een piepend geluid door ademtekort en er kwam geen zinnig woord over zijn lippen.

‘Mayan! Je valt om van de slaap.’ Eleanor keek de jongen aan. ‘Wij gaan in het vertrek achter deze deur slapen.’ Ze legde haar hand op de deur van nummer acht. ‘Kom je met ons mee?’ Ze stak de sleutel in het gat en deed de deur open, waarna ze Maerwynn en Knoept voorzichtig naar binnen duwde.

Mayan keek Brian vragend aan, die een diepe zucht slaakte.

‘Hij heeft rust nodig,’ zei Eleanor.

‘Ik ook na dat geouwehoer van die malloot hier.’

‘Nou, dan ga je ook slapen.’

‘Ik wou dat het kon. Ik moet eerst die imbeciel duidelijk maken dat hij morgen niet met ons meereist!’

‘Lijkt me heel verstandig, maar doe dat dan wel een paar volumes lager, wil je?’ Zonder op antwoord te wachten, pakte ze Mayan bij zijn arm en duwde hem de kamer in. ‘Veel plezier.’ Ze grinnikte inwendig om de verslagen uitdrukking op zijn gezicht en het idee dat hij voorlopig nog niet van het gebazel van die gekke man af was.

Eleanor legde de drie kinderen in het tweepersoonsbed en zakte zelf in een stoel neer, waarna ze haar ogen sloot. De slaap liet echter nog lang op zit wachten.

“Als je het waagt om te gillen, dan snijd ik je keel door.”

Steeds als ze op het punt stond om in te dommelen, herinnerde ze zich die woorden weer en voelde ze zijn knijpende vingers rond haar hals. Zijn stem klonk zo levensecht dat ze keer op keer haar ogen opensperde om zich ervan te verzekeren dat Brian niet naast haar stond.

Hij meende het niet, hield ze zichzelf voor. Hij had geen keuze. Hij wilde zichzelf en zijn vrienden in leven houden. Eleanor wilde het graag geloven, maar de angst die in haar lijf was geslopen op het moment dat hij de kamer was binnengestapt, had haar geen moment helemaal verlaten. Nog steeds luisterde ze gespannen naar voetstappen op de gang, bang dat hij opnieuw de kamer binnenviel – ditmaal met een getrokken zwaard.

Wat doe ik mezelf aan? Waarom ga ik vredesnaam met zo’n man op pad? Moet zijn zwaard straks echt mijn leven gaan redden?

Eleanor hunkerde naar iemand die haar advies gaf, maar ze had alleen haar medereizigers en deze hadden met haar eerste ingeving ingestemd. Zelfs die drie vechtersbazen aan hun zijde boden geen garantie dat ze in leven zouden blijven, dus hoelang zouden ze het dan zonder hen volhouden?

Als ze Oset werkelijk wilde vinden en dat ook wilde kunnen navertellen, dan had ze geen keuze.

[image: ]

Toen Eleanor na een korte nacht wakker werd, kon ze zich geen verontrustende dromen herinneren en stond op. Tot haar verbazing lag Knoept op de grond en hij maakte zo’n kabaal dat ze vermoedde dat ze van zijn gesnurk wakker was geworden.

Ze liep naar het raam en schoof het gordijn een stukje opzij. Het was al licht buiten en in de straten was het bedrijvig. Boven de stadsmuren zag Eleanor de gigantische pieken van de Verdoemenis uit torenen.

‘Eleanor?’

Ze draaide zich om en zag haar zusje achter haar staan. ‘Goedemorgen, Maerwynn.’

‘Gaan we verder reizen? Samen met Brian?’

Eleanor slikte. De ochtend die zo heerlijk begon, werd direct verpest door die ene naam. ‘Ja,’ antwoordde ze koeltjes.

‘Ik vind hem aardig.’ Ze glunderde. ‘En Mayan is ook heel lief! Ik vind Tomas alleen een beetje gek.’

Eleanor keek haar zusje ernstig aan. ‘Ik zou het fijn vinden als je een beetje bij Brian uit de buurt blijft, goed?’

Maerwynn keek haar verbaasd aan. ‘Waarom?’

‘Omdat …’ Ze wist niet wat ze moest antwoorden. Ze wilde Maerwynn niet onnodig angst aanjagen en ze wilde haar ook niet laten merken dat ze bang voor hem was. ‘Ik zou het gewoon fijn vinden als je dat zou beloven. In ieder geval vandaag,’ voegde Eleanor eraan toe.

‘En Mayan?’

Eleanor dacht na. Het was lastig dat Brian constant bij Mayan was, ze wilde een vriendschap tussen de twee kinderen en Knoept niet in de weg staan. ‘Natuurlijk mag je met Mayan spelen.’ Ze glimlachte en wierp even een blik op het bed waar hij nog vredig lag te slapen. Nu pas drongen de gevolgen van de woorden die ze net over Brian had uitgesproken tot haar door. Wat had die jongen moeten denken als hij wel wakker was geweest? Ze was hem eigenlijk even vergeten. ‘Maar …’ Eleanor liet haar hoofd hangen. Wat moest Maerwynn eigenlijk doen? Bij hem uit de buurt blijven? Ze had er gisteren juist zo ontspannen en gelukkig uitgezien toen ze samen aan het stoeien waren. Drong ze nu niet haar eigen probleem met Brian aan haar jongere zusje op?

Blijkbaar voelde Maerwynn haar gepeins aan, want ze sloeg haar magere armpjes om Eleanors middel. ‘Ik beloof dat ik zal proberen uit Brians buurt te blijven.’

Eleanor glimlachte opgelucht en liet haar los.

Even later schudde ze Knoept en Mayan wakker en ging de gang op. Ze klopte op de kamerdeur naast hen en wachtte totdat er werd opengedaan.

‘Goedemorgen.’ Aidan knikte haar toe.

Eleanor groette terug en ging de kamer binnen, met de kinderen en Knoept achter zich aan. Ze zag Kaj met een bleek gezicht op de stoel zitten. Tomas lag met gespreide armen en benen op het tweepersoonsbed, terwijl Hugelina aangekleed en wel haar ogen opmaakte voor een gebarsten spiegel. Eleanor probeerde zich te herinneren of de spiegel al gebarsten was toen ze hier voor het eerst binnengingen of dat ze straks een vergoeding moesten betalen, maar dat lukte niet.

Brian zat op de rand van het bed en deed een poging zijn rode haar te fatsoeneren. Miles zat op een ander bed. Hij droeg een grijze broek tot onder zijn knieën en had de uiteinden afgebonden met een groene stof, die hij tot zijn enkels rondom zijn onderbeen gewikkeld had. In zijn handen hield hij zijn hemd en in gedachten verzonken tuurde hij voor zich uit.

Eleanor schrok toen ze een vlezig litteken zag, dat zich van zijn linkerheup tot zijn rechterschouder strekte. Ze werd misselijk van het idee dat iets of iemand hem bijna in tweeën had weten te scheuren.

Plotseling keek hij op. Eleanor herinnerde zich de eigenaardige eigenschap van het Woudvolk om het te kunnen voelen wanneer er iemand naar hen keek. Miles trok gehaast een hemd aan. Hij gaf haar het ongemakkelijke gevoel dat hij ook nog eens haar gedachten kon lezen.

Vlug wendde ze haar gezicht naar Aidan toe. ‘Zijn jullie klaar om te vertrekken?’

Aidan wisselde even een blik met Hugelina en beantwoordde haar vraag met een knik.







Hoofdstuk 9

Aidan verliet zwijgend het vertrek met Hugelina in zijn kielzog. Hij vond het niet prettig om de anderen bij die mannen achter te laten, maar hij wist dat het geen zin had om te protesteren. Als Eleanor eenmaal iets in haar hoofd had dan was dat er niet uit te praten, zelfs niet als haar eigen veiligheid in het geding kwam.

Jurken kopen, dacht hij hoofdschuddend toen hij de trap afliep die naar de gelagzaal leidde. May-Lin zou in een deuk hebben gelegen als ze hoorde dat hij samen met Hugelina jurken moest kopen om een stel piraten te helpen ontsnappen.

Hij moest tot zijn schaamte bekennen dat hij stiekem hoopte dat de mannen betrapt werden. Hij vond Tomas een vervelende aandachtstrekker, een klier waarvan hij vermoedde dat hij een hoop moeilijkheden zou kunnen veroorzaken. Miles kende hij nog niet goed genoeg om een echt oordeel over te kunnen vellen. Hij beweerde wel afstand te hebben genomen van zijn volk, maar Aidan kon de mannen die vorige week zijn huis binnen waren gestormd en zijn ouders en zusje hadden vermoord niet zomaar vergeten. Hij vond Miles wel de meest sympathieke van het stel.

En dan was er nog die Brian met zijn ondoorgrondelijke, harde blik. Aidan had hem de afgelopen uren nauwlettend in de gaten gehouden en het beviel hem niet dat zijn ogen keer op keer naar Eleanor afdwaalden. Aidan balde zijn vuisten. Als die klootzak het waagde om haar ook maar met een vinger aan te raken, waarschuwde hij direct een van de soldaten!

‘Wat is er?’ Hugelina keek hem onderzoekend aan.

Aidan keek verdwaasd op. ‘Huh? Oh, eh … niks, hoor. Hoezo?’

‘Je vuist is wit van het knijpen. Het lijkt wel alsof je je best doet om niet kwaad te worden.’

Aidan zocht een uitvlucht, maar kon niets bedenken. ‘Oh ja? Nou dat verbeeld je je, hoor. Ik vind het juist wel lekker om even een frisse neus te halen, nadat we de hele avond binnen hebben gezeten.’

‘Dat wil niet zeggen dat er niets aan de hand is. Vind je het maar niets dat Eleanor bij die mannen achterblijft?’ Haar ogen lieten hem niet los. Hij had het gevoel dat ze erop uit was om zijn ware gevoelens voor Eleanor te doorgronden. Hij draaide zijn gezicht weg. Discussiëren met Hugelina was wel het laatste waar hij op zat te wachten. Ondanks haar geflirt met Tomas durfde hij te wedden dat ze het hem kwalijk nam als hij toegaf verliefd op Eleanor te zijn. Vastbesloten om haar te negeren stapte hij stevig voort. De wind rukte aan zijn haren en zorgde ervoor dat hij zijn ogen bijna dicht moest knijpen om nog iets te kunnen zien. Wat een weer. Het lijkt wel herfst.

Miles had hun verteld dat ze gewoon de straat uit moesten lopen en dat ze dan vanzelf een groot marktplein aantroffen.

Aidan slaakte een zucht toen er een dikke regendruppel op zijn neus belandde. Met een grimas veegde hij hem met de rug van zijn hand weg. Een regenbui zou zijn humeur er niet beter op maken.
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Ondanks het weer was het druk op het marktplein. Het wemelde van de mensen die zich tussen de kraampjes door bewogen. Het opgewonden geschreeuw van de verkopers wist zelfs de wind te overstemmen. Kinderen glipten langs de meute heen en sprongen lachend in de plassen, zich niets aantrekkend van hun natte voeten. Woedende moeders grepen hun kinderen bij de arm en sleurden hen de straat uit.

De uitdrukking op de gezichten van de mensen was bars. Ogen flitsten argwanend heen en weer en men deed haastig de boodschappen. De piraterij van de afgelopen nacht had vrees in hun harten aangewakkerd.

‘Kom, we gaan de kraampjes bekijken!’ Hugelina keek gretig naar de stalletjes en rinkelde met haar bundeltje goud.

‘We moeten de winkelstraat achter de markt in.’

‘Daar kunnen we toch ook komen als we langs de marktkraampjes lopen?’ Ze keek hem poeslief aan.

Brommend schudde Aidan zijn hoofd. ‘We moeten opschieten. Bovendien is dat geld niet van jou.’

‘Ik wil gewoon even kijken! Ik ben nog nooit in Ermeria geweest en ik verwacht ook niet dat ik nog een kans zal hebben om er te komen.’

Hij wilde zeggen dat ze alleen haar vader lief hoefde aan te kijken om daar verandering in te brengen, maar hij hield de opmerking voor zich. ‘Waarschijnlijk kun je zo je ogen uitkijken in die peperdure winkeltjes waar we naartoe gaan. Daarmee vergeleken is dit allemaal goedkope troep.’

Hugelina kon met dat vooruitzicht leven en ze vervolgden hun weg langs de marktkraampjes. Ze passeerden een plein met een groot standbeeld van een stadhouder waar Aidan nog nooit van had gehoord. Enkele soldaten stonden in groepjes bij elkaar, terwijl ze een slinkse blik wierpen op een zwerver die tegen de muur geleund zat.

Aidan kreeg plotseling een onbehagelijk gevoel toen de blik van een van de mannen zich naar hem verplaatste. De soldaat kneep zijn ogen tot spleetjes en zei iets tegen zijn metgezellen. Even later draaiden de mannen zich naar hem toe.

‘Hé, jij daar!’

Aidan aarzelde even. Zouden ze hem willen inlijven? Ze vonden vast dat zijn been inmiddels voldoende was hersteld om een paar klappen op het slagveld te kunnen uitdelen. Kon hij de soldaten van zich af schudden als hij nu wegrende? Hij kende de weg niet. Misschien dook de pijn in zijn been wel op en zouden ze hem zeker te pakken krijgen. Een ding was zeker: als hij de benen nam dan wisten ze dat hij iets te verbergen had. De zenuwen golfden door zijn lijf toen hij naar de mannen toe liep. Hij kon alleen maar hopen dat zijn gezicht geen mengeling toonde van nervositeit, schaamte en afgedwongen kalmte.

De man snoof minachtend zodra Aidan tegenover hem stond. ‘Wat doe jij hier?’

‘Ik eh … we zijn op eh … reis,’ bracht Aidan hakkelend uit. ‘We bezoeken … eh … haar vader.’ Hij maakte een korte hoofdbeweging naar Hugelina.

De man wierp een minachtende blik op zijn vuile kleding. ‘En jij hebt verlof gekregen?’

Aidan voelde dat hij rood werd. Wat als de man vraagt onder welke bevelhebber ik dien? Ik ken niemand bij naam! ‘Ja eh … het zit zo, ik …’ Hij keek Hugelina benauwd aan toen hij niet uit zijn woorden kwam.

‘Hij begeleidt mij op mijn reis.’ Met een bekoorlijke glimlach nam ze het woord over. ‘De tijden zijn donker en het is niet verstandig voor een vrouw om alleen te reizen. Mijn vader is een vooraanstaand functionaris en hij zou niet willen dat zijn dochter iets overkomt.’

De soldaat staarde haar onbewogen aan. Aidan had het idee dat haar vriendelijke lach weinig indruk op hem maakte.

‘Volgens mij ben jij gewoon een smerige piraat.’ Vol verachting spuugde de man naar Aidans voeten. ‘We zullen eens kijken wat onze commandant hiervan vindt. De juffrouw kan hier blijven wachten,’ vervolgde hij smalend.

‘Een piraat?’ bracht hij uit. Hij probeerde uit alle macht zijn zenuwen te onderdrukken. ‘Zie ik eruit als een piraat?’ Hij wees naar zijn kleding, die niet anders was dan wat alle boerenjongens droegen. ‘Ik begeleid deze mevrouw, dat is alles!’

De man trok zijn wenkbrauwen op. ‘Bewaar je leugens maar voor een ander.’

Aidans paniek begon de overhand te krijgen. Ik moet een smoes bedenken, een betere reden waarom ik me niet bij het leger heb aangesloten. Eens was het zijn grootste angst om op het slagveld te staan, maar daar kwam hij nu op terug. Als ze ervan overtuigd waren dat hij een piraat was dan zag hij de zon niet eens meer ondergaan!

De mannen duwden hem vooruit, richting een groep soldaten die tegen het standbeeld geleund stond.

‘Commandant!’ blafte een soldaat. ‘We hebben hier vermoedelijk een piraat.’

‘Ik ben geen piraat,’ protesteerde Aidan opnieuw. Hij zette geïrriteerd zijn handen in zijn zij. Hoe durfden ze hem daarvoor uit te maken!

Het groepje week uiteen en een brede figuur trad naar voren. Aidan keek met gemengde gevoelens naar de hoofdman, die gekleed ging in een mistroostig donkergrijs harnas met enkele lichte strepen erop. Zijn blote onderarmen en gezicht waren de enige stukken lichaam die te zien waren. Een grimas tekende zijn gezicht. Brede wenkbrauwen overschaduwden zijn grijze ogen, zoals de dikke regenwolken boven zijn hoofd de stad verduisterden.

‘Aidan,’ klonk het kordaat.

‘Yves.’ Vurig hoopte hij dat Yves zijn vijftien jaar lange boezemvriend niet geheel uit zijn hart had verstoten.

‘Wat voer je hier uit?’ Hoewel zijn toon spottend was, meende hij een vertrouwde mildheid in Yves’ ogen te ontwaren.

Aidan keek aarzelend om zich heen. Hij stond op het punt om hem de waarheid te vertellen — Yves had tenslotte het recht om te weten wat er met zijn dorp was gebeurd — maar de smoes die hij zojuist tegen de andere soldaten had opgehangen zou zijn verhaal ongeloofwaardig maken.

‘Ik eh … Kan ik je even onder vier ogen spreken?’

Yves gebaarde de mannen dat ze konden vertrekken. Met een wee gevoel in zijn maag bekeek hij de commandant. Hij kon zich nauwelijks voorstellen dat ze vier jaar geleden nog beste vrienden waren.

‘Wat doe je hier?’ herhaalde Yves met een barse stem.

‘Een nieuw onderkomen zoeken.’

De commandant trok zijn wenkbrauwen op en snoof. ‘Het is je dus toch gelukt.’

Aidan keek hem onbegrijpend aan.

‘Eleanor.’ De gevaarlijke glinstering in zijn ogen deed Aidan een stap achteruitzetten. Zijn stem trilde bij het uitspreken van die naam en Aidan vermoedde dat hij nog steeds niet over haar afwijzing heen was.

‘We zijn gewoon vrienden. Dat is altijd zo geweest.’ Tot zijn opluchting ging Yves er niet tegenin. ‘Ik heb overwogen om met Hugelina in het huwelijk te treden,’ deed hij er een schepje bovenop, ‘dus misschien dat je mijn woorden nu eindelijk gelooft.’

‘Overwogen?’ herhaalde Yves schamper.

‘Ja. Helaas zijn er de afgelopen weken verschrikkelijke dingen gebeurd. Het dorp is verwoest.’

Yves staarde hem onverschillig aan. Hoewel een ander het misschien niet zou zien, was Yves’ gezicht zo vertrouwd voor Aidan dat hij direct door zijn masker heen prikte. Hij was wel degelijk van zijn stuk gebracht door Aidans woorden.

‘De trollen en Woudvolkers hebben ons aangevallen. Het hele dorp is weggevaagd. Ze zijn … ze zijn allemaal dood.’ Aidan kauwde op zijn lip om de tranen te verbijten toen hij de simpele graven weer voor zich zag. Hij wilde niet huilen. Niet nu.

Het duurde even voordat Yves reageerde. Behalve een grootmoeder die hem vervloekte, woonde er geen familie van hem meer in Kylmea. Toch had ook Yves er zijn jeugd doorgebracht. De wetenschap dat zijn geboortedorp niet meer bestond, kon hem toch niet koud laten?

‘Iedereen?’

‘Wellicht dat sommigen aan het geweld hebben kunnen ontsnappen. Ik ben hier met Eleanor, Maerwynn, Kaj en Hugelina. We zijn op zoek naar Hugelina’s vader.’

Yves knikte kort. ‘Dan zitten jullie hier verkeerd. Tucker zit in Amorphis.’

‘Nou, dan gaan we daar maar naartoe. Of nou ja …’

‘Je durft niet naar de hoofdstad?’ vroeg Yves schamper. ‘Bang dat je gerekruteerd wordt?’

Aidan aarzelde. Zijn vertrouwen in Yves was flinterdun, zeker nu hij commandant bleek te zijn. ‘Ik wil gewoon eerst de zekerheid hebben dat Kaj en Eleanor veilig zijn.’ Hij keek Yves smekend in de ogen en hoopte vurig dat zijn gevoelens voor Eleanor nog steeds zo heftig waren dat hij haar een veilige plek gunde.

‘Het is hier veilig.’

‘Vind je?’ reageerde Aidan ongelovig. ‘Ze maken me uit voor piraat! Lopen er hier dan piraten rond?’

‘We hebben hier gisteren een schip naartoe weten te lokken, maar helaas wist een groot deel van de bemanning te ontsnappen.’

Aidan schuifelde ongemakkelijk heen en weer. De stilte was om te snijden. ‘K-kan ik gaan?’

Yves slaakte een diepe zucht. ‘Breng Eleanor naar een veilige plaats.’

Aidan knikte. ‘Ik zal alles doen wat in mijn macht ligt om haar te beschermen.’

Zijn vroegere vriend rolde met zijn ogen. ‘Ik kan haar meer veiligheid garanderen dan jij.’

Aidan sloeg zijn ogen neer. Hoewel hij zelf nooit trots zou kunnen zijn zolang hij een speelstuk van Mortimer was, wist hij wel dat Yves beter bij machte was om haar van kwaad te behoeden. Toch was het juist Yves’ trots die tot Eleanors ondergang zou leiden. Eleanor kon haar commentaar op hun koning nooit voor zich houden in zijn bijzijn.

‘Je weet dat dat geen optie is. We kennen haar beiden goed genoeg om te weten dat ze nooit voor Mortimers gezag zal zwichten. Ze zullen haar elimineren als ze haar horen kwaadspreken.’

Yves slaakte een diepe zucht. Eleanors onwil om zich naar de wil van de koning te buigen moest een zere plek zijn. Een tijdje tuurde hij in gedachten verzonken in de verte.

‘Het spijt me van je familie, Aidan.’ Yves keek hem niet aan, maar evengoed betekenden de woorden veel voor hem. ‘Blijf bij ons uit de buurt. Niet iedereen geeft iets om de veiligheid van Eleanor.’

Aidan knikte kort en wilde zich omdraaien, maar Yves was nog niet uitgepraat.

‘Zwijg over mijn functie tegen Eleanor. Ik wil niet dat ze me nog meer gaat haten.’

Even aarzelde Aidan, maar uiteindelijk stemde hij toe. Hoezeer Yves hem ook gekwetst had, het was wel aan hem te danken dat hij nu vrijuit kon gaan. Zwijgen over hun ontmoeting was het minste wat hij kon doen.

Zonder nog iets te zeggen, keerden ze elkaar de rug toe en gingen uit elkaar. Op het plein stond Hugelina nog steeds verontrust om zich heen te kijken. Een opgeluchte glimlach verscheen op haar gezicht en Aidan betrapte zich op de gedachte dat het toch jammer was geweest als hij die nooit meer gezien had.

‘Ik zag de bui al hangen dat ik zonder je moest terugkeren. Hoe heb je je uit die hachelijke situatie kunnen redden?’

Aidan haalde zijn schouders op en weigerde haar aan te kijken. ‘Ik kan beter bluffen dan ik dacht.’
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Ze bezochten een aantal winkels — naar Aidans zin veel te veel — en wisten een paar prachtige jurken, korsetten, pruiken, wat sieraden en gezichtsverf in te slaan. De twee boten betaalden ze uiteindelijk met een diamant ter grootte van een walnoot, waarbij het Hugelina buitengewoon veel moeite kostte om hem aan de verkoopster te overhandigen.

Eenmaal terug bij de anderen deden ze er lang over om de drie piraten op vrouwen te laten lijken. Miles raakte telkens met zijn handen verstrikt in zijn krullende haar, Tomas had na drie stappen al een scheur in zijn nieuwe jurk veroorzaakt en Brians gezicht viel gewoon niet vrouwelijk te krijgen.

Veel ogenblikken later verlieten ze de herberg, in het bijzijn van twee andere mannen. De een was de chirurgijn Tanabur. Hoewel de piraten een hekel aan hem hadden, stond Eleanor erop dat de man vanwege zijn kennis met hen meekwam. Aidan begreep de irritatie van de mannen al snel, want Tanabur praatte sinds ze hem ontmoet hadden al de hele tijd over een zeldzame Teenkruidvlinder die hij in Odisianda had gezien, een dier en een eiland waar geen van hen ooit over had gehoord.

De andere man die hen vergezelde, was een zwijgzame jongeman, die achter hen aan sjokte en het uiterlijk had van een arme stalknecht. Als hij sprak, was het zo traag en monotoon dat Aidan direct hoopte dat hij zijn mond weer hield. Hij had een onverschillige uitdrukking op zijn gezicht, alsof het hem geen donder kon schelen wat er met hem gebeurde. Zijn lange, futloze haar hing in een paardenstaart vol klitten op zijn rug en zorgde samen met zijn ongeschoren gezicht voor een onfrisse aanblik.

‘Kun jij niet beter met de boot meegaan?’ vroeg Hugelina hem.

‘Nee.’

‘Maar stel je voor dat we weer problemen krijgen met soldaten!’

Aidan keek haar aan. ‘Ik kan op beide plaatsen worden aangehouden. Als dat bij de poort gebeurt, dan sturen ze me het leger in. Als dat in het bijzijn van drie piraten gebeurt, kost het mijn kop.’

‘Bovendien gaat Mayan met ons mee,’ zei Brian, die vlak achter hen liep. Zijn diepe mannenstem maakte dat een man die ze passeerden hen bevreemd aankeek.

Eleanor draaide zich met een ruk om. ‘Wat? Dat is veel te gevaarlijk!’

Aidan zag Brians ogen flikkeren, wat hem nerveus maakte. Tegelijkertijd zag het er vreemd uit vanachter dat masker van gezichtsverf.

‘Het is niet veiliger om door de stadspoort te gaan met Tanabur erbij.’

‘Er gebeurt hem niks!’ protesteerde Eleanor.

‘Precies,’ beëindigde Brian de conversatie. ‘Er gebeurt hem niks.’

Eleanor keek verongelijkt en versnelde haar pas. ‘Die vent is gewoon onverantwoordelijk!’ viel ze tegen Aidan uit toen hij haar bij probeerde te houden.

Aidan haalde aarzelend zijn schouders op. Hij vroeg zich af hoe Brian aan de jongen kwam. Was het soms zijn broertje? Of misschien wel zijn zoontje? In beide gevallen hadden ze qua uiterlijk niets met elkaar gemeen.

‘Hier scheiden onze wegen,’ zei Miles toen ze bij het plein aankwamen, waar mannen bezig waren de marktkramen af te breken.

‘Doe alsjeblieft geen stomme dingen!’ drukte Eleanor hen op het hart. ‘Dan zien we jullie aan de overkant van het meer.’

‘Als jullie met die lamlul de wachters weten te passeren,’ bromde Brian.

‘Let een beetje op je taalgebruik! Er zijn kleine kinderen bij.’

De zeerover rolde met zijn ogen en greep Mayan bij zijn arm. ‘We gaan.’
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De stadspoort was gemakkelijk te vinden door de enorme muren die boven alle andere gebouwen uitstaken. Naarmate ze dichterbij kwamen, begon Aidan te begrijpen waar Brian voor waarschuwde. Tanabur stuiterde op en neer en slaakte een gilletje bij iedere soldaat die hij tegenkwam, waarna hij zich achter de eerste de beste voorbijganger probeerde te verschuilen.

‘Waarom verstop je je?’ Eleanors stem klonk vriendelijk, maar Aidan zag dat ze haar best deed om haar zelfbeheersing te bewaren.

‘Ik ben een piraat!’ Schichtig blikte hij om zich heen. ‘Weet je wat ze met piraten doen? Ze hangen ze op aan de galg! Met een touw zo strak om je nek dat je geen adem meer krijgt en dan stik je! Maar als ze de knoop verkeerd strikken, duurt het veel langer en sterf je een veel pijnlijkere dood! Ik weet zulke dingen, ik ben immers een chirurgijn, hè! Zulke dingen leerde ik vroeger!’ Jammerend klampte hij zich aan Eleanor vast. ‘Och, wie had gedacht dat ik aan de galg zou eindigen?’

Ze duwde de man van zich af. ‘Sst. Dat gebeurt niet als je je rustig houdt.’

‘Ik verdien het helemaal niet! Ik had gewoon geld nodig! Voor eten! Mijn hond had ook eten nodig, weet je? Maar toen ging hij dood … Vlak daarna kreeg ik een aanbod. Ja, een heel fijn aanbod. Ik mocht een deel van de buit hebben. Maar ik word gestraft door de goden. Ik heb misdaden gepleegd tegen de kroon! Och, wat zal ik een pijn lijden! Het spijt me!’ Brullend legde Tanabur zijn achterhoofd in zijn nek en berouwvol staarde hij naar de hemel. ‘Het spijt me zo verschrikkelijk! Ik zal boete doen! Ja, dat zal ik echt doen!’

Plotseling rende Tanabur naar een houten gebouw, waar hij met zijn hoofd tegen de muur bonkte. ‘Ik ben een verschrikkelijke zondaar! Ik verdien het om te sterven!’

Aidan rende naar hem toe en greep hem bij zijn schouder. ‘Tanabur! Ben je nou helemaal gek geworden! Doe normaal!’ Paniek kneep zijn keel dicht toen hij zag dat ze de aandacht van een heleboel omstanders trokken.

Tanaburs hoofd bloedde. Eleanor kwam bij hen staan en haalde haastig een zakdoek uit haar reismantel tevoorschijn. ‘En nu kom je mee,’ gromde ze, hem stevig bij de arm nemend. Eleanor hield Tanabur in een ijzeren greep toen ze op de poort afstapten.

Hugelina liep trots vooraan, gevolgd door een ietwat nerveuze Kaj. Daarachter beende Eleanor, met Tanabur naast zich. Keer op keer siste ze in zijn oor dat hij niet zo raar moest doen.

Zelf liep Aidan met Maerwynn en Knoept aan zijn zijde achter hen. Hij lette erop dat de kap Knoepts gezicht goed overschaduwde. Ed sloot de rij met een slaperig gezicht, alsof hij gewoon op weg was om zijn tanden te schrobben.

Hugelina en Kaj passeerden zonder moeilijkheden de wacht, maar Tanabur begon wild aan Eleanor te trekken.

‘Laat me gaan!’ kermde hij. ‘Straks denken ze dat ik een piraat ben!’

Het woord piraat trok onmiddellijk de aandacht van de soldaten.

‘Je ziet er anders nogal armzalig uit voor een piraat,’ snoof een van hen.

‘Let u alstublieft niet op mijn vader,’ zei Eleanor. ‘Hij heeft niet alles meer op een rijtje.’

Tanabur was bleek geworden en trok nerveus aan zijn witte haren. Boven zijn oog klonterde nog wat bloed en er liep ook een straaltje rode vloeistof uit zijn neus. ‘Ik ben helemaal niet gek! Hoe durf je dat te zeggen! En ik ben al helemaal niet je vader!’ schreeuwde Tanabur. ‘Er zijn piraten op het meer! Dood me niet, ik zweer het u, er zijn piraten op het meer, verkleed als vrouwen! Een roodharige, Brian, die kent u vast wel? Die werd ook bij ons in de herberg gezocht! Laat u me nu alstublieft leven?’ Tanabur zakte door zijn knieën.

Aidan wierp angstvallig een blik naar de mannen, die Tanabur met minachting bekeken.

‘Sta op,’ snauwde een van hen, ‘en maak dat je wegkomt.’

Eleanor trok hem overeind en maakte zich uit de voeten, net als de rest. Met een stevige pas lieten ze de stadspoorten achter zich en volgden het pad dat naar rechts afboog.

‘Dat scheelde weinig.’ Aidan keek kwaad naar Tanabur. Ze hadden geluk dat Tanabur zo ontzettend idioot deed dat ze zijn opmerkingen als onzin hadden afgedaan.

Eleanors gezichtsuitdrukking getuigde van niet al te veel vertrouwen. ‘Het is nog maar de vraag of ze geen patrouille naar het meer sturen. Al is het gewoon voor de zekerheid.’







Hoofdstuk 10

Brian hielp Mayan een van de bootjes in en duwde tegen het hout aan, zodat het vaartuig het meer in gleed. De zomen van zijn jurk werden nat toen hij het water in stapte en de stof kleefde tegen zijn onderbenen. Onhandig klom hij over de rand. Dat verrekte kledingstuk zit alleen maar in de weg.

Enkele passen bij hem vandaan schoven ook Tomas en Miles hun bootje van de kant af. Ze streken met de roeispanen door het water en lieten de oever achter zich.

Brian overdacht de gebeurtenissen van de afgelopen dagen. Er was zoveel gebeurd dat het leek alsof er een week verstreken was. Ruan was dood, Lengar leefde nog en het rijk zat hem op de hielen. Hij zou waarschijnlijk nooit te weten komen welk geheim er achter het medaillon school. Alsof dat niet genoeg ellende was, zat hij ook nog eens verkleed als vrouw in een roeiboot. Het ging allemaal zo anders dan dat hij zich had voorgesteld. Hij dacht dat hij gewoon lekker door Luotisade kon zwerven, steden kon bezoeken en zijn geld kon uitgeven. Maar niets was minder waar! Ze werden nu gedwongen om een gebergte in te trekken waar iedere bewoner kippenvel van kreeg, in het gezelschap van mensen die hij amper kende en die hij niet helemaal vertrouwde.

Plotseling kreeg hij een peddel tegen zijn schouder. Verward keek hij op.

‘Ik weet niet waar jij met je gedachten zit, maar we hebben bezoek.’

Brian tuurde vooruit. Vier soldaten waren op de oever verschenen en begonnen opgewonden te schreeuwen.

Hij verstevigde de greep op zijn roeispanen. ‘Roeien!’ snauwde hij, al had niemand zijn aansporing nodig. Brian gebruikte al zijn kracht om het water opzij te duwen, maar hij kon zijn vrienden niet bijhouden. Zij waren immers met zijn tweeën.

Vlak naast hem sloeg een pijl in, die trillend in het hout bleef steken. Brian vloekte en wist niet wat hij moest doen. Het liefst wilde hij zich over Mayan heen werpen om hem te beschermen, maar hij wist dat de boot dan niet meer vooruitkwam en ze dan al snel zouden worden ingehaald door de soldaten.

De moed zakte hem in de schoenen, het wemelde op de kant van de soldaten. In een razend tempo werden er boten in het water geduwd, terwijl andere soldaten in rijen langs de oever marcheerden.

Verwoed peddelde Brian verder en wist bijna op gelijke hoogte met zijn vrienden te komen. Zijn rug brandde alsof iemand zijn huid eraf stroopte. Een van de wonden moest weer zijn opengebarsten. Hijgend klemde hij zijn kaken op elkaar. De pijnscheuten volgden elkaar steeds sneller op en hij vroeg zich angstig af of de pijn hem straks niet te veel zou worden. ‘We moeten iets doen!’

Zijn vrienden knikten met een rood hoofd van de inspanning, maar kwamen niet met oplossingen aanzetten. Gelukkig vormden de boogschutters op dit moment geen bedreiging meer omdat ze te ver van de kant waren, maar Brian wist dat dit veranderde zodra ze weer dichter in de buurt van de oever kwamen.

‘Miles, ik weet niet welke god je hebt aangeroepen, maar hij heeft weinig zin om ons te komen helpen!’ Tomas blikte omhoog. In een weerzinwekkend hoog tempo klitten dikke donderwolken samen.

‘Ik heb niks gedaan!’

De angst die Brian plaagde vanaf het moment dat de soldaten waren opgedoken, werd nog veel heviger. Hij had genoeg verhalen gehoord over zeemannen die om het leven kwamen doordat ze in het onweer terechtkwamen! Hij was niet bang om te sterven, maar wilde wel in een waardig gevecht omkomen en niet door toedoen van het weer, terwijl hij vluchtte als een geslagen hond!

Niet alleen Brian raakte in paniek, want Tomas keek hem verwilderd aan. ‘We moeten naar de kant! Het kan me niet schelen waar, als we maar van het water af zijn!’

Brian knikte en keek om toen hij een hoop geschreeuw hoorde. Rommelende donder klonk in de verte en de soldaten werden zelf ook onrustig.

De stem van de commandant schalde over het water. ‘Doorgaan!’

Dikke waterdruppels vielen naar beneden. De troep die op Brians gezicht was gesmeerd prikte in zijn ogen en vertroebelde zijn zicht. Hij wreef verwoed met een kanten mouw langs zijn gezicht, maar dat maakte het alleen maar erger.

Tijdens iedere seconde die verstreek, was Brian bang dat de bliksem hem zou vinden. De oever kwam dichterbij, maar oogde nog steeds akelig ver weg. Schrik belaagde hem toen Tomas begon te vloeken. Een pijl had zijn been bijna aan het bankje waarop hij zat vastgepind. ‘Dit wordt onze dood!’

Brian dacht razendsnel na. ‘Spring overboord!’

Zowel Tomas als Miles hield abrupt op met peddelen en keek hem ongelovig aan. Brian zag echter geen tijd om zijn plan uit te leggen. Hij liet zichzelf overboord zakken. Het koude water deed hem naar adem snakken en hij was niet berekend op het enorme gewicht dat aan zijn lichaam trok. Zo kan ik niet zwemmen. Hij duwde de rokken opzij en zocht zijn zwaard. Het zwarte haar van zijn pruik plakte aan zijn gezicht en hij rukte hem van zijn hoofd. Met zijn zwaard wrikte hij de jurk open en hij worstelde met het enorme ding. Het kostte hem grote moeite om zijn hoofd boven water te houden en hij was bekaf toen hij er eindelijk in slaagde zichzelf te bevrijden.

‘Kom.’ Hij stak zijn armen naar Mayan uit.

Met een lijkbleek gezicht en rode ogen van het huilen liet de jongen zich naar beneden zakken. ‘Ik kan niet zwemmen,’ fluisterde hij bevend.

‘Klim maar op mijn rug.’ Hij wierp een blik op zijn vrienden, die hem onbewogen aanstaarden.

‘Zit me niet zo aan te gapen en doe iets!’

Met Mayan op zijn rug duwde hij het bootje om. Het viel niet mee om het vaartuig zo te kantelen dat het niet volliep met water, maar hij slaagde er toch in. Eindelijk zagen zijn vrienden in wat hij van plan was. Ze lieten zich eveneens in het meer glijden en ontdeden zich van hun jurken.

‘Haal even diep adem,’ zei hij tegen Mayan. Zodra de jongen deed wat hij zei en zijn neus dichtkneep, dook Brian onder water. In de open holte van het vaartuig kwam hij weer boven. De wand zou hen tegen de pijlen beschermen. Hij waagde het erop dat Miles en Tomas zich wisten te redden en zwom vooruit. Zijn hart bedaarde iets nu de pijlen geen gevaar meer vormden, maar hij voelde zich verre van gerust. Nu Mayans lichaam tegen zijn rug drukte, was de pijn zo schrijnend dat het hem duizelde. Met gesloten ogen leunde hij met zijn hoofd tegen het bankje aan. Hoelang zou hij het volhouden? Hij was het vertrouwen in zijn lichaam kwijtgeraakt sinds hij het bewustzijn had verloren door de martelende zweepslagen.
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Door de toenemende wind kolkte het water steeds heviger. De boot botste tegen zijn hoofd en sloeg zijn gezicht in het water. Een scherpe pijn sneed door zijn schedel en vaag was hij zich bewust van een klauwende greep in zijn schouder. Mayan! Hij richtte zijn hoofd weer op en keek over zijn schouder, maar het was te donker om zijn gezicht te kunnen onderscheiden. ‘Mayan? Kun je me horen?’

Brian had het gevoel dat het meer hem dreigde op te slokken toen de jongen niet antwoordde. Ik moet onder die boot vandaan. Het was een goed idee om het als een schild te gebruiken, maar nog zo’n dreun tegen mijn kop kan weleens de laatste zijn.

‘Gaat het nog?’ riep hij boven het gebulder van de wind uit.

Mayan antwoordde nog steeds niet.

Brian duwde met zijn handen tegen de boot om hem te kantelen. Er was geen beweging in te krijgen. Hij zocht met zijn voeten naar de grond, maar het was nog veel te diep.

Hij maakte de verkrampte armen rond zijn nek los. De jongen haalde hortend en stotend adem en Brian sloeg een arm om zijn middel. Met zijn andere hand kneep hij de neus van de jongen dicht en zwom hij onder de boot door. Toen hij boven water kwam, zag hij niets door de stromende regen. Het lukte hem niet om zich te focussen, alsof alle waterdruppels zijn hoofd in stroomden en hem beletten om na te denken. Zijn rug brandde zo hevig dat hij Mayan ditmaal in zijn armen hield, terwijl hij achterwaarts verder zwom en slechts hoopte de goede kant op te gaan.

Brian gromde toen hij zijn voet tegen een steen stootte. Niet lang daarna botste ook zijn elleboog tegen een volgende steen. Hij had de oever gevonden.

‘Kun je staan?’

Mayan reageerde niet en Brian probeerde zijn paniek de baas te blijven. Onhandig legde hij het kind over zijn schouder en klauterde hij voort over de stenen. De wind en de regen geselden zijn gezicht.

Struikelend klom Brian aan land, waar hij direct door zijn knieën zakte en Mayan neerlegde. Hij boog zich over zijn gezicht, niet goed wetend waar hij naar zocht. Hij liet zijn oor tot vlak boven de neus en mond van het kind zakken, maar hij hoorde niets door het slaan van de golven tegen de oever, de gierende wind en het geschreeuw van mannen in de verte.

Opnieuw tilde hij Mayan op. Zijn kaken klemde hij op elkaar om het niet uit te schreeuwen van de pijn. Gekleurde vlekken dansten voor zijn ogen. Hij kon wel janken van frustratie.

Miles en Tomas waren nergens te bekennen en hij durfde hen niet te roepen. Met Mayan stevig tegen zich aangedrukt strompelde hij door een wirwar van struiken. Meer dan eens struikelde hij over een boomwortel en na de zoveelste keer slaagde hij er niet meer in om overeind te komen. Hij landde op zijn knieën en liet Mayan los. Iedere vezel van zijn lichaam deed pijn. Hij rolde op zijn zij en sloot zijn ogen. Machteloos ervoer hij hoe de pijn hem opslokte en hem volledig verlamde.

Toen Brian weer bijkwam, lag hij op zijn buik in het gras. Gedesoriënteerd draaide hij zich op zijn zij en opluchting overspoelde hem zodra hij zijn vrienden zag. ‘Jullie hebben me gevonden.’

Miles knikte bedeesd, wat bij Brian de alarmbellen deed rinkelen. ‘Mayan? Is hij in orde?’

‘Met de jongen gaat het goed. Hij heeft zich opgewarmd aan een kampvuurtje. Ik maak me meer zorgen om jou. Je bent zeker een paar uur van de wereld geweest en je hebt veel bloed verloren.’

‘Ik red me wel,’ mompelde Brian. Hij ging overeind zitten en kneep even zijn ogen dicht toen de omgeving in het rond tolde. ‘Heeft een kampvuur de aandacht van de soldaten niet getrokken?’

‘Jawel, maar ze kwamen alleen mij, een eenzame bosbewoner, tegen.’

Brian staarde naar de vlammen. Het was inmiddels opgehouden met regenen. ‘Hoe hebben jullie een vuur kunnen maken?’ Hij gleed met zijn handen over het gras waarop hij zat. ‘Het is nog steeds nat.’

‘Ik heb het hele gebied uitgekamd totdat ik een overhangende rots vond waaronder nog droge takken lagen,’ vertelde Miles.

Brian knikte en deed er het zwijgen toe. Hij had wederom ontzettend veel geluk gehad, hoewel dat maar nauwelijks tot hem doordrong. Hij voelde zich allesbehalve gelukkig op dit moment. Hij wierp een blik over zijn schouder en zag op de stukken rug die hij kon zien een lichtgroene substantie.

‘Ik heb er het beste van geprobeerd te maken,’ zuchtte Miles, ‘we kunnen slechts hopen dat de boel niet gaat ontsteken.’

‘Wat gaan we nu doen? Een slaapplaats zoeken? Of nog een poging doen de anderen te vinden?’

Miles glimlachte kleintjes. ‘Heb je zoveel pijn dat je zelf geen heldere beslissingen meer kunt nemen?’

Brian haalde zijn schouders op. ‘Het lijkt alsof mijn hoofd gevuld is met dons.’

‘Heb je behoefte aan slaap of wil je de rest zo snel mogelijk terugvinden?’

‘Ik trek het nog wel even,’ bromde Brian kortaf.

‘Laten we de rest maar zoeken, voordat ze ervan uitgaan dat we zijn opgepakt en zonder ons vertrekken.’

Hij wierp even een blik op Tomas, die een slapende Mayan op zijn schoot had. Bij het zien van het vredige gezicht van de jongen overwoog hij een ogenblik de zoektocht uit te stellen, maar hij wilde het risico niet lopen dat de rest vertrok. Hij besefte maar al te goed dat ze volslagen kansloos waren als ze hun spullen niet terugkregen. Het was naïef om hun hele hebben en houden in de handen van een stel reizigers te duwen, die ze slechts een dag kenden en zelfs hadden bedreigd.

Langzaam maar zeker raakte hij ervan overtuigd dat ze zich hadden laten beetnemen en dat ze de buit kwijt waren die ze in al die jaren hadden verzameld. Gefrustreerd gaf hij een trap tegen een losse kei.

‘Wat is er?’ vroeg Miles bezorgd.

‘Wij zijn echt oerstom,’ bromde hij. ‘Dat dit uitgerekend ons overkomt, wij, die zelf jarenlang goud hebben gejat van ieder wezen dat ons pad kruiste! Wij hadden toch zeker beter moeten weten!’

‘Waar heb je het over?’

‘Stel je voor dat jij in een herbergkamer overvallen zou worden. De volgende dag krijg je genoeg rijkdom in je schoot geworpen om een heel dorp mee te voeden en gaan die idioten ervan uit dat je alles voor hen bewaart totdat ze veilig zijn! Nou, wat zou jij doen?’

‘Ermee vandoor gaan?’ reageerde Tomas schouderophalend. ‘Daar ben ik een piraat voor, maar zij zijn dat niet.’

Brian greep naar zijn hoofd en kamde gefrustreerd met zijn vingers door zijn lange haar. Hoe kon hij nou zo stom zijn? ‘Die meid is niet achterlijk. Ze was dit waarschijnlijk al vanaf het begin van plan.

’Hij keek Miles aan, wachtend op zijn mening.

‘Wij hebben hen niet overvallen. We hebben hen in feite niets misdaan.’

‘Houd toch op! We zijn hun kamer binnengevallen en ik heb gedreigd haar keel door te snijden! Ze waren doodsbang!’

‘Laten we nou maar niet te hard van stapel lopen, misschien staan ze wel gewoon op ons te wachten.’

‘Waarom zouden ze?’

‘Ze denken ons nodig denken te hebben. Bovendien is Ed ook nog altijd bij ze.’

Even kreeg Brian weer hoop, maar toen hij zich Eds slome gezicht, Aidans afstandelijkheid, Hugelina’s hebberigheid en Eleanors vastberadenheid herinnerde, verdween zijn hoop als sneeuw voor de zon. ‘Ze komen met een berg goud een stuk verder dan met een drietal staatsvijanden,’ merkte Brian lusteloos op. Hij ging ervan uit dat zijn vrienden het met hem eens waren toen ze hem niet meer tegenspraken.







Hoofdstuk 11

Slaperig tuurde Aidan de weg af. Hij was doodmoe door de tocht van vandaag, de spanning die in zijn lijf zat en het geklets van Tanabur dat hij urenlang had moeten aanhoren. De man had samen met hem de wacht willen houden en Aidan was blij dat de chirurgijn een paar uur geleden een tent in was gekropen omdat hij “een dutje” wilde doen.

Ze stonden hier al de hele dag te wachten en Aidan betwijfelde of de drie piraten nog zouden terugkomen. Het wemelde overal van de soldaten, die een duidelijk signalement hadden van Brian. Er was hun al tweemaal gevraagd of ze een roodharige schavuit hadden gezien. De eerste maal hadden ze hun hoofd geschud en bij de tweede keer hadden ze de soldaten een verkeerde richting op gestuurd. De zenuwen maakten zijn benen nog steeds week toen hij terugdacht aan dat gesprek. Hij was doodsbang dat ze hem zouden dwingen om mee te gaan, maar ze hadden andere dingen aan hun hoofd dan het rekruteren van nieuwe mannen.

Het gehuil van een wolf deed hem opschrikken en toen hij zijn hoofd die kant op draaide, zag hij de dreigende toppen van de Verdoemenis.

De laatste uren dacht hij steeds vaker aan het verhaal van Eleanor. Zouden er echt van die verschrikkelijke gedrochten in die bergen wonen? Als er ergens ongetemde wezens leefden, was dat het meest geschikte oord dat hij kon bedenken.

Hij boog zijn hoofd en schoof met zijn voet een steentje heen en weer. Het zag er niet best voor hem uit: hij had geen thuis meer, geen geld en hij had geen duidelijk reisdoel voor ogen. Bovendien kon hij ieder moment door de soldaten worden ingelijfd. Niet voor de eerste maal vroeg hij zich af waarom de koning zoveel mannen nodig had. Voor zover hij wist, waren ze niet in oorlog, aan de trollen werd niets gedaan en ook de bewoners van de Verdoemenis werden met rust gelaten.

Waren er dan zoveel piraten op zee? Moesten echt alle mannen daarnaartoe? Waarom lieten ze die mannen niet lekker rondzeilen, zodat ze zich op die stomme trollen konden richten? Hij balde zijn vuist. De koning had dit allemaal kunnen voorkomen als hij maar een paar mannen naar het Trollenwoud had gestuurd!
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Aidan werd opgeschrikt door zachte stemmen. Razendsnel tastte hij naar zijn zwaard, dat hem nog altijd ongemakkelijk in de hand lag. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes, maar kon niet opmaken hoeveel mensen hij zag. Hij dacht aan de waarschuwingen die in heel Luotisade gefluisterd werden: verblijf nooit buiten de stadsmuren van de grote steden, je zult geen nacht meemaken zonder vreemde lieden aan te treffen, zoals rovers, bedelaars of zieken die uit de stad verbannen zijn.

Na enige tijd kon hij hen beter zien; het waren twee mannen die een derde ondersteunden. Zijn blik viel op een kleiner figuur, die door de rechterman werd gedragen. Een kind.

Aidan liet zijn zwaard zakken en stapte het pad op, waar de mannen hem verbaasd aankeken.

‘Krijg nou wat.’ Tomas liet Brian los, zodat hij door zijn knieën zakte en viel. ‘Dat werd eens tijd, zeg. Waarom zitten jullie zo belachelijk ver van het meer vandaan?’

Aidan stond op het punt om te antwoorden dat dit precies de afgesproken plaats was, maar Tomas viel hem in de rede.

‘Ik heb honger als een beer. Als jij deze jongen nou eens de tent binnen tilt …’

Prompt stond Aidan met Mayan in zijn armen.

‘Dan leg ik deze kerel op de grond en ga ik de voorraad plunderen.’

Aidan keek verslagen naar Brian, die niet meer op zijn benen kon staan. Hij slikte toen hij zijn opengereten rug zag. ‘Wat heeft hij gedaan?’

‘Oude wonden,’ reageerde de man ontwijkend. ‘Ze genezen niet zo snel.’
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Aidan duwde de tentflap opzij en stak zijn hoofd naar binnen. Hij legde Mayan voorzichtig neer, bij een slapende Maerwynn, Knoept en Eleanor. Hij zag dat Knoept de dekens van zich had afgetrapt en legde die over de twee heen. Zijn blik gleed door de verduisterde tent en zijn ogen bleven rusten op het vredige gezicht van Eleanor. Bang dat ze plotseling op zou kijken, wendde hij zijn gezicht af en kroop de tent weer uit.

Tomas had een stuk fruit in zijn hand en Brian zat met een bleek gezicht in het gras. Miles zocht tussen de spullen bij de tenten en kwam even later terug met kleding voor drie man. Aidan ging aarzelend bij de jongens zitten. Aangezien hij nog een tijd met hen onderweg was, besloot hij dat het geen kwaad kon om die gasten beter te leren kennen.

‘Slapen ze allemaal?’ vroeg Tomas met volle mond.

Aidan knikte.

‘Nou ja, zeg! Hoe kunnen ze een oog dichtdoen, terwijl we worden opgejaagd als een stel wilde honden!’

‘Waarom moeten ze jullie hebben?’

De jongens keken elkaar aan, maar zwegen vervolgens.

‘We weten het niet,’ zei Brian uiteindelijk en hij keek Aidan waarschuwend aan.

Aidan begreep de hint en vroeg niet verder. Hun geheimzinnigheid zorgde ervoor dat hij zich nog slechter op zijn gemak voelde.

‘Houd jij de wacht?’

‘Ja.’

Brian knikte kort en stond op. Aidan zag aan zijn gezicht dat het hem veel inspanning kostte. ‘Dan ga ik slapen. Wek ons zodra het gaat schemeren.’

Aidan haalde zijn schouders op en keek toe hoe Tomas en Brian een van de tenten binnengingen. Even later kwamen ze eruit, met een deken in hun handen en verdwenen tussen de bomen.

[image: ]

‘Sire, er is bezoek voor u.’

Mortimer draaide zich op zijn zij en keek naar een donkere schim die in de deuropening stond. Het was Aurora, een van zijn oudste dienstmaagden.

‘Nu? Het is na middernacht! Laat ze maar wachten totdat de zon is opgekomen!’ Hij wilde zich weer omdraaien, maar merkte dat Aurora bleef staan. ‘Wie is het?’ zuchtte hij, terwijl hij de dekens van zich af sloeg en overeind kwam.

‘Een boodschapper van generaal Yves.’

Mortimer schudde brommend zijn hoofd, schoot zijn pantoffels aan en sloeg een mantel om zich heen.

Aurora hield haar gezicht van hem afgewend.

Hij grijnsde mismoedig. ‘Je kunt gaan.’

Ze boog haar hoofd en verdween naar de slaapvertrekken.

Slechtgehumeurd ging hij de trappen af en betrad de hal waar zijn bezoeker stond te wachten. ‘Ik hoop dat je me goed nieuws brengt, want anders zijn je laatste ogenblikken geteld.’

De boodschapper staarde naar de grond, waaruit Mortimer direct kon opmaken dat hij niets zou vertellen wat zijn humeur zou verbeteren. ‘Vertel op.’

‘Het plan is mislukt. De man is ontsnapt.’

Hoewel Mortimer dat antwoord al verwacht had, weerhield hem dat niet van het krijgen van een woede-uitbarsting. Vanbinnen kookte hij, maar hij wist zijn woorden ijzig kalm te formuleren. ‘Hoe is dat mogelijk? Meer dan tweehonderd getrainde soldaten stonden hem op te wachten en nu vertel je me dat geen van hen hem heeft kunnen grijpen?’

‘Ik weet niet hoe dat heeft kunnen gebeuren,’ mompelde de jongeman. ‘Ik stond op mijn post toen de boodschapper van generaal Yves verscheen. Hij heeft de hele dag gereden.’

Mortimers gezicht betrok van ongenoegen. Wat heb ik aan boodschappers als ze niet bekwaam zijn in hun taak? Aan halve boodschappen heb ik toch helemaal niets? Waarom heeft Yves me geen brief geschreven? Hij slaakte een diepe zucht, hopend dat hij binnenkort een uitgebreider verslag onder ogen kreeg.

Ontevreden sloeg Mortimer zijn armen over elkaar. Had die schavuit hulp gekregen? Kende hij inmiddels de waarde van het medaillon dat hij bij zich droeg? Zou hij erin slagen om onrust te zaaien onder zijn onderdanen? Mortimer wist dat er maar weinig voor nodig was om een opstand te ontketenen. Velen waren het niet met zijn troonsbestijging eens geweest en hun loyaliteit werd enkel door angst gevoed. Als zij een alternatief zagen, brak de hel los. Hij kon de jongen maar beter een stap voor zijn.

Mortimer riep een van zijn dienaren bij zich en droeg deze op om de hofmeier te halen.

Enkele ogenblikken later kwam Belont naar hem toe en boog diep voor hem. Het was niet aan hem te zien dat hij net wakker was geworden.

‘De tijd is aangebroken. Wek het beest.’

Belont staarde zijn heer met een bleek gezicht aan, maar durfde hem niet tegen te spreken. ‘Het zal verzadigd moeten worden als u het onder controle wilt kunnen houden.’

Mortimer haalde zijn schouders op en gebaarde met zijn ogen naar de boodschapper. ‘Werp hem in de kuil.’
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Aidan voelde zich niet op zijn gemak. Miles hield samen met hem de wacht, maar iedere keer dat hij de met kool omrande ogen van de man zag, dacht hij terug aan de mannen die zijn dorp waren binnengevallen en zijn familie hadden gedood. Hij wist wel dat Miles daar niet bij was geweest en dat hij net zo kwaad op zijn volk was als Aidan, maar toch … Het verdriet dat daardoor werd opgeroepen leek hem te verstikken.

Een ongemakkelijke stilte hing tussen hen in. Aidan vermoedde dat Miles aanvoelde door welke herinneringen hij werd geplaagd, maar hij koos ervoor om niets te zeggen. Aidan wist wel dat er geen enkel woord uit zijn mond kon komen dat zijn pijn zou verzachten, maar de akelige stilte deed hem ook geen goed.
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Aidan had het gevoel dat hij pas net van wacht had gewisseld toen Hugelina hem wekte. De maan stond nog aan de hemel toen hij de tent uit kwam, al liet de zon zijn eerste stralen ook al zien.

Ze braken het kamp af en maakten zich gereed voor het vervolg van hun reis. Ze wilden Ermeria zo snel mogelijk achter zich laten, gezien de soldaten vast en zeker nog steeds in de buurt rondzwierven.

‘Heeft er eigenlijk iemand een kaart?’ vroeg Brian toen ze net op weg waren.

‘Ik heb een kaart,’ antwoordde Eleanor, ‘en we moeten voorlopig deze weg volgen.’

Zo nu en dan hielden ze halt, omdat Brian moest uitblazen. Van zijn gezicht was duidelijk af te lezen dat hij eigenlijk gewoon door wilde gaan, maar zijn lichaam vormde een belemmering. Gezien Aidans been nog niet zo heel lang geleden hersteld was, kon hij zich goed indenken hoe machteloos de zeerover zich voelde.

Naarmate de dag vorderde, geraakten ze dichter bij het gebergte. Het was opmerkelijk dat iedereen stiller werd, al wist Aidan niet of dat door het dreigende uitzicht kwam of door de vermoeidheid. Hoe meer kilometers ze aflegden, hoe meer hoogteverschil er op te merken was. De uitgedroogde grond was bezaaid met diepe scheuren, de randen van het pad gingen schuil onder stekelplanten en af en toe versperde een omgevallen boomstam hun de doorgang. Het zag er allerminst uitnodigend uit.

De zon brandde genadeloos op hun hoofden en er waren geen wolkenflarden aan de strakblauwe hemel te bekennen. Het stof dat ze deden opwaaien, maakte hun kleding smerig en deed hun keel branden. Hoewel ze behoorlijk wat water hadden ingeslagen, wilden ze het niet nuttigen voordat ze het dichte woud introkken. In oude verhalen werd immers verteld dat het water in de Verdoemenis giftig was.

Afgezien van het hoefgeschraap van de paarden en het eindeloze gefluister van Tanabur was het stil. Aidan liep een eindje bij de man vandaan, zijn gemompel werkte hem op de zenuwen.

‘Maerwynn.’

Eleanors stem haalde Aidan uit zijn gedachten. Omdat Eleanor er niets op liet volgen, keek hij om, op zoek naar het jonge meisje. Eleanors stem klonk berispend en dat was hij niet van haar gewend. Maerwynn was over het algemeen een gehoorzaam kind. Ze had haar hand op Brians been gelegd, die op een paard zat omdat hij niet langer kon lopen. Hoewel Aidan de piraat verre van sympathiek vond, was het aandoenlijk dat de kleine meid hem probeerde te troosten.

‘Maar hij is ziek!’

Eleanor zuchtte.

‘Ga maar naar je zus,’ klonk het verbazingwekkend vriendelijk uit de mond van de zeerover. ‘Ik zal straks wel met haar gaan praten.’ Hij legde zijn hand op haar hoofd en met een neergeslagen blik begaf Maerwynn zich naar haar zus.

Ook Aidan versnelde zijn pas en ging bij hen lopen. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij toen Eleanor niets tegen Maerwynn zei.

‘Niks.’

Haar gesloten houding stelde hem teleur. ‘Er is wel wat aan de hand. Houd me niet voor de gek.’

Eleanor slaakte opnieuw een zucht, maar haar blik verzachtte. ‘Er is niets, eerlijk waar. Ik voel me gewoon niet op mijn gemak bij die man en daarom heb ik Maerwynn gevraagd bij hem uit de buurt te blijven.’

‘Maar hij is zo eenzaam,’ fluisterde Maerwynn. De toon waarop ze sprak, wekte de indruk dat ze goed wist hoe dat voelde.

‘Welnee,’ reageerde Eleanor luchtig. ‘Zijn vrienden zijn bij hem. Bovendien is hij een piraat, Maerwynn, die hebben niet zoveel gevoel.’

Maerwynn keek haar zus aan, ze was het er duidelijk niet mee eens. Ze deed Aidan aan zijn eigen zusje denken, wie ook zo volwassen oogde. Ze had altijd verhalen over haar toekomstige bruiloft en eigen huishouden. Beide dingen waren niet voor haar weggelegd … 

Er gleed een traan over zijn wang toen hij zich afvroeg of ze wel een gelukkig leven had gehad. Zo veel tegenslagen. Zo veel wensen die nooit in vervulling waren gegaan.

Hij liep bij Eleanor en Maerwynn weg, die discussieerden over de vriendelijkheid van Brian, en worstelde in zijn eentje met zijn verdriet. Wie zou hem begrijpen? Hij had thuis moeten zijn om zijn familie te beschermen. In plaats daarvan was hij bij Eleanor geweest en had hij zich laten meeslepen door haar dwaze voornemen om op zoek te gaan naar haar onbekende broer.

Hij zuchtte en voelde zich onbenullig. Dankzij haar “missie”, opgedragen door een doodzieke en misschien wel ijlende vrouw, was hij nu op weg naar de Verdoemenis, een plek waar zelfs het Trollenwoud drastisch bij verbleekte. Hij bevond zich in het gezelschap van zijn broertje, de vrouw met wie hij waarschijnlijk was getrouwd als het dorp overeind was blijven staan, de vrouw van wie hij zielsveel hield en haar zusje, een gestoorde arts, vier piraten, een piratenjong en een trol. Een nogal bij elkaar geraapt zooitje en ieder van hen reisde vanwege zijn of haar eigen belangen mee. Hetzij om de soldaten te ontlopen, hetzij om een mysterieuze broer te vinden of omdat ze niet alleen wilden achterblijven.

Waarom ga ik eigenlijk mee? Omdat ik niet weet wat ik anders moet doen? Omdat ik niet voor mezelf kan zorgen? Omdat ik afleiding zoek van mijn verdriet? Of omdat ik Eleanor wil beschermen? Hoeveel heb ik voor haar over? Mijn leven?

Hij dacht aan de woorden die ze had gezegd. Dat ze er altijd vanuit was gegaan dat zij met elkaar zouden gaan trouwen. Een tinteling gleed over zijn huid bij de gedachte dat zij zijn vrouw zou kunnen worden.

Als dit achter de rug is, dan ga ik het haar vragen. Als we dan nog leven … 
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De zon was al achter de bergen gezakt toen Aidan aan de voet van een kleine heuvel over een modderige poel tuurde. Hij keek gejaagd over zijn schouder toen hij voetstappen hoorde, maar zag tot zijn opluchting dat het Eleanor was. Ze kwam naast hem zitten en keek een tijdje in de vallende duisternis om hen heen.

‘Je hoeft niet mee, Aidan.’

Hij draaide zijn gezicht naar haar toe. Haar blauwe ogen verwarden hem. Hij sloeg zijn blik neer en antwoordde niet.

‘Ik weet dat je de Verdoemenis niet in wilt.’

‘Ik heb geen keuze,’ mompelde hij.

‘Je bent me niets verschuldigd. Je kunt gaan en staan waar je wilt.’

Aidan keek op. ‘Dat weet ik heus wel, maar we zijn vrienden. Behalve een broer of een zus hebben we niemand meer.’

Eleanor glimlachte. ‘Ik waardeer je vriendschap echt, ook al laat ik dat misschien niet altijd merken. Ik heb op dit moment gewoon ontzettend veel aan mijn hoofd, maar jij bent de enige die ik volledig vertrouw.’

Aidan knikte en wist niet goed wat hij moest zeggen. Er waren zoveel dingen die hij haar wilde vertellen, zeker nu hij niet wist of ze over een paar weken nog in leven waren. Hij moest weten of ze ook iets voor hem voelde, voordat het te laat was en hij er eeuwig spijt van zou krijgen. Plotseling kon hij dat verlangen niet langer beheersen. ‘Ik houd van je.’

‘Ik ook van jou,’ antwoordde ze eenvoudig. ‘Ik geef ontzettend veel om je.’

Aidan sloeg zijn ogen neer. Ze begrijpt me niet. ‘Ik houd van je, zoals ik van niemand ooit heb gehouden. Ik … ik wil met jou trouwen,’ verduidelijkte hij zijn gevoelens. Hij had meteen spijt van zijn woorden en wierp een zenuwachtige blik opzij. Eleanor tuurde in het troebele water. Hij kon haar gedachten niet peilen aan de hand van haar gelaatsuitdrukking.

‘Dat eh … komt nogal plotseling,’ reageerde ze fronsend.

Hij merkte dat ze zorgvuldig haar woorden uitkoos.

‘Hoe komt dat dan ineens?’

Aidan haalde zijn schouders op. ‘Ik ben al jaren verliefd op je, maar je deed altijd zo cynisch over het huwelijk. Ik was gewoon bang om afgewezen te worden, denk ik.’

‘Waarom overwoog je dan om met Hugelina te trouwen?’

Zijn wangen gloeiden. ‘Mijn ouders oefenden veel druk op me uit. Ik had me erbij neergelegd dat het met jou toch nooit wat zou worden, maar toen je een paar dagen geleden zei dat je er onbewust altijd van uit was gegaan dat wij met elkaar zouden trouwen, besefte ik wat voor een enorme fout ik bijna heb gemaakt!’ Hij keek haar hoopvol aan.

Eleanor schudde haar hoofd. ‘Ik kom er later wel op terug. Het is weinig zinvol om nu over een huwelijk na te denken.’

Aidan knikte begripvol. ‘Daarom wilde ik ook wachten totdat dit alles achter de rug is, maar het … het ontglipte me.’ Hij gleed met zijn klam geworden handen over zijn broek. ‘Zou je het willen? Voel je iets voor mij?’ Terwijl hij op haar antwoord wachtte, gierden de zenuwen door zijn lijf.

Eleanor beet op haar lip. ‘Het spijt me, maar ik voel niets bijzonders voor je, behalve dat je een geweldige vriend bent.’

Aidan kreeg het koud. De tranen brandden in zijn ogen en even had hij het gevoel alsof ze daar sinds de dood van zijn familie nooit vandaan waren gegaan.

‘Maar ik heb zoiets nog nooit gevoeld,’ vervolgde Eleanor. ‘Ik heb nog nooit naar iemand verlangd. Waarschijnlijk ligt het gewoon niet in mijn aard om verliefd te worden en dat is de reden waarom ik twijfel. We zien het wel als deze reis achter de rug is, goed?’

Aidan kon geen woorden vinden. Hij wist dat hij beter niet al te veel hoop kon toestaan, maar hij kon er niets aan doen. Het idee dat ze misschien toch zijn vrouw wilde worden, gaf hem genoeg moed om de Verdoemenis in te gaan en haar hart te veroveren. Het liefst zou hij direct zijn armen om haar heen slaan en haar overtuigen van zijn liefde, maar hij durfde het niet. ‘Ik … ik ben zo bang dat een van ons deze reis niet zal overleven. Het zou fijn zijn als -’ Hij staakte abrupt zijn zin toen een zware, leren laars zijn gezichtsveld binnenstapte.

Het was Brian, met zijn woeste rode haar en meedogenloze groene ogen. Heeft hij iets van ons gesprek meegekregen? Is hij werkelijk zo onbeschoft dat hij dit intieme gesprek bewust verstoort?

De man richtte zijn ondoorgrondelijke blik op Eleanor. ‘Kan ik je even spreken?’

Hoewel hij de woorden als een vraag formuleerde, was zijn toon zo bars dat ze als een waarschuwing klonken. Aidan wist dat Eleanor de man het liefst uit de weg ging, maar de schrik in haar ogen verraadde dat ze hem liever niet tegensprak.

‘Brand maar los.’ Haar blik zweefde over het kalme wateroppervlak. ‘Aidan kan er wel bij blijven.’

Brian ging tussen hen in zitten en pakte zwijgend enkele keitjes van de grond, die hij vervolgens over het water liet ketsen. Aidan telde zeven sprongetjes.

‘Je mag me niet zo, hè?’ merkte Brian onomwonden op.

Eleanor schrok zichtbaar van die directe vraag, maar ze kreeg de gelegenheid niet om te antwoorden.

‘Ik kan het me wel voorstellen. Ik heb tenslotte gedreigd je keel door te snijden, dus zo’n flitsende start hebben we niet gemaakt.’

Er viel een diepe stilte en met iedere seconde die verstreek, kreeg Aidan een grotere hekel aan de piraat. Had hij gedreigd Eleanor om te brengen? Zijn borstkas zwol door een razernij die hij niet vaak gevoeld had en hij kneep zijn handen tot vuisten. Toch weerhield iets hem ervan wat te zeggen.

‘Ik meende het niet,’ zei Brian uiteindelijk. Hij draaide zijn gezicht naar Eleanor toe, maar ze meed zijn blik. ‘Ik heb geen moment overwogen om het echt te doen. Het zou me ook geen stap verder hebben gebracht. Ik moest gehoorzaamheid afdwingen, want de soldaten zaten ons op de hielen en ze hadden me gegrepen als ik op vrijwillige medewerking had gewacht. Dat heb je zelf gezien.’ Met een door pijn vertrokken gezicht zocht hij naar een andere zithouding. ‘Ik hoop dat je mijn excuses aanvaardt en me een kans wilt geven, net als mijn vrienden.’

Aidan kon het niet helpen dat deze woorden zijn achterdocht alleen maar groter maakten. De toon waarop hij sprak, liet blijken dat hij vond dat Eleanor zich aanstelde.

‘Het komt niet alleen door de manier waarop je onze kamer kwam binnenvallen. Ik begrijp heus wel dat je geen keuze had, maar ik vind je gewoon geen fijn persoon.’

Aidan keek gealarmeerd op. Waarom moet Eleanor altijd zo goudeerlijk zijn? Zoiets zeg je toch niet tegen een persoon die je de stuipen op het lijf jaagt? Aidan tastte voorzichtig naar zijn zwaard, klaar om hem te hanteren als dat nodig was. De mogelijkheid dat hij zich zou moeten meten met de piraat kneep zijn keel dicht van de spanning, want hij kon zich niet voorstellen dat hij dat gevecht zou winnen. Maar Brian was gewond, wie weet vergrootte dat zijn kansen.

‘Echt veel moeite doe je anders ook niet om me te leren kennen. Het enige wat je doet, is naar je zusje snauwen dat ze uit mijn buurt moet blijven. Denk je dat dat je straks gaat helpen in de Verdoemenis?’

Eleanor keek Aidan hulpzoekend aan. Hij wist dat ze met haar droom worstelde, maar dat kon ze de man natuurlijk niet vertellen. Hij probeerde op woorden te komen die de aandacht van Eleanors angst konden afleiden en zei uiteindelijk maar het eerste wat in hem opkwam. ‘Waarom is Maerwynn zo belangrijk voor je?’

Zijn plan slaagde slechts ten dele, want de zeerover hield zijn blik op Eleanor gericht. ‘Kinderen zijn veel leuker dan volwassenen. Ze zijn spontaan, onschuldig en niet zo vreselijk bevooroordeeld. Ik weet echt wel dat het mijn uiterlijk is dat je afschrikt en zij laat zich daar tenminste niet door tegenhouden. Leek je maar wat meer op haar.’

Eleanor kromp ineen en staarde naar haar knieën. Aidan stond op. ‘Laat haar met rust.’

Brian keek spottend omhoog. Aidan had gehoopt dat de man zich enigszins geïntimideerd zou voelen als hij boven hem uittorende, maar hij vond het blijkbaar niet de moeite waard om op te staan.

‘Ze zal me straks nog nodig hebben in dat verdoemde woud. Ik denk dat we ons beiden een stuk geruster voelen als we van elkaar op aan kunnen. Als ze vertelt waarom ze zo bang voor me is, kan ik haar er misschien van af helpen.’

‘Je bent een piraat. Waarom zou ze niet bang voor je zijn?’ kaatste Aidan terug.

‘Ze deinst anders niet terug voor mijn vrienden.’

Eleanor slaakte een zucht. ‘Ik heb over je gedroomd, vlak voordat ik je ontmoette. Het was geen leuke droom.’

Voordat de woorden bij Brian konden bezinken, stond ze op en maakte ze zich uit de voeten. De man staarde haar overdonderd na. Langzaam keerde hij zijn gezicht naar Aidan toe. ‘Een droom? Is dat alles?’

Aidan haalde zijn schouders op en snapte zijn onbegrip wel. Het kon hem alleen niets schelen hoe die kerel zich voelde.

‘Als ze over mij begint te dromen, is ze of verliefd op me of ze is gestoord.’

‘Ze had je nog nooit gezien,’ nam Aidan het voor haar op. Hij wilde niet dat de man dacht dat Eleanor haar verstand had verloren. ‘Een paar dagen voordat we Ermeria bereikten, kreeg ze een nachtmerrie. Ik had haar nog nooit zo overstuur gezien. Ze gelooft niet dat het slechts een droom was.’ Hij wist dat het absurd klonk en als hij Eleanor niet beter had gekend, dan had hij er zelf ook minder waarde aan gehecht.

‘Een droom,’ herhaalde Brian hoofdschuddend. ‘Wie had dat gedacht.’

Er viel niet veel meer te zeggen. Aidan besloot Brian de ruimte te geven om Eleanors woorden te overdenken en liep terug naar de plek waar ze hun kamp hadden opgeslagen.







Hoofdstuk 12

Eleanor kon haar gedachten maar niet tot rust brengen. Het idee bleef door haar hoofd spoken dat het absurd was dat haar oordeel over Brian grotendeels gevormd werd door zijn oogkleur en een vage droom. Om de een of andere reden leek hij echt om Maerwynn te geven. Bovendien moest het hem de nodige moeite gekost hebben om zich te verontschuldigen en zij had er nauwelijks op gereageerd.

Ze raapte haar moed bij elkaar en liep terug naar het poeltje. Hoe dichter ze het water naderde, hoe sterker ze hoopte dat Brian was verdwenen. Helaas zag ze al snel dat dit niet het geval was. Ze voelde de zenuwen toenemen. ‘Hé,’ zei ze aarzelend, toen ze vlak naast hem stond.

Brian keek verstoord op en mompelde gedag.

‘Mag ik erbij komen zitten?’ vroeg ze beleefd.

‘Het is openbaar grondgebied.’

Eleanor ging in het gras zitten en sloeg haar armen om haar opgetrokken knieën. ‘Ik eh … ik wil zeggen dat het me spijt. Misschien had ik inderdaad te snel mijn oordeel klaar.’ Ze slaakte een zucht en zocht naar woorden. ‘Ik zal je een nieuwe en eerlijke kans geven.’

Brian sloeg zijn groene ogen naar haar op en opnieuw kroop er een rilling langs haar ruggengraat. Ze had alweer spijt van haar woorden, maar ze probeerde het niet te laten merken.

‘Dank je.’

Een stilte bleef als een onheilspellende mist tussen hen in hangen. Moet ik teruggaan naar de anderen? Of zijn mijn excuses niet genoeg? Kan ik beter meteen laten merken dat ik hem echt een kans wil geven? Misschien gaf het haar ook iets meer rust als ze meer over hem wist, hoewel het vooruitzicht van een gesprek haar vreselijk benauwde. Toch zette ze door. ‘Vertel eens wat over jezelf?’

Brian bromde iets onverstaanbaars.

De moed zakte haar in de schoenen. Blijkbaar had hij geen zin om met haar te praten. Het liefst stond ze op en liet ze hem achter, maar ze wist dat ze later van haar snelle opgeven zou balen. Aarzelend deed ze een nieuwe poging. ‘Waar ben je geboren? Hoe oud ben je?’

‘Dat weet ik niet!’

Eleanor schrok zo van zijn plotse gesnauw dat ze achteruitdeinsde.

De man blikte schichtig opzij en slaakte een zucht. ‘Sorry. Ik heb geen antwoorden op die vragen en dat is vreselijk frustrerend. Ik weet niets over mezelf, behalve dat mijn ouders gestorven zijn.’

Eleanor bedaarde iets, maar ze behield een opgejaagd gevoel. Ze kon zich wel voorstellen dat het een behoorlijke teleurstelling moest zijn om niets over jezelf te kunnen vertellen. De wetenschap dat zij een broer had wiens bestaan altijd ontkend was, frustreerde haar al dusdanig dat ze alles op het spel zette om aan antwoorden te komen. ‘Hoe komt het dat je niets meer weet? Heb je een ongeluk gehad?’

De zeerover haalde zijn schouders op. ‘Er is gewoon niemand geweest die het me heeft verteld. Ik heb zo’n tien jaar op zee rondgevaren en mijn kindertijd bracht ik in een rebellenkamp door, waar de vrouw van de kapitein me heeft opgevoed. Ze heeft me nooit iets over mijn ouders verteld en de kapitein stierf vlak voordat hij dat wilde doen.’

Eleanor begon zich schuldig te voelen. Ze herinnerde zich nog al te goed de woorden die ze eerder vandaag had uitgesproken. Ze had Maerwynn verteld dat hij niet zoveel gevoelens had en zijn terneergeslagen toon maakte duidelijk dat ze er ontzettend naast had gezeten.

‘Wil je me vertellen over je droom?’

Eleanor verstijfde bij het horen van die plotse vraag. Een zenuwachtig gevoel speelde op in haar buik. Moet ik het doen? Uiteindelijk besefte ze dat ze er niet omheen kon. ‘Ik was ergens in een woud. Het was er mooi en vredig, totdat de sfeer plotseling omsloeg en ik door jonge draken werd belaagd. Er verscheen een man die me zijn hand bood, maar hij lachte toen de monsters me verslonden. Het meest beangstigend waren zijn gruwelijke, meedogenloze ogen.’

‘Aha. En je vindt mijn ogen ook gruwelijk en meedogenloos?’

Eleanor haalde haar schouders op. ‘Wel toen je onze kamer binnenstapte.’

‘Nou Eleanor, ik ben niet het type dat anderen uitlacht als ze door monsters worden verslonden. Misschien goed om te onthouden als we straks in de Verdoemenis op elkaar aangewezen zijn.’

Er verscheen een blos op haar wangen. Het moest niet fijn zijn om te horen dat mensen zo over je dachten. ‘Gelukkig,’ prevelde ze met een nerveuze glimlach.

Brian reageerde niet en Eleanor vroeg zich af of ze niet beter weg kon gaan. Toch betwijfelde ze of dit gesprek niet meer kwaad dan goed had gedaan. ‘Denk je – denk je dat ik gek ben?’

Hij draaide zijn gezicht weer opzij en staarde haar een poosje aan. ‘Nee,’ antwoordde hij uiteindelijk. ‘Maar eigenaardig is het wel. Hoe zag hij er verder uit?’

Eleanor tuurde naar haar handen. Benoemen dat alleen hun oogkleur overeenkwam, maakte haar reactie alleen maar absurder. ‘Ik weet het niet. Ik kon zijn gezicht niet goed zien.’ Door de schaamte waren haar woorden niet meer dan zacht gefluister. ‘De droom leek levensecht en zodra ik je zag, liepen de rillingen over mijn lijf en herbeleefde ik die nachtmerrie.’

Brian pakte een kei van de grond, gooide hem omhoog en ving hem op voordat hij hem in het water wierp. ‘Laten we die droom allebei maar zo snel mogelijk vergeten. Wie die man in je droom ook was, hij heeft niets met mij te maken.’
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Toen Eleanor de volgende dag opstond, was het fris buiten. Ze ging opnieuw de tent binnen en sloeg een mantel om zich heen. Buiten vond ze Miles, Ed en Brian, die zaten te kaarten. Ze ging bij hen zitten en keek toe hoe Ed opnieuw de kaarten schudde.

‘Hoe gaat het?’ vroeg Brian.

Eleanor moest even wennen aan het voornemen Brian niet langer te ontlopen. ‘Het gaat wel goed. Ik zie alleen op tegen de rest van de reis.’ Ze keek hem onderzoekend aan. ‘En ik vraag me af of we niet beter kunnen wachten totdat jouw wonden wat meer geheeld zijn.’ Hoe heeft hij die toch opgelopen?

‘En dan gepakt worden door de soldaten?’ Brian schudde vastbesloten zijn hoofd.

‘We kunnen geneesmiddelen halen. Te paard kost ons dat hoogstens een paar uur.’

Brian opende zijn mond om te protesteren, maar bedacht zich toen. ‘Kan ik de kaart even zien?’

Eleanor knikte en ging de tent binnen. Bij terugkomst veegde Brian de speelkaarten opzij en spreidde de landkaart uit. ‘Waar zijn we nu?’

Eleanor plantte haar vinger op de kaart, vlak onder de donkergekleurde Verdoemenis. ‘Hier ergens moeten we nu zijn. Straks zullen we de Rott oversteken en hier,’ Eleanors vingertop gleed over de kaart, ‘ligt Jetzdriece. Ik ben er alleen nog nooit geweest. Wie weet verkopen ze er helemaal geen verzachtende kruiden.’ Ze keek Brian aan. ‘Maar zoals je kunt zien, hoeven we het om de afstand niet te laten.’

‘Je stelt dus voor dat iemand naar dat dorp rijdt om wat spul op te halen?’

‘Inderdaad. Aangezien we maar één arts bij ons hebben, hoeven we niet lang te discussiëren.’

‘Als je hem ook nog terug wilt zien, kun je hem er niet in zijn eentje op uit sturen.’

Eleanor dacht aan het nerveuze gedrag van de scheepsarts toen ze de poort passeerden. Ze zou hem liever helemaal niet op pad sturen, maar het was hun beste kans. ‘Ik ga wel met hem mee.’

Brian grijnsde tevreden naar haar. Ze kreeg plotseling het vermoeden dat hij best een waardevolle vriend zou kunnen zijn, net als Aidan. Ze dacht terug aan het gesprek van gisteren, toen Aidan zo plotseling bekende verliefd op haar te zijn. Wat moet ik daar nou mee? Ze had er weleens over nagedacht hoe het zou zijn om met hem te trouwen. Hij bezat alle eigenschappen die ze in een partner wenste: vriendelijkheid, geduld, moed, trouw en eerlijkheid. Het enige wat ontbrak, was een intens verlangen. Juist hetgeen dat hem van een gewone vriend zou moeten onderscheiden.

Ze zuchtte diep en schudde de gedachte van zich af. Voorlopig was deze vraag nog niet van belang. Eerst moest ze Humfrid zien te vinden. Wat moest ze eigenlijk tegen die man zeggen? “Hallo, ik ben je zus en ik kom je vertellen dat je moeder dood is”?

Wist Etienne van zijn bestaan af? Hadden zij elkaar ooit ontmoet? En haar vader? Was Humfrid ook zijn kind? Ze kreeg een brok in haar keel. Zouden ze nog leven? Sinds ze jaren geleden naar het front waren vertrokken had ze niets meer van hen gehoord. Eleanor nam aan dat ze waren omgekomen, maar haar moeder was ervan overtuigd geweest dat ze dan wel een bericht van hun overlijden hadden gekregen. Maar wat kon anders de reden zijn dat ze nooit met verlof waren teruggekeerd?
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Uiteindelijk drong Hugelina erop aan mee te gaan met de chirurgijn. Eleanor was een beetje neerslachtig door de gedachte aan haar broer en vader en had geen zin om er een discussie over te voeren. Hugelina beweerde te weten hoe ze in het plaatsje moest komen en Eleanor besefte dat ze haar eens moest leren vertrouwen.

Terwijl ze wachtten op hun terugkomst, ruimden ze het kamp op en zakten ze in het gras neer. Eleanor plukte een rode bloem, die ze in haar haren vlocht. Ze herinnerde zich tijden uit een ver verleden, toen Celeste haar leerde hoe je bloemenkransen moest rijgen en hoe je je haren ermee kon versieren, zoals de bruidsmeisjes altijd deden. Etienne had de bijen weggeslagen met een houten zwaard. Hij was toen negen jaar geweest. Vijf jaar later werd hij weggevoerd door de soldaten.

Ze keek naar Kaj en stelde zich voor hoe hulpeloos hij zou zijn in een gevecht. Maakte hij enige kans tegen mannen als Tomas, Miles en Brian? Ze geloofde van niet. Ze dacht aan haar moeder. Wat moest zij het zwaar hebben gehad! Ze was in verwachting van Maerwynn toen haar man en oudste zoon van haar afgenomen werden.

Maerwynn was voor haar gaan zitten en Eleanor vlocht de haren van haar zusje in met bloemetjes. ‘Ik heb het trouwens bijgelegd met Brian. Je hebt hem beter ingeschat dan ik.’

Maerwynn glimlachte zonder er iets over te zeggen. Het viel Eleanor op hoe haar zusje op hun moeder leek. Ze was rustig, altijd vriendelijk en bereid om het goede te doen. Eleanor herkende daarvan niet veel in zichzelf terug. Ze ergerde zich snel aan mensen of zaken en kwam niet altijd even vriendelijk uit de hoek.

De dood van haar moeder had die niet al te fraaie eigenschappen alleen maar versterkt. Ineens was er niemand meer die haar advies kon geven. Ze moest nu alles zelf doen en ze vroeg zich constant af of ze wel de juiste keuzes maakte. Het zou zo veel makkelijker zijn als ze alleen was geweest. Dan hoefde ze alleen rekening met haar eigen belangen te houden, droeg ze geen enkele verantwoordelijkheid. Deze groep leek zich daarentegen met de week te verdubbelen. Bovendien hadden ze zulke verschillende persoonlijkheden dat het onmogelijk was om het iedereen naar de zin te maken. De helft van hen kende ze niet eens en ze kon niet langer op haar beoordelingsvermogen vertrouwen.

‘Je moet niet zo piekeren,’ haalde Miles haar uit haar gedachten. ‘Je ziet vanzelf wel wat de toekomst ons zal brengen. Als je geen plannen maakt, kunnen ze ook niet mislopen.’

Er zat een kern van waarheid in. ‘Ik dacht ook niet aan de toekomst.’

‘Het verleden moet je al helemaal laten rusten. Je kunt er toch niets meer aan veranderen. Het enige waar verandering in zal komen, is in je gemoedstoestand.’

Eleanor zuchtte. Ook dat was waar. ‘Ik heb gewoon een hekel aan wachten. Het geeft mijn herinneringen een vrijbrief om zich opnieuw aan mij op te dringen.’

Ze zag dat Miles wist wat ze bedoelde. ‘Kies dan herinneringen uit die je humeur verbeteren,’ raadde hij haar aan.

‘Die zijn er niet,’ bromde ze. ‘Elke herinnering confronteert me met de dood van een dierbare.’

Miles stond op. ‘Graaf dan niet te diep in je geheugen.’

Eleanor wierp een schichtige blik op Brian en schrok toen haar blik werd beantwoord. ‘En wat als dat me ook niet opbeurt?’

De schittering in Miles’ blauwe ogen ontging haar niet. Ze waren net zo onpeilbaar als de donkere waterpoel waar ze gisterenavond bij had gezeten.

‘Dan houd je jezelf voor de gek,’ fluisterde hij.

Eleanor keek hem geagiteerd aan. ‘Ik houd mijzelf helemaal niet voor de gek!’

Dat was te gejaagd, straks gaat hij er nog wat achter zoeken!

‘Er is in ieder geval iemand die is opgeknapt van jullie gesprek.’ Miles seinde met zijn ogen opzij.

Eleanor weigerde zijn blik te volgen. Laat je niet zo gek maken, zei ze streng tegen zichzelf. Er waren vier onderwerpen waar piraten over spraken: gevechten, goud, drank en vrouwen.
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Toen de middag aanbrak, schrokken ze op van een woeste uitroep. ‘Grijp ze! Laat ze niet ontkomen!’

Ze keken elkaar geschrokken aan.

‘Vlug, verstop je!’ Brian gaf haar een duw tegen haar schouder en trok zijn zwaard.

Eleanor schudde haar hoofd en wendde zich tot Kaj. ‘Breng de kinderen naar een veilige plaats!’

‘Maar ik kan meevechten!’

‘Het is veel belangrijker dat je de kinderen in veiligheid brengt en hen beschermt.’

Nog voordat ze weg konden rennen, kwamen er twee paarden aangedraafd. Hugelina en Tanabur waren rood van de inspanning.

‘Ze komen eraan!’ Tanabur gilde als een zwijn dat het slagersmes voor zijn ogen langs zag flitsen.

Het tweetal galoppeerde hen voorbij, het bos in. Eleanor slaakte een geïrriteerde zucht. Het verbaasde haar niet dat Hugelina er als een haas vandoor ging. Weifelend keek ze naar Brian. ‘Ga jij het volhouden?’

‘Ik heb geen keus.’

Eleanor overwoog de optie om te vluchten. Zouden de soldaten hen achterna komen, de Verdoemenis in? De kans was te groot. Bovendien wist ze niet precies hoever ze nog van de Verdoemenis verwijderd waren. Misschien was het nog wel een paar uur lopen.

Een achttal mannen reed op hun af.

‘Het bos in!’ schreeuwde Tomas. Ze renden naar de bosrand toe en verscholen zich achter de dikke stammen van de bomen.

Eleanor kreeg de zenuwen van de donkere schaduwen die de takken over haar heen wierpen. Het was donker, alsof de bomen hun uiterste best deden om zoveel mogelijk licht tegen te houden. Ze keek naar de mannen die met hun paarden aan kwamen denderen. De helft van de troep bestond uit jonge mannen, nauwelijks ouder dan zijzelf. Moest ze hen echt aanvallen? Jongens, die haar eigen broers konden zijn?

Een rilling kroop langs haar ruggengraat toen ze een pijl op de pees zette. Haar hand trilde zo erg dat ze zich afvroeg of ze wel iemand kon raken.

De ruiters bleven voor de bosrand staan. Met een nerveus gezicht stuurden ze de paarden van links naar rechts. De piraten moesten als beruchte misdadigers bekend staan. Berucht genoeg om een achttal mannen te paard angst aan te jagen.

‘Wat doen we?’ vroeg een van de mannen. ‘Wachten we tot ze tevoorschijn komen?’

‘Natuurlijk niet, angsthaas! Die laten zich niet meer zien. Ik wil dat jij de boel gaat verkennen, samen met die druiloor naast je!’

Eleanor zag een bleke jongen, niet ouder dan vijftien jaar. Hij stuurde met nerveuze handelingen zijn paard richting de bomen. Zijn uitpuilende ogen verraadden dat hij in doodsangst verkeerde en vervulden Eleanor met medelijden. Deze jongen had hier duidelijk niet voor gekozen.
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Naarmate de tijd verstreek, namen de zenuwen toe. Er gebeurde niets. De twee mannen waren verdwenen. Hadden ze Kaj en de kinderen soms gevonden? Waren ze door de mannen uitgeschakeld? Eleanor werd zo door de soldaten in beslag genomen dat ze geen flauw benul had waar de anderen zich hadden opgesteld.

Ook de hoofdman werd ongeduldig. ‘Ades, Billy! Kom als de sodemieter terug, je hoeft niet het hele land te doorzoeken?’

De jongens kwamen niet terug. De hoofdman reed met een verhit gezicht heen en weer. Met opengesperde neusgaten perste hij zijn adem naar buiten, zodat zelfs Eleanor zijn ademhaling kon horen.

‘Jij!’ blafte hij naar een potige kerel naast zich. ‘Ga kijken wat er aan de hand is!’

De man bromde instemmend en gaf zijn paard de sporen. Zijn zwaard hield hij gereed om toe te slaan. Hij naderde hen vlot en loerde argwanend om zich heen.

Eleanor zag wanhopig toe hoe de man haar kant op kwam. Haar hand begon te zweten, waardoor haar boog steeds iets lager zakte. Waren er nog wel anderen in de buurt die haar te hulp konden schieten? Ze kon het slechts hopen, want ze durfde niet langer langs de stam te kijken.

Hoe goed Eleanor zich ook probeerde voor te bereiden, haar adem stokte in haar keel toen het grove gezicht van de man verscheen. Hij was inmiddels van zijn paard afgestegen, maar hield de leidsels nog stevig vast. Het zwaard dat hij in zijn andere hand hield, grijnsde haar net zo akelig toe als haar tegenstander zelf. De blik die over haar heen gleed, was er een van verbazing. Ze moest van zijn verwondering gebruik maken, maar ze was volledig verstijfd.

De grijns van de man werd steeds breder, totdat hij in een daverende lach schoot. ‘Wat krijgen we nou? Heeft die schavuit een hoertje meegenomen?’

Eleanor klemde haar kaken op elkaar en liet de tussen haar vingers geklemde pijl los. Zoals ze al vreesde, trilde haar hand zo erg dat de pijl een totaal andere kant op vloog.

Ik kan toch geen mens doden? Dan ben ik net zo erg als de man die nu voor me staat!

Na haar misser begon hij nog veel harder te lachen.

Voordat een van hen tot actie kon overgaan, flitste er een schaduw voorbij. Abrupt hield de man op met lachen. Zijn laatste lach echode nog even door het donkere woud, maar toen volgde er een huiveringwekkende stilte. Met schokkende bewegingen reikte hij naar de rechterkant van zijn nek waar een diepe snede zichtbaar was. Bloed gutste langs zijn nek naar beneden.

Geschokt volgden haar ogen de stroom van bloed waar geen einde aan kwam. Ze scheurde haar blik ervan los toen ze een beweging in haar ooghoek waarnam. De bebloede dolk slokte direct haar aandacht op. Ongelovig vestigde ze haar blik op het gezicht van Miles, dat geen enkele emotie toonde. Hij bukte zich. Zonder schroom duwde hij het borstharnas van de dode opzij en onderzocht het lichaam. Toen hij niets bruikbaars kon vinden, liet hij het lijk liggen en keek Eleanor aan. Zwijgend greep hij haar pols en trok haar mee.

Eleanor staarde naar het bloed aan Miles’ hand en werd er misselijk van. Stilletjes liep ze achter hem aan. Het was een ware bevrijding toen ze verderop werd losgelaten.

Brian keek haar van een afstandje aan, maar hij kwam al snel naar haar toe. ‘Gaat het?’

Eleanor haalde haar schouders op. Ze dacht aan Miles’ emotieloze gezicht. Alsof het nemen van een leven hem niets doet …  ‘Ik ben een beetje geschrokken, dat is alles.’

Hij kneep even in haar schouder. ‘Je bent nu veilig.’

Eleanor wist niet wat ze moest zeggen en keek naar haar voeten. Ze had gedacht dat ze zichzelf wel kon redden … ‘Heeft hij die andere twee ook gedood?’

‘Eentje. De ander gaf zich over. Hij was zo verschrikkelijk bang dat geen van ons het over zijn hart kon verkrijgen hem te doden.’

Die opmerking deed Eleanor meer dan Brian kon vermoeden. Ze konden zich, ondanks al het geweld in hun leven, toch inleven. ‘De jongen heeft hier niet voor gekozen.’

‘Ed is nu bij hem. We laten hem gaan zodra we van de rest af zijn.’

Eleanor tuurde tussen de bomen door, maar kon de mannen vanaf deze plek niet zien. ‘Wat zijn ze van plan?’

Brian legde een vinger tegen zijn lippen. Ze onderdrukte een zucht en wachtte gespannen af tot de mannen actie ondernamen.
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Lange tijd gebeurde er niets. In de verte klonk het geroezemoes van stemmen, maar ze kon de soldaten niet verstaan.

‘Ik kan je naar de anderen toe brengen?’ stelde Brian na een tijdje fluisterend voor.

Eleanor schudde haar hoofd. ‘Is het niet beter om ons te verspreiden? Dan kunnen we van meer kanten aanvallen.’

Brian keek haar aan. Een frons tekende zijn voorhoofd. ‘Het ligt niet in mijn aard om te vluchten, maar ik denk dat het in dit geval beter is als we vertrekken. Ik betwijfel of ze het bos in zullen gaan.’

Eleanor haalde opgelucht adem, maar toch aarzelde ze. ‘Zullen ze ons niet verraden?’

‘Vast en zeker, maar tegen die tijd zijn wij de Verdoemenis al in getrokken.’

‘En dan zijn we onvindbaar.’ Ze knikte. Of dood.

‘Ik ga niet vluchten!’ bemoeide Tomas zich met hun gesprek.

Brian keek zijn vriend aan. ‘We hebben weinig keus. Op een zekere manier hebben we al gewonnen. Zij zijn degenen die het bos niet in durven te gaan. Ze zullen hier niet komen zonder paarden, want ze weten dat we hen dan overmeesteren. Maar voorbij de bosrand is er een open ruimte. Daar kunnen we niet tegen die paarden op, hoe graag we ook zouden willen.’

Zuchtend gaf Tomas de ander toch gelijk.

Eleanor vond het tijd worden om in beweging te komen. ‘Laten we er dan maar vandoor gaan. Dan bereiken we misschien vandaag de Verdoemenis nog.’
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Eleanor liet zich naar de anderen brengen. Hugelina en Tanabur hadden zich eveneens bij Kaj en de kinderen gevoegd en ook Ed en een onbekende jongen bevonden zich in het gezelschap dat op hen had zitten wachten. Eleanor omhelsde Maerwynn.

Het besef dook in haar gedachten op dat ze hier niet had gestaan als Miles niet had ingegrepen. Ze schoof die naargeestige gedachte opzij toen ze Aidan in het oog kreeg. Ze omarmde hem even stevig en keerde zich vervolgens naar hun “gevangene” toe. Eleanor glimlachte hem geruststellend toe. ‘Wat gaan we met hem doen?’ verbrak ze de stilte. ‘Heeft hij jullie iets kunnen vertellen over de plannen van de soldaten?’

Miles schudde zijn hoofd. ‘Ze zijn op Brian uit, maar dat wisten we al. Zijn commandant beweert dat hij misdaden tegen de kroon heeft gepleegd. Het is niet verrassend dat hij de jonge rekruten in het ongewisse laat.’

Eleanor slaakte een zucht en wierp even een blik op Brian. ‘Laten we hem gaan?’

Aidan nam de jongen in zich op. ‘Wil je weer terug naar de mannen?’

De jongen staarde naar de grond.

‘Hij kan met ons meegaan?’ opperde Eleanor.

Ze kreeg gemompel uit verschillende monden als antwoord, maar hun mening was verre van verstaanbaar.

Hugelina keek de jongen aan. ‘We gaan naar de Verdoemenis,’ liet ze hem op een hooghartige toon weten. ‘Dat je het even weet.’

De jongen werd nog bleker dan hij al was.

‘Je kunt kiezen: met ons mee de Verdoemenis in of terug naar het leger,’ zei Aidan. ‘Als de soldaten ons pakken, kun je gewoon zeggen dat we je gedwongen hebben met ons mee te gaan.’

De jongeman stond duidelijk in tweestrijd. Beide opties waren niet aantrekkelijk.

‘Als je nu teruggaat,’ vervolgde Brian, ‘zullen ze je als laf bestempelen. Waarschijnlijk word je naar zee gestuurd of naar de mijnen.’

De jongen keek Brian aan alsof hij koning Mortimer zelf was. Sprakeloos van angst, maar duidelijk ook van bewondering.

‘Laten we verdergaan,’ drong Eleanor aan. ‘Dan kan hij er even over nadenken en dan zijn wij weer een paar stappen dichter bij ons doel.’

De anderen stemden ermee in en dus trokken ze verder door het bos. Kaj had zich over de jongen ontfermd en Eleanor liet hem zijn gang gaan. Het was goed voor Kaj dat hij een leeftijdsgenootje had om mee te kunnen praten. Ze had het gevoel dat hij steeds meer op de achtergrond raakte en nog minder durfde te zeggen dan hij al deed nu er een aantal mannen bij gekomen was.

Van de soldaten was geen spoor te bekennen. Eleanor vermoedde dat ze de achtervolging hadden gestaakt nu hun groep zo was geslonken.

Ze liep naar Hugelina toe, die net als Tanabur nog steeds op haar paard zat. ‘Heb je nog iets kunnen kopen op de markt?’

Hugelina knikte. ‘Jazeker. Tanabur heeft verdovende kruiden weten te bemachtigen en hij heeft ook een goedje gevonden om de wonden te ontsmetten.’

‘Dank je wel.’ Eleanor glimlachte. Nu was de hele aanval, en het feit dat ze daardoor bijna was gestorven, tenminste niet voor niets geweest.

Hugelina waardeerde haar dankbaarheid niet, want ze kreeg een minachtende blik toegeworpen.

Tanabur opende een van de zadeltassen en hield een lichtgrijze plant met roze bladeren omhoog. ‘Hij is al geweekt in water.’ Opgewekt slingerde hij de plant heen en weer. Hij zwaaide zo enthousiast dat de bladeren scheurden en de helft naar beneden viel.

Eleanor raapte ze zwijgend op. Ze zaten onder het zand. ‘Dan moeten ze nu opnieuw geweekt worden,’ constateerde ze met een zucht. Ze nam de rest van de plant van Tanabur over, voordat hij nog meer schade kon aanrichten.
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Ze pauzeerden bij een beekje, waar ze hun watervoorraad aanvulden. Miles maakte van een van de paarden gebruik om te zien of ze nog gevolgd werden.

‘Kun jij mijn wonden behandelen?’

Brians vraag verbaasde haar. Weifelend keek ze hem aan. Waarom vraagt hij dat aan mij?

‘Ik verga van de pijn,’ gromde hij, ‘en die hansworst zal niet echt voorzichtig met me omspringen.’

Eleanor durfde niet te protesteren. Bovendien hield hij hen allemaal op als hij pijn bleef lijden. ‘Hij zal me wel moeten vertellen wat ik moet doen.’

De man haalde zijn schouders op. ‘Als hij me maar niet aanraakt.’

Eleanor kon het niet helpen dat ze wenste dat Miles hier was. Hij had de wonden prima kunnen verzorgen zonder dat Brian er last van had, maar de handen van de andere mannen waren inderdaad ruwer en ze kon zich niet heugen dat Hugelina en Brian al een woord tegen elkaar gesproken hadden. Brian leek bewust uit haar buurt te blijven en heel stiekem moest ze toegeven dat het haar wel goed deed. Ze hadden in elk geval iets met elkaar gemeen.

‘Goed dan.’ Ze keerde zich tot Tanabur. ‘Mag ik je assisteren? Ik zou graag leren hoe ik het beste zulke wonden kan verzorgen.

‘Natuurlijk!’ reageerde hij vol enthousiasme. ‘Ik zal het voordoen!’

De onvrede op Brians gezicht veroorzaakte toch een kleine grijns op Eleanors gezicht. ‘Hij moet het me toch leren. Ik wil het niet erger maken.’

Met duidelijke tegenzin deed Brian zijn bovenkleding uit. Eleanor sperde haar ogen open toen ze de rode striemen op zijn rug zag. Ze huiverde. Ze had geweten dat hij gewond was, maar ze kon zich nauwelijks voorstellen dat iemand wiens huid zo’n slagveld was nog rechtop kon lopen. ‘Wat is er in vredesnaam met je gebeurd?’

‘Ik ben gegeseld.’ Brian draaide zijn gezicht naar haar toe. ‘Ik doodde een maat toen hij Mayan probeerde te vermoorden op een vijandig schip. De kapitein vond dat dat niet onbestraft kon blijven.’

Eleanor werd er stil van. Had hij zijn eigen leven voor dat van een onbekende jongen gewaagd? Schaamte borrelde opnieuw op. Haar eerste indruk was volledig misplaatst geweest. ‘Jeetje,’ mompelde ze. Een beetje opgelaten wendde ze zich tot Tanabur, die de roze bladeren met water besprenkelde en de nerven opensneed. Er druppelde een zilverkleurige vloeistof uit, die hij in een kommetje opving. Met een groezelige nagel duwde hij de rest van de vloeistof uit de nerven, waarna hij met het volgende blad begon. Eleanor begreep wat de bedoeling was en begon met gemengde gevoelens aan een ander blad. Haar reactie op Brians verhaal was te gebrekkig, maar wat ze verder moest zeggen, wist ze niet.

‘Formidabel!’ Tanabur klapte enthousiast in zijn handen. ‘Jij bent een snelle leerling, zeg!’ Hij wendde zich tot Brian. ‘Dit zal gaan prikken, mijn stoere vriend.’ Hij smeerde de vloeistof met trillende handen uit.

Heeft hij ooit in een lichaam moeten snijden met die handen? Eleanor moest er niet aan denken en begreep waarom Brian zich liever door iemand anders liet verzorgen. ‘Mag ik het eens proberen?’

Hoewel Brian nog geen kik had gegeven, klemde hij zijn kaken stevig op elkaar en tuurde strak vooruit.

De chirurgijn stemde toe. Eleanor nam het goedje van hem over en doopte haar vingers in de substantie die aanvoelde als olie. Voorzichtig streek ze over de wonden op Brians rug. Al bij de eerste aanraking ontspande hij een beetje.

‘Doe ik het goed?’

‘Nou,’ antwoordde Tanabur. ‘Je zou … je zou nog wel een beetje …’

‘Je doet het prima,’ onderbrak Brian hem.

Na zijn onderrug en het midden van zijn rug te hebben ingesmeerd, verplaatste ze haar handen naar zijn schouders. Ook deze werden bedekt door felrode strepen waar nog steeds bloed aan klonterde. De lijnen waren zo strak dat het leek alsof iemand met een mes in zijn huid had gekerfd. Kippenvel verspreidde zich over haar armen toen ze zich inbeeldde hoe Brians geschreeuw moest hebben geklonken. Ze kreeg het er benauwd van. Hoe machteloos zouden zijn vrienden zich hebben gevoeld? En Mayan? Was hij erbij? Besefte hij dat Brian er zo slecht aan toe was omdat hij zijn leven had gered?

Haar gedachten werden tot zwijgen gebracht door een eigenaardig litteken op Brians schouder. Het was net alsof iemand hem gemarkeerd had. Ze kon haar nieuwsgierigheid niet bedwingen. ‘Is dat een brandmerk?’

Brian draaide zich met een ruk om. ‘Nee.’

‘Volgens mij …’

‘Dat is het niet!’ Met een nukkig gezicht trok Brian zijn hemd weer over zijn hoofd. ‘Het is gewoon een vlek.’

Het zweet brak haar uit door zijn felle reactie, maar haar nieuwsgierigheid won het toch. ‘Kom op, zeg! Iedereen ziet toch dat dit geen gewone vlek is?’

Brian keek haar met vlammende ogen aan. ‘Dat is het wel,’ gromde hij. ‘Houd erover op.’

Eleanors adem stokte in haar keel. Ze sloeg haar ogen neer. Zijn vlammende ogen zag ze nog steeds voor zich. Ze kreeg het plotseling zo koud dat ze haar armen om haar bovenlijf sloeg. Toen ze haar blik van de grond haalde, merkte ze dat Tomas hen met een bezorgde blik gadesloeg. Zijn wat-kan-mij-het-allemaal-schelen-houding had plaatsgemaakt voor iets nieuws en Eleanor wist niet wat ze ervan moest denken. Het was duidelijk dat de piraten iets voor haar verborgen hielden.
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De sfeer bleef gespannen. Zwijgend tuurden ze de weg af. De opluchting was voelbaar toen Miles eindelijk weer verscheen. ‘Ze zijn ons nog een stuk gevolgd, maar hebben een verkeerde afslag genomen. Ik denk dat ze ervan uitgaan dat we de Verdoemenis niet in zullen gaan.’

Toen ze weer op pad gingen, kwam Kaj naast haar lopen. ‘De jongen wil met ons mee. Hij zegt dat hij beter af is in de Verdoemenis dan bij de soldaten. Hij is ervan overtuigd dat er niets kan gebeuren zolang de piraten bij ons zijn.’

Als ze zo doorgingen en alle jongens die gedwongen waren geweest om hun huis te verlaten van hun onderdrukkers bevrijdden, hadden ze straks een heel leger om mee tegen de koning te vechten. Ze glimlachte om die wilde gedachte. Een leger op de been brengen, dacht ze hoofdschuddend. Dat is iets heel anders dan het vinden van mijn broer!

Eleanor wierp een blik op de jongen. Hij liep stilletjes voor hen, angstig zijn oordeel afwachtend. Hij moest wel heel erg tegen de piraten opzien als hij voor de Verdoemenis koos – al was zijn alternatief evenmin aantrekkelijk. Eleanor ging naast hem lopen. ‘Wat is je naam?’

‘Billy.’

‘Welkom. We zullen je beschouwen als een van ons.’

De ogen van de jonge soldaat straalden, alsof hij dat antwoord nooit verwacht had.

‘Waar kom je vandaan?’

‘Ik kom uit Amorphis.’

De grote stad. De vesting waar koning Mortimer zijn goud had opgestapeld. Eleanor had er genoeg verhalen over gehoord: een goed bewaakte stad met gouden poorten en geplaveide wegen.

De naam Amorphis had ook de aandacht van de anderen getrokken. Ze hunkerden allen naar verhalen over de hoofdstad, de trots van hun land.

‘Vertel,’ drong Aidan aan. ‘Hoe is het daar? Geen van ons is er ooit geweest.’

‘Spreek voor jezelf,’ reageerde Hugelina. ‘Mijn vader heeft me Amorphis al laten zien toen ik nog een kind was. En ooit,’ vervolgde ze op een hooghartige toon, ‘ooit zal ik daar gaan wonen.’

Aidan rolde met zijn ogen. ‘Laat Billy nu maar gewoon vertellen.’

‘Amorphis is prachtig,’ gaf hij timide toe. ‘Ik kan niet goed omschrijven hoe het paleis eruitziet, ieder woord zou zijn schoonheid te kort doen. De hoge torens hebben lichtblauwe daken en de kantelen zijn op een onbeschrijfelijke manier versierd. Een gigantische ster is in de muren uitgehouwen, het symbool van de verbroedering van Luotisade.

Ik woonde er vlakbij: mijn vader was een aanzienlijke soldaat in de tijd dat koning Perceval regeerde. Hij was een van zijn beste vrienden. Mijn vader heeft Mortimer de dood van de koning nooit vergeven en hier heeft hij voor moeten boeten. Hij is geëxecuteerd.’ Zijn stem was tot een emotionele fluistering gedaald. ‘Dat heb ik gelukkig niet hoeven meemaken, ik was toen slechts een jaar oud. Toch zal ik Mortimer die daad nooit vergeven. Ik wil mijn vader wreken, maar in plaats daarvan moest ik voor Mortimer werken, moest ik zijn vijanden afslachten, terwijl hijzelf mijn grootste vijand is. Ik ben jullie eeuwig dankbaar dat jullie mij van hem hebben verlost.’

‘Misschien kun je je bij een van de piratenschepen aansluiten,’ opperde Brian. ‘Ze zoeken nog genoeg mannen.’

‘Ik zou niets liever willen.’ Er verscheen een blos op Billy’s wangen.

‘Als we straks teruggaan, zullen we je meenemen,’ beloofde Miles.

De jongen keek hem dankbaar aan.

‘Willen jullie mij ook meenemen?’ vroeg Kaj opgewonden.

‘Nee,’ reageerde Aidan fel. ‘Doe niet zo idioot!’

Kaj keek gekwetst naar de grond.

‘Waarom niet?’ vroeg Tomas verbaasd. ‘Dat piratenleven is alles wat een man zich wensen kan. Een echte man,’ vervolgde hij met een grijns, ‘zit niet te wachten op een landhuis met koeien en een chagrijnige vrouw. Een echte vent wil spanning en als beloning daarvoor krijgt hij een flinke slok wijn, een klein fortuin en vrouwen in overvloed. En geef nou zelf toe,’ zei hij, met een geamuseerde blik op Eleanor, ‘wij piraten hebben toch stuk voor stuk een goddelijk lijf en een kop die je fantasieën te boven gaat?’

‘Nou inderdaad,’ snoof Brian. ‘Ik heb nog nooit zulke adembenemende verschijningen gezien als Keweinn, Lengar en Helvech.’

‘Die waren er alleen maar om onze schoonheid te benadrukken.’ Tomas grijnsde.

Plotseling zwegen ze allemaal. Een gruwelijke kilte deed hen huiveren. Voor hen doemde een oud hek op, met verroeste ijzeren spijlen. Een opengebroken ketting zo dik als een boomstam lag op de grond. Het hek was enorm en stak boven de hoogste torens uit die Eleanor ooit had gezien. Gigantische punten, die met gemak een paard konden spietsen, bekroonden het hekwerk, alsof ze wilden beletten dat er een reus overheen klom. Rechts van het pad lag een afgebrokkelde toren, waarvan slechts de fundamenten nog stonden. Aan de andere kant van de weg stond een onthoofd beeld.

Eleanor slikte. Waar ben ik aan begonnen? In wat voor gevaar zal ik mijzelf en de anderen brengen?

Ze wierp een blik opzij, waar de mannen stilletjes naar het oprukkende woud voor zich staarden. De bomen waren gitzwart, alsof ze de duisternis die tijdens de nacht viel overdag vasthielden. Ze leken op reusachtige, harteloze wezens, die één waren geworden met de grond. Aan de lange takken was geen blad te bekennen en ook op de grond was geen enkele grasspriet te bespeuren. Alles oogde donker en doods.

Het ergst van alles was de huilende wind die rillingen over haar lichaam blies. Het klonk als een macaber koor dat zich in de schaduwen verborgen hield en haar geest met een duister gezang probeerde te overmeesteren.

Eleanor sloeg een arm om Maerwynns schouder, die haar gezicht tegen Eleanors middel drukte. Ze haalde diep adem voordat ze de volgende woorden uitsprak: ‘Ik vind het fijn dat jullie me tot dusverre hebben vergezeld, maar denk nog eens goed na of je verder wilt. Jullie hebben geen enkele verplichting jegens mij.’

‘Ik ben niet bang voor een donker bos,’ snoof Tomas. Toch verraadde zijn blik dat hij een mildere omgeving had verwacht.

‘Ik ga ook met je mee,’ zei Brian. ‘Wij hebben geen andere optie, tenzij we naar onze laatste dagen uitkijken. Bovendien leef ik nog steeds in de overtuiging dat de meeste van de verhalen die de mensen zo bang maken gewoon fabeltjes zijn. Het bos is oud en dood. Ik geloof niet dat hier nog iets leeft.’

Zijn woorden werden tegengesproken door een ijzingwekkende kreet van diep uit het woud. Haar maag kromp samen en eigenlijk wilde ze niets liever doen dan omkeren.

Brian zei verder niets meer. Het was duidelijk dat het woud niet verlaten was.

‘Ik ga ook met je mee,’ zei Aidan zacht. ‘Ik zou je hier nooit alleen naar binnen laten gaan.’

‘Ik ga ook mee,’ was alles wat Kaj zei.

Eleanor keek Hugelina en Tanabur aan, zich afvragend wat ze zouden doen. Het maakte haar niet zoveel uit welke keuze ze maakten.

Hugelina staarde bleekjes de duisternis in. ‘We zijn nu al zo ver gekomen. Ik zal ook meegaan.’

Eleanor wist niet goed welke waarde ze aan die woorden moest hechten. Ze had niet het idee dat Hugelina met haar meeging om haar te helpen met de zoektocht naar haar broer. Welk doel ze wel voor ogen had, was een groot mysterie.

Tanabur keek aarzelend naar het grote hek en het dreigende bos erachter. ‘Ik … ik denk dat ik terugga naar de stad waar we de kruiden hebben gekocht. Volgens mij … volgens mij hebben ze daar nog een chirurgijn nodig.’

Eleanor glimlachte naar de man. Ze was er niet rouwig om dat hij besloot om af te haken. ‘Dat lijkt me dan inderdaad een verstandig besluit. Vertrek je morgenochtend?’

Tanabur keek even om zich heen en knikte toen vastberaden. Er in zijn eentje op uit trekken terwijl het donker was, vond hij blijkbaar niets.

Eleanor was zeker opgelucht dat ze dit woud niet alleen hoefde te betreden, maar ze wilde eigenlijk ook niet dat zoveel mensen hun leven op het spel zetten voor een zoektocht naar een onbekende man. Toch hadden ze zelf een keuze gemaakt. Ze kon de hulp maar beter accepteren. ‘Zullen we aan deze kant van het hek overnachten?’

De anderen haalden hun schouders op.

‘Ik voel me niet veel veiliger hier,’ bekende Kaj. ‘Het hek staat toch open. We kunnen alsnog verrast worden door allerlei kwaadaardige wezens.’

Tomas grinnikte hoofdschuddend. ‘Kwaadaardige wezens? Kom op nou! Het zijn slechts oude bomen die hier staan. Ze zijn hoog, waardoor ze geen zonlicht doorlaten en daarom ziet het er zo griezelig uit. Alles wat je hoort en ziet, is gewoon bedrog.’

‘En die kreet van net dan?’ wierp Aidan tegen.

‘Dat was gewoon een kreet van een krankzinnig mens,’ antwoordde Brian. ‘Die worden hier toch naartoe gestuurd?’

Hij keek Eleanor aan, die aarzelend knikte. Ze wenste dat ze zich ook zo gemakkelijk over haar angst heen kon zetten, maar ze had te veel nare verhalen gehoord.

Ze besloten toch een eindje terug te gaan om daar hun kamp op te slaan. Nog één nacht zouden ze in het land der levenden doorbrengen. Eleanor had het gevoel dat het veel te weinig tijd was om zich echt voor te bereiden op de gruwelen die hen na morgen te wachten stonden. Hun levens zouden voorgoed veranderen.







Hoofdstuk 13

Bij het aanbreken van de nieuwe ochtend voelde Brian zich nauwelijks uitgerust. Hij was de hele nacht geteisterd door verschrikkelijke nachtmerries. Meerdere malen had hij de dood van Ruan herbeleefd of was hij getuige van gruwelijke manieren waarop zijn vrienden en Mayan om het leven werden gebracht.

Al snel bleek dat hij niet de enige was: allen waren om de haverklap wakker geschrokken uit bloedstollende nachtmerries, waardoor ze niet echt konden bijkomen van de lange tocht. Een lichtpuntje was wel dat de kruiden een wonderbaarlijk resultaat leverden. De pijn was behoorlijk verminderd en daar had hij eigenlijk niet op durven hopen.

Hoewel niemand trek had, dwong Eleanor hen toch iets te eten. Met lange tanden at hij een taaie wafel, die niet beter smaakte dan de scheepsbeschuit op zee. Toen pakten ze in rap tempo hun spullen in en namen afscheid van Tanabur. Brian had de man niet zoveel te zeggen, maar schudde hem uiteindelijk beleefd de hand.

‘Ik hoop dat alles goedkomt met die kleine dondersteen.’ Tanabur woelde even door Mayans haren. De jongen stapte gelijk achteruit.

‘Een goede reis.’

Tanabur knikte hem even toe, zwaaide toen naar de anderen en begon aan zijn terugtocht.

Met lood in de schoenen liep de groep naar de gigantische poorten toe. Het enorme hekwerk bezorgde hem rillingen en het onthoofde beeld trok de knoop in zijn maag strakker aan. Hij wilde echter niet voor zijn vrienden onderdoen en beende als eerste naar het hek toe. De anderen volgden hem schoorvoetend. Met ingehouden adem passeerde hij de grens. Een ogenblik was hij bang dat er een bloeddorstig beest op hem af zou stieren of dat de grond onder zijn voeten wegzakte, maar er gebeurde niets. Hij grinnikte om zijn eigen lafheid. Stomme kinderverhaaltjes. Deze bergen waren niet anders dan het landschap van de Hellenpoort. De bergtoppen waren dan wel tien keer zo hoog en de bomen waren verdord, maar dat was alles. ‘Alles is veilig!’

Miles stapte na hem langs het openstaande hek. Aan de aarzelende manier waarop hij dat deed, kon Brian zien dat hij door dezelfde onheilspellende gedachten werd geplaagd. Een opgeluchte glimlach kroop over zijn gezicht toen er geen valstrik bleek te zijn.

De paarden konden hun angst echter minder goed het hoofd bieden. Ze bleven halsstarrig voor de poort staan en briesten luid. Met een zucht liep Brian terug naar het hek. Hij nam de teugels van Kaj over en gaf een stevige ruk, maar nog steeds weigerde het dier een stap te verzetten. Het begon zelfs te steigeren toen Tomas Brian te hulp schoot en ze lieten verschrikt los.

Eleanor trok het paard naar achteren en probeerde het te kalmeren, maar ze slaagde er niet in. ‘We zullen zonder de paarden verder moeten. Als we ze verder dwingen, zullen ze op hol slaan en dan zijn we ze kwijt, inclusief de spullen die ze met zich meedragen.’

Daarop begonnen ze de paarden af te laden. Ze verdeelden de spullen onder elkaar en namen alleen de belangrijkste dingen mee. De reizigers uit Kylmea wreven over de neuzen van de dieren en fluisterden ze een paar woordjes toe. Het paard van Aidan was het eerste dat bij het hek vandaan ging en toen de drie andere paarden merkten dat hun baasjes hen niet tegenhielden, stapten ze ook naar achteren.

Brian merkte wel dat Eleanor en Hugelina het moeilijk vonden om de dieren achter te laten, maar uiteindelijk draaiden ze zich om en volgden het pad, dat een beetje schuin naar beneden liep.
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Op aandringen van Eleanor liepen ze zwijgend achter elkaar aan, bang om anders ongewenste aandacht te trekken. Brian had nooit verwacht dat hij dit moment nog eens mee zou maken: een stille kracht die Tomas de mond snoerde. Zelfs zijn optimisme werd overschaduwd door het sombere woud en hoewel Brian wist dat zijn zwijgen hen een hoop onderlinge discussies bespaarde, knaagde het wel aan hem.

De eerste uren hoorden ze af en toe wat ritselen in de struiken, maar er was geen dier dat zijn snuit liet zien totdat ze na hun eerste pauze de tocht wilden hervatten. Ze raapten net hun tassen van de grond toen er iets het pad over schoot. Een harig beest bleef midden op de weg stilstaan en keek hen met bloeddoorlopen ogen aan. Het deed Brian denken aan een immense rat van minstens een meter hoog en dubbel zo lang. Zijn vacht verspreidde een rotte stank, die Brian deed kokhalzen. Het ding had een afzichtelijke staart, met aan het uiteinde daarvan een doorzichtige ronde klomp van een slijmerige substantie.

Brians hart sloeg een slag over toen het dier een jankende kreet uitstootte en zijn staart door de lucht zwiepte. De klomp belandde een eindje verderop in een kniehoog bosje struiken. Er klonk een slurpend geluid, voordat het beest zijn staart weer terugtrok. Aan het vreemde aanhangsel bungelde een levenloos dier, dat iets weg had van een konijn met zes poten.

‘We kunnen het proberen te eten,’ merkte Kaj aarzelend op.

‘Niet dus!’ Hugelina’s ogen waren zo groot als schoteltjes. ‘We worden dan vast en zeker vergiftigd!’

Ze keken allen misprijzend naar het afzichtelijke schepsel, dat zijn prooi aan stukken scheurde. Uiteindelijk gaf Brian degene voor zich, toevallig de nieuwe jongen, een duw. ‘Stel je niet zo aan,’ zei hij tegen niemand in het bijzonder. ‘Het is maar een uit de kluiten gewassen rat, hoor!’

Hij schudde de rest wakker en ze kwamen weer in beweging. Het beest liet zijn prooi liggen en keek hen argwanend aan. Waarschuwend slingerde het zijn staart opnieuw door de lucht, maar Brian was te lang om er bang voor te hoeven zijn.

‘We moeten er toch langs.’ Hij tilde Mayan op. Eleanor deed hetzelfde met haar zusje. De kleine trol stond een beetje afwachtend om zich heen te kijken. Voordat iemand zich over hem kon ontfermen, rende de rat op hen af. Opnieuw sloeg hij met zijn staart door de lucht. Ditmaal kwam het uiteinde op het hoofd van Knoept terecht.

‘Nee!’ Eleanor spande onmiddellijk haar boog. Ze loste een schot en doorboorde de dikke vacht van het beest. Het krijste en zakte door zijn poten toen het begon te stuiptrekken.

Knoept was echter nog niet bevrijd van de slijmerige kap die zijn hoofd gevangenhield. Met zijn allen renden ze naar het beest toe en Aidan was de eerste die kans zag om op de staart van het beest in te hakken. Grijskleurig bloed spatte op zijn onderarmen en siste. Hij uitte een kreet van pijn, waarna hij zijn arm verwoed aan zijn broek afveegde.

Brian wierp er een vlugge blik op. ‘Dat ziet eruit als een brandwond.’ Na die woorden schoot hij Eleanor te hulp, die Knoepts hoofd probeerde los te trekken. Brian had inmiddels al een aardig beeld van hoe het beest zijn prooi van het leven beroofde: met het klevende ding aan het uiteinde van zijn staart hield hij zijn slachtoffer gevangen, totdat het stikte.

Ze hadden geen tijd te verliezen. Hij probeerde zijn zwaard naar binnen te wrikken en nam daarbij het risico dat hij Knoept raakte. Tot zijn ontsteltenis bemerkte hij dat zijn zwaard bleef steken.

‘Ik weet misschien wat!’ klonk Tomas’ stem achter hen. ‘Vuur! Heeft er iemand zwavelstokken of een tondeldoos mee?’

‘Volgens mij heeft Hugelina die!’ schreeuwde Eleanor terug.

Tomas griste Hugelina’s tas uit haar handen en kieperde die ondersteboven. De vrouw keek ontsteld toe, maar zijn vriend schonk er geen aandacht aan, greep een doosje zwavelstokken van de grond en rende ermee naar het beest.

Aidan reikte hem een verdorde tak aan. De tak vatte vlam en ze duwden het in de slijmerige substantie, die heftig begon te sissen.

De kap smolt weg en Eleanor trok Knoept bij de resten van het beest vandaan. Onmiddellijk boog ze zich over hem heen om te zien of hij nog ademde.

Brian sloeg de twee gade. Het had weinig gescheeld of de trol had niet meer geademd.

Eleanor keek naar hem op. Haar ogen verraadden nog sporen van angst, maar ze was duidelijk opgelucht. ‘Hij leeft nog.’

Knoept kwam kreunend overeind en keek met grote ogen om zich heen, alsof hij niet goed wist wat er was gebeurd. De groene kleur in zijn gezicht was bleker geworden en zijn lip trilde, waarna hij hartverscheurend begon te huilen.

‘Stil maar.’ Eleanor knielde bij hem neer. ‘Het is voorbij.’

‘Is hij gewond?’ vroeg Ed.

‘Ik denk dat hij alleen geschrokken is,’ antwoordde Brian, zonder zich om te draaien. Hij staarde naar Eleanor, aangedaan door haar ontferming over de trol. Hij had begrepen dat ze het wezen onderweg had gevonden en het niet wilde achterlaten. Het herinnerde hem aan zijn eigen band met Mayan, waar hij zich ook verantwoordelijk voor voelde. Zijn blik dwaalde af naar Hugelina, die ongeduldig stond te wachten totdat ze weer verder konden. Ze had geen vinger uitgestoken om Knoept te hulp te schieten.

Brian schudde afkeurend zijn hoofd en liep naar Miles toe, die met zijn zwaard in de dode rat prikte. Hij vermoedde dat zijn vriend aan voedsel zat te denken. ‘Hier hebben we niet zoveel aan, hè? Eén druppel bloed en je huid schroeit weg.’

‘Ik zoek eigenlijk naar een mogelijkheid om het bloed te bewaren.’

‘Het bloed bewaren?’

‘Ik denk dat het bloed niet alleen onze huid wegvreet, maar ook die van andere wezens. Als we onze zwaarden en pijlen erin zouden kunnen dopen …’

‘Zodat onze wapens verpieteren?’ schamperde Brian.

Het gezicht van zijn vriend betrok. ‘Geen goed idee?’

Brian dacht even na. ‘We zullen het moeten testen.’ Hij trok aan de pijl waarmee Eleanor het dier had gedood. De houten schacht was aangetast door het bloed en brak af voordat Brian er erg in had, zodat de punt in het lijf begraven bleef. Hij liet het restant op de grond vallen en draaide zich naar Eleanor toe. ‘Mag ik een pijl van je lenen?’

Eleanor reikte hem de pijlenkoker aan. Hij pakte een pijl en doopte de punt voorzichtig in het bloed. Even gloeide hij op, maar verder gebeurde er niets. Hij tikte ermee tegen een steen om te zien of hij nog even sterk was als voorheen. De punt vertoonde geen barsten. ‘Ik geloof dat je plan inderdaad kan slagen. Nu rest alleen de vraag hoe we het bloed kunnen meenemen.’

‘We zullen een flinke hoeveelheid nodig hebben om te voorkomen dat het opdroogt.’ Miles trok zijn mes en begon de huid van de rat los te snijden. ‘Als we een deel van de vacht eraf kunnen snijden, kunnen we het tot een bundel samenbinden. Het bloed zal er niet doorheen komen.’
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Brian wist niet hoeveel tijd er verstreken was toen ze weer verder trokken. Ze hadden drie bundels gemaakt die volledig gevuld waren met bloed.

Die avond kozen ze ervoor hun kamp midden op de weg op te slaan. Hugelina, Miles en Kaj waren de eersten die de wacht hielden. Na een kort overleg besloten ze geen tenten op te zetten. Ze wikkelden zich in de dekens en verzamelden zich rond een klein vuur, zodat ze gemakkelijk konden vluchten.

Voordat Brian ging slapen, haalde hij de hoed van de kapitein bij zijn spullen vandaan. Hij tuurde een tijdje naar de zwarte, driehoekige piratenhoed. Als hij zijn ogen sloot, kon hij Ruan nog steeds voor zich zien. Hij hoopte van harte dat het zo bleef, maar hij was bang dat de herinneringen zouden vervagen.

Nogmaals nam hij zich ernstig voor Adrienne op te zoeken en wraak te nemen op de mannen die haar vader het leven hadden ontnomen. Hij zou het piraten leven nieuw leven in blazen en niet rusten voordat hij die zeekoe van de troon had verstoten.

Ondanks de wraaklustige plannen die Brian aan het smeden was, viel hij al snel in slaap. Die nacht zag hij in zijn dromen de meest vreemde wezens.

Een gitzwarte vrouw lokte hem het bos in. Gehypnotiseerd door haar zilveren ogen volgde hij haar door de duisternis. Ze nam hem mee naar een grot die verlicht werd door kroonluchters. De kaarsen wierpen een spookachtige gloed op de muren, waar schaduwen als uitgeputte dansers heen en weer bewogen. In de grot zaten mannen. Oude mannen met vergulde staven in hun handen, jonge mannen met zwaarden in de aanslag. Ze stonden op hem te wachten en zodra hij de grot binnenkwam, zakten ze stuk voor stuk op een knie en bogen voor hem.

Eén van hen hief het hoofd en begon te spreken. ‘Wij zullen uw bevelen opvolgen, ons de dood in vechten als u dat vraagt en uw vijanden vermorzelen. Wij zullen …’

De man zweeg plotseling. Al snel werd de stilte opgevuld door woeste kreten en het gekletter van metaal.

‘Verrader!’ scandeerden de mannen. ‘Verrader!’

Ze kwamen allemaal om hem heen staan, hun wapens hoog in de lucht. Tussen de strijders bevonden zich ook zijn vrienden. Aan hun zijde stonden Helvech en Lengar.

‘Ik heb je gewaarschuwd!’ klonk een donderende stem. Ruan verscheen tussen de reusachtige kroonluchters. ‘Jouw leven is meer waard dan het leven van wie dan ook.’

Brian voelde zijn huid tintelen. Hij keek naar zijn armen en kwam met een schok tot de ontdekking dat zijn lichaam van goud was. Met een dichtgeknepen keel keek hij om zich heen. Tientallen ogen staarden hem begerig aan.

‘Verrader!’ joelde ook Tomas. ‘Je zei dat we vrienden waren. Dat we alles met elkaar zouden delen!’

Een mes flitste voor zijn ogen langs.
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Met een bonzend hart schrok hij wakker. Hij ging overeind zitten, zijn rug was kletsnat van het zweet.

‘Wat is er?’ mompelde Tomas naast hem.

‘Niets. Gewoon weer zo’n stomme nachtmerrie.’ Ongemakkelijk ging hij overeind zitten en keek opzij. Hij moest zich er even van verzekeren dat Tomas geen dolk in zijn hand hield. De wetenschap dat het niets dan een droom was, nam zijn onrust niet weg. Het gevoel dat mensen hem naar het leven stonden, bleef.

‘Is dat alles? Moest je daarvoor mijn droom onderbreken? Ik kreeg net een massage van vier heerlijke bosnimfen.’

Brian rolde met zijn ogen en gaf geen antwoord. In plaats daarvan liet hij zijn blik over het pad glijden. Op de wacht na verkeerde iedereen nog in een diepe slaap. Hij kwam overeind en probeerde de nachtmerrie uit zijn gedachten te bannen. Als Eleanor ook zo’n realistische droom had gehad, begreep hij wel dat ze zich niet bij hem op haar gemak voelde.

Hij ging naast Miles zitten, die het pad in de gaten hield. ‘Nog wat gezien?’

De man schudde zijn hoofd. ‘Waar droomde je over?’

Brian haalde zo nonchalant mogelijk zijn schouders op. ‘Gewoon, een typische jongensdroom. Ik was een groot leider geworden.’

‘En dat vond je zo beangstigend dat je moest schreeuwen?’

Brian verschoot van kleur. Hij had gedacht dat zijn schreeuw onderdeel van zijn droom was geweest. ‘Iedereen wilde me vermoorden omdat mijn lichaam van goud was.’ Even schoot zijn blik naar zijn vriend, die alweer in slaap was gevallen. ‘Zelfs Tomas.’

‘Wel, gelukkig was het maar een droom.’

Brian trok zijn tas naar zich toe en haalde zijn kistje eruit. Hij knoopte de ketting om zijn nek los en stak de sleutel in het gat. Hopelijk kon het medaillon zijn gedachten afleiden.

‘Wat ga je doen?’

‘Ik wil me er gewoon van verzekeren dat hij er nog in zit.’

‘Het medaillon?’

Brian knikte en haalde hem uit het kistje. Voorzichtig streelde hij met zijn vingers over het vergulde oppervlak en de ijsblauwe ster die erop was bevestigd. Hij sloeg hem open en gleed met zijn vingertoppen over de gekleurde lijnen die er aan de binnenkant waren ingekerfd. Zijn mond zakte open toen er een zwak schijnsel vanaf kwam.

‘Kijk nou,’ bracht hij verbijsterd uit. ‘Het geeft licht!’

Miles gebaarde dat hij niet zo veel lawaai moest maken, maar het was te laat: de anderen waren wakker geworden.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Eleanor. Paniek kleurde haar stem. ‘Worden we aangevallen?’

‘Nee, helemaal niet.’ Hij wilde het sieraad in zijn zak laten glijden, maar liet het per ongeluk vallen. Iedereen staarde naar het voorwerp dat nu op het pad lag. Brian griste het van de grond.

‘Wat is dat?’ Hugelina’s ogen fonkelden achterdochtig in het licht van het kampvuur.

‘Een erfstuk.’ Gehaast borg hij het op.

Eleanor keek hem aan. Hij probeerde weg te kijken, maar ze wist telkens opnieuw zijn blik te vangen. ‘Ik dacht dat je geen familie had?’

‘Dat is ook zo. Dit is het enige wat ik van hen heb.’

‘Mag ik het zien?’ vroeg Kaj.

Brian ergerde zich aan de vraag, zeker omdat de jongen verder nog geen woord tegen hem gesproken had. ‘Nee. Ga slapen. Het is niets bijzonders.

De meesten haalden hun schouders op, maar beide vrouwen oogden nogal wantrouwend. Eleanor klonk zelfs een beetje bot toen ze meldde dat het haar beurt was om de wacht te houden.
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Toen de rust was wedergekeerd in het kamp deed Eleanor opnieuw een poging. ‘Waarom doe je zo geheimzinnig over dat erfstuk?’

Brian haalde zijn schouders op. Hij had geen zin in een gesprek. Hij kende deze mensen niet lang genoeg om hen hierin te kunnen vertrouwen. Ruan was heel duidelijk geweest: niemand mocht iets weten van het medaillon. Het was dom om hem hier tevoorschijn te halen. ‘Ik kan er niet over praten. Het zou fijn zijn als je er niet de hele nacht over door blijft drammen. Vergeet dat je het ooit hebt gezien.’

Eleanor sloeg haar blik neer. ‘Vertrouw je me niet?’

‘Daar ken ik je nog niet lang genoeg voor. Het is beter zo.’

Eleanor staarde een tijdje in de verte. ‘Misschien heb je gelijk. Je hebt ons al genoeg ellende bezorgd.’

Brian voelde de ader op zijn slaap pulseren. Daar gaan we weer. ‘Misschien kan ik er maar beter vandoor gaan dan. Dan ben ik jullie niet langer tot last.’

Ze zuchtte. ‘Laat maar. Ik ben moe, heb vervelend gedroomd en ben geprikkeld door je geheimzinnige gedrag. Neem mijn woorden niet te zwaar op.’

‘Je bent in ieder geval wel eerlijk.’ Brian tuurde naar zijn voeten en wenste dat hij dat ook kon zijn.

Er viel een stilte. Eleanor zat vlak naast hem. Hij gluurde opzij en raakte even afgeleid door haar knappe gezicht en alerte ogen. Ze mocht er dan wel anders uitzien dan de meeste vrouwen die hij had ontmoet, maar hij vond haar zeker niet onaantrekkelijk.

‘Jullie zijn onderweg naar de dochter van je kapitein, toch?’

Brian knikte. ‘Ja, naar Adrienne. Ik moet haar vertellen dat haar vader is omgekomen.’

Eleanor hield zijn blik vast. ‘Dat lijkt me geen gemakkelijke taak.’

‘Nee.’ Hij keerde zijn gezicht af en tuurde naar de vlammen. ‘Zeker niet omdat haar moeder ook al is gestorven.’

‘Denk je dat daar geen soldaten zijn die je opwachten?’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Ze woont in een rebellenstad, verborgen in de moerassen. De koning heeft hem nog niet kunnen vinden.’

‘Weet jij de weg wel?’

Hij zuchtte en keek opzij. ‘Nee. Ik hoop dat ik de omgeving herken als ik er in de buurt ben. Ik heb er immers als kind gewoond.’

Eleanor zweeg. Ze speelde met een ring om haar vinger.

Opnieuw liet hij zijn blik over haar gezicht glijden. Ze straalde een warmte uit die hem onbekend was. Hij kon zich moeiteloos voorstellen dat ze de harten van een groep verweesde kinderen met een enkele glimlach kon verwarmen, om nog maar te zwijgen over die heldere ogen van haar, die zonder twijfel een angstig hart tot bedaren konden brengen.

Hij herinnerde zich het huwelijksaanzoek van Aidan en verbaasde zich nog altijd over haar afwijzing. Aidan was een goede jongen om te zien. Met zijn schouderlange, blonde haar en blauwe ogen was hij vast de droomheld voor iedere vrouw. Op zijn innerlijk was ook niets aan te merken: hij was behulpzaam, vriendelijk, geduldig en niet grof in de mond. Hij zou vast een goede vader zijn.

En ik? Zou ik een goede vader zijn? Hij had geen idee hoe hij een kind zou moeten opvoeden. Een echt voorbeeld had hij immers nooit gehad. Eigenlijk had hij nooit nagedacht over een vast bestaan. Een leven waarin hij zich aan een vrouw zou binden, een huis bouwde en een rits kinderen kreeg. Hij zag zichzelf al in een schommelstoel voor de open haard zitten, met twee koters op zijn schoot en een vrouw die hem thee kwam brengen. Zijn gedachten dwaalden naar de mannen op het schip. Veelal waren ze eenzaam, agressief, ontevreden en zelfzuchtig. Wil ik zo worden?

Een nieuw beeld doemde op, vechtende soldaten en kinderen die om het leven werden gebracht. Het beeld van een gezellig gezinsleven was niets dan een illusie. Hij zou nooit van een gezin kunnen genieten. Hij zou worden ingelijfd om naar allerlei gebieden te worden gezonden. Daar zou hij dingen moeten ondernemen waar hij zelf niet achter stond. Hij zou een koning moeten dienen die alles wat hij liefhad kapot zou maken.

‘Waar denk je aan?’ haalde Eleanor hem uit zijn gedachten. ‘Heel vrolijk kijk je niet.’

‘Aan mijn toekomst. Ik zie het niet zitten om de rest van mijn leven rond te varen, maar er zijn weinig alternatieven. Vroeg of laat zullen ze me toch wel vinden. Ik vrees dat ik op mijn bestaan als piraat moet voortbouwen totdat ze me hier weer willen zien, tenzij ik iets voor de rebellen kan betekenen. Al vinden ze me daar vast ook.’

Eleanor knikte meelevend. ‘Misschien is die man die jou wil doden tegen die tijd al gestorven.’

‘Dan zullen ze me evengoed in het leger willen hebben en ik weiger door mijn knieën te gaan voor die zeekoe.’

Eleanor sloeg de deken dichter om zich heen. ‘Dat is wel moedig.’

Brians mondhoek schoot iets omhoog. ‘Moed is wel iets wat je vergaart op zee.’ Hij kreeg het warm toen ze hem een glimlach toonde.

‘Soms is moed slechts een gebrek aan wijsheid.’

‘Dan is het maar goed dat ik niet zo verstandig ben,’ grinnikte hij. ‘Anders was ik al vroeg gestorven. Alle keren dat ik mij ternauwernood in leven wist te houden, was dankzij een ondoordachte, maar moedige actie.’

Eleanor slaakte een lange zucht. ‘Soms heb je inderdaad geen tijd om verstandige overwegingen te maken.’ Ze vlocht haar handen in elkaar en de manier waarop ze dat deed, verraadde haar onzekerheid.

‘Waarom ben je hier, Eleanor? Wat hoop je dat die man je kan vertellen?’

Ze tuurde naar de vlammen. ‘Niet zo lang geleden is mijn moeder gestorven. Vlak voordat dat gebeurde, vertelde ze me dat ze nog een zoon had. Hij woont in Dûr Fahling, maar die plaats staat niet op de kaart. In Ermeria moest ik Oset vinden. Hij zou me ernaartoe brengen.’ Ze slaakte een zucht. ‘Ik kan slechts hopen dat ik hem in Blythan vind, het enige dorp in de Verdoemenis dat op de kaart staat. En als hij daar niet is …’

Brian overdacht haar woorden. Ze wisten niet eens hoe ze bij hun bestemming moesten komen. ‘Is er geen andere manier om je broer te vinden?’

Ze schudde mistroostig haar hoofd. ‘Dat betwijfel ik. Als het zo gemakkelijk was, dan had mijn moeder mij niet eerst naar Oset gestuurd.’

‘Ik zeg niet dat het gemakkelijk zal zijn,’ bracht Brian ertegenin, ‘maar ik ben er wel van overtuigd dat er andere manieren zijn om achter de ligging van een stad te komen.’

Eleanor keek peinzend voor zich uit. ‘We zullen zien. Ik ga de moed om Oset te vinden in ieder geval niet na één dag in de Verdoemenis al opgeven.’

Brian glimlachte. ‘Het valt hier allemaal best mee, hè? Het enige wat we tot nu toe hebben gezien, is een rat.’

Het duurde even voordat Eleanor antwoordde. ‘Dat is waar, maar we zitten pas aan de rand van de Verdoemenis en we weten niet waar het pad ons brengen zal.’
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Eleanor en Brian wekten de anderen toen de eerste zonnestralen zich lieten zien. Brian boog zich een paar keer in de hoop zijn rugspieren iets losser te maken. Hij had de halve nacht op een steen gezeten en zijn lichaam liet hem duidelijk weten dat hij dat niet veel vaker moest doen. Toch had hij een goed gevoel over de afgelopen uren. Zijn band met Eleanor was aan het verbeteren en dat deed hem meer dan hij op voorhand gedacht had.

Ze aten deze ochtend weinig: ieder kreeg een appel.

Brian had nog niet zoveel trek en besloot de vrucht voor later te bewaren. Hij pakte zijn spullen bij elkaar en zette de piratenhoed op zijn hoofd. Het dragen ervan was vast niet zo risicovol in dit bos en zelfs als er soldaten waren, zouden ze hem wel aan zijn rode haar herkennen. De kapiteinshoed gaf hem moed, alsof het bloed van Ruan nu ook door zijn aderen stroomde.

Hij richtte zich tot Eleanor. ‘Hoelang denk je dat het zal duren voordat we de Verdoemenis weer kunnen verlaten?’

Ze haalde haar schouders op. ‘Ik heb echt geen flauw idee. Volgens mij heeft niemand zijn reis door de Verdoemenis ooit kunnen navertellen.’

Brian trok zijn wenkbrauwen op. Geloofde ze dat echt? Zo angstaanjagend was het hier nu ook weer niet … 

‘Als je Oset niet in het dorp vindt, wat ga je dan doen? Hopen hem op goed geluk tegen te komen?’

Eleanor slaakte een zucht. ‘Ik denk daar liever niet aan, al is het natuurlijk een reële vraag. Als hij niet in het dorp is, zal ik hier niet onnodig blijven ronddwalen.’ Ze wierp even een blik op haar zusje en Brian knikte begripvol. De keuze om Maerwynn naar een plaats als deze mee te nemen moest haar zwaar gevallen zijn.

‘Er zijn ongetwijfeld andere manieren om de stad van je broer te vinden. Er zijn vast oude kaarten in de bibliotheek van Amorphis die je kunnen helpen.’

Eleanor haalde haar schouders op. ‘Wie weet hoelang het geleden is geweest dat ze Oset heeft gesproken. Ze kwam nauwelijks buiten ons dorp. Als de antwoorden in een bibliotheek te vinden zijn, geloof ik niet dat ze me naar een onbekende man zou sturen.’

Brian stemde zwijgend met haar woorden in. Ofschoon hij haar moeder nooit gekend had, klonk het als een redelijke aanname.
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Brians gesprek met Eleanor was uren geleden stilgevallen en in gedachten verzonken slenterde hij al een behoorlijke tijd achter degene voor hem aan.

Hij schrok op door een luide kreet. Hij slaakte een geïrriteerde zucht toen het Hugelina weer bleek te zijn. De afgelopen uren beweerde ze al tientallen wezens te hebben gezien, maar iedere keer dat ze haar waarschuwing nader onderzochten, stuitten ze op haar hersenspinsels. Toch kon hij maar niet aan haar gekrijs wennen. ‘Wat zag je nou weer? Dat zogenaamde vogelmens?’

Tomas lachte spottend en floot een eigenaardig melodietje.

Hugelina keek hen woedend aan. ‘Doe niet zo neerbuigend tegen mij! Jullie zijn gewoon een stel blinde imbecielen! Ik zag opnieuw een met veren bekleed wezen.’

Brian rolde met zijn ogen. ‘Spannend. Ik wil niet …’

‘LORRE!’ klonk opeens een kreet vanuit de struiken. ‘LORRE!’

Tomas trok verbaasd zijn wenkbrauwen op. ‘Dat klinkt als een papegaai.’

‘Wel een tamme papegaai dan,’ merkte Miles op. ‘Zou hij door een mens worden gehouden?’

‘Ik ga eens kijken.’ Tomas greep Hugelina’s hand en trok haar naar de rand van het pad. ‘Kom mee en aanschouw de bron van je angst. Een prachtige vogel.’ Hij tuurde tussen de struiken door.

‘Houd op!’ Hugelina probeerde zich uit Tomas’ greep los te worstelen. ‘Ik wil niet dichterbij komen. Je neemt me totaal niet serieus!’

Tomas liet haar los. ‘Lieve schat, er is ook helemaal niets als jij roept.’ Opnieuw keek hij zoekend tussen de takken. ‘En je hebt hem weggejaagd ook.’

Hugelina sloeg verongelijkt haar armen over elkaar. ‘Dat weet je helemaal niet, omdat jullie mij bij voorbaat al niet geloven.’

‘We hebben anders al genoeg tijd verspild door de keren dat we onze tocht stil moesten leggen,’ beet Brian haar toe.

‘Goed, dan zeg ik voortaan toch niets meer?’

‘Lijkt me heerlijk.’ Brian keerde haar de rug toe en liep geagiteerd het pad af. ‘Ik hoop dat die arrogante kop van je er straks vanaf wordt gerukt.’

Hij bedaarde iets toen Eleanor zijn arm aanraakte.

‘Houd je alsjeblieft in. Straks rent ze weg en dan zijn we nog veel verder van huis.’

‘Ga jij het nou voor die troela opnemen? Ik weet best dat jij je ook aan haar nutteloze gekrijs ergert.’

‘Je krijgt hier spijt van, Brian!’ brieste Hugelina.

Hoewel hij zich had voorgekomen om haar te negeren, hield hij dat niet lang vol. ‘Wat wil je doen dan? Met me vechten?’ Hij duwde Eleanor opzij en keek in de felle ogen van Hugelina. Toen liet hij los wat hem al veel langer dwarszat. ‘Waarom kwamen de soldaten achter ons aan?’

Hugelina’s onderlip trilde en haar toch al rode wangen begonnen nog meer te gloeien. ‘Hoe moet ik dat nou weten?’

‘Waarom waren ze je gevolgd?’ Zijn blik bleef even op het sieraad rusten dat haar nek sierde. Had ze die de hele tijd al omgehad? ‘Heb je die ketting soms gejat?’

‘Doe niet zo achterlijk.’ Machteloos hief ze haar vuist op. ‘Ik ben niet zoals jij.’

‘Je hebt de soldaten ingelicht, nietwaar? Dacht je een lekkere som geld te kunnen verdienen?’ Hij trok zijn zwaard. ‘Als ik ergens een gruwelijke hekel aan heb, dan zijn het verraders.’

De opgewonden blos verdween van haar wangen en haar gezicht werd lijkbleek.

‘Denk je soms dat ik achterlijk ben? Denk je dat het geen argwaan wekt als een horde soldaten een oude man en een onschuldige jongedame achtervolgt? Waarom zouden ze dat in vredesnaam doen?’

Hugelina’s ogen schoten hulpzoekend tussen haar reisgenoten heen en weer, maar niet alleen Brian was benieuwd naar haar verklaring.

‘Laat je zwaard zakken.’

Het was alsof de kracht van Eleanors stem zijn ledematen week maakte. Zijn arm zakte naar beneden.

‘Bedankt, Eleanor,’ snerpte Hugelina. ‘Kunnen we dan eindelijk verdergaan?’

Eleanor keek haar streng aan. ‘We verwachten nog steeds een uitleg. We weten allemaal dat het die soldaten om de piraten was te doen. Je komt er niet onderuit.’

Hugelina ademde zwaar in en uit, alsof ze ieder moment in ademnood kon raken. Het liefst wilde Brian de antwoorden uit haar slaan.

‘Weet jij er meer van af?’ vroeg Miles aan Billy. ‘Jij was tenslotte degene die achter ons aan zat.’

De jongen schudde zijn hoofd. ‘Ik werd de hele dag van hot naar her gestuurd. Ik weet dat ze Brian wilden vinden, maar niemand heeft mij verteld waarom. Ik volgde enkel orders op en heb dat gedaan toen de hoofdman mij en de andere wachten toesnauwde dat we hem moesten volgen.’ Hij wreef ongemakkelijk over zijn bovenarm en keek Brian aan. ‘Er staat een flinke prijs op je hoofd.’

Brian slaakte een diepe zucht. Dat kwam niet helemaal onverwacht, maar hij vroeg zich wel af hoe iemand die blijkbaar zoveel aanzien had als Lengar op De Schim was beland en hen allemaal een loer had kunnen draaien. Hij wendde zich weer naar Hugelina. ‘Wij zijn nog niet uitgepraat.’

Hugelina antwoordde niet. In plaats daarvan staarde ze langs iedereen heen. Haar mond zakte open, waarna ze opnieuw begon te gillen.

‘Niet weer.’ Brian draaide zich om. Zoals hij al had verwacht, was er niets of niemand te zien. ‘We zijn je toneelspel beu.’

Hugelina reageerde niet op hem. Ze staarde met een van angst vertrokken gezicht langs hem heen. Mayans hand gleed in de zijne en hij kneep er stevig in. Dat mens had een nare uitwerking op de kinderen.

Brian blikte geërgerd naar Eleanor, hopend dat hij nu wel toestemming kreeg om haar een goeie dreun te geven. Haar weifelende gezicht maakte duidelijk dat zij ook niet meer zo goed wist wat ze met de situatie aan moest.

Brian besloot dat hij wel lang genoeg op Eleanors goedkeuring had gewacht en gaf Hugelina een flinke duw. ‘Nu is het afgelopen! Je hoeft niet te doen alsof je een of ander wezen hebt gezien. Hiermee maak je de kinderen bang en mij maak je nog bozer!’

Hugelina leek wakker te schrikken. Haar stem klonk niet meer zo hooghartig als hij van haar gewend was. ‘Ik zweer je dat er een reusachtig wezen naar ons staat te loeren, maar jij gelooft mij toch niet.’

‘Inderdaad,’ kaatste hij terug. ‘Je probeert alleen maar onder je problemen uit te komen.’

Hugelina kneep haar ogen samen. ‘Mijn problemen zijn anders een stuk gemakkelijker op te lossen dan die van jou.’

Brian wist niet hoelang hij zich nog kon beheersen. Met zijn hele wezen smachtte hij ernaar om haar eens flink door elkaar te rammelen. Dat wijf wekte de indruk dat ze meer wist dan ze hoorde te weten. Zijn geduld raakte op toen ze opnieuw begon te schreeuwen. ‘Kijk dan! Zien jullie dat licht dan niet?’

Kwaad greep hij haar arm vast. ‘Als je nog een keer je smoel opentrekt, zorg ik ervoor dat het gelijk de laatste keer is.’

De woede flakkerde niet meer zo heftig in haar ogen als eerst. Ze probeerde niet eens onder zijn greep uit te komen. ‘Aidan.’ Ze deed een vergeefse poging om zijn arm vast te grijpen. ‘Luister alsjeblieft naar me!’

Aidan keek de rest ongemakkelijk aan, maar toen verstarde zijn gezicht. ‘Ik zie inderdaad iets.’

Brian liet zijn protest varen en volgde zijn blik. De jongen had gelijk. Een licht slingerde als een lantaarn heen en weer, zo hoog boven de grond dat het alleen door een reus kon worden vastgehouden. Een rilling kroop langs zijn ruggengraat. Ademhalen was opeens verdraaid lastig.

De doodstille omgeving vulde zich met geluiden. Als een alarmsignaal klonk het papegaaigeroep vanuit de struiken, dat onmiddellijk werd beantwoord door de geschrokken kreten van zijn metgezellen. Een allesoverheersend gebrul kwam vanuit het niets opzetten en was zo luid dat hij er duizelig van werd. Het licht kwam in een angstwekkend hoog tempo dichterbij.

‘Lopen!’ Hij wachtte niet op reactie en tilde Mayan van de grond. Het duurde niet lang voordat zijn voorbeeld werd gevolgd. Zelfs de onverschrokken Tomas rende de benen onder zijn lijf vandaan. Er was een vijand in aantocht die ze niet met grof geweld konden verslaan.
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Het duurde niet lang voor ze een splitsing naderden.

‘Bij elkaar blijven!’

Brians roep was tevergeefs. Tomas en Hugelina sloegen rechtsaf, terwijl Ed het tegenovergestelde deed.

Een ogenblik stond hij in tweestrijd toen de splitsing dichterbij kwam, maar Eleanor maakte de keuze voor hem toen zij het linkerpad nam. Hij wierp een laatste blik op het andere pad, waar Tomas en Hugelina algauw uit zicht verdwenen. Misschien was het wel de laatste glimp die hij van zijn vriend had opgevangen.

Hijgend rende Brian verder. Iets droop langs zijn arm en hij keek er verschrikt naar, bang dat Mayan ongemerkt gewond was geraakt. Het waren echter de tranen van de jongen die op zijn huid drupten. Dat was niet het enige teken van zijn angst, want een penetrante lucht drong Brians neusgaten binnen. De jongen had in zijn broek geplast.

Brian wenste dat hij de jongen kon kalmeren, maar hij werd zelf eveneens door de wanhoop opgeslokt. Het voelde alsof hij geen stap vooruitkwam. Hij keek over zijn schouder. Iets gigantisch wat rechtop liep als een mens kwam steeds dichterbij. Gehaast richtte hij zijn blik weer voor zich. Hij mocht nu niet struikelen.

Hij slaagde erin om op gelijke hoogte met Eleanor te komen. Haar lippen beefden en ze knipperde zo heftig met haar oogleden dat het niet lang kon duren voordat ze haar tranen liet gaan. Na iedere stap probeerde ze meer grip op Maerwynn te verkrijgen, maar haar zusje zakte steeds verder naar beneden.

‘Geef maar,’ klonk het vastberaden toen het kind echt dreigde te vallen.

Brian draaide zijn hoofd opzij en constateerde opgelucht dat Miles zich bij hen had gevoegd. Hij oogde opmerkelijk kalm, maar zijn geknepen stem en houterige bewegingen verraadden dat dat slechts schijn was.

Miles nam de kleine meid van Eleanor over. Brian wierp nog een nerveuze blik over zijn schouder. Kou vrat aan zijn hart toen hij zag dat het wezen voor deze afslag had gekozen. Het stampte op hen af en brulde luid. Uit zijn kop kwam een bundel licht, alsof het een vuurtoren was.

‘We moeten van het pad af!’ Hij gaf Eleanor een duw toen ze hem niet scheen te horen. Haar ogen puilden uit van angst en Brian hoopte maar dat ze het hoofd koel kon houden. Eén misstap en ze waren er geweest.
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Ze zochten hun toevlucht tussen de reusachtige bomen. Brian hoopte dat Ed ook zo slim was om zich voor het monster te verbergen, hij had zo ver op Brian voorgelegen dat hij de man niet had kunnen waarschuwen. Hij zette Mayan op de grond neer en tuurde tussen de stammen door naar de weg. Kaj rende niet zo ver achter hen en hij hoopte dat de angst zijn brein nog niet had lamgelegd. In de korte tijd dat hij de jongen kende, had hij amper een woord gezegd en Brian kon zich niet voorstellen dat het een echte durfal was.

Brian stapte uit de struiken vandaan en greep hem bij zijn arm. De jongen struikelde en trok hem in zijn vaart mee. Brian werkte zich overeind en sleurde de jongen de struiken in. Toen hij zijn hand terugtrok, was deze bedekt met bloed en een snelle blik op Kajs arm vertelde hem dat hij een behoorlijke snede in zijn bovenarm had. De jongen leek het door de adrenaline niet eens door te hebben. Rillend staarde hij voor zich uit, zo nu en dan ineenkrimpend alsof hij met een zweep geranseld werd.

Gehaaste voetstappen trokken zijn aandacht weer naar de weg toe. Het was Billy.

‘Het bos in!’ Brian hoopte dat de jongen minder getraumatiseerd was dan Kaj, want hij wist niet of hij het lef kon vinden om nogmaals uit zijn schuilplaats vandaan te komen. Hij haalde opgelucht adem toen Billy onmiddellijk van het pad af ging en aan de overkant tussen de bomen verdween.

Zodra de jongen niet meer te zien was, draaide Brian zijn hoofd opzij. Kaj had steun gezocht tegen een boom. ‘Gaat het?’

Hij kreeg niet direct reactie. De jongen deed zijn uiterste best om zijn ademhaling onder controle krijgen. Pas na een tijdje knikte hij.

‘Heb je het gezien?’

Kaj sloeg zijn ogen neer en fluisterde: ‘We gaan dood.’

Brian blikte over zijn schouder en zag dat Eleanor, Miles en de twee kinderen een eindje bij hen uit de buurt stonden. Hij wilde liever niet dat ze met Kaj spraken en zijn paniek overnamen. Hoezeer hij hen ook wilde beschermen, hij kon Kaj hier niet zomaar in zijn eentje laten staan.

Dreunende voetstappen raasden op hen af. De grond beefde onder zijn voeten en Brian zette zich schrap. Tussen de laaghangende takken door kon hij een heel stuk van de weg zien. Fel licht scheen hem tegemoet en hij moest zijn ogen tot spleetjes knijpen. Met ingehouden adem en buikpijn van de zenuwen zag hij het monster voorbij denderen. Meer dan een mengeling van felle kleuren kon Brian niet zien door de snelheid waarmee het wezen hen voorbijging.

Opgelucht liet Brian zijn adem ontsnappen. Het monster bleek minder verstandig dan hij vreesde.
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De tijd kroop voorbij. Niemand waagde zich uit zijn schuilplaats. De slagen van Brians hart namen in snelheid af toen het gedreun van de voetstappen zich van hen verwijderde, maar werden weer in een rap tempo opgevoerd toen een hartverscheurend geschreeuw de lucht vulde. Een doodse stilte volgde, zo intens dat Brian nauwelijks adem durfde te halen. Toen klonk er geritsel. Rondom hen ploften er dingen neer in de struiken. Zodra hij zag wat het was, snakte hij naar adem. Misselijkheid kwam op als een hoge golf. Hij slaagde er niet in om zijn blik af te wenden van de bloederige arm die onheilspellend tussen hem en de anderen in lag.

Hij wilde Kaj waarschuwen niet naast zich te kijken, maar het was al te laat. De jongen boog zich naar voren en gaf over. De zure lucht en het gekletter van het braaksel deden Brian kokhalzen. Met moeite kon hij het gal weer wegslikken. Zweet parelde op zijn voorhoofd en opnieuw werd zijn aandacht naar de arm getrokken. Aan het schoudergewricht hingen flappen huid die van het lichaam waren gerukt. De met bloed besmeurde piratentatoeage grijnsde hem sinister toe. Het was Eds arm, besefte hij met een schok.

Hoewel dit lang niet het eerste afgeslagen lichaamsdeel was dat hij had gezien, voelde het alsof al die andere keren slechts nachtmerries waren. Het waren mensen – sterfelijke mensen welteverstaan – die daarvoor verantwoordelijk waren geweest. Als je sterk genoeg was, kon je je tegen hen verweren en de sterkste zou overleven. Zo werkte het nu eenmaal. De wetenschap dat dit monster Ed met één klap uit elkaar kon slaan, maakte zijn lichaam week van angst.

Brian draaide zijn hoofd naar Kaj toe. De jongen hapte zo luid naar adem dat het klonk alsof iets zijn luchtpijp blokkeerde. Zullen we zo sterven? Weerloos op de grond, in afwachting tot het beest een nieuw slachtoffer kiest?

Hij richtte zijn blik op Eleanor en hoopte dat ze hem tot rust kon brengen met haar blauwe ogen, maar ze had haar handen voor haar gezicht geslagen. Haar schouders schokten.
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Het dreunende geluid keerde terug, de aarde begon te beven. Het verraderlijke licht kwam weer in hun blikveld.

Brians metgezellen huilden zo hysterisch dat ook zijn moed werd weggevreten. Hen tot stilte manen zou hem niet lukken. Zijn hart bonsde zo hevig dat zijn hele borstkas leek te branden. Het monster kwam tot stilstand. Voor het eerst realiseerde Brian zich de reusachtige omvang van het beest, dat er zo weerzinwekkend uitzag dat het zelfs te gruwelijk was voor een wereld waarin alleen nachtmerries bestonden.

Brian tuurde vol afgrijzen naar het gepantserde lichaam dat door twee stevige poten ondersteund werd. Op de plaats waar bij een mens schouders zouden zitten, staken bij het beest verbleekte botten uit, alsof iets zijn armen er ooit had afgerukt. De aanblik ervan deed de rillingen over zijn lijf lopen. Betekent dat dat er hier gedrochten wonen die zelfs dat wezen aan flarden kunnen scheuren?

Hij moest zijn hoofd in zijn nek leggen om de monsterlijke bek van het beest te kunnen zien. Een rij messcherpe tanden was zichtbaar in een gapend gat, waaruit een oogverblindend licht kwam. Hoewel Brian zijn ogen tot spleetjes moest knijpen tegen het licht, was hij er vrij zeker van dat er geen ogen, neus of oren te bespeuren waren. Had het die zintuigen niet? Of waren ze goed verstopt? Dat laatste zou funest zijn. Als ze het monster niet konden verzwakken, waren ze zeker niet bij machte om het te verslaan.

Tot slot dwaalden zijn ogen af naar het meest angstaanjagende deel van het beest: zijn staarten. Het waren er twee en aan de uiteinden ervan zaten enorme bollen, met messcherpe stekels zo lang als zijn zwaard. Eds bloedsporen waren nog steeds zichtbaar.

Een immense woede laaide op in zijn binnenste. Hij trok zijn zwaard, al vermoedde hij dat hij er niets mee kon uitrichten tegen het pantser. Ook Eleanors pijlen voelden waarschijnlijk als regendruppels aan. Ze moesten het beest te slim af zijn en hij kon dit niet alleen. Miles … 

Het duurde niet lang voordat hij zijn vriend had gevonden. Miles’ lippen bewogen. Hij moest zijn woorden een paar keer herhalen, maar uiteindelijk begreep hij wat zijn vriend wilde zeggen. Ze moesten ervoor zorgen dat de staarten in een van de gigantische bomen bleven vastzitten. Als dat met voldoende snelheid gebeurde, zouden de stekels als spijkers in het hout slaan.

Hoe zou het beest zijn prooi waarnemen? Als het afging op zijn gehoor of reuk zou het hen allang hebben gevonden. Had het een scherp zicht? Of voelde het de trillingen van de aarde? Hij durfde echter niets te ondernemen met de anderen zo dicht bij zich.

In een impuls schoot Brian overeind en sprintte tussen de bomen door, de dikke wortels zorgvuldig ontwijkend.

‘Brian!’

De manier waarop Eleanor zijn naam uitschreeuwde, leek hem vleugels te geven. In een vlaag van overmoed klom hij een boom in. Het monster brulde. De haartjes op zijn armen gingen overeind staan. Hij was nog niet ver genoeg van de anderen om het plan uit te voeren, maar hij wilde eerst meer zekerheid hebben. Een paar dreunen verraadden dat het monster zich verplaatste, maar het scheen nog niet goed te weten waar zijn prooi zich bevond.

Brian haalde het ontbijt dat hij vanochtend had overgeslagen uit zijn zak vandaan. Hij gooide de appel zo ver als hij kon en probeerde zijn zenuwen te bedwingen. Als hij het mis had, zou het beest zien waar de appel vandaan kwam en dan was het met hem gedaan.

Het beest draaide zijn kop toen de appel in een berg rotte bladeren terechtkwam, maar het zag er niet naar uit dat het de appel kon zien. Het wezen was blind.

Brian verzamelde zijn moed voor een tweede gevaarlijke poging. Hij wilde zeker weten dat het beest echt stokdoof was. ‘Hé! Lelijk mormel! Kun je me horen?’

Er gebeurde niets. Het dier keek nog steeds stoïcijns een andere richting uit.

Een hoopvolle glimlach verscheen op zijn gezicht. ‘Hij is doof!’ riep hij naar de anderen. ‘En hij is ook nog eens blind!’

Het duurde even voordat hij reactie kreeg van Eleanor. ‘Wat ben je aan het doen?’

‘Ik ga dat lelijke wezen afmaken! Maak je maar geen zorgen!’

‘Hoe wil je dat dan doen?’

Brian grijnsde om deze belachelijke conversatie. Zijn gesprekspartner zat een eind bij hem vandaan en hij kon haar niet eens zien. Tussen hen in stond een reusachtig wezen, dat zowel doof als blind was.

‘Het beest neemt waarschijnlijk trillingen via de grond waar. Niet bewegen dus!’ Zijn blik schoot naar de overzijde van het pad. Daar stond de dikste boom die hij in de buurt kon ontwaren. Was het opgewassen tegen de kracht van het monster? Hij zou in elk geval ver genoeg bij de anderen vandaan zijn … 

‘Zodra ik het zeg, moeten jullie springen. Het zal verward raken door alle verschillende trillingen. Ik moet hem bij jullie vandaan lokken. Billy, hoor je me?’

Hij wist dat de jongen zich aan de overkant schuilhield. Het was van het grootste belang dat hij meewerkte, want alleen dan waren ze zodanig verspreid dat ze het monster in verwarring konden brengen.

‘Ja, ik hoor je!’

Brian zakte weer naar beneden. Hij haalde diep adem en schreeuwde: ‘Nu!’ Onmiddellijk rende hij het pad over. Paniek welde in hem op toen het monster in beweging kwam en recht op hem af stevende. Hijgend klom Brian de beoogde boom in en keek om. Het monster was tot stilstand gekomen en bewoog verdwaasd zijn kop heen en weer.

‘Het is gelukt! Hij weet niet welke kant hij op moet!’

Op het moment dat Brian dacht dat dit hun redding was, gebeurde het tegenovergestelde. Met woedende kreten sloeg het beest met zijn staarten om zich heen. De omringende bomen versplinterden als zwavelstokken.

Wanhopig gleed Brians blik in het rond, maar er was geen boom waarvoor zijn huidige verstopplaats onderdeed. Met glibberende handen van het angstzweet klom hij verder omhoog, totdat hij op dezelfde hoogte kwam als de kop van het beest. Zijn hart sloeg een slag over toen zijn oorverdovende gebrul hem uit de boom dreigde te blazen, waar tanden hem als vlijmscherpe zwaarden opwachtten.

Hoewel Brian zich krampachtig aan de takken vasthield, was hij nauwelijks voorbereid op de eerste dreun. Een geschrokken kreet ontglipte zijn lippen voordat hij er erg in had. De boom schudde alsof een enorme hand hem heen en weer slingerde.

De volgende dreun zorgde ervoor dat hij bijna naar beneden stortte. De tak die hem hielp om in de boom te blijven, brak af en viel op de grond. Brian verloor zijn grip en zijn hand reikte paniekerig naar een andere tak. Met een bonkend hart drukte hij zich tegen de stam aan en blikte naar beneden. Tot zijn verbazing ontdekte hij dat zijn plan was gelukt. ‘Hij zit vast! Hij zit vast aan de boom!’

Ik moet er een einde aan maken, voordat het beest zich weer los weet te rukken. Hij klauterde naar beneden. De nog vrije staart hield hij nauwlettend in de gaten. Toch werden zijn ogen steeds opnieuw naar de opengesperde muil van het beest getrokken, naar de glanzende tanden die niets liever wilden dan hem vermorzelen. Een fel licht straalde hem tegemoet.

Zijn ogen brandden venijnig toen hij recht in het schijnsel keek. Een felle pijn verspreidde zich door zijn hersenpan en hij kneep zijn ogen dicht. Hij klampte zich nog steviger aan de boom vast en draaide zijn hoofd de andere kant op. Hij opende zijn ogen weer, die nog steeds schroeiden. Zijn wereld was beangstigend donker.

‘Miles!’ Paniek kneep zijn keel dicht. Hij wist niet eens of zijn vriend hem kon horen. ‘Help me! Het beest heeft me verblind!’

Zijn oren suisden. Slechts één gedachte maalde door zijn hoofd. Wat als ik altijd blind blijf?







Hoofdstuk 14

Brians woorden galmden door Eleanors hoofd. Zijn geschreeuw was nauwelijks hoorbaar boven het gehuil van de kinderen en gebrul van het monster. Tegen beter weten in hoopte ze de boodschap verkeerd begrepen te hebben. Ze keek op naar Miles. Haar angst had haar op haar knieën gedwongen, maar de Woudvolker had zich daar blijkbaar tegen kunnen weren. ‘Zei – zei hij nou dat hij b-blind was?’ Haar stem sloeg over.

‘Op dit moment wel.’ Miles keek haar ernstig aan. ‘Ik heb je hulp nodig. Het monster zit nu vast, dus we moeten onze kans grijpen.’

Eleanor wierp een blik op haar zusje, dat ineengedoken tegen haar aan leunde. Haar lippen trilden en ze haalde snikkend adem. ‘Ik kan hen toch niet alleen laten?’ Ze voelde haar wangen warm worden bij het horen van die woorden. Het klonk als een zwak excuus en ze wist dat Maerwynn hoe dan ook zou sterven als ze geen actie ondernam. Toch durfde ze zich nauwelijks te verroeren. Als Brian het monster niet te slim af kan zijn, waarom zal het mij dan wel lukken?

‘Kom,’ drong Miles aan.

Eleanor kwam overeind. Haar knieën deden pijn omdat ze zolang ineengedoken op de grond had gezeten. Ze zette een paar stappen naar Kaj toe. De jongen zat ook op de grond, zijn hoofd gebogen en zijn handen tegen zijn oren gedrukt, alsof het buitensluiten van het woeste gebrul hem in leven zou houden.

Ze hurkte naast hem neer en legde haar hand tegen zijn wang. Voorzichtig haalde ze zijn stramme vingers bij zijn oren vandaan. ‘Ik weet dat je doodsbang bent, net als ik, maar je moet nu op de kinderen letten. Het monster zit vast. Miles en ik gaan hier een einde aan maken.’

Eleanor keek hem net zo lang aan tot hij knikte. Tranen glipten uit zijn ogen vandaan en hij haalde een paar keer diep adem.

‘We hebben ook de trollen verslagen, weet je nog? Dit kunnen we ook.’ Ze omhelsde hem stevig en gaf hem een zetje richting de kinderen. Eleanor richtte haar aandacht op Miles en liep op haar tenen naar hem toe. Het beest zou voelen dat ze eraan kwamen en dat zorgde ervoor dat ze bij iedere stap haar adem inhield, bang dat ze verpletterd werd. Een naar gevoel bekroop haar toen ze besefte dat ze Brian helemaal niet meer hoorde roepen. Is hij dood? Het slikken en ademhalen werd nog moeilijker toen ze zich zijn opengereten lichaam inbeeldde.

Eleanor concentreerde zich op de omgeving in de hoop het beeld te kunnen verdrijven. Met een trillend lijf liep ze tussen de takken door, totdat ze bij de weg kwam. Ze kreeg het benauwd toen ze besefte dat het pad Eds laatste metgezel was geweest. Geldt dat straks ook voor mij? Ze was zo gespannen dat ze even steun moest zoeken tegen een boom. Het kostte haar de grootste moeite om haar hoofd te heffen en naar het pad te kijken. Ze vreesde dat ze geen stap meer durfde te verzetten als ze het monster eenmaal had aanschouwd.

Een hand gleed in die van haar en kneep er stevig in. ‘Kijk, het is hem gelukt.’

Miles’ stem klonk zo kalm dat Eleanor zich afvroeg of hij wel wist met wat voor gevaar hij te maken had. Ze keek hem kort aan. Misschien valt het allemaal wel mee. Als het monster werkelijk zo gruwelijk is als ik denk, zou hij hier niet zo kalm naast me staan, toch?

Eleanor draaide haar hoofd opzij. Onmiddellijk werd haar aandacht door de gapende muil opgeslokt. Vlijmscherpe tanden grijnsden haar toe. Haar middenrif kromp samen en ze kneep zo hard in Miles’ hand dat het pijn deed. Vol afschuw en angst volgde ze de heen en weer zwiepende staart, die met grof geweld de bomen versnipperde.

Het was een kleine geruststelling dat slechts één van de staarten heen en weer zwaaide. Miles had gelijk: de andere zat vast in een boom, waardoor het monster niet dichter bij hen kon komen. Haar ogen gleden omhoog, totdat ze een kleine figuur kon ontwaren. Haar borstkas vulde zich met warmte. ‘Hij leeft nog …’ Haar lippen krulden om in een hoopvolle glimlach. Wat moet die man bijzonder moedig zijn als hij helemaal in zijn eentje dat monster durft te trotseren!

Het beest brulde nog steeds en Eleanor verhief haar stem. ‘Hoe pakken we dit aan?’

‘Het monster weet dat we er zijn, dus het voordeel van de verrassing valt weg.’

Eleanor knikte en wachtte op het vervolg van zijn plan, maar dat kwam niet. Hij gebaarde haar achter hem aan te lopen. Ze gehoorzaamde aarzelend. Bij elke stap die ze richting het beest deed, vreesde ze haar gehoor te verliezen. Verschillende malen tastte ze naar haar oren omdat deze pijnlijk staken, maar er viel niets tegen te beginnen.

Miles haalde de bundels van dierenhuid tevoorschijn. Daarna richtte hij het woord tot haar, maar ze kon slechts flarden opvangen. ‘Wat zeg je?’

‘We moeten in dezelfde boom als Brian klimmen.’ Om zijn woorden te ondersteunen, wees hij naar voren en maakte klimmende bewegingen.

Eleanor staarde verschrikt naar de boom, die het centrum van de gevarenzone vormde. ‘Hoe komen we daar zonder te worden geraakt?’

Ze was zo ontsteld dat ze pas laat de bol opmerkte die met een noodgang hun kant op kwam. Als verdoofd staarde ze ernaar. Met een ruk trok Miles haar opzij. De bol landde vlak voor hen op de grond en deed wolken stof oprijzen.

Miles’ gezicht verscheen voor het hare. ‘Niet toegeven aan je angst.’ Hij liet haar hand los, schudde haar schouders heen en weer en keek haar recht in de ogen. ‘Kijk me aan, Eleanor. Zeg dat we het monster gaan doden. We doden het monster, redden Brian en zoeken de anderen op. Goed?’

Hij vertelde het haar op zo’n kinderlijke manier dat ze het gevoel had dat Maerwynn naast haar stond. Ze keek even opzij om zich ervan te verzekeren dat haar zusje nog steeds verborgen was. Haar oog viel echter wel op een andere figuur aan de bosrand. Billy sloop naar hen toe en scheen niets te duchten te hebben van de verlammende angst die Eleanor zojuist overviel.

‘Laat me jullie helpen!’

Eleanor keek Miles afwachtend aan, maar diens aandacht was nog altijd op Eleanor gevestigd. ‘Zeg het, Eleanor.’

Ze boog haar hoofd. ‘We gaan het monster doden, Brian redden en de anderen zoeken.’

Miles toonde haar een bemoedigende glimlach. ‘De bol is op het moment buiten ons bereik. Ik tel straks tot drie en dan rennen we allemaal naar de boom. Vermoedelijk zal het beest ons daar niet proberen te raken, omdat hij vreest dat zijn andere bol ook klem zal komen te zitten of dat hij zichzelf verwondt.’

Miles keek zijn twee metgezellen om beurten aan, totdat ze een bevestigend knikje gaven. ‘Zodra we bij het beest zijn gekomen, moeten we hem zoveel mogelijk schade toebrengen.’

‘En Brian?’

Miles wierp een blik omhoog. De man probeerde hen nog steeds met zijn geschreeuw te bereiken.

‘We kunnen slechts hopen dat hij zijn gemak houdt. Laten we gaan.’

Miles begon af te tellen.

[image: ]

Eleanor rende achter de twee mannen aan. Het was haar nog niet helemaal duidelijk wat er van haar verwacht werd, maar ze moest in elk geval bij die boom zien te komen.

Een rukwind trok aan haar kleding. De staart! Die moet de wind veroorzaken!

‘Eleanor!’ Miles’ stem galmde haar tegemoet. Voordat ze kon reageren, struikelde ze en belandde ze languit op het pad. Een vlammende pijn verspreidde zich vanuit haar enkel naar de rest van haar been. Met een klap sloeg de bol vlak naast haar in de aarde, waardoor ze haar pijn op slag vergat. Doodstil bleef ze liggen. Vanuit haar ooghoek zag ze dat de bol weer in beweging kwam. Als een slang gleed de staart door het stof, zijn dodelijke wapen met zich meetrekkend. De grond trilde onder haar wang en Eleanor realiseerde zich dat ze de rennende voetstappen van de twee mannen voelde.

Voorzichtig tilde ze haar hoofd een stukje op. Ze hadden de boom bereikt en klommen naar boven toe. Hoewel Eleanor wist dat ze zich aan hun afspraak hadden gehouden, voelde het alsof ze haar hadden laten stikken. Ze was ver buiten ieders bereik, behalve dat van het beest. Wat moet ik doen? Zo stil mogelijk blijven liggen, in de hoop dat de mannen het dier wel zullen verslaan?

De staart van het beest was zo dichtbij dat ze het kon aanraken. Het hoefde maar even te schrikken of het zou zijn staart opzij zwaaien en haar vermorzelen.

Heel langzaam verplaatste ze haar hand naar de degen die aan haar heup hing. Voorzichtig trok ze het wapen uit de schede. Geen moment liet haar blik de bol los.

Eleanor probeerde haar twijfels de baas te worden. Zou ze een beter moment krijgen om op de staart in te hakken? Zelfs als het monster haar wist te raken, zou ze het schade kunnen toebrengen. Misschien kon ze de mannen redden, zodat die haar zusje uit het woud konden helpen!

Haar hele leven had ze de verhalen over zelfopoffering bewonderd. Nu ze zelf voor zo’n actie stond, was het echter een stuk minder heroïsch. Ze was misselijk van angst en teleurgesteld in haar eigen zwakte. Ze probeerde zich de woorden van haar moeder te herinneren, met haar verhalen over voor het goede vechten, anderen boven jezelf stellen en in jezelf geloven. Het lukte haar niet om de stem van haar moeder opnieuw te horen, zelfs niet nu het gebrul van het monster in een diep gegrom was veranderd.

Mijn moeder was een vechter. Zo wil ik ook zijn.

Een overweldigend gevoel welde in haar op, dat de kille angst uit haar ledematen verdreef. Een nieuwe vastberadenheid werd gevoed door geluidloze woorden, die geen klanken nodig hadden om hun boodschap over te brengen. Even voelde het alsof haar moeder haar omhelsde en haar overlaadde met een liefde die haast te veel was voor één persoon. Een liefde die beschermde en gekoesterd moest worden, die ze moest delen met het kleine deel dat er nog van haar familie restte.

Ze rolde op haar zij en sprong overeind. De pijn in haar enkel kwam terug, probeerde zich te verweren tegen het optimisme dat door haar lichaam gonsde. Na twee stappen bereikte ze de staart, die gelijktijdig in beweging was gekomen. De bol verschoof, maar Eleanor wendde haar blik ervan af. Ze hief de degen en hakte op de staart in.

Het beest stootte een oorverdovend gebrul uit en even voelde het alsof ze tegen een gigantische muur aanbotste. Een verschrikkelijke druk in haar oren wurmde zich een weg naar haar schedel en zorgde ervoor dat ze alles dubbel zag. Ze beet op haar lip en probeerde zich te concentreren.

De bol werd opzij geslingerd en Eleanor sprong naar links. Een van de punten schaafde haar rechterkuit, maar hij had te weinig snelheid om haar echt te verwonden. Met een vastberaden kreet sloeg ze voor de tweede maal toe.

Het monster probeerde aan de genadeloze slagen van haar degen te ontkomen. De staart spartelde heen en weer en sloeg tegen haar voeten, waardoor ze achteruit struikelde en viel. De staart slingerde opzij en raakte haar als een zweepslag in de maag. Ze klapte dubbel van de pijn. Het scheelde maar weinig of de bol had haar geraakt.

Zweet droop van haar gezicht. Met haar handen duwde ze tegen haar buik, al kon ze de pijn daarmee niet verdrijven. Ze richtte haar ogen op en kon nog net een glimp van de bol opvangen, voordat die als een baksteen naar beneden stortte. Hulpeloos slingerde de staart heen en weer. De bol was eraf gevallen. Het gevaar leek geweken, ware het niet dat een woeste brul de lucht vulde.

Eleanor rende naar de boom toe, de pijn in haar lichaam negerend. Een vlaag van trots duwde haar de boom in. Het is me gelukt. Wie had dat ooit kunnen denken?

De kreten van haar reisgenoten haalden haar uit haar overwinningsroes. Het beest was nog steeds niet dood! Het grootste gevaar was misschien geweken, maar het beest had nog steeds een afgrijselijke bek waarmee het hen alle vier met één hap kon verslinden.

Eleanor schoof haar trots opzij en vestigde haar aandacht op het klimmen. Ze was kleiner dan de jongens en ook bij lange na niet zo gespierd. Iedere keer dat ze haar voet afzette, kroop de pijn verder omhoog en het duurt niet lang voordat ze het opgaf. Wat had het voor zin als ze helemaal naar hen toe klom? Het enige wat ze straks zag gebeuren, was dat ze naar beneden viel. Ze kon net zo goed halverwege blijven zitten. Ze blikte omhoog en probeerde erachter te komen hoe het de anderen verging.

Miles was gevaarlijk dicht bij de muil van het monster. In zijn hand hield hij de bundel vast die gevuld was met het bloed van de rat. Billy stond vlak naast hem en Brian bevond zich tussen hen in. Hij klom naar beneden en de snelheid waarmee dat gebeurde, wees uit dat de man in ieder geval een deel van zijn zicht had teruggekregen.

‘Hé.’ Hijgend liet hij zich op een tak vlak boven haar neerzakken. ‘Gaat het?’

‘Ik houd het wel vol. Heb jij je zicht weer terug?’

‘Deels. Mijn ogen zijn zich aan het herstellen.’ Een brede grijns verscheen op zijn gezicht. ‘Maar ik heb zeker kunnen zien hoe jij dat beest in de pan hakte!’

Eleanors wangen werden warm. ‘Het was slechts een kwestie van geluk.’

Brian schoot in de lach. Na het gebrul dat haar oren het afgelopen uur had geteisterd, was dat een welkome afwisseling. ‘Geluk of geen geluk, je deed het mooi wel. We stonden allemaal versteld.’

Een beetje gegeneerd keek ze een andere kant uit. ‘Het dier is nog niet dood, hoor.’

‘Dat is een kwestie van tijd.’

Hoewel Eleanor zich enkele ogenblikken geleden trots voelde, had Brian haar nu in verlegenheid gebracht. De stilte tussen hen was allesbehalve prettig, zelfs nu er veel dringendere zaken waren dan deze onbekende nervositeit.

‘Miles giet het rattenbloed nu in z’n bek.’ Brian wees opzij, ook al wist Eleanor dondersgoed waar het monster zich bevond.

Ze voorzag dat het beest in een oorverdovend gebrul zou uitbarsten en drukte haar handpalmen tegen haar oren. Miles’ list werkte. Het beest schudde wild met zijn kop heen en weer. Met de dood voor ogen deed het monster een laatste poging om los te komen. De hele boom beefde en begon voorover te hellen.

‘Naar beneden!’ Brian gebaarde wild met zijn hand. Overal rondom hen kraakte het, alsof de boom het uitschreeuwde van de pijn. Naarmate ze verder naar voren helden, werd het moeilijker om niet te vallen. Brian was al een eind onder haar en ook de andere twee kwamen met haar op gelijke hoogte.

‘Sneller!’ riep Billy.

Eleanor beperkte haar energie tot het redden van haar leven en vertelde de jongen niet dat ze haar uiterste best deed. Ze waagde het om een blik op de grond te werpen en zag dat Brian veilig de grond had bereikt. Hoewel het niet ver meer was, betwijfelde Eleanor of ze nog genoeg tijd had.

‘Springen, Eleanor!’

Ze keek nogmaals naar beneden. Miles stond al tussen de bladeren en ook Billy had zich laten vallen. Hij raakte de grond en rolde direct opzij.

‘Schiet op, anders kom je er straks onder terecht!’ Brians ogen schoten nerveus van haar naar de grond.

Plotseling brak de tak waaraan ze zich vasthield. Haar voeten gleden naar beneden en ze graaide naar een nieuw houvast, maar haar vingers vonden geen grip. Onverwacht snel kwam er een einde aan haar val. Ze boog door haar knieën en liet zich op haar zij rollen, net zoals ze Billy had zien doen. Ze buitelde over de grond, verbaasd dat ze geen pijn voelde naast de mankementen die ze al eerder had opgelopen.

‘Kom, we moeten hier weg.’ Brian trok haar met een sterke hand overeind. Hij sloeg een arm om haar middel en hielp haar vooruit.

‘Het lukt wel,’ zei Eleanor vlug. Toch liet hij haar niet los.

Na een paar passen hielden ze stil en bleven ze staan. Met veel relaas stortte de boom op de grond neer. Een laatste brul strekte zich naar hen uit, voordat het beest bedolven raakte en het akelige geluid wegstierf.

Met een stralend gezicht sloeg Brian zijn armen om haar heen en Eleanor liet hem overdonderd zijn gang gaan. Voordat ze erover uit was of ze dat prettig vond of niet, liet hij haar al weer los. Met een overwinningskreet die in de hele omgeving te horen moest zijn sprong hij Miles en daarna ook Billy om de hals.

‘Dat was mooi werk, maat. Je bent een goeie jongen.’ Hij gaf Billy een hartelijke schouderklop. Hij was door het dolle heen.

Eleanor had hem nog nooit zo gelukkig gezien en ze zag de barse man voor wie ze zo bang was geweest nauwelijks in hem terug.

‘Het is ons gelukt! We hebben dat monster verslagen! Met z’n vieren!’ Juichend zwaaide hij met zijn zwaard door de lucht, wat aanstekelijk werkte. Ook Billy liet luid gejuich horen en even later lagen ze alle vier in een deuk. Stuk voor stuk lieten ze de spanning varen die hun lichaam had beheerst.

‘Nou, laten we de kinderen maar opzoeken,’ zei Eleanor uiteindelijk.

De anderen knikten en ze keerden terug naar de bosrand. Ze duwden de dorre struiken opzij en gingen van het pad af.

Miles, die vooropliep, hield stil.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Eleanor met een genepen stem. Ze had vandaag al veel van haar zenuwen moeten vragen en kon ze daarom nauwelijks meer bedwingen. Het verontrustte haar dat ze geen opgewekte kinderstemmen hoorde. Ze kende haar zusje goed genoeg om te weten dat ze het uit zou roepen van opluchting bij het weerzien van haar familie.

Miles antwoordde echter niet en Eleanor duwde Brian en Billy ongeduldig opzij. Zwijgend stond ze naast Miles en staarde naar de lege boom waar ze de kinderen hadden achtergelaten.

‘Dit is vast de verkeerde boom,’ zei ze. ‘Ze zijn heus niet weggelopen.’ Ze wilde zich al weer omdraaien toen Brian haar tegenhield. ‘Laat me erlangs,’ beet ze hem toe.

Brian luisterde niet.

Eleanor sloeg boos tegen zijn borst. ‘Laat me erlangs!’ riep ze, harder nu. Tranen brandden in haar ogen, maar Eleanor vermande zich. Ze wilde niet toegeven aan de gedachte dat ze haar zusje in de steek had gelaten en dat iets verschrikkelijks haar misschien wel had verscheurd.

‘Ze hebben vast een betere schuilplaats gevonden,’ fluisterde Brian haar toe.

Eleanor keek hem radeloos aan. ‘Denk je?’

‘Natuurlijk,’ reageerde Brian verontwaardigd. ‘Je weet toch hoe je zusje is? Ze lijkt op jou. Ze heeft Mayan vast naar een veilige plek gebracht.’

Eleanor deed haar best hem te geloven. De kans bestond inderdaad dat Mayan en Maerwynn een betere schuilplaats hadden gevonden. Ze moest niet direct van het ergste uitgaan! Ze veegde de tranen die toch een uitweg hadden gevonden weg en haalde diep adem.

‘We moeten hen zoeken.’ Eleanors keel brandde van het ingehouden verdriet. Brian bood haar zijn veldfles aan. Ze zette haar mond onmiddellijk aan de tuit en nam twee gulzige slokken. ‘Dank je wel.’

‘Laten we eens met hen praten.’ Brian gaf haar een zetje en liep naar Billy en Miles, die allebei voor een boom hurkten.

Er lag een gitzwarte wolf, die boven de kinderen uitgetorend moest hebben.

‘Kan hij ze hebben opgegeten?’ bracht Eleanor fluisterend uit.

Miles keek om. ‘Dat lijkt me niet. Het beest ziet er uitgehongerd uit.’

Eleanor tuurde over de schouder van Billy en zag dat de kop bedekt was met bloed.

‘Die heeft een paar flinke klappen gehad,’ merkte Brian op, ‘die zijn beslist niet afkomstig van Maerwynn of Mayan.’

Opeens schoot haar iets te binnen. Ze kon zichzelf wel voor het hoofd slaan dat ze zoiets was vergeten. ‘Kaj was er ook bij!’

Brian keek op. ‘Ik vraag me af of hij wel in staat is zo’n beest dood te meppen.’

Eleanor keek peinzend naar het karkas. ‘Ik heb Kaj weleens eerder voor zijn leven zien vechten. Het zou mij niet verbazen.’

‘Ik heb mijn twijfels. Die jongen was doodsbang.’

Miles stond op en liep een eindje bij hen vandaan. Daar pakte hij een kleurig voorwerp op, maar Eleanor kon niet goed zien wat het was. Toen hij dichterbij kwam, zag ze tot haar verbazing dat het twee felgekleurde staartpennen waren. Brian tastte even naar een van de zwarte veren in zijn eigen haren, maar zei geen woord. Eleanor wist niet wat ze hiervan moest denken. Hoopvol wendde ze zich tot Miles. ‘Wat denk je?’

‘Ik heb geen flauw idee, maar ik zie in ieder geval geen sporen van een gevecht. Toch …’

‘Kijk daar!’ onderbrak Billy hem en hij rende bij hen vandaan.

Met een vragende uitdrukking op het gezicht spoedden de anderen zich achter hem aan.

Al snel bereikten ze Billy’s vondst. Het was Kaj, die met een flinke buil op zijn hoofd op de grond lag. Naast hem lag een houten boemerang.

Eleanor hurkte bij de jongen neer en schudde hem door elkaar. ‘Kaj! Word wakker!’

Zachtjes kreunend opende hij zijn ogen. Hij kwam moeizaam overeind en voelde aan de bult op zijn voorhoofd.

‘Wat is er gebeurd? Waar is Maerwynn?’

Kaj keek verdwaasd om zich heen. ‘Maerwynn? Ik weet het niet … Ik heb zo’n hoofdpijn.’

‘Wat is er gebeurd?’ herhaalde Eleanor nogmaals.

Het duurde even voordat Kaj antwoordde. ‘Ik weet het niet meer zo goed. Er kwam een wolf aan, die ons wilde aanvallen. Ik wilde de kinderen beschermen, maar ik kreeg opeens een klap tegen mijn hoofd …’ Zijn blik dwaalde af naar de boemerang. ‘Ik denk daarvan.’

‘En toen?’

‘Volgens mij ben ik toen mijn bewustzijn verloren. Het laatste wat ik mij herinner, is een wezen dat uit de struiken vandaan kwam. Het was een soort kruising tussen een vogel en een vrouw.’

Eleanor ademde zwaar uit en zakte door haar knieën. Dit kan niet waar zijn! Ze had het gevoel dat de hele wereld stiekem stond toe te kijken en nu in een lachbui was uitgebarsten. Eleanor de strijdster: moedig genoeg om een angstaanjagend gedrocht te verslaan, maar niet in staat om voor haar eigen zusje te zorgen! Haar ogen vulden zich opnieuw met tranen en ze deed geen moeite ze te verdringen. Haar grootste angst was bewaarheid geworden: haar hele familie was dood. Zelfs de hoop dat ze Humfrid ooit zou ontmoeten, liet ze varen.

Maerwynn … 

‘Kom op, Eleanor. Laat de moed nu niet zakken,’ protesteerde Brian. ‘Er is helemaal geen reden om aan te nemen dat ze dood zijn. Er zijn nergens bloedsporen te vinden en zoals ik het begrijp, heeft dat rare vogelwezen de kinderen juist van een wrede dood gered. We moeten dankbaar zijn en misschien hebben we er zelfs een bondgenoot bij.’

Eleanor keek op, haar ogen brandend van tranen. Een bondgenoot? Als het een bondgenoot was dan had die Kaj toch niet neergeslagen en voor dood achtergelaten? Ze keek in Brians ogen, die geen tekenen van verdriet toonden. Hij had ook een verlies geleden, maar hij wilde duidelijk niet accepteren dat Mayan dood was. Eleanor wist echter hoe het was om te hopen op iets wat nooit werkelijkheid werd. Te lang had ze op de terugkeer van haar broer en vader gehoopt. Ze wilde die marteling niet nog eens meemaken. Het voelde als een ziekte die steeds een stukje van haar gemoedsrust wegvrat. Ze aanschouwde liever de waarheid in zijn volledigheid, zodat ze het een plaatsje kon geven en de draad weer kon proberen op te pakken. Het zou niet meevallen, maar het was beter dan in een eeuwige onzekerheid te leven. ‘Ik had er voor haar moeten zijn, Brian,’ fluisterde ze, terwijl ze zichzelf heen en weer wiegde.

Brian dacht er duidelijk anders over en trok haar hardhandig overeind. ‘Luister goed, Eleanor. Je hebt je zusje tot het uiterste toe beschermd. Je hebt ervoor gekozen om eigenhandig een einde aan het kwaad te maken. Je hebt het ontwapend, iets wat geen van ons gelukt is.’ Hij legde zijn handen op haar schouders en keek haar indringend aan. ‘Dankzij jou sta ik hier. Dankzij jou halen wij stuk voor stuk nog adem. We gaan nu geen voorbarige conclusies trekken. We zoeken eerst de hele omgeving af en besluiten dan hoe verder, goed?’

Eleanor knikte onverschillig. Het doet er niet langer toe. Ik heb de belofte aan mijn moeder gebroken. Ik heb gezworen mijn zusje koste wat het kost te beschermen en dat heb ik niet gedaan. Ik heb mijn zusje opgeofferd om een overmoedige piraat uit een boom te halen. Hoe heeft het zo ver kunnen komen? Wat bezielde me om mijn zusje aan deze gevaren bloot te stellen?
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Toen Eleanor van de hevigste schrik bekomen was, besloten ze het gebied uit te kammen. Ze verdeelden zich in drie groepen en spraken af elkaar bij het vallen van de avond weer bij de omgevallen boom te ontmoeten. Eleanor en Brian keerden terug naar de splitsing, waar ze de anderen waren kwijtgeraakt. Hopelijk vingen ze ook een teken van hen op. Billy en Kaj volgden het pad in noordelijke richting, terwijl Miles de plek waar de kinderen verdwenen waren op sporen onderzocht.

Eleanor en Brian naderden al snel het karkas dat bedolven was geraakt onder de immense boom.

‘Als die tanden niet zo ontzettend groot waren geweest, nam ik er eentje mee als aandenken.’ Brian grijnsde.

Eleanor forceerde een glimlach en vroeg zich af hoe hij zo luchtig over de verdwijning van Mayan kon doen. Ze realiseerde zich echter al gauw dat Mayan zijn broertje niet was. In feite kende hij de jongen pas een paar dagen. ‘Denk je echt dat de kinderen een kans maken?’

Brian knikte zelfverzekerd. ‘Natuurlijk! Ik zie geen reden om aan te nemen dat hun iets ernstigs is overkomen!’

Eleanor staarde hem ongelovig aan. ‘Hoe kun je dat nou denken? Al het kwaad heeft zich in dit woud verzameld! Er zijn hier geen gezonde mensen!’

Brian keek haar aan. ‘Oh nee? Zijn wij dan zo slecht?’

‘Je weet wat ik bedoel.’

‘Het is onzin om te denken dat het kwaad zich tot hier beperkt. Het stikt buiten dit bos van de corruptie, misdaden en leugens.’

Ze volgden een tijdje het pad zonder iets tegen elkaar te zeggen. Brian had zijn pogingen om haar op te vrolijken opgegeven.

Plotseling stootte hij haar aan en ze schrikte op uit haar trieste gedachten. ‘Moet je nou eens kijken, er is daar een kloof!’

Eleanor fronste haar wenkbrauwen en zag inderdaad een donker gat midden op hun weg. Ze keek om zich heen, op zoek naar een andere weg, maar behalve achter de kloof was er geen splitsing te bekennen.

‘Hier zijn we toch echt langsgekomen,’ meende Brian.

Ook Eleanor kon tot geen andere conclusie komen. Ze staarde naar het donkere gat, dat zich vele meters naar het zuiden uitstrekte. Ze konden er met geen mogelijkheid overheen springen en toen Eleanor de bodem van de kloof niet kon peilen, werd duidelijk dat afdalen ook geen optie was.

‘Wat is dit nou weer voor flauwekul?’ gromde Brian. ‘Laten we eens kijken of we dan dwars door het bos het andere pad kunnen bereiken.’

Zodra ze van het pad afstapten spleet de aarde vlak voor hun voeten open. Bladeren en gevallen takken gleden naar beneden en werden door een gapende diepte opgeslokt. Enkele bomen vielen om en tuimelden naar beneden of bleven als een primitieve brug liggen. Eleanors adem stokte in haar keel en ze zette verschrikt een stap terug. Haar hart bonsde pijnlijk toen ze met haar ogen de scheur in de aarde volgde, die de vorm van een bliksemschicht had. Als een rivierarm was hij aan het ravijn verbonden, alsof het verder was uitgescheurd doordat zij van het pad waren afgegaan.

Onzeker keek Eleanor opzij. Dit moet ik me verbeelden, toch?

Brians hoofd was rood van ongeloof en verzekerde haar van het tegenovergestelde.

‘Ga naar achteren.’ Brian gaf haar een duw toen ze niet direct luisterde. Hij deed opnieuw een stap naast het pad. Er gebeurde niets. Voorzichtig deed hij er nog één. De aarde spleet verder open en veroorzaakte een scheur die als een hongerig roofdier naar Brian toe snelde. Met een schreeuw sprong hij achteruit, zodat hij weer naast haar terechtkwam. ‘Wat is dit voor ongein?’

Eleanor zei niets, maar haar gedachten hielden zich niet stil. Ze zag in dat het bos zijn wegen afsloot voor indringers wanneer ze het pad verlieten. Zo werden de bezoekers gedwongen om dieper het gebergte in te trekken. Een rilling kroop langs haar ruggengraat. Het lijkt wel alsof het woud leeft … Sterker nog, het ziet ernaar uit dat het wil voorkomen dat wij naar de anderen terugkeren!

Ze dacht aan het verhaal dat ze nog niet zo lang geleden aan de anderen had verteld. Behoorde het woud zelf ook tot Munoms creaties? Het voelde alsof haar ingewanden plotseling bevroren. Wat als ik gelijk heb? Als zelfs het woud ons tegenwerkt, zijn we dan niet ten dode opgeschreven?

Brian stootte haar aan. ‘Vertel me wat je denkt.’

Eleanor slaakte een zucht. Zou hij haar voor een gek uitmaken? De gebeurtenissen van vandaag moesten zijn beeld van de Verdoemenis wel hebben veranderd, toch? Ze besloot het erop te wagen en vatte het verhaal samen dat ze nog niet zo lang geleden rond het kampvuur op aandringen van Aidan had verteld. ‘Misschien dat het landschap ook een bewustzijn heeft,’ voegde ze er aarzelend aan toe. ‘Misschien wil het voorkomen dat we de anderen terugvinden.’

Brian snoof. Zijn groene ogen boorden zich in de hare. ‘Geloof je dat echt?’

Eleanor haalde haar schouders op. Ze staarde naar de kloof aan haar rechterzijde. ‘Maakt het uit wat ik geloof? Je hebt zelf gezien wat er gebeurde. Iets wil niet dat we het andere pad bereiken en als we het toch proberen, zal dat tot onze dood leiden. Daar ben ik van overtuigd.’ Haar ogen flitsten even opzij.

Brians blik versomberde. ‘Dan is de kans klein dat ik Tomas ooit nog terugzie.’

Eleanor beet op haar lip. Dat gold ook voor Aidan. ‘Het zijn taaie jongens,’ probeerde ze zowel zichzelf als Brian te overtuigen. ‘Ze redden zich heus wel.’







Hoofdstuk 15

Aidan steunde hijgend op zijn knieën. Naast hem stond Hugelina, die haar blonde lokken over haar schouder gooide.

‘Zijn we het kwijt?’ vroeg ze met een blik op Tomas, die achter hen liep.

‘Ik denk het.’

Aidan haalde opgelucht adem toen hij begreep dat het beest de andere afslag had gekozen. Onmiddellijk daalde een bedrukt gevoel op hem neer, want Eleanor en Kaj waren die kant wel uit gegaan. Zal ik hen ooit nog terugzien? Hij hoopte dat de piraten net zo moordlustig waren als ze eruitzagen, want dan was er nog een sprankje hoop dat ze in leven bleven.

Een beetje onwennig keken ze elkaar aan. Zelfs de grijns op Tomas’ gezicht was verdwenen.

‘Wat doen we nu?’ vroeg Hugelina.

‘We kunnen hier wachten totdat het gebulder ophoudt en dan de anderen zoeken?’ stelde Aidan voor. Hij haalde zijn veldfles uit zijn tas en nam een paar gulzige slokken.

‘En dan het beest tegen het lijf lopen? Mij niet gezien!’

Aidan keek Tomas aan. ‘Hoeveel kans denk jij dat ze maken?’

‘Genoeg,’ mompelde hij. Toch kon hij zijn ongerustheid niet verbloemen. ‘Brian en Miles staan hun mannetje wel.’

‘Hebben ze dan al eerder tegen een monster gevochten?’ vroeg Hugelina spottend.

‘Natuurlijk. Het barst in ’t water van de zeeslangen.’

‘Wat mij betreft zijn ze ten dode opgeschreven,’ hield Hugelina vol. ‘Niemand kan zo’n monster verslaan. Laten we maar snel verder trekken, voor als zijn honger nog niet gestild is.’

Aidan bestudeerde haar gezicht en kwam tot de conclusie dat ze het meende. ‘Ik ga niet zomaar weg. Voor hetzelfde geld raken we dan voorgoed van hen gescheiden.’

‘Ze zijn dood, Aidan.’ Hugelina’s stem klonk ferm, maar haar blik maakte duidelijk dat ze wel met hem meeleefde. ‘Je kunt het maar beter accepteren.’

Hij snoof. Hij stemde daar heus niet zomaar mee in. Hoewel hij zich niet wilde laten kennen, kon hij niet veel meer verdragen. De dood van zijn ouders en zusje drukte nog zwaar op zijn gemoed en het verlies van zijn broertje en de vrouw die hij liefhad, kon hij er echt niet bij hebben. ‘Ik geef ze nog niet zo snel op.’ Hij zakte op een omgevallen boomstam aan de rand van het pad neer en tuurde moedeloos vooruit. Hij schaamde zich omdat hij niet beter op Kaj en Eleanor had gelet. Hij had zich laten meesleuren door de paniek en de chaos en hij had niet geweten welk van de twee paden ze hadden gekozen.

Aidan kromp in elkaar toen hij het gebulder van het monster weer hoorde. Tranen van machteloosheid brandden in zijn ogen. Zal Kaj op dit moment zijn laatste adem uitblazen? Of Eleanor?

‘We moeten hen helpen.’ Zijn woorden waren slechts een fluistering. Kan ik hen wel helpen? Zal de paniek niet opnieuw toeslaan als ik met dat gruwelijke wezen geconfronteerd word?

‘Ben je gek?’ riep Hugelina uit. ‘Daar bereiken we niets mee!’

Aidan twijfelde. Waarschijnlijk had Hugelina gelijk, maar hij wilde niet zijn hele leven door schuldgevoel achtervolgd worden. ‘Wat denk jij?’ Hij wierp een blik op Tomas. ‘Jij bent ervan overtuigd dat Miles en Brian het monster wel aankunnen.’

Tomas antwoordde niet meteen en leek dezelfde afweging als Aidan te maken. ‘We kunnen in ieder geval teruglopen naar de splitsing.’

‘Jullie zijn stapelgek!’ Hugelina schudde ontsteld haar hoofd. ‘Geven jullie dan helemaal niets om jullie eigen leven?’ Ze klampte zich aan zijn arm vast. ‘Alsjeblieft Aidan, laat me hier niet alleen achter. We … we zouden gaan trouwen!’

‘Wat? Trouwen?’ reageerde Tomas. De verbazing was van het gezicht van de piraat af te lezen. ‘Een bijzondere dame ben je toch.’ Zijn mondhoeken krulden iets omhoog, maar zijn grijns was niet zo breed als Aidan van hem gewend was. ‘Al heeft dat ook wel iets … spannends.’

Hugelina kneep nog steeds in zijn arm. ‘Blijf bij me, Aidan,’ smeekte ze, zonder op Tomas’ opmerkingen te reageren. ‘Alsjeblieft.’

Aidan rukte zijn arm los. Het kostte hem al genoeg moeite om zichzelf over te halen om terug te gaan zonder dat Hugelina ook nog eens begon te smeken. ‘Ik ga alleen even kijken.’

Tot zijn ergernis begon ze te huilen. ‘Dit is het dan. Ik blijf in mijn eentje over.’

Aidan was zo in beslag genomen door zijn zorgen om de anderen dat Hugelina’s gehuil hem weinig deed. Hij nam nog een slok uit zijn veldfles en stopte hem toen weg. ‘Kom mee.’

Samen met Tomas liet hij Hugelina achter. Haar gesnik ging al gauw verloren in het woeste gebrul dat opnieuw hun oren teisterde.

Zwijgend beenden de twee terug. Aidan keek gealarmeerd om toen hij vanuit zijn ooghoeken iets zag bewegen. Het was Hugelina. Haar ogen waren gezwollen en haar wangen glinsterden van de tranen.

‘Ik wil niet alleen achterblijven. Ik ga mee tot de kruising.’

Aidan haalde zijn schouders op. Met iedere stap die hij zette, trok zijn maag heviger samen. Zal ik straks hun uiteengereten lichamen aantreffen?
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Nadat ze bijna een uur hadden gelopen, werd hun doorgang belemmerd door een diepe kloof.

Verslagen staarde Aidan naar de overkant, waar het pad verderging. ‘We kunnen niet terug …’

Zwijgend ging Hugelina naast hem staan. Ze pakte zijn hand vast en begon opnieuw te snikken. ‘Het is verschrikkelijk hier. Wat heeft me bezield om mee te gaan? Kunnen we nu alsjeblieft hier weg, Aidan?’

Hij reageerde niet op haar woorden, maar kneep wel even in haar hand. Een paar keer schreeuwde hij de namen van Eleanor en Kaj, maar hield daar na aandringen van Hugelina mee op. Ze wilden geen ongewenst bezoek krijgen.

‘Ik begrijp het niet.’ Tomas slenterde verstrooid langs de kloof heen en weer. ‘Hoe kan hij nou zo snel ontstaan zijn en zonder dat we iets gemerkt hebben?’

‘Ik weet het niet,’ mompelde Aidan, ‘maar het zint me niet. Laten we hier inderdaad maar vandaan gaan. Blijkbaar is het niet de bedoeling dat we elkaar hier weer treffen.’

‘Wiens bedoeling?’ vroeg Hugelina met overslaande stem.

Aidan haalde zijn schouders op. Daar had hij geen antwoord op. Toch kon het geen toeval zijn dat het hun belet werd om terug te keren.
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Ze volgden het donkere pad, dat steeds dieper het woud in ging. Reusachtige bomen met ontelbare schuilplaatsen voor nare wezens stonden langs het pad. De weg ging eindeloos voort en was soms volledig begroeid met donker mos.

Een kille bries kroop Aidans kleding binnen en deed hem huiveren. Zijn keel was opgezet van de dorst en het opgekropte verdriet. Alle gedachten aan Eleanor en Kaj probeerde hij weg te duwen, ook al maakte hij zich bij iedere ademhaling verwijten vanwege zijn zelfzucht.

‘Heeft iemand nog een plan?’ vroeg hij hoopvol aan Tomas. De man floot al een lange poos een melodietje om de pas erin te houden.

‘Het pad volgen. We hebben verder niet zo veel keus.’

‘Ik denk dat we een schuilplaats voor de nacht moeten zoeken,’ meende Hugelina. ‘We bevinden ons op onbekend terrein en ik heb geen flauw idee hoeveel tijd er is verstreken.’

Tomas ging daar direct tegenin. ‘Laten we nog maar een tijdje doorlopen, des te eerder zijn we uit dit klotebos. We hebben toch geen kamp om op te zetten.’

‘Wat hebben we eigenlijk wel?’ vroeg Aidan zich hardop af.

‘Ik heb m’n buit mee,’ zei Tomas grijnzend. ‘Een hoop juwelen en goud.’

‘Daar hebben we op het moment veel aan,’ mopperde Aidan. Hij keek even in de lederen tas die om zijn schouder hing. ‘Ik heb een aardige lading aardappels, een paar pakjes gedroogd vlees, een broek, een deken, een tondeldoos en een slijpsteen. Heeft iemand van jullie een kompas mee? We moeten naar het noorden.’

‘Brian heeft een kompas,’ zei Tomas. ‘En Miles navigeert altijd met behulp van de sterren. Dat kan ik ook wel aardig, dus maak je maar geen zorgen.’

‘De bomen versperren het zicht op de hemel,’ wierp Aidan tegen. ‘Dat gaat niet werken.’

‘Ik bedenk wel wat. Mos groeit aan de noordelijk zijde van de bomen, toch? Zoiets heb ik Miles weleens horen zeggen.’

‘Ja, want dat deel van de boom krijgt geen licht. Het is je misschien niet opgevallen, maar de zonnestralen komen hier amper.’

Tomas keek hem laatdunkend aan. ‘Wind je niet zo op, jongen. Denk je soms dat wij het hier leuk vinden?’

‘Jij vindt het hier vast wel leuk. Je was immers op zoek naar iets nieuws, nietwaar?’

Tomas trok zich niets aan van Aidans boosheid. Integendeel, hij leek het wel een interessante wending te vinden. ‘Vanwaar deze onrust, vriend?’

‘Ik ben je vriend niet.’

‘Je bent bang dat m’n makker er met je wijfie vandoor gaat, hè?’

‘Alsof ik niets beters te doen heb dan me daarover zorgen maken,’ kaatste Aidan terug, hoewel hij het inderdaad vervelend vond dat die agressieve barbaar wel achter haar was aangegaan.

‘Dat denk ik niet, nee. Je baalt ervan dat jij niet bij d’r bent om d’r te beschermen.’

‘Houd je bek.’ Aidan deed zijn best om die weerzinwekkende grijns niet van Tomas’ gezicht af te slaan in de wetenschap dat hij een gevecht met Tomas nooit zou winnen.

‘Pas maar op. M’n handen jeuken om mijn strijdvlegel rond te zwaaien, gezien ze niets tegen het monster hebben kunnen uitrichten.’

Aidan keek hem minachtend aan. ‘Je was anders een van de eersten die zich uit de voeten maakte.’

Tomas haalde zijn schouders op. ‘Ik leef in ieder geval nog.’

Na die woorden viel er een stilte. Tomas maakte zich los van het gezelschap en liep enkele stappen voor hen uit om de weg te verkennen. Hugelina sleepte zichzelf voort en klaagde over haar zere voeten, terwijl Aidan zijn best deed om zich niet door zijn bezorgdheid te laten meevoeren.
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Aidan wist niet hoelang ze liepen toen het plotseling in rap tempo donker werd. Langs de rand van het weggetje sprokkelden ze wat hout, dat ze in het midden van het pad met behulp van zijn tondeldoos probeerden aan te steken. Omdat Aidan thuis vaak de open haard moest aandoen en ook meerdere malen buitenshuis had moeten overnachten, kostte het hem weinig moeite om de vlam erin te krijgen.

Ze kookten een aantal aardappelen in een pan die tussen Hugelina’s spullen had gezeten, hoewel Aidan vermoedde dat die van Eleanor was geweest. Met lange tanden at Aidan zijn maal op. De afgelopen dagen had hij haast niets anders gegeten dan deze smakeloze aardappels en het begon hem echt de keel uit te hangen. Toch was het beter dan niets en sterkte het zijn lichaam aan.

Omdat ze niet allemaal over een deken beschikten, bleef Tomas die nacht onbeschermd tegen de kou bij het kampvuur zitten. Hij zat nog altijd in zijn blote bast op de grond gehurkt en porde met een lange stok in het vuur. Aidan had het zelf verre van warm en sloeg de deken strak om zich heen. Hij durfde niet te slapen, bang dat hij niet meer wakker zou worden. Hij wist immers dat de meeste dieren ’s nachts op jacht gingen en een drietal slapende mensen vormde een gemakkelijke prooi. Toch moest hij op Tomas’ wakend oog vertrouwen. Als hij zijn rust niet pakte, zou hij nooit de kracht hebben om de anderen terug te vinden.

Aidan staarde naar boven. Het bladerdak was zo dicht dat hij de hemel niet eens kon zien. Het was muisstil om hen heen, afgezien van het ononderbroken gefluit van Tomas, die er plezier aan scheen te beleven zo onheilspellend mogelijk te klinken. Alsof het nog niet griezelig genoeg was, vond Tomas het ook enig om plotseling in een gejank uit te barsten of krakende geluiden te maken, waardoor geen van allen een oog dicht kon doen.

‘Wil je alsjeblieft ophouden met dat kinderachtige gedoe?’ Aidan deed zijn best niet al te opgefokt te klinken, want hij wist dat dat Tomas juist zou aanmoedigen om door te gaan.

‘Ik probeer mijzelf wakker te houden,’ luidde zijn nonchalante antwoord. Zijn ogen flikkerden in het schijnsel van het kampvuur.

Aidan keerde zijn gezicht van hem af en staarde de duisternis in. Net toen hij op het punt stond om in slaap te vallen, trok zijn andere metgezellin haar mond open.

‘Ik hoor iets.’

‘Het ruisen van de wind?’ giste Aidan.

‘Nee, luister nu eens goed.’

Hij zweeg en luisterde braaf naar de omgeving. Hij hoorde niets vreemds en wilde zijn bevindingen net met de anderen delen toen hij een zacht gesnik opving. Al snel volgde ook een sloffend geluid.

Aidan kwam overeind en duwde een stuk hout in het vuur. Zodra het vlam vatte, stak hij de fakkel voor zich uit en liet hij het kampvuur achter zich. Zijn ogen speurden het gitzwarte gat voor hem af.

Al snel ontdekte hij een kleine schim, die snotterend voortstrompelde. Toen kwamen de contouren van het wezentje hem wel heel erg bekend voor. ‘Knoept? Ben jij dat?’ vroeg hij verbouwereerd.

Het trolletje keek verdwaasd op toen hij zijn naam hoorde.

Aidan staarde aarzelend naar Knoept. Zijn instincten trokken alarmerend aan de bel, maar zijn herinneringen aan Eleanor deden het tegenovergestelde. Hij wist hoeveel de trol voor haar betekende. Ze had hem behandeld alsof het haar eigen broertje was.

Zijn herinneringen aan Eleanor zorgden ervoor dat hij door zijn knieën zakte en het trolletje aankeek. Knoepts paarse ogen waren gevuld met tranen en er liep een dikke schram over zijn wang.

Knoept keek hem schuw aan, alsof hij niet meer wist wie Aidan was. ‘Eonoor?’ Hij keek vragend langs Aidan heen.

Een rilling kroop langs Aidans ruggengraat bij het horen van haar naam. ‘Eleanor is hier niet, maar je kunt bij mij blijven totdat we haar hebben gevonden.’ Hij besefte maar al te goed wat hij de trol met deze woorden beloofde. Als hij Eleanor niet terugvond, was hij voorgoed met het ding verbonden, tenzij hij bereid was zijn woord te breken.

Toch bood de aanwezigheid van Knoept hem een beetje troost. Hij zag Eleanors glimlachende gezicht voor zich, tevreden dat hij zich over de kleine trol ontfermde.

‘Tegen wie praat je, Aidan? Wie is daar?’ klonk Hugelina’s stem.

Aidan nam Knoept bij de hand en leidde hem naar de rest toe.

Hugelina keek met een vies gezicht naar de trol. ‘Niet hij weer, hè?’

‘Zo reageerden wij toch ook niet toen we jou zagen?’ merkte Aidan verontwaardigd op.

Hugelina nam hem met een priemende blik op. ‘Waai toch niet zo met alle winden mee, Aidan. Eleanor is naar alle waarschijnlijkheid dood, dus je hoeft geen moeite meer te doen om bij haar in de gunst te komen.’

‘Ze is niet dood!’ wierp Aidan boos tegen. ‘Het brullen van het beest is al uren geleden opgehouden. Ze hebben het vast aan het zwaard geregen.’

‘Of het beest heeft hen opgeschrokt.’

Aidan wierp Hugelina een woedende blik toe, maar ze had haar gezicht naar het kampvuur toe gedraaid. Hij zette de trol naast het vuur neer en wikkelde zich weer in de deken. Daar probeerde hij alle gedachten uit zijn hoofd te bannen, zodat hij in slaap kon vallen.

‘Knoept koud,’ zei de trol. ‘Knoept koud.’

‘Ga maar op het vuur liggen,’ was Hugelina’s vinnige antwoord.

Aidan klemde zijn kaken op elkaar en begreep niet dat hij bijna had ingestemd om met haar te trouwen. Hij was blij dat het nog niet te laat was om daarvan af te zien. Hij kwam weer overeind. Het trolletje keek hem met waterige ogen aan. Het rilde van de kou en zag er meelijwekkend uit.

Aidan weifelde. Hij had met het ding te doen, maar vond het te veel gevraagd om er samen mee onder een deken te slapen. Toch raakte de treurige aanblik van het gehavende wezen hem, waardoor hij het niet in de kou kon laten staan. ‘Kom maar.’ Hij maakte een beetje ruimte vrij bij zijn voeten.

Een dankbare uitdrukking verscheen op Knoepts gezicht en hij kroop direct onder de deken.

Aidan glimlachte even, voordat hij zijn hoofd weer te rusten legde. Deze keer viel hij in een onrustige slaap, zonder door een van zijn reisgenoten gestoord te worden.
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De volgende ochtend werd Aidan al vroeg gewekt door een schop in zijn zij. Met een slaperig hoofd keek hij om zich heen.

Tomas stond met een triomfantelijk gezicht naast hem. ‘Opstaan, lui varken. We gaan er weer vandoor.’

Het duurde even voordat Aidan besefte waar hij was. De dorre bomen en het opgewonden gekakel van zijn minst favoriete reisgenoten deden al snel de flarden droom vervagen. Terwijl hij overeind kwam en Knoept van zijn voeten af duwde, herinnerde hij zich dat ze de Verdoemenis waren binnengegaan.

Zijn verloren gevoel werd aangevuld door een nieuwe gewaarwording: met een rommelend geluid maakte zijn maag kenbaar gevuld te willen worden. Hij voelde zich slap en benauwd en de wetenschap dat hij al tijden niet goed gegeten had, verminderde zijn behoefte aan voedsel niet.

Hij bukte zich om het trolletje wakker te schudden en keek daarna naar het bijna gedoofde vuur. ‘Ik moet wat eten.’

De rest knikte instemmend, waarna ze hun spullen doorzochten. Hugelina slaakte een zucht nadat ze alle etenswaren bij elkaar hadden gelegd. ‘Hier houden we het nog geen week mee vol. We zullen meer moeten zoeken.’

‘We kunnen toch jagen?’ stelde Tomas voor.

Aidan haalde zijn schouders op. ‘Ik weet niet of er hier ook nog normale beesten rondlopen, die ons niet met één hap verslinden.’

‘Er is maar één manier om daarachter te komen.’

‘Laten we allemaal een paar plakjes gedroogd fruit nemen,’ stelde Hugelina voor. ‘Dan zien we vanmiddag wel weer verder.’

Tomas keek haar verongelijkt aan. ‘Ik kan echt niet leven op een halve appel. Ik ga het bos wel in om wat te jagen.’

Aidan aarzelde. ‘Ik denk niet dat het verstandig is om van het pad af te gaan. Straks vinden we het niet meer terug.’

‘Wat wil je dan, wijsneus?’ klonk het smalend uit Tomas’ mond. ‘Zit je er soms op te wachten om te verhongeren? Wat kan ons nou gebeuren? Er kan hoogstens een beest op ons af komen stieren, maar we hebben gisteren al gemerkt dat je daarvoor het pad niet hoeft te verlaten.’

Aidan slaakte een zucht. ‘Als jij per se het bos in wilt gaan dan houd ik je niet tegen, maar ik ga niet met je mee.’

‘Mij best,’ reageerde Tomas luchtig. ‘Schijtluis.’

Aidan rolde met zijn ogen. ‘Kunnen we niet een beetje positief tegen elkaar doen?’

‘Ik doe hartstikke positief,’ was Tomas’ weerwoord. ‘Moet je nagaan hoe ik klink als ik negatief tegen je doe.’ Tomas lachte schaterend en propte zijn spullen terug in de tas, die hij weer vastgespte en over zijn schouder sloeg.

Aidan deed zwijgend hetzelfde en besloot om niet op zijn opmerkingen in te gaan.

Tomas draaide zich naar Hugelina toe. ‘Dus wat zeg je, schat? Ben je in voor een avontuurtje?’ Zijn wenkbrauwen deinden uitdagend op en neer.

Hugelina stond klaarblijkelijk in tweestrijd. Ze had duidelijk nog altijd een zwak voor de piraat, maar wilde eigenlijk onder geen beding van het pad af gaan. ‘Ik denk dat we het beste kunnen wachten totdat we echt voedsel nodig hebben,’ verklaarde ze tot Aidans tevredenheid. ‘We kunnen nog even vooruit.’

‘Ik heb nu echt voedsel nodig. Iets vers. Lopen jullie anders maar alvast verder. Ik vind jullie wel terug.’

Aidan nam de moeite niet om tegen Tomas in te gaan. Als hij eerlijk was, moest hij toegeven dat het hem eigenlijk geen zier kon schelen wat er van Tomas terechtkwam. Hij wilde zo snel mogelijk dit bos verlaten en het maakte hem niet zoveel uit of die piraat hem wel of niet vergezelde.

Hugelina leek nog even te twijfelen toen Tomas aanstalten maakt om het pad af te gaan.

‘Ga je echt niet mee, mop?’

Ze wierp een blik naar de donkere bomen en schudde toen haar hoofd. ‘Nee, ik blijf bij Aidan.’

Tomas haalde zijn schouders op. ‘Mij best. Ik zie jullie straks wel weer.’

Aidan gaf een korte knik en kwam toen in beweging. Hij gaf Knoept een zetje in zijn rug. Hij schrok toen Knoept zijn hand vastpakte. Hij moest nog steeds wennen aan de schrale huid. Het voelde veel minder zacht dan het kinderhuidje van Maerwynn.

Hugelina kwam naast hem lopen. Haar gezicht vertoonde een ernstige uitdrukking. ‘De aanval op het dorp is alweer een poos geleden, hè?’

Aidan knikte. Het was zeker al twee weken geleden dat de Woudvolkers en trollen hun dorp binnenvielen, alles in brand staken en zijn familie vermoordden.

‘Mis je hen erg?’

Aidan tuurde naar de grond. ‘Natuurlijk mis ik hen. Ik heb een heel bezwaard gevoel, een soort leegte in mijn borstkas die niet meer opgevuld lijkt te kunnen worden …’

Hij sloeg zijn ogen weer op. Hugelina knikte begrijpend. Hoewel haar vader nog steeds in leven was, waren haar vriendinnen wel omgekomen. Aidan was blij dat er buiten Eleanor om niet zoveel mensen meer waren geweest om wie hij veel had gegeven. De meeste mannen van zijn leeftijd hadden immers al op aandringen van de koning het dorp verlaten.

‘En dan nu je broertje ook nog eens,’ zuchtte Hugelina. ‘Heb je nooit spijt van deze reis gehad?’

‘We zijn net begonnen,’ mompelde hij. Het zinde hem niet dat ze deed alsof Kaj al gestorven was, maar hij besloot er niet op te reageren. ‘Ik heb zeker mijn twijfels gehad. Het besluit om Eleanor naar de Verdoemenis te volgen was allesbehalve makkelijk.’

‘Waarom heb je het dan toch gedaan?’

Aidan haalde zijn schouders op. ‘Wat moet ik anders? Het stikte in Ermeria van de soldaten. Het scheelde maar weinig of ik was naar het front gestuurd.’

‘Ben je bang om te vechten?’

‘Nee,’ antwoordde hij, hoewel dat niet helemaal waar was. Het vooruitzicht met andere mensen te moeten vechten, joeg hem angst aan, maar dat wilde hij niet hardop toegeven. ‘Ik sta niet altijd achter de besluiten van de koning en ik wil hem niet steunen zolang ik daar niet toe gedwongen word.’

Hugelina zei niets en Aidan dacht aan de discussie die er werd gevoerd voordat ze door het monster uit elkaar werden gejaagd. ‘Heb je de mannen echt niet achter de piraten aangestuurd?’

Hugelina keek hem met een gejaagde blik aan. ‘Nee, dat heb ik toch al gezegd!’

Aidan haalde zijn schouders op. ‘Ik kan die actie anders goed begrijpen, hoor. Het is niet meer dan je plicht om vogelvrijen aan de koning te verraden.’

Aarzelend schudde ze haar hoofd. ‘Ik zou me er niet voor geschaamd hebben, maar ik heb de mannen echt niet ingelicht. Ze reden opeens achter ons.’

Aidan knikte traag. ‘Ik geloof je. Toch zou ik je keuze gerespecteerd hebben. Ik voel immers ook weinig genegenheid voor die brute zeerovers.’

‘Ach, zo erg zijn ze niet,’ zei Hugelina tot zijn verbazing. ‘Brian is echt onuitstaanbaar, maar Tomas is een lieve jongen en op Miles en Ed heb ik ook weinig aan te merken.’

Aidan hield zijn commentaar op Tomas maar voor zich.

Ze stapten verder over de weg, die behoorlijk eentonig was. Aidan merkte dat het gesprek hem bij alle bezwarende gedachten vandaan hield en hij wilde daarom voorkomen dat het tot een einde kwam. Op dit moment gaf het hem verlossing uit zijn neerslachtige overpeinzingen. ‘Ik heb Eleanor een aanzoek gedaan,’ biechtte hij op. Haar afwijzing was niet iets waar hij graag over sprak, maar hij vond het oneerlijk als Hugelina het per ongeluk van een ander moest horen. Hij bereidde zich voor op een woede-uitbarsting, maar Hugelina slaakte alleen een diepe zucht.

‘Je bent al een hele tijd verliefd op haar, hè?’

‘Ja,’ gaf hij toe. ‘Het was dom om haar ten huwelijk te vragen, maar de woorden waren mijn mond uit voordat ik er erg in had.’

‘Wat was haar antwoord?’

Aidan verbaasde zich over haar kalmte. Misschien had ze – net als de meeste dorpelingen destijds – wel een vermoeden gehad. ‘Dat ik niet het meest ideale moment had uitgekozen en dat ze er nu niets van wilde weten.’

Hugelina keek hem onderzoekend aan. ‘Ik begreep van je zusje dat je hebt overwogen met mij te trouwen. Eigenlijk wel vreemd als je hart bij iemand anders ligt.’

Aidan streek door zijn blonde haren en haalde zijn schouders op. ‘Ik had al een lange tijd het vermoeden dat Eleanor niet met mij wilde trouwen. Bovendien oefenden mijn ouders thuis een grote druk op mij uit. Niet elke jongen krijgt de kans om de dochter van de burgemeester te huwen.’

‘Dus daar ging het allemaal om?’ Hugelina snoof. ‘Om macht?’

Aidan keek haar bewust niet aan. ‘Misschien. Ik vind je heus wel aardig, hoor.’

‘Blijkbaar niet aardig genoeg.’

Hij draaide zijn gezicht weer naar haar toe. ‘Ik kan weinig aan mijn gevoelens doen. Bovendien ben jij niet de enige die gekrenkt is. Het is echt niet zo dat het mij helemaal niets deed toen ik hoorde dat jij met die piraat gezoend had.’ Dat was in feite een leugen: het had hem inderdaad niets gedaan, maar hij werd al door genoeg schuldgevoelens geplaagd.

‘Ik was gefrustreerd omdat ik heus wel door had dat jij me niet echt wilde,’ antwoordde Hugelina. ‘Tomas was op dat moment een goede afleiding.’

Aidan zuchtte. ‘Ik weet gewoon niet precies wat ik voor je voel. Het ene moment vind ik je een hartstikke leuke meid en kan ik heerlijk met je praten – zoals nu. En het volgende moment gedraag je je zo …’ Hij zocht naar een geschikt woord, maar kon niets treffends bedenken. ‘Zo kinderachtig, dat ik me ontzettend aan je erger.’

Hij verwachtte dat ze hem een sneer zou geven, maar dat gebeurde niet. Integendeel, ze keek juist een beetje treurig.

‘Ik snap dat je niet goed overweg kunt met mijn opvliegende karakter. Dat kunnen de meesten niet …’ Haar blik versomberde.

Aidan concentreerde zich weer op de omgeving. Het was alsof de levenloze bomen die hem het zicht ontnamen een eenheid vormden met de donkere bodem. Hun takken hingen futloos naar beneden en ritselden af en toe in de wind.

Het viel hem op dat de weeromstandigheden hier net zo extreem waren als Hugelina’s buien. Het ene moment waaide het zo hard dat hij voor een storm vreesde en enkele ogenblikken later was het doodstil.

Ook de temperatuur bleef niet gelijk, maar steeg en daalde naar believen. Soms was het zo koud dat hij zijn mantel dicht om zich heen sloeg, terwijl het een moment later weer zo warm was dat hij overwoog zijn hemd uit te trekken.

Hij keek over zijn schouder toen hij haastige voetstappen hoorde. Het was Tomas, die hen met een voldaan gezicht tegemoet trad. In zijn rechterhand hield hij een gitzwart dier. Het deed Aidan denken aan een grote kip, met de afmetingen van een lam. ‘Een goede vangst,’ zei Aidan verblijd.

De hele discussie die zich nog niet zo lang geleden had voorgedaan, verwaterde nu zijn honger eindelijk gestild zou worden. Een warm gevoel brandde in zijn binnenste toen hij besefte dat ze niet zouden verhongeren. Tomas had hun getoond dat ze als nietig mens in staat waren voedsel te vergaren, zelfs in dit kwaadaardige woud.

‘Laten we dit malse vogeltje eens aan het spit rijgen!’ zei Tomas.

Aidan voelde een ruk aan zijn arm en zag dat Knoept opgelaten op en neer sprong. Ook de kleine trol was blij dat hij zijn lege maag kon vullen.

Een uur later draaide Tomas luid zingend het zelfgemaakte spit rond. Aidan was bang dat het vreemde aroma de aandacht van andere bosbewoners zou trekken: hiermee maakten ze in ieder geval de hele omgeving duidelijk dat er hongerige reizigers door het woud trokken. Toch waren er geen felle ogen die hen bespiedden, noch kraakten de dode bladeren doordat er beesten doorheen slopen.

Tomas keek geringschattend naar het donkergekleurde vlees. ‘Het is wel gaar, denk ik.’ Hij schoof de zwartgeblakerde kip naar Hugelina toe. ‘Nou schat, aan jou de taak deze lekkernij af te maken.’

‘Wat moet er nog gebeuren dan?’

Tomas haalde zijn schouders op. ‘Weet ik veel, ik ben geen kok. Jouw moeder heeft je vast wel geleerd hoe je later je kroost moet voeden.’

‘Maar een ontzaglijke vogel – die stinkt naar bedorven eieren – heeft nooit op ons menu gestaan,’ reageerde Hugelina vinnig.

Tomas haalde opnieuw zijn schouders op en maakte een gebaar dat ze moest opschieten.

Tot Aidans verbazing boog Hugelina het hoofd en ging ze met een verbeten gezicht aan het werk. Ze pakte van Tomas een dolk aan en begon met grote halen het beest in stukken te snijden. Haar gezicht liep al gauw rood aan. Het vlees oogde buitengewoon taai. Na een poosje prutsen, keek ze met een ruk op. Zweetdruppels gleden langs haar haargrens en haar ogen versmalden zich tot spleetjes toen ze zag dat Tomas’ gezicht getekend was door een brede grijns. ‘Wat is dit voor mes?’ vroeg ze hoofdschuddend, terwijl ze het mes naar hem toegooide. Het landde een stukje voor zijn schoen. ‘Als je hier nog niet eens een stuk vlees mee kunt snijden, wat kun je er dan wel mee?’

Tomas schoot in de lach. ‘Ik gebruik dat mes als d’r wat tussen m’n tanden zit.’

‘Geef me je zwaard,’ reageerde Hugelina, die er verder niet op in ging.

Aidan vermoedde dat ze best doorhad dat Tomas haar zat te stangen, maar ze had duidelijk honger. Aidan reikte haar zijn dolk aan. ‘Doe er voorzichtig mee. Ik verwacht hem nog nodig te hebben.’

Hugelina knikte en pakte het wapen aan. Aidan draaide zijn gezicht naar Tomas toe, die hem onschuldig aankeek. ‘Je verspilt onze tijd.’

Tomas’ grijns verdween nog steeds niet van zijn gezicht. ‘Daar heb je gelijk in. Als ik dat beest niet had gevangen, dan was je inmiddels al veel verder geraakt.’
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Nadat ze hun maaltijd naar binnen hadden gewerkt, hervatten ze hun tocht door het bos. Aidans blik was op de bosrand gericht. Nog steeds dacht hij in iedere schaduw een beest te herkennen en meende hij af en toe bloeddorstige ogen te zien. Het ingespannen turen putte hem uit. Het werd steeds moeilijker om zijn oogleden open te houden. Zijn kaken deden pijn van het onophoudelijke gapen en hij kon weinig van zijn reisgenoten hebben.

Tomas maakte gebruik van Aidans humeurigheid om de eentonigheid van de reis te doorbreken. Na de zoveelste flauwe grap van de piraat beende Aidan met een verhit gezicht meters vooruit en liet hij de anderen achter zich.

Stevig stampte hij door. Hij merkte dat het trolletje achter hem aan drentelde en grote moeite deed om hem bij te houden, maar Aidan was niet in de stemming om toe te geven. Hij had de behoefte om even alleen te zijn.







Hoofdstuk 16

Brian hield even zijn pas in om achterom te kijken. Kaj had het zwaar te verduren tijdens de tocht. Het was niet al te best gesteld met zijn conditie en de moedeloze gedachten aan zijn broer trokken hem als een anker de diepte in. Billy deed zijn best om hem op te beuren, maar zijn bemoedigende woorden gingen langs de jongen heen.

Na hun twee dagen durende zoektocht naar de kinderen hadden ze hun reis hervat. Ze hadden het hele gebied tot de eerstvolgende kruising uitgekamd, maar nergens was er een spoor van Maerwynn en Mayan te vinden. Vervolgens hadden ze voor het rechterpad gekozen, dat hen hopelijk weer naar de anderen zou brengen.

Na het verslaan van het monster dat Eleanor de Rivfader, gelijknamig aan een monster dat ze uit een verhaal kende, was gaan noemen, waren ze geen moordlustige wezens meer tegengekomen. Af en toe zagen ze wat vreemd uitgedoste beesten tussen de takken door gluren, maar slechts een daarvan had de moeite genomen hen aan te vallen. Een dag geleden ging hij een duel aan met een zwijn met vier enorme slagtanden. Hoewel zijn been bijna werd vermorzeld onder de hoeven van het beest, kon hij op tijd wegrollen en het doodsteken. Dit had een heerlijk avondmaal tot gevolg, waardoor hij zich nog steeds verzadigd voelde.

Brians gedachten dwaalden af naar Mayan. Wat was er met de jongen gebeurd? Hij kon niet geloven dat de kinderen dood waren. Daar hadden ze sporen van moeten aantreffen. Ze hadden daarentegen niets gevonden, behalve een paar gekleurde veren. Toch besefte hij dat de kans klein was dat hij de jongen weer terug zou zien, ook al koos hij ervoor die woorden niet hardop uit te spreken. Ze zouden Eleanor in geen geval goed doen.

Hij veegde de zweetdruppels die op zijn voorhoofd waren verschenen met de rug van zijn hand weg. Het was ontzettend warm, hoewel hij vermoedde dat het niet lang meer zou duren voordat de schemering intrad. Het was vreemd dat de temperatuur nog altijd zo hoog was.

Het landschap voor hem veranderde zo abrupt dat Brian stil bleef staan en even met zijn ogen knipperde om zich ervan te verzekeren dat die hem niet bedrogen. Geheel onverwacht passeerden ze de laatste bomenrij. Voor hen lag zanderige grond, die zo ver naar links en rechts reikte als hij kon zien. Aan de overkant van de zandstrook rees het immense gebergte op dat hij zelfs in Ermeria al had gezien.

‘Wat een vreemde overgang.’ Miles kwam naast hem staan.

‘Wie had er nou gedacht dat er een woestijn zou zijn, midden in de Verdoemenis?’ Kaj zuchtte moedeloos. Hij zag er duidelijk tegenop om uren door het zand te banjeren.

‘Het is niet geheel onverwacht,’ antwoordde Eleanor. ‘De Verdoemenis staat bekend om een grote diversiteit aan landschappen.’

‘Wat doen we nu?’ vroeg Brian. ‘Houden we het voor vandaag voor gezien?’

Eleanor keek peinzend vooruit. ‘Het is nog niet donker, toch?’

‘Ruan vertelde mij weleens verhalen over woestijnen met giftige slangen, plotselinge zandstormen en gebrek aan water …’

‘Dit is geen woestijn. Het is een zandvlakte. Een storm kan vervelend zijn, maar dat is het ook als we ons onder bomen bevinden. Het doet niemand goed een tak op het hoofd te krijgen.’

‘En de slangen?’ vroeg Kaj nerveus.

‘Er zijn hier beesten zat,’ reageerde Eleanor luchtig. ‘Meer in het woud dan op het zand.’

Miles wreef bedachtzaam langs zijn kin. ‘Ik denk inderdaad niet dat we meer gevaar lopen als we de zandvlakte oversteken. We moeten zo snel mogelijk de Verdoemenis achter ons laten, dus laten we nog maar even doorlopen.’

Brian haalde onverschillig zijn schouders op en kwam weer in beweging. Hij zette zijn voet in het rulle zand, dat onder zijn gewicht een stukje wegzakte. Een haarscherpe herinnering drong zich aan hem op: hij zag een beeld van zichzelf als klein kind, spelend in het zand met een meisje met een donkere huid. Haar zwarte haren golfden als een door inkt gekleurde waterval over haar schouders. Lachend stak ze haar handen in het zand, terwijl ze samen een zandkasteel bouwden.

Brian schudde zijn hoofd om het beeld van zijn netvlies te krijgen en fronste zijn wenkbrauwen. Hij kon zich niet herinneren dat hij ooit eerder bij die gebeurtenis had stilgestaan. Hij dacht maar weinig aan zijn kindertijd en de herinneringen die hij had, waren doorgaans vaag en onsamenhangend. Hoe zou Adrienne het maken? Hij had haar al in geen tijden gezien.

‘Pas op,’ waarschuwde Miles hem opeens.

Brian keek gealarmeerd op en zag dat Miles naar beneden wees, naar een beest dat ongeveer net zo lang was als zijn voet. Het dier zat doodstil, alsof het was versmolten met het zand. Zijn rode lichaam glansde vervaarlijk in de zon. ‘Wat is het?’ Gefascineerd keek hij naar de scharen die het beest onbeweeglijk in de lucht hield. Langzaam helde een van een angel voorziene staart voorover, zo ver dat hij zich afvroeg of het beest zichzelf ging steken.

‘Het is een schorpioen,’ vertelde Miles hem.

De naam van het dier zei Brian niets. ‘Is het gevaarlijk?’

‘Het ziet er in elk geval niet al te vriendelijk uit.’ Eleanor deed een stapje achteruit.

‘Er zijn verschillende soorten schorpioenen. Sommige zijn giftig – dodelijk zelfs. Andere eten alleen bladeren en insecten. Ik ken deze soort niet, maar hij voelt zich vast bedreigd. Laten we verdergaan.’

Brian blikte nog een keer over zijn schouder toen ze verder liepen. Het beest stond nog steeds bewegingloos in het zand. Zijn mondhoeken schoten omhoog.

Als zo’n beestje hier kan overleven, dan kunnen wij dat ook.
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Het duurde niet lang voordat ze allen kletsnat van het zweet waren. Brian trok zijn bovenkleding uit en sloeg die over zijn schouder. Hij legde het kledingstuk zo neer dat het de vreemde markering bedekte. Hij was niet de enige die het warm had, ook Eleanor had haar broekspijpen omhoog gerold, hoewel ze bij elke stap weer naar beneden zakten.

‘Deed je zwaar werk thuis?’ Het viel hem op dat haar onderbenen best gespierd waren.

‘Ik zorgde voor de dieren, sprokkelde hout, haalde water, ging op jacht en repareerde het huis wanneer daar iets mis mee was. Mijn moeder was ernstig ziek en mijn broer en vader waren verdwenen, dus alles kwam op mij neer.’

‘Kreeg je geen hulp van Aidan?’

Eleanor haalde haar schouders op. ‘Aidan moest ook voor een gezin zorgen en ik redde mij uitstekend.’

‘Daar twijfel ik niet aan,’ zei hij gauw, toen hij de argwanende blik in haar ogen zag.

‘Mooi.’ Ze glimlachte. ‘Je hoeft je dus geen zorgen te maken over mijn uithoudingsvermogen.’

‘Dat deed ik ook helemaal niet! Ik …’ Hij zocht verwoed naar woorden en wierp een wanhopige blik op Miles, die het echter duidelijk amusant vond. ‘Ik probeer mijn aandacht een beetje van de tocht af te leiden door wat te praten,’ zei hij uiteindelijk, ‘meer niet.’

Die laatste twee woorden bleven in de lucht zweven. Het klonk nu net alsof hij alleen met haar praatte omdat hij zich stierlijk verveelde. Hij onderdrukte een zucht.

Zwijgend struinden ze verder door het zand, wat een hoop inspanning vereiste. Het zweet prikte in zijn ogen en de wonden op zijn rug jeukten verschrikkelijk, maar hij weerstond de neiging om te gaan krabben. Toen hij na een tijdje over zijn schouder keek, merkte hij dat ze maar weinig gevorderd waren. De overkant zouden ze deze dag waarschijnlijk niet meer halen. Hij haalde zijn veldfles, die verontrustend licht was, van zijn riem. Hij moest zuiniger zijn, ook al was dat nauwelijks vol te houden in deze hete woestenij.

Ze gingen die avond zonder te eten slapen. Ze moesten het eveneens zonder vuurtje stellen, gezien er geen brandbaar materiaal voorhanden was. Brians maag rommelde als een naderende onweersbui, maar hij weerhield zich ervan in de voedselvoorraad te graaien.

De temperatuur daalde flink, waardoor Miles en Brian samen een deken om zich heen sloegen. Naast elkaar tuurden ze de duisternis in. De anderen hadden zich vlak bij hen in een deken gerold, want het zand was te los om er haringen in te kunnen steken. Brian hoopte dat ze de slaap konden vatten. De tocht beloofde morgen weer zwaar te worden.

‘Je hebt het wel flink te pakken, hè?’ fluisterde Miles.

Brian keek verstrooid op. ‘Wat bedoel je?’

‘Je kon niet eens meer uit je woorden komen.’

‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ antwoordde Brian mokkend.

‘Nee, nee …’

Brian slaakte een zucht. ‘Er is niets aan de hand. Ik heb geen interesse in haar.’

‘Heb jij mij horen zeggen van wel?’ Miles’ grijnzende gezicht werd verlicht door het flauwe maanlicht. ‘Toch wijst alles erop: je kijkt steeds naar haar, probeert gesprekken met haar aan te knopen, je kunt niet uit je woorden komen … Ik weet als geen ander wat het is om verliefd te zijn. Zelfs die ontkenningen zijn er bewijs van.’

Brian keek nors voor zich uit. ‘Het doet er niet toe. Ze vindt me toch een schavuit. Een ongemanierde barbaar.’

‘Misschien heeft ze daar stiekem wel een zwak voor.’

Brian haalde zijn schouders op. Misschien, heel misschien, had Miles wel gelijk en had hij inderdaad interesse in Eleanor. Hij wilde er alleen geen werk van maken. Ze zaten in een omgeving vol gevaren en ieder uur kon hun laatste zijn. Bovendien had hij genoeg andere dingen aan zijn hoofd. Zoals het medaillon.

Was het licht tevoorschijn gekomen doordat hij de gekleurde lijnen had aangeraakt? Sinds de aanval van het beest had hij geen moment meer bij het erfstuk stilgestaan, maar nu werd hij toch weer door zijn mystiek in beslag genomen. Het liefst zou hij het medaillon nog eens nader onderzoeken, maar hij schrok er toch voor terug. Hij kon Ruans waarschuwing niet zomaar naast zich neerleggen.

‘Wat denk jij van dat licht dat uit het medaillon kwam?’ vroeg hij op fluistertoon aan zijn vriend.

‘Het wijst erop dat het voorwerp al eeuwenoud is. Ik geloof niet dat het door mensenhanden gemaakt is.’

‘Door wie dan wel? Trollen?’

Miles schudde resoluut zijn hoofd. ‘Er waren vroeger andere volken. De Baardmannen, de Witte Maagden en nog veel meer, in die tijden daarvoor.’

Brian keek Miles geïntrigeerd aan. ‘Ik heb nog nooit van die volken gehoord.’

‘Maar weinig mensen weten ervan. Ze zijn in de loop der tijd verdwenen, uitgeroeid of ze hebben Luotisade verlaten.’

Brian streek langs zijn kin. Hij wist eigenlijk maar weinig over de geschiedenis van zijn vaderland. ‘Hoe komt het dat jij zoveel weet?’

‘Mijn volk had een hoop kennis, die ze doorgaven aan hun kinderen. Ze werden met rust gelaten door degenen die over het land heersten. Men vond het niet de moeite waard om zich in het Trollenwoud te wagen en de meeste inwoners van Luotisade verwerpen onze oude volksverhalen als fabels.’

Brian keek even opzij. Er waren veel dingen die hij over Miles’ volk zou willen weten, maar de tijd had hem geleerd geduldig te zijn. Bij het stellen van gerichte vragen wendde Miles zijn gezicht al snel af en verviel hij in een grimmig zwijgen.

Brian was zich ervan bewust dat zijn band met Miles steeds sterker werd. Ze hadden beiden geen familie waarop ze terug konden vallen en bewaarden geheimen voor hun omgeving. Ze hadden voor hun bestaan gevochten, ontelbare vijanden overwonnen, zich door stormen heen geslagen, hongersnood overleefd en zelfs eenmaal tegen een zeedraak gevochten. De Rivfader konden ze nu ook aan hun lijstje toevoegen.

‘Mis je je oude leven op het water?’ vroeg Miles na een tijdje.

Brian haalde zijn schouders op. ‘Dit is in ieder geval niet wat ik van de reis had verwacht. Tot nu toe is niets volgens mijn verwachtingen gegaan. Ik mis vooral Ruan. Het voelt alsof zijn taak nog niet volbracht was. Hij had me nog iets te vertellen.’ Brian schaamde zich een beetje omdat het geheim voor hem zo erg op de voorgrond lag. Ruans dood was uiteraard veel erger.

‘Ik had me ook iets anders voorgesteld bij deze reis,’ gaf Miles toe. ‘Ik had nooit verwacht dat we door de soldaten zouden worden opgejaagd, hoewel dat eigenlijk niet meer dan logisch is. Het was naïef van ons om te denken dat we zomaar konden gaan en staan waar we wilden.’

‘We dachten er gewoon tussenuit te kunnen knijpen. Wij konden niet weten dat Lengars dood toneelspel was en dat hij ons allemaal te grazen wilde nemen.’

Miles stemde met zijn woorden in. Ze bleven nog even doorpraten over hun avonturen op het schip en speculeerden over het medaillon, totdat ze Eleanor en Billy wakker maakten zodat zij de wacht konden overnemen.
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De nacht verliep zonder onderbrekingen en ze waren redelijk uitgerust toen ze hun tocht de volgende morgen weer hervatten.

‘Denk je dat we vandaag de overkant van de zandvlakte zullen bereiken?’ vroeg Eleanor toen Brian zijn schoenen vastgespte.

‘We moeten wel, want onze watervoorraad raakt op.’ Brian kwam overeind en zag een bezorgde uitdrukking op haar gelaat. ‘We vinden wel op tijd een waterstroom.’ Hij legde bemoedigend een hand op haar schouder, maar trok hem snel terug.

‘Daar maak ik me ook niet zo’n zorgen over,’ zei Eleanor tot zijn verbazing. Zijn aanraking leek ze niet eens gevoeld te hebben.

Brian verweet zichzelf zijn eigen stommiteit. Hij haalde zich allerlei vreemde dingen in het hoofd. Alsof Eleanor het erg vond om een bemoedigende hand op haar schouder te krijgen; dat deed Miles iedere dag wel een keer!

‘Wat is dan het probleem?’

‘Volgens de verhalen zijn de wateren in de Verdoemenis vergiftigd.’

‘Die beesten zien er anders nog verdraaid levend uit.’

‘Ik heb iemand weleens horen vertellen dat het vreemde dingen met je lichaam doet. Je krijgt een andere huidskleur, je ledematen beginnen te groeien of er verschijnen afzichtelijke gezwellen.’

‘Liever dat dan sterven,’ reageerde Brian kortaf. Hij grinnikte. ‘Ik ben toch al geen schoonheid.’

Eleanor schoot in de lach. ‘Ik spreek je nog wel als er allerlei rare dingen uit je hoofd beginnen te groeien.’

‘Dat kun je niet meer tegen me zeggen als je zelf niet van dat water drinkt. Met alle respect, Eleanor, maar onze flessen worden niet vanzelf gevuld. Het leven bestaat uit risico’s nemen.’

Ze knikte met een grimmig gezicht. ‘Ach, schoonheid verwatert toch wel op den duur.’

Brian kon de verleiding niet weerstaan haar prachtige gezicht grondig te bekijken. ‘Dat betwijfel ik,’ mompelde hij, nauwelijks beseffend dat hij die woorden hardop uitsprak.

‘Begin jij nou ook al?’

Brian beet op zijn tong en voelde zich opnieuw een lompe zak. ‘Ik zeg toch niets?’ reageerde hij, toch een beetje geïrriteerd. ‘Ik bedoel er niks mee, hoor. Ik geef je gewoon een complimentje, is dat zo’n ramp?’ Verongelijkt stak hij zijn handen in zijn zakken, maar zag toen in Eleanors ogen dat ze spijt had van haar opmerking.

‘Natuurlijk niet,’ zei ze met neergeslagen ogen. ‘Ik heb zo te merken nog niet genoeg slaap gehad, want ik reageer nog steeds overdreven.’

‘Je hebt gewoon veel aan je hoofd,’ wuifde Brian haar schuldbekentenis weg. ‘Ik ben ook al een paar keer uit mijn slof geschoten.’ Hoewel hij wist dat hij een opvliegend karakter had, wilde hij zichzelf tegen zoveel mogelijk ruzies beschermen – zeker na het gesprek met Miles vannacht. Hij had min of meer geaccepteerd dat hij gevoelens voor Eleanor begon te ontwikkelen en hij wilde de situatie niet ongemakkelijker maken dan die al was. Het was beter als ze er niet achter kwam. Tot nu toe geloofde hij niet dat het wederzijds was.

Wat als ik nou echt verliefd op haar word? Hij was nog nooit in de wolken geweest door een vrouw en hij had weleens gehoord dat mannen hun verstand verloren wanneer een plotselinge verliefdheid de kop op stak. Zou hij zich dan nog dwazer gaan gedragen? Zo erg dat hij zichzelf zou verliezen? Hij besefte maar al te goed dat hij de komende tijd al zijn aandacht nodig had voor de opdracht die hem te wachten stond: veilig de Verdoemenis uit komen. Hij geloofde echter dat hij niets tegen zijn gevoelens in kon brengen.

En hoe harder ik dat zal proberen, hoe harder ik waarschijnlijk zal falen.
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Verstrikt in zijn eigen gedachten kuierde Brian voort. Hij was zich nauwelijks bewust van de tijd die verstreek, noch de afstand die hij aflegde, totdat een windvlaag het zand deed opwaaien en zijn ogen verraste met een lading korrels. Al scheldend wendde hij zijn gezicht een andere kant op. De wind trok aan zijn haren en kleding en Brian greep naar zijn piratenhoed. Zijn ogen begonnen te tranen door de zandkorrels en ook zijn mond en oren raakten verstopt. Brian hief beschermend zijn arm voor zijn ogen en spuugde het in zijn mond terechtgekomen zand uit.

Onmiddellijk voerde de plotse wind een nieuwe lading zand aan, met zo’n kracht dat Brian hoestend ineenzakte. Het zand schuurde in zijn keel en brandde alsof hij glas had doorgeslikt. Hij stond op het punt om in een woest getier uit te barsten, maar besefte op tijd dat het zijn luchtwegen geen goed zou doen.

Een afschuwelijke kreet sneed door merg en been en klonk als een aanvalskreet van een roofvogel. Die werd beantwoord door een verschrikte gil.

Brian opende zonder nadenken zijn ogen en kreeg hier direct spijt van. Opnieuw sloeg heet zand zijn oogkassen in. Grommend klemde hij zijn kaken op elkaar. Hij balde zijn vuisten. Dit was al de tweede keer dat hem het zicht werd ontnomen. Hij spreidde zijn armen, in de hoop iemand aan te raken. Het enige wat hij voelde, waren de zandkorrels die tegen zijn huid sloegen. Boven het geraas van de wind klonk opnieuw een kreet om hulp.

‘Waar ben …’ Brian kon de zin niet afmaken door het zand dat hij opnieuw binnenkreeg. Gauw legde hij een hand voor zijn mond vooraleer hij zijn zin afmaakte, maar het geraas van de wind en het aanhoudende gegil overstemden zijn woorden.

Brian trok zijn zwaard en deed hard zijn best om te blijven staan. Het lukte niet.

De wind nam nog erger toe en voordat hij er erg in had, lag hij languit op de grond. Algauw werd hij bedekt met een laagje zand.

Opstaan. Hij probeerde zijn angst onder controle te krijgen. Paniek zou hem fataal worden. Met veel inspanning wist hij overeind te krabbelen. Op handen en knieën bleef hij zitten. In deze houding zat hij stabieler en de kans dat hij bedolven raakte, werd geringer. Het zand was echter zo heet dat hij verwachtte dat er straks dikke blaren op zijn handen te zien zouden zijn.

Maar liever dat dan levend begraven worden.

De volgende gedachte die door zijn hoofd flitste, was Eleanor. Hij moest haar helpen. Ze was zo licht als een veertje. Maar waar moest hij zoeken? Hij was zijn gevoel voor richting compleet verloren!
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Brian had bijna de hoop laten varen toen er eindelijk veranderingen optraden. De wind werd minder en de kreten verwijderden zich. Had hij zichzelf buiten de storm gekregen?

Met gebogen hoofd kroop Brian verder, totdat hij er zeker van was dat de wind dusdanig was gaan liggen dat hij weer wat kon zien. Voorzichtig opende hij zijn hevig tranende ogen.

Moeizaam kwam hij overeind. De spieren in zijn rug en schouders waren verkrampt door zijn gebogen houding en zijn handen voelden onnatuurlijk aan. Hier en daar waren verdikkingen zichtbaar, die pijnlijk aanvoelden wanneer hij ze aanraakte.

Brian richtte zijn hoofd op en tuurde tussen zijn wimpers door. Er hing nog veel stof in de lucht, dat zijn zicht belemmerde. Van zijn reisgenoten was geen spoor te bekennen. Hij zocht naar oneffenheden in het landschap en holde naar een hoop zand toe. Hij viel op zijn knieën en begon het zand weg te vegen. Hete korrels schroeiden zijn huid en de tranen sprongen in zijn ogen, al kon de angst dat hij weldra een dood lichaam zou aantreffen daar evengoed de oorzaak van zijn.

De persoon kwam in beweging. Hij rolde om en kuchte. Het zand gleed van zijn lijf en Brian zag dat het Billy was. De huid van zijn gezicht en armen was rood. Brian hielp de jongen gauw overeind en haalde zijn waterfles tevoorschijn zodat Billy zijn mond kon schoonspoelen.

‘Waar is de rest?’ vroeg Brian toen Billy het laatste zand op de grond had gespuugd. Zijn oog viel op de arm van de jongen waar roodgekleurd zand aan plakte. ‘Wat is er gebeurd?’ Hij greep Billy bij zijn gezonde arm vast toen hij niet direct antwoordde. ‘Ben je gewond?’

‘Het is niet mijn bloed. Er was een gigantisch vogelachtig beest …’ Hij schudde ongelovig zijn hoofd en staarde naar de lucht. Toen Brian ook omhoogkeek, zag hij niets anders dan een strakblauwe hemel. ‘Wie is er gewond geraakt?’ Zijn stem klonk beknepen van de zenuwen en zijn hart raasde in zijn borstkas. Laat het alsjeblieft Eleanor niet zijn.

Nog nooit had hij zich zo hulpeloos gevoeld. Hij moest weten wat er was gebeurd, maar Billy maakte geen aanstalten om hem een uitgebreid verslag te doen. Hij had zich nog nooit zo erg om iemand bekommerd. Mayan was aan zijn zorg toevertrouwd en hij vond het verschrikkelijk dat de kleine jongen weg was, maar Eleanor … Hij schudde zijn hoofd en weigerde er verder over na te denken.

‘Vertel op, Billy, wat is er precies gebeurd?’ Hij probeerde iets vriendelijker te klinken, want hij besefte dat de jongen het niet gemakkelijk had gehad.

Billy haalde diep adem. ‘Het begon opeens hard te waaien en overal was zand …’

‘Dat weet ik,’ onderbrak Brian hem grommend. ‘Zo ver was ik ook weer niet bij jullie vandaan.’

‘Er kwam een verschrikkelijk wezen door de zandstorm heen. Het greep Kaj in zijn klauwen en tilde hem van de grond. Ik probeerde hem naar beneden te trekken, maar het beest was te sterk.’ Billy begon steeds zachter te praten, totdat er alleen nog maar een zachte fluistering hoorbaar was. ‘Ik weigerde aanvankelijk los te laten, maar Kaj begon te bloeden en …’ Billy’s woorden gingen verloren in een snik.

Brian verplaatste ongemakkelijk zijn gewicht van zijn linker- naar zijn rechterbeen. ‘En Eleanor en Miles? Waar zijn zij?’

‘Eleanor probeerde het beest eerst neer te halen, maar door de wind raakten haar pijlen volledig uit de richting. Uiteindelijk grepen Eleanor en Miles zich allebei vast aan het beest en gingen ze mee de lucht in. Ik …’ Billy staakte zijn zin weer en sloeg zijn armen om zich heen. ‘Ik zag een van hen naar beneden vallen …’

Een siddering trok door Brians lichaam. Een misselijkmakend gevoel borrelde op vanuit zijn maag en hij schudde ongelovig zijn hoofd. ‘Wie?’ vroeg hij zwakjes. Niet dat het heel veel verschil maakte: Miles en Eleanor waren beiden onvervangbaar. Miles was een van zijn beste vrienden en Eleanor was de eerste – en misschien wel de enige – vrouw van wie hij hield. Ook al had hij dat nu pas door.

‘Ik kon niet zien wie het was,’ zei Billy zacht. ‘Het zand verblindde me.’

Brian nam het hem niet kwalijk. Hij voelde zich juist een lafaard omdat hij zich zo door de storm had laten overmeesteren, want het was duidelijk dat de anderen hun ogen wel hadden opgehouden. ‘Welke kant moeten we op?’

Billy wees opzij, in het verlengde van de richting waaruit Brian al een tijdje had gelopen. Het overgrote deel van het stof was gaan liggen en hij kon nu duidelijk de pieken van het gebergte zien.

‘Dan gaan we ze zoeken,’ zei Brian vastbesloten. ‘Van welke afstand viel diegene naar beneden? Kan hij het overleefd hebben?’

Billy haalde zijn schouders onwetend op. ‘Ik weet het niet. Ik kon het niet zo goed zien.’

Brian knikte en probeerde alle neerslachtige gedachten te verbannen.

Er is nog niets gebeurd. Er is nog helemaal geen reden om aan te nemen dat er iemand is omgekomen.

Toen Brian de richting uit rende die Billy had aangewezen, kwam hij al gauw Eleanors tas tegen. Hij pakte hem op en sloeg hem over zijn schouder. Hij keek even om en zag dat Billy hem volgde. Hij zag er aangedaan uit, veel erger dan toen de Rivfader hen aanviel. Dat baarde hem zorgen.
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Ze zeiden weinig tegen elkaar toen ze de zoektocht naar Eleanor, Miles en Kaj aanvingen. Brian wist niet goed welke kant ze uit moesten gaan: zijn hele gezichtsveld werd in de verte in beslag genomen door steile rotsen.

Dat is een zorg voor later. Eerst degene die gevallen is maar zoeken.

Op een redelijke afstand van elkaar speurden Brian en Billy de zandvlakte af. Ze zorgden ervoor dat ze zoveel mogelijk van de vlakte doorzochten, zonder elkaar daarbij uit het oog te verliezen.

Eén ding wist Brian zeker: hij verliet de Verdoemenis niet eer hij Eleanor had gevonden. Tomas en Miles liet hij liever ook niet achter, maar hij was er zeker van dat die jongens zijn bescherming minder nodig hadden.

Hij streek zijn kletsnatte haren uit zijn nek en stootte daarbij met zijn vinger tegen een van de veren die hij erin had vastgeknoopt. Hij herinnerde zich de staartpennen die ze bij Mayan en Maerwynn hadden aangetroffen. Was hetzelfde wezen hen hierheen gevolgd? Hij huiverde. Al die tijd had hij zich voorgehouden dat de kinderen veilig waren, dat iets hen had gered van een hongerige wolf. Maar wat als hij het mis had? Wat als het wezen hen niet had willen redden, maar hen juist zelf wilde verslinden?

Hij kreeg een brok in zijn keel. Hij dacht aan alle keren dat hij Eleanor had proberen gerust te stellen. Had hij haar niets dan leugens verteld?
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Ze hadden nog geen kilometer afgelegd toen ze voetstappen in het zand zagen. De teenafdrukken waren duidelijk zichtbaar en gezien Miles de enige was die geen schoeisel droeg, moest hij hier gelopen hebben.

‘Laten we het spoor volgen.’

Billy knikte. Een nieuwe strijdlust verscheen in zijn ogen. Hij was bereid zijn angst te overwinnen om zijn nieuwe vriend te redden.

Brian glimlachte tevreden, maar zijn lach stierf weg toen hij besefte wat dat voor Eleanor betekende. Het wezen heeft haar nog steeds in de klauwen – of ze heeft haar grip verloren en is te pletter gevallen.







Hoofdstuk 17

Eleanors armen brandden zo heftig dat ze het bijna niet meer volhield. Ze had echter geen keuze, als ze toegaf aan de pijn zou ze meters naar beneden vallen.

Ze bevond zich in een hachelijke situatie: ze zweefde meters boven de grond en had zich vastgeklampt aan een afzichtelijk wezen, iets wat zowel kenmerken had van een vleermuis als van een hagedis. Het beest had een groenbruine, leerachtige huid. Onder zijn magere lichaam hingen twee poten met elk drie tenen, als die van een vogel. Met beide armen had ze zich net boven de tenen vastgeklemd, op de plaats waar bij een mens de enkel zou zitten. Zo bleef ze buiten het bereik van de gevaarlijke nagels. De andere klauw was gekromd en hield Kaj gevangen. De jongen kon geen kant op, zelfs niet als hij daartoe in staat was geweest.

Kaj had echter het bewustzijn verloren. Bloed gutste uit een wond aan zijn zijde. Maar ze kon niets doen, niet op dit moment.

De bergtoppen kwamen steeds dichterbij. Haar linkerarm trilde heftig en ze kon slechts hopen dat het monster snel op zijn bestemming was. Haar handen waren klam, waardoor ze steeds een stukje naar beneden gleed.

Het dier begon te dalen. Langzaam cirkelde hij omlaag. De steile wanden van het gebergte, die de indruk wekten dat er eeuwenlang een onstuimige zee tegenaan had gebeukt, flitsten onder haar door.

Het beest maakte een duikvlucht en Eleanor slaakte een verschrikte kreet toen ze recht op de rotswand af vlogen. Had het dier wel rekening gehouden met de extra ballast? Straks vloog het zich te pletter! Of zou het zijn klauw openen? Kaj overleefde zo’n val nooit. Als hij tenminste nog leefde. Eén arm bungelde tussen de tenen door naar beneden. Kaj jammerde niet, wat haar angst aanjoeg. Is hij alleen bewusteloos of … 

Plotseling beschreef het beest een scherpe bocht naar rechts, alsof het een aanvaller wilde afschudden. Eleanor was hier totaal niet op berekend en zwiepte opzij. Haar hand schoot los. Onmiddellijk zakte ze een stuk naar beneden, waar de klauwen vervaarlijk dicht langs haar lichaam schoten. Als het wezen haar dood wilde hebben, was dit zijn beste kans. Ze probeerde omhoog te klimmen, maar de inspanning werd haar arm te veel. Haar hand gleed naar beneden.

Duizenden gedachten raasden door haar hoofd. Haar tocht was zinloos geweest. Ze had Humfrid niet bereikt, ze was niet eens in zijn buurt gekomen. Maerwynn was verdwenen, Kaj was op sterven na dood en Aidan was ver buiten haar bereik. Ze had gefaald.
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Ignatius keek de onderofficier met een grimas aan. ‘Ze is weg?’

De man rilde als een klein kind dat bang was een pak slaag te krijgen.

Ignatius schudde minachtend zijn hoofd. ‘Wat ben je toch ook een hersenloze stommerd. Jullie hebben haar nog geen maand in handen en ze is alweer ontsnapt?’

‘Wij konden er niets aan doen, mijnheer. Ze is over alle hekken geklommen, hoe hoog ze ook waren. We snappen niet dat ze nog leeft.’

‘Natuurlijk leeft ze nog,’ gromde hij. ‘Wat ben jij voor een nietsnut? Heb je enig idee wat we hier proberen te doen, midden in dit godvergeten woud?’

‘Nee, mijnheer.’

‘En dat is maar goed ook.’ Wat waren sommige mensen toch ongelofelijk stom. Een kudde koeien zou het werk nog beter uitvoeren!

De koning had hem hier in de Verdoemenis geplaatst zodat hij in alle rust en in het uiterste geheim aan zijn project kon werken. Er was maar één iemand die wist welke experimenten hij hier uitvoerde. Welke dingen hij creëerde, waardoor hij zich de machtigste man van het rijk mocht noemen.

En nu was ze alweer van de aardbodem verdwenen.

‘Zorg dat je haar vindt!’ snauwde Ignatius de man toe. ‘Anders zijn je dagen geteld!’

Hoewel ze dat toch al waren. Als de man zijn opdracht had uitgevoerd – met welke uitkomst dan ook – dan diende hij als studieobject, zodat hij de nieuwe aanpassingen kon doorvoeren.

‘Ik zal mijn best doen, mijnheer.’

De man boog zo diep dat Ignatius zich afvroeg of hij de grond wilde kussen. Wat een dwaas. Alleen idioten gingen door hun knieën voor aardse wezens. En het barstte hier van de idioten. ‘Dat is je geraden. Kam dit hele woud uit. Je moet haar vinden! Wat mij betreft lever je haar dood af!’

De man zei niets en staarde naar zijn voeten. Hij durfde het trainingskamp niet uit, wist Ignatius. Niemand hier durfde de weg te verlaten en het woud in te gaan. Zij had dat echter wel gedaan en daarom moesten zijn mannen dat ook doen. Hij kende haar goed genoeg om te weten dat ze roet in het eten zou gooien.
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Eleanor schrok van een hevige ruk aan haar buis. Toen ze haar angstig dichtgeknepen ogen opende, merkte ze dat ze aan een van de klauwen was blijven hangen. Onmiddellijk strekte ze haar armen uit en greep zich opnieuw vast. Ze had echt gedacht dat haar laatste seconden geteld waren, maar ze leefde nog. Wel voelde ze een hevige pijn op de plaats waar de klauw haar buis had opengereten.

Eleanor kon daar niet rouwig om zijn. Ze was immers nog steeds in leven, tegen alle verwachtingen in. Het gevaar was echter nog niet geweken. Haar leven hing nog steeds aan een zijden draadje. Toen ze naar beneden keek, kwam ze erachter dat het helemaal niet meer zo diep was. Ze zweefde boven een rotsige ondergrond.

Even twijfelde ze of ze zou springen, maar ze kon Kaj niet alleen laten. Bovendien was het niet zeker dat ze hem daarna nog zou terugvinden. Het beest cirkelde rond en nam een korte duikvlucht richting een uitstekende rots. Het drong tot Eleanor door dat ze zich moest losmaken van de poot van het beest, voordat ze verpletterd zou worden onder zijn gewicht.

Verwoed trok ze aan haar buis, maar die gaf niet mee. Er zat maar één ding op. Met heftige rukken scheurde ze het kledingstuk kapot, zodat ze naar beneden viel. Met een klap sloeg ze tegen de grond. Instinctief rolde ze opzij. Hoewel de pijn zich door haar lichaam verspreidde, gunde ze zichzelf geen tijd om zich daarom te bekommeren.

Het wezen landde op een hoge rots, waar een flinke boom naast stond. Nadat Eleanor de locatie goed in zich had opgenomen, bekeek ze de wond die de klauw had veroorzaakt. Gelukkig viel het mee. Onder haar linkerborst zat een snijwond, maar hij was niet diep.

Haar oog viel op een stuk van haar buis. Ze liep ernaartoe, pakte het op en duwde het voorzichtig tegen de wond aan. Het bloeden moest gestelpt worden. Ze maakte haar riem los, snoerde die rond haar buik en zorgde ervoor dat de stof op zijn plaats bleef. Ze hees de broek zo hoog mogelijk op, blij dat het een exemplaar was dat beter om haar lichaam sloot dan de andere twee die ze tot nu toe had gedragen.

Eleanor begaf zich naar de rots. De zaken stonden er niet best voor: ze had haar spullen verloren toen het beest toesloeg en ook haar pijl en boog waren naar beneden gevallen tijdens haar vlucht. Ze had alleen de degen, die door het hoger vastsnoeren van de riem vervelend tegen haar gezonde zij aan duwde.

Zodra ze de rots bereikte, zakte de moed haar in de schoenen. Het zou niet meevallen daar tegenop te klimmen. Zeker niet in de huidige conditie waarin ze verkeerde: beurs van de blauwe plekken, hier en daar wat wonden, protesterende spieren en een kloppende hoofdpijn, om nog maar over de vermoeidheid te zwijgen. Toch had ze geen keus. Ze moest de rots beklimmen om Kaj te helpen, want de jongen zou zelf niet veel kunnen uitrichten.

Een rilling kroop langs haar ruggengraat toen ze zich voorstelde wat het beest met Kaj van plan was. De laatste persoon die met haar verleden verbonden was, zou in stukken worden gescheurd en zij was de enige die er iets tegen kon doen. Eleanor reikte met haar armen omhoog en zocht met haar vingers naar een oneffenheid in de bergwand. Toen ze die gevonden had, was het de beurt aan haar rechtervoet. Het viel niet mee, overal gleed ze weer naar beneden. Wanhopig deed ze een paar stappen opzij. Ook daar kwam ze niet ver.

Gefrustreerd beet Eleanor op haar lip. Ze keek omhoog, naar de boom die vlak naast haar stond. In bomen klimmen deed ze al als klein kind. Tot haar opluchting was hij redelijk makkelijk te beklimmen en voor ze het wist, was ze halverwege. Daar moest ze even uitrusten, omdat haar armen klopten van de pijn. ‘Nog even doorzetten,’ mompelde ze, waarna ze haar klim hervatte.

Ze snakte naar een slokje water, maar ze had helemaal niets bij zich. Ze hijgde alsof ze vijf kilometer had gerend en de hoogte begon haar parten te spelen. Het voelde door de ijle lucht alsof er nauwelijks zuurstof binnenkwam. Ze voelde zich een beetje licht in het hoofd en af en toe zaten zwarte vlekken haar zicht in de weg.

Vreemde geluiden drongen tot haar door. Was ze aan het doordraaien door de uitputting en het gebrek aan water? Vanaf de rots stegen wolkjes stof op. Nee, ze was zich helemaal geen dingen aan het inbeelden, er speelde zich daar echt iets af. Misschien was Kaj wel bijgekomen en vocht hij zich een weg naar beneden! Aangemoedigd door die gedachte wist Eleanor haar ledematen weer onder controle te krijgen en verplaatste ze haar voet naar een hogere tak. Nog maar een klein stukje.

Plotseling was ze op gelijke hoogte met de bovenkant van de rots. Kaj of het wezen was nergens te bekennen. Ze was er nog niet. Het moeilijkste gedeelte moest zelfs nog komen. Ze moest van de boom naar de rots springen. De afstand was niet zo heel ver, maar haar spieren waren zo overbelast dat ze er niet meer op durfde te vertrouwen. Toch moest ze wel, ze moest naar de overkant springen of de aftocht blazen. Dat laatste was ze niet van plan. Ze ging niet zonder Kaj terug. Ze had erin gefaald haar zusje te beschermen, maar misschien kon ze de broer van haar beste vriend nog wel redden.

Ze sprong van de tak af. Even zweefde ze door de lucht tot haar bovenlichaam tegen de met mos begroeide grond bonkte en haar knieën tegen de zijkant van de rots sloegen. Het voelde alsof haar knieschijven versplinterden. Al huilend probeerde Eleanor zichzelf te overtuigen dat het wel meeviel

Haar benen bungelden in het niets, de zwaartekracht trok haar steeds verder naar beneden. Elk deel van haar lichaam schrijnde.

Haar vingers klauwden in het mos. Met haar tenen duwde ze zich omhoog. Tergend langzaam wist ze haar hele bovenlichaam op de rots te krijgen. Ze trok haar benen naar zich toe en bleef even naar adem happend versuft op haar zij liggen. Toen draaide ze zich met een pijnlijk gezicht op haar rug. Bij iedere ademhaling onderging haar lichaam een foltering en het putte haar volledig uit. Ze was zo moe dat ze vermoedde twee dagen voluit te kunnen slapen. Bijna gaf ze aan het verlangen toe, maar toen drongen de eigenaardige geluiden uit de omgeving weer tot haar door.

Grommend kwam ze overeind en zette een paar onzekere stappen. Ze wankelde alsof ze te veel wijn had gedronken en voelde zich als een klein kind dat moest leren lopen. Toch stapte ze vastberaden verder. Tussen de stofwolken door kon ze een vreemd bouwsel ontwaren dat uit riet en klei bestond. Een nest – ze stond voor een gigantisch nest! Haar hart sloeg een slag over toen ze zich realiseerde dat Kaj waarschijnlijk als voedsel zou dienen voor de kleine mormels van het beest.

Er was geen tijd te verliezen. Eleanor trok haar degen, stapte door de stofwolken heen en bereikte de rand van het nest. Hoewel ze nauwelijks de kracht had om eroverheen te klimmen, lukte het haar toch. Het opgewonden gegil weerklonk overal om haar heen, doch verstomde zodra ze een stap naar voren deed. In het midden van het nest lagen drie eieren. Eromheen waggelden twee wezens, net kaalgeplukte kippen. Ze waren niet groter dan het pluimvee dat Eleanor thuis had gehouden.

Achter de jonge dieren doemde het reusachtige wezen op. De vleugels waren ingeklapt en het beest stond statig op zijn vogelachtige poten. De kop deed Eleanor aan die van een hagedis denken, zijn bek gevuld met glimmende tanden. De twee jonkies keken met een schuin hoofd naar de volwassene, alsof ze niet wisten wat ze met deze indringer aan moesten.

Eleanor hield het monster vanuit haar ooghoeken in de gaten toen ze het nest afspeurde. Kaj lag aan de rand schuin tegenover haar. Ze durfde er niet op af te gaan, bang dat het beest haar het nest uit zou trappen en ze naar beneden zou tuimelen.

De jonkies wisselden blikken met elkaar uit. Ze hupsten in de richting van het bewegingsloze lichaam van Kaj. Radeloos zag ze toe hoe ze aan het lichaam begonnen te pikken. De jongen jammerde zachtjes, wat maakte dat ze zich nog ellendiger voelde. Ze moest wat doen! Op haar tenen sloop ze naar hem toe, terwijl ze probeerde niet de aandacht op zich te vestigen. Als het beest haar het nest uit joeg, had Kaj er niets aan. Haar degen hield ze in haar bevende handen voor zich uit gestoken.

Er is geen weg terug. Ik kan nergens naartoe vluchten!

Ze zwaaide haar wapen naar het beest toe, in een poging het af te schrikken. Het leverde niets op. Het verroerde zich niet, maar siste dreigend. Misschien moest ze sneller handelen. Ze zette zich af tegen de rand van het nest en rende richting Kaj. Ze lette erop de eieren niet te verbrijzelen en dook voorover toen het monster met zijn vleugels naar haar sloeg.

Eleanor kroop verder, door een mengelmoes van klei, riet en overblijfselen van beesten. Een zure geur drong haar neusgaten binnen.

‘Oh nee,’ fluisterde Eleanor toen het beest opsteeg van het nest. De wind trok aan haar haren. Straks werd ze naar beneden geblazen!

Enkele tellen later realiseerde ze zich dat dat onverstandig zou zijn. Het beest nam vast het risico niet dat zijn eigen jongen naar beneden vielen. Ze had Kaj inmiddels bereikt. Hij staarde angstig voor zich uit en bloedde overal.

‘Kaj, kun je me horen?’

Hij gaf geen reactie.

Voordat Eleanor nog iets kon zeggen, kreeg ze een klap tegen het hoofd. Ze viel en sloeg met haar wang tegen de bodem van het nest. Een venijnige pijn baande zich een weg langs haar nek en spreidde zich uit naar haar achterhoofd. Toch krabbelde ze overeind. ‘Kun je lopen?’

Kaj reageerde nog steeds niet. Zijn borstkas zwoegde op en neer.

Een ritselend geluid verraadde de volgende aanval van het dier. Instinctief rolde ze opzij. Vlijmscherpe klauwen flitsten voor haar ogen langs en landden op de plaats waar ze net had gelegen. Liggend op haar rug sloeg ze met haar degen naar de poot van het beest. Ze veroorzaakte een diepe snede en sloeg nogmaals toe.

Een oorverdovend gekrijs deed haar trommelvliezen schrijnen. Ze kromp ineen, maar hervatte al snel het hanteren van de degen. Ze had de poot bijna doorgehakt. Misschien kon ze het wezen verslaan.

Haar hoop op overwinning verdween toen het dier opvloog en Eleanor vastgreep. De klauwen drongen door het vlees op haar heupen heen. Ze gilde het uit. Alsof het beest ervan schrok, werd ze weer losgelaten. Ze rolde over de grond, het nest uit. Op nog geen halve meter voor de rand kon ze zich vastgrijpen aan een grote kei.

Ze draaide zich op haar zitvlak en tastte naar de wond in haar zij. Het bloed gutste eruit in dezelfde snelheid als de tranen over haar wangen gleden. Snikkend kwam ze weer overeind en strompelde terug naar het nest. Ze moest Kaj redden.

Zodra ze de rand van het nest bereikte, hield haar lichaam ermee op. Pardoes zakte ze door haar knieën. Hulpeloos klampte ze zich aan de lemen wand vast. Er zat geen kracht meer in haar benen.

Eleanor wist niet meer wat ze moest doen. Ze huilde met grote uithalen en hoewel ze zichzelf probeerde te kalmeren en te focussen, slaagde ze daar niet in. Steeds opnieuw hees ze zichzelf op, maar haar benen leken verlamd. Hulpeloos keek ze toe hoe de monsters Kaj aan stukken reten. Alles in haar schreeuwde dat ze de andere kant op moest kijken, maar ze kon het niet, alsof de verlamming in haar benen zich door haar hele lichaam verspreidde.

Ze staarde naar de bek van een van de monsters, waar een stuk bloederig vlees in bungelde. Een ander boog zich over Kajs borstkas en scheurde een stuk huid los.

Eleanor snikte onbedaarlijk. Ze kon niets doen. Ze was volkomen machteloos. Ze had niet eens de kracht om zichzelf te redden.

Uiteindelijk vloeide alle kracht uit haar weg en liet ze de rand van het nest los. Ze zakte in elkaar op de grond. Steeds opnieuw zag ze voor zich hoe de monsters repen vlees van haar vriend rukten en in één beweging opschrokten. Nooit in haar leven had ze zoiets gruwelijks gezien. De hamerslag op Arjo’s hoofd, de afgerukte arm van Ed … het viel allemaal in het niet bij de beelden die haar nu teisterden, als een vreselijk wapen waartegen niemand weerstand kon bieden.

Net toen Eleanor het gevoel had dat ze het niet meer trok, vervaagde Kajs laatste strijd en doemde het glimlachende, doch ietwat strenge gezicht van haar moeder op.

Geef niet op, Eleanor. Jouw pad eindigt hier niet.

‘Mama …’ Meer dan dat ene woord kon ze niet uitspreken. Was haar moeder hier maar echt, dan had ze haar kunnen helpen om Kaj te redden. Dan kon ze haar vertellen wat ze nu moest doen.

Sta op.

Eleanor wist dat het niet echt haar moeder was die tot haar sprak. Het was haar onderbewustzijn dat haar stem leende, maar evengoed gaf het haar kracht. Ze schrok ervoor terug om haar ogen open te doen, bang dat de stem haar zou verlaten. Toch had ze geen keuze. Als ze te lang zo bleef liggen, zou ze straks hetzelfde lot als Kaj ondergaan. Ze ging rechtop zitten, wreef in haar ogen en masseerde haar onderbenen. Zou ze er weldra in slagen om op te staan? Of zou ze opnieuw ineenzakken?

Ze moest het toch proberen. Ze greep het riet van het nest vast en trok zichzelf omhoog. Haar benen voelden loodzwaar, maar hielden haar overeind. De haartjes op haar armen kwamen overeind toen het opgewonden gekrijs van de jonkies weer tot haar doordrong, tevreden met het mensenvlees, het lichaam van haar vriend.

Het liefst draaide Eleanor zich om en maakte dat ze weg kwam, maar ze had de tas van Kaj nodig. Op dit moment was ze niet in staat om zelf voedsel te vergaren. Eenmaal haalde ze diep adem, voordat ze over de rand gluurde en in één blik Kajs spullen trachtte te vangen. Hoewel ze het lichaam van haar vriend probeerde te mijden, zag ze vanuit haar ooghoek dat de jongen zich er nog steeds aan te goed deden. Het kostte haar al haar wilskracht om haar blik los te scheuren en ze was opgelucht toen ze zijn spullen een eindje bij hem vandaan zag liggen.

Waar was het grote monster? Misschien was dit de enige kans om de tas in handen te krijgen! Ze klom over de rand, negeerde de verschrikte kreetjes van de kippen en griste de tas weg. Met haar nieuwe aanwinst onder haar arm dook ze over de rand en rende ze, zo goed en zo kwaad als het ging, terug naar de boom, heftig hopend dat haar benen het niet opnieuw zouden begeven. Het vertrouwen in haar eigen lichaam was haar volledig ontnomen, zeker doordat haar ledematen onophoudelijk trilden en ze bijna uit evenwicht raakte bij iedere stap die ze zette.

Toch bereikte ze op beide benen de rand. Net op het moment dat ze sprong, dook het monster vanonder haar op. Eleanor klapte tegen de vleugel van het schepsel en ze kreeg zo’n harde dreun in het gezicht dat het een paar tellen duurde voordat ze tot bezinning kwam. Ze kon nog net de staart van het beest beetpakken, dat daardoor weerzinwekkend begon te krijsen.

Voor het eerst was Eleanor blij dat het geen gewone vogel was, want die staartpennen zouden zeker loslaten. Het beest klapte verwoed met zijn vleugels en had duidelijk zijn staart nodig bij het vliegen. De grond kwam steeds dichterbij, nog even en dan was de afstand zo klein dat ze durfde te springen. Eindelijk zat het haar een beetje mee.

Haar landing was opmerkelijk zacht doordat ze in kniehoog gras belandde. Nog voordat ze overeind kwam, keek ze om zich heen. Het beest lag kermend op de grond en bewoog wild met zijn lijf. Het kon niet meer op de poot staan die Eleanor bijna doormidden had gehakt. Opgelucht haalde ze adem. Het gevaar was geweken.

Een ogenblik staarde Eleanor naar het beest dat zich van de grond probeerde af te zetten en steeds door zijn poot zakte.

Ze kwam overeind en strompelde tussen de rotsblokken door, voordat het dier er wel in slaagde om van de grond te komen en weer achter haar aan ging. De wereld tolde om haar heen en ze wilde niets liever dan rusten. Toch zou ze eerst een schuilplaats moeten vinden, voor het geval de Hagedisvogel hier niet in zijn eentje woonde.

Uren kropen voorbij voor ze een smalle spelonk vond. De schemering was al ingetreden toen ze een voet in het donkere hol zette. De geur van vochtige aarde vermengd met mest drong haar neusgaten binnen. Weifelend tuurde ze de duisternis in. Waren het de uitwerpselen van vleermuizen die ze rook of die van een veel angstaanjagender wezen? Ze probeerde geluiden op te vangen die de eventuele aanwezigheid van iets anders verraadden. Behalve het regelmatige getik van waterdruppels hoorde ze niets. Ze ging de spelonk iets verder binnen, maar bleef vlak bij de uitgang. Daar controleerde ze of het stuk stof dat ze op de wond had gelegd nog steeds op zijn plek zat. Ze trok de restanten van haar buis uit en depte de verse wonden ermee. Het liefst wilde ze die ontsmetten, maar daar had ze nu de middelen niet voor. Ze kon alleen maar hopen dat het niet zou gaan ontsteken.
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Het was halverwege de volgende dag toen Eleanor ontwaakte. Haar wonden deden ongelofelijk zeer en het verbaasde haar dat ze had kunnen slapen met zoveel pijn. Zodra ze rechtop ging zitten en een slok uit de fles nam, schoof er een donkere schaduw over haar gedachten. Ze herinnerde zich de wezens die Kajs lichaam uit elkaar trokken. Tranen ontglipten aan haar ogen. Met haar hoofd op haar knieën wiegde ze zichzelf heen en weer.

Er was niemand die een troostende arm om haar schouders legde. Niemand die haar tegensprak toen ze zei dat ze voor de zoveelste keer had gefaald. Eens te meer besefte ze dat ze een afgrijselijke vergissing had begaan. Ze had Kaj en Maerwynn nooit mee moeten nemen naar de Verdoemenis.

Ze was onbeschrijfelijk onverantwoordelijk geweest en ze had alleen maar aan zichzelf gedacht. Ze had hen de dood ingestuurd. Maerwynn was nog niet in staat om te kiezen of ze de Verdoemenis wel of niet wilde betreden. Ze had blind op haar vertrouwd, dacht dat haar grote zus haar wel door het kwaadaardige woud zou loodsen. Dat had ze niet gedaan. Ze had haar in de steek gelaten.

Het was alsof ze stuk voor stuk ten prooi vielen aan de verschrikkingen die deze bergen en donkere bossen met zich meebrachten. Ed was dood. Maerwynn en Mayan waren waarschijnlijk dood. Kaj was dood. Zou de rest nog leven? Ze deed geen moeite om de tranen die over haar wangen rolden weg te vegen. Zijzelf was de volgende. Ze zat vreselijk in de problemen: ze was gewond en moederziel alleen. Ze had geen kaart, weinig water en maar een beetje proviand. Ze zou de anderen nooit meer terugvinden.

Miles mocht dan wel goede ogen hebben, maar hij kon niet zo ver kijken dat hij had gezien naar welke rots de vogel was gevlogen. En Brian … Eleanor slaakte een zucht. Nu pas merkte ze hoezeer ze wenste dat hij bij haar was. Ze voelde zich veilig bij hem. Wie had dat ooit kunnen denken? Nog geen week geleden deinsde ze voor hem terug en wilde ze zo ver mogelijk bij hem vandaan blijven. En nu, nu wil ze bij hem zijn. Voor het eerst in haar leven verlangde ze naar beschermende armen. Naar iemand die voor haar vocht. Iemand die onder geen beding wilde dat haar iets overkwam. Brian voldeed daar misschien niet helemaal aan, maar hij leek zich wel degelijk om haar te bekommeren.

Hoe voelde hij zich? Accepteerde hij dat ze verdwenen of dood was? Zou hij gewoon zijn weg vervolgen, de woestenij in? Of zou hij naar haar blijven zoeken?

Eleanor schudde triest haar hoofd. Die valse hoop kon ze zich beter niet toestaan. Hij was vrij luchtig met de verdwijning van Mayan omgegaan. Hij had er wel verdriet van gehad, maar accepteerde dat ze verder moesten. Net zoals hij bij Tomas had gedaan. Net zoals hij bij haar zou doen.

Zij moest ook verder, al wist ze niet welke kant op. Eleanor kwam overeind en probeerde de situatie van een positieve kant te bekijken. Ze had de tas van Kaj te pakken gekregen, waarin voedsel zat dat haar nog wel een paar dagen in leven hield. Ook beschikte ze over een tondeldoos, waarmee ze zichzelf warm kon houden tijdens de koude nachten.

Hoewel Eleanor zich ongemakkelijk voelde zonder buis, wist ze dat hier toch niemand in de buurt was. Er waren belangrijkere dingen om zich druk over te maken. De veldfles die ze in Kajs tas had opgedoken was zo goed als leeg, dus ze moest op zoek naar water. Ze wilde niet te ver bij de spelonk vandaan gaan, omdat ze behoefte had aan een aanknopingspunt. Ze zou hier voorlopig toch moeten blijven, want ze was te zwak om grote afstanden af te leggen en de wonden hadden tijd nodig om te helen.

Ze stapte de spelonk uit, aan de stand van de zon te zien was het halverwege de dag. Nu ze de tijd had om om zich heen te kijken, ontdekte ze dat ze zich op een plateau bevond. Het was zo stil om haar heen dat het zachte geruis van een riviertje al snel tot haar doordrong. Ze stapte door het dichte struikgewas en volgde het geluid tot zilverwit water haar tegemoet glinsterde. Het vooruitzicht dat ze haar fles bijna kon vullen, gaf haar lichaam nieuwe kracht, die ze zeker nodig had om door de begroeiing heen te komen.

Het zweet gleed langs haar rug toen ze het waterstroompje bereikte. Vaag drongen de waarschuwingen voor het drinken van water in de Verdoemenis tot haar door, maar ook Brians glasharde tegenwerpingen was ze niet vergeten. Hij had gelijk. Als ze het niet dronk, was ze zeker ten dode opgeschreven.

Eleanor dacht terug aan het gesprek over het vergiftigde water en zijn opmerking toen hij min of meer zei dat ze mooi was. Ze rilde, hoewel de zon fel scheen en ze het verre van koud had. Er waren meer mannen geweest die haar mooi hadden genoemd. Als ze dat tegen haar zeiden, moest ze altijd lachen. Ze was toch onbereikbaar voor hen en dat wisten ze. Bij Brian had ze juist heel anders gereageerd. Ze was boos geworden, al wist ze niet eens zo goed waarom. Hij was niet zoals Tomas, die voor ieder meisje een handvol complimenten kon opsommen. Brians compliment klonk eerlijk en niet afgezaagd, niet alsof hij het al tegen honderden vrouwen had gezegd. Hij meende het.

Ze zakte door haar knieën en vulde haar waterfles. Ze nam direct een paar slokken. Een beetje onzeker bleef ze zitten, half verwachtend dat er wat ging gebeuren. Het koele water was een ware verlichting voor haar keel, maar buiten dat voelde ze zich er niet anders door.

Ze spoelde de bebloede doeken uit en haar gedachten dwaalden weer af naar Brian toen ze zich een weg terug door de wildernis baande. Nog niet zo lang geleden was ze bang dat hij wat van haar moest en soms dacht ze dat nog steeds. Hij kon haar op een hele eigenzinnige manier aankijken. Op een manier waar ze ontzettend verlegen van werd, een eigenschap waarvan ze niet had gedacht dat ze die bezat. Ze wist zich dan geen houding te geven, waardoor ze volledig misplaatst reageerde.

Eleanor zuchtte. Ze moest Brian uit haar hoofd zetten. Datzelfde gold voor Miles, iemand bij wie ze op deze reis steeds weer haar ei had kwijt gekund. Hij was een vriend van haar geworden, misschien nog wel een betere dan Brian.

Ze moest beide mannen loslaten. Ze zouden haar niet vinden en tegen haar gevoel in hoopte ze dat ze niet naar haar zochten. Beide mannen hadden nog genoeg te doen. Had ze maar afscheid van hen kunnen nemen … 
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De daaropvolgende dagen hield Eleanor zich bezig met het verkennen van het gebied. Er liepen twee riviertjes over het plateau, dat niet veel groter was dan de oppervlakte van haar oude dorp. Het was aan één kant verbonden met de rest van het gebergte, maar om daar te komen moest ze zo’n vijftig meter afdalen en ze had geen touw. Ze kon hier niet meer vandaan komen en de mannen konden haar niet bereiken. Daar kon ze niet omheen.

Er was weinig voedsel, alleen wat vruchten. Nergens was wild te zien, waarschijnlijk allemaal door de Hagedisvogels opgegeten. Ze had er op het “eiland” nog twee ontdekt die zich alle in een eigen nest hadden teruggetrokken en ze hield zich ver bij ze uit de buurt. Het westelijke deel van het plateau meed ze. De herinneringen aan de dood van Kaj waren nog te vers en iedere keer als ze eraan dacht, barstte ze in huilen uit.

De wonden onder haar borst en op haar rechterzijde begonnen te helen. Er zaten al dunne korstjes op. Haar linkerzijde was nog steeds een bloederige massa en beet bij iedere beweging die ze maakte. Soms deed haar lichaam zo zeer dat ze er moe van werd, dat ze even wilde ontsnappen aan die gekmakende pijn. Ze had het gevoel dat het gat zo diep ging dat haar bot te zien was. Ze durfde niet te kijken, bang de wond te verontreinigen.
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Eleanor was al snel door haar voedselvoorraad heen. In het beekje dat ze had gevonden, zwommen geen vissen en het enige wat ze kon vinden, waren sprinkhanen en vruchten. In het begin had ze de insecten gruwelend opgegeten, maar nu er een paar dagen verstreken waren schoof ze ze zonder erbij na te denken in haar mond. Voor de vruchten moest ze hoog in de bomen klimmen. Zo nu en dan brachten plotse pijnscheuten haar uit haar evenwicht en was ze doodsbang om te vallen, maar ze had geen keuze. Van sprinkhanen alleen kon ze niet leven.

Ze had een paar stokken bewerkt zodat ze scherpe punten hadden gekregen, die ze rondom de spelonk had opgesteld. Zo probeerde ze de Hagedisvogels uit haar buurt te houden. Tot op heden had ze weinig last van die monsters gehad. Af en toe zag ze er eentje door de lucht scheren, maar ze richtten zich altijd op de vlakte en nooit op het plateau. De manke Hagedisvogel had Eleanor helemaal niet meer gezien.

Eleanor ging de spelonk binnen, waar ze zich klaarmaakte voor een nieuwe nacht. Ze sloeg de deken om zich heen en nestelde zich in een hoop bladeren, die ze om de dag ververste. Ze legde haar hoofd op een met dik mos begroeide steen en staarde naar de gitzwarte duisternis. Soms hoorde ze geritsel; ze wist ondertussen dat het vleermuizen waren die zich hier ook schuilhielden. Ze sloot haar ogen en viel al snel in slaap.

Ze belandde weer in haar oude nachtmerrie, hangend aan de rots. Ze probeerde erop te klimmen, maar het lukte niet. Toen stond ze opeens aan de rand van het nest, waar de jonkies Kaj aanvielen. De volwassen Hagedisvogel draaide zijn kop naar haar toe en grijnsde. ‘Sta op.’

Eleanor fronste haar wenkbrauwen. Ik sta toch? Maar toen ze naar beneden keek, zag ze dat ze met verlamde benen op de grond lag.

Ze schreeuwde en schrok toen wakker. Hijgend en badend in het zweet ging ze rechtop zitten.

‘Sta op.’

Ze draaide haar hoofd naar de ingang van de spelonk, zonder verwachtingen. Ze beeldde zich vaker dingen in als ze op het randje balanceerde tussen slapen en ontwaken. Ze schrok zich echter wezenloos toen ze echt iemand zag staan. ‘Mama?’

‘Sta op,’ klonk de stem nogmaals, indringender nu.

Moeizaam krabbelde Eleanor overeind en ze kreunde zachtjes door de pijnscheuten die haar lichaam teisterden. Toen ze stond en aanstalten maakte naar de opening te lopen, was er niemand meer. Ben ik nu ook nog gek aan het worden? Komt het door het water dat ik heb gedronken? Of door die zure vrucht die ik vanochtend heb gegeten?

‘Ik heb niet alle tijd.’ Het was een kille, fluisterende stem, die toch verstaanbaar was.

Eleanor liep gehaast verder. Buiten viel het schijnsel van de maan op een jonge vrouw, die niet veel ouder oogde dan Eleanor zelf. Ze had een bleek gezicht en haar ogen waren net zo donker als haar ravenzwarte, steile haar.

Eleanor was totaal overrompeld door deze verschijning en wist niet wat ze moest doen. De vrouw sloeg geen acht op haar, maar staarde langs haar heen in de verte. Eleanor liep aarzelend naar haar toe. ‘Hoe … hoe kom je hier? Is er toch een weg hieruit?

‘Breng me naar de piraat.’

Eleanor kreeg het koud. Wie is deze vrouw? Waar komt ze vandaan? Hoe heeft ze me gevonden?

Zonder haar een uitleg te verschaffen, liep de vrouw weg. Eleanor staarde haar verbijsterd na, maar volgde haar snel.

Ze haalde de vrouw in toen ze voor een smalle, donkere grot stonden, die haar nog niet eerder was opgevallen. ‘Zo ben ik hier gekomen. De grot staat in verbinding met de rotspartij daar.’ Ze wees naar het gebergte. ‘Ik wil dat je me naar de piraat brengt.’

‘Brian?’ vroeg Eleanor aarzelend.

De ogen van de vrouw glommen waarschuwend in het maanlicht.

Eleanor slikte. Misschien bracht ze hem wel in gevaar als ze deze vrouw naar hem toe bracht, al zou ze niet weten hoe ze Brian moest vinden. Iets ongrijpbaars joeg haar angst aan en zorgde voor een nerveuze ondertoon toen ze zich voorstelde. ‘Ik ben Eleanor.’

‘Aenea.’ De vrouw nam niet de moeite om haar aan te kijken. ‘Als het licht wordt, vertrekken we.’

‘Waar naartoe?’

‘Naar Brian.’

Eleanor keek haar geschokt aan. ‘Waarom wil je naar Brian toe? Is hij je …’ Eleanor viel stil en boog haar hoofd. Ben ik daar bang voor? Dat Brian ergens een scharrel heeft?

‘Zijn jullie geliefden?’

Eleanor keek weer op. Ze schrok van de plotselinge vraag. De vrouw glimlachte spottend.

‘Nee.’

‘Wat niet is, kan nog komen.’

‘Je weet helemaal niets van me.’

Aenea haalde haar schouders op. ‘Ik lees het zo van je gezicht af. Je bent bang dat ik er met hem vandoor ga.’

‘Ik heb wel wat anders aan mijn hoofd!’

‘Werkelijk?’

Eleanor snoof kwaad en keek een andere kant op. ‘Ik zit hier al een week in mijn eentje, heb tegen een monsterlijk wezen gevochten, mijn vriend is voor mijn ogen verscheurd en ik ben de rest kwijt.’

‘Ik vroeg me al af hoe je hier verzeild geraakt was als je de tunnel niet kent. De Khamisa heeft je zeker hiernaartoe gesleurd.’ Ze was totaal niet aangedaan door de verschrikkingen die Eleanor had moeten doorstaan. ‘De Khamisa kiezen de zwakste schakels uit, wist je dat?’ De vrouw glimlachte gemeen.

Probeert ze soms mijn zelfbeheersing te testen? Eleanor wilde er niet aan toegeven. Ze wilde niet als opvliegerig bestempeld worden, zodat ze in dezelfde categorie als Hugelina viel. Al vond ze het moeilijk zich te beheersen. Die vrouw wist veel te veel.

‘Ik probeerde mijn vriend te redden. Ik heb een ellenlange tocht gemaakt door aan zijn poot te hangen.’

Aenea keek verbaasd op.

Eleanor zei niets meer en keek een andere kant uit. Ze wilde hier zo snel mogelijk vandaan. Dat was het enige wat telde. Al zat het haar helemaal niet lekker. Er leek van alles niet te kloppen. Hoe wist de vrouw dat ze Brian kende? Hoe had ze haar gevonden?
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Tegen de tijd dat de zon opkwam, hadden de twee dames al uren geen woord meer gewisseld. Geheel plotseling stond Aenea op en liep weg. Ze keek niet over haar schouder om te zien of Eleanor haar volgde en eigenlijk was Eleanor geneigd om gewoon eigenwijs te blijven zitten. Ze deed het niet. Ze wilde hier te graag vandaan.

Eleanor snelde achter de ander aan, die geen rekening met haar wonden hield. Ze moest haar uiterste best doen haar bij te houden.

Nu de zon was opgekomen, kon Eleanor haar beter zien. Ze had een gaaf gezicht met argwanende, gitzwarte ogen. Ze bewoog zich soepel in haar al even donkere jurk. Om haar middel hing een zwaard, dat bijna met de punt over de grond sleepte. Een lang zwaard, zoals Aidan en Brian ook hanteerden. Om haar nek hing een zilveren ketting met een rode edelsteen. Toen Eleanor ernaar keek, voelde ze zich slaperig worden. Gauw keek ze een andere kant op. Wat was dat voor een vreemde steen? Waarom droeg ze die om haar hals?

Aenea was beeldschoon en maakte een berekenende indruk, alsof ze elke stap die ze zette zorgvuldig had uitgedacht. Toen Eleanor er eindelijk in slaagde om naast haar te gaan lopen, ontdekte ze een reeks littekens op het hoofd van de vrouw, net boven haar slaap en op sommige andere plekken waar de haargrens zichtbaar was. Het waren er waanzinnig veel, alsof iemand haar schedel in verschillende stadia had geprobeerd open te maken. Eleanor huiverde.

‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg ze na een tijdje. ‘De grot die je me hebt laten zien is toch de andere kant op?’

‘Dan duurt het dagen voordat we hem gevonden hebben. Het is nogal een moeilijk begaanbaar pad.’ Haar lippen krulden om in een minachtend glimlach. ‘Zeker voor jou.’

Eleanor slikte een paar boze woorden in. Prima. Haal me hier maar gewoon vandaan. Het kan me niet schelen hoe. Ze beende verder door het hoge gras, waarbij ze opvallend veel geluid maakte in vergelijking tot haar metgezel.

Plotseling zag Eleanor waar de vrouw naartoe ging: recht naar het nest van een van de Hagedisvogels. Ze bleef abrupt stilstaan. ‘Stop! Daar moeten we niet naartoe!’

Haar metgezel liep stug door en Eleanor grimaste.

‘Aenea!’ schreeuwde ze wanhopig. ‘Dat is levensgevaarlijk!’

De vrouw hield stil en heel langzaam keek ze over haar schouder. ‘Houd je mond,’ zei ze, woord na woord nadrukkelijk uitsprekend.

Eleanor blikte omhoog naar de rots, die iets kleiner was dan degene waarop ze Kaj had geprobeerd te redden. Ze kromp ineen toen de vrouw tegen de rots op begon te klimmen. Het ging haar verbazingwekkend gemakkelijk af.

Ze draaide zich niet om toen ze zachtjes begon te spreken. ‘Ik kan je hier ook laten zitten, Eleanor.’ Ze sprak haar naam vol walging uit. ‘Dus zwijg en volg me naar boven.’

Eleanor sloeg verongelijkt haar armen over elkaar. Ze was nog te goed bij verstand om een idioot het nest van een menseneter in te volgen. ‘Wil je me soms dood hebben?’

De ogen van Aenea vernauwden zich tot spleetjes toen ze zich omdraaide. ‘Misschien wel.’

Opnieuw kroop er een rilling langs Eleanors rug. Er was geen spoortje humor op haar gezicht te bespeuren. ‘Nou, lekker is dat dan,’ mopperde Eleanor.

De vrouw klom verder. Eleanor deed een paar stappen naar voren en zag dat er in de rotsen treden waren uitgehakt. De afstand ertussen was precies goed. Een ongemakkelijk gevoel bekroop haar. Ze heeft die treden zelf gemaakt. ‘Ben je hier al vaker geweest?’

‘Sst.’ Aenea schopte een brok steen naar beneden, dat bijna op Eleanors hoofd terechtkwam.

Verschrikt deed Eleanor een stap achteruit. Wat een immoreel figuur. Een gevaar voor haar omgeving.

Hopend dat het mens wist wat ze deed, plaatste ook Eleanor haar voet op de onderste trede, waarna ze begon te klimmen.

Toen ze over de rand kroop, stond Aenea al bij het nest. Eleanor bewaarde afstand en keek toe wat er gebeurde. De reusachtige Hagedisvogel siste verhit naar hen. Herinneringen aan Kaj drongen zich aan haar op. Ze veroorzaakten een stekende buikpijn die tranen in haar ogen deed opwellen. Moet ik straks weer toekijken hoe er iemand door zo’n monster wordt verslonden?

Aenea hief haar hand en verspreidde een roodachtige gloed, die afkomstig was van de edelsteen. Ze hield de steen voor de ogen van het beest, dat zijn kop boog. Ze sprak tegen het dier en streelde hem over de nek, waarna ze op zijn rug klom.

Eleanor kon alleen maar staren. Hoe had ze dat voor elkaar gekregen? Alleen doordat ze die edelsteen in bezit had?

Het beest steeg op en Eleanor besefte dat de vrouw niet op haar ging zitten wachten. ‘Hé! Ga niet zonder mij!’ Ze holde het nest in en trapte per ongeluk op een ei. Gele smurrie droop van haar voet en ze keek angstig naar het wezen. Het had er geen erg in.

Eleanor bereikte net op tijd de Hagedisvogel – of de Khamisa, zoals de vrouw hem noemde – en klom op zijn rug. Ze gleed er bijna vanaf, maar de vrouw deed geen moeite om haar te helpen.

Met een grimmig gezicht wist Eleanor haar balans te hervinden. Het dier spreidde zijn vleugels en klapwiekte. Ze wonnen al snel hoogte en Eleanor keek nog eenmaal om toen ze het plateau achter zich lieten. Ik ben weg!

Een gevoel van intense vreugde overspoelde haar. Ik ga op weg naar de anderen! Ze keek naar de rug van de vrouw die voor haar zat. Haar spieren waren ontspannen, in tegenstelling tot die van Eleanor. Het was duidelijk dat dit niet haar eerste vlucht was op de Khamisa. Het was haar rijdier. Hoewel Eleanor haar een vervelend persoon vond, had ze bewondering voor de jonge vrouw, die nergens bang voor leek te zijn. Ze wist precies wat ze wilde en Eleanor kon slechts hopen dat ze niets kwaads in de zin had.







Hoofdstuk 18

Aidans longen brandden. Ze konden weinig meer verdragen, net als zijn voeten. Zijn hielen voelden als verbrijzeld, zijn tenen waren allemaal verkrampt. Zijn zij stak alsof iemand er om de haverklap dolken in ramde en zijn oren werden geteisterd door het constante gezoem dat de lucht vulde. Al meer dan een uur holde hij over het pad, zijn armen verstijfd en zijn rug gebroken doordat hij Knoept vasthield. Tomas rende een paar meter voor hem en keek niet meer over zijn schouder sinds hij over een steen gestruikeld was. Waar Hugelina was gebleven, wist hij niet. Hij had echter geen tijd om zich daar zorgen om te maken.

Het was ruim een uur geleden dat Tomas en hij van het pad af gingen om een paar vruchten te plukken. Ze hadden er net één naar beneden gekregen toen ze werden opgeschrikt door een indringend gezoem. Weerzinwekkende wezens waren tussen de takken verschenen: gigantische wespen met een rood en groen gestreept achterlijf en een enorme angel die een mensenlichaam makkelijk kon doorboren.

Onmiddellijk hadden ze de benen genomen, maar de insecten hadden de achtervolging ingezet. Sindsdien renden ze over de met stenen bezaaide weg, door een groen landschap met een klif aan hun linkerkant. Aidan overwoog om naar beneden te springen, zodat hij in de rivier zou belanden die daar stroomde. Hij wist alleen niet of deze beesten voor water zouden terugschrikken. Prettig zou hij zich daar in ieder geval niet voelen, want hij was geen goede zwemmer.

Aidan waagde een voorzichtige blik over zijn schouder. Een wesp was binnen armbereik. Hij kromde zijn onderlijf, zodat de angel gevaarlijk dicht bij zijn rug kwam. Het angstzweet brak hem uit. Wat moet ik doen? Ik zal worden gestoken als ik mijn pas inhoud om mijn zwaard te trekken. Bovendien was hij bang dat Knoept dan uit zijn armen zou glippen. Nietsdoen was echter evenmin een optie. Het duurde niet lang meer voordat zijn benen het begaven.

Aidan besloot het risico te nemen. Hij brulde Tomas’ naam om zijn aandacht te trekken en sprong van het klif af. Angst verlamde hem toen de afstand tussen de weg en het water veel groter bleek dan verwacht. Zijn verstijving duurde slechts een luttel moment. Zodra het ijskoude water hem omsloot en zijn voeten de bodem raakten, sloeg hij zijn armen uit en worstelde hij zich naar het oppervlak. Een hevige stroming trok aan zijn kleren en het kostte hem moeite om te blijven staan. De ballast was van zijn schouders verdwenen en hij kon zich eindelijk vrij bewegen. Knoept moest zich van hem hebben losgemaakt. Hij veegde zijn kletsnatte haar uit zijn gezicht en wierp een angstvallige blik op de hemel. Een wesp cirkelde boven hem, maar hield het al gauw voor gezien.

Aidan richtte zijn blik weer op het water om te zien waar Knoept was gebleven. Tot zijn opluchting spartelde de trol vlak naast hem in het water en Aidan pakte zijn arm beet. Ze waadden naar een kiezelstrandje aan de overkant. Daar zakte hij neer op een kei en masseerde zijn been. Nu de adrenaline was weggezakt, speelde zijn oude letsel weer op.

Hij werd opgeschrikt door een verschrikte kreet. Hij draaide zich om, net op tijd om te zien hoe iemand over de rand sprong en met een mooie duik in de rivier terechtkwam. Tomas schoot als een vis door het water en kwam vlak naast hen weer boven.

‘Is hij weg?’ De man sloeg met zijn handen om zich heen.

‘Ja. Ze houden blijkbaar net zomin van water als ik.’

Tomas uitte een verheugde kreet en liet zich weer achterover in het water vallen. ‘Dat scheelde echt weinig, zeg! Ik kon dat ene beest de hele tijd voorblijven, maar opeens verscheen er nog zo’n gestreept kreng …’ Hij huiverde. ‘Geen verkeerd plan om in het water te springen!’ Hij keek om zich heen. ‘Heb je enig idee waar onze schone dame uithangt? Ik kan me niet voorstellen dat ze in het water is gesprongen.’

‘Ik ook niet,’ reageerde Aidan droogjes. Zijn blik gleed naar de overzijde. Het was zo steil dat hij er nooit tegenop kon klimmen. Hij volgde met zijn ogen de rivier. Af en toe schoot er een donkere schaduw door het water. Vis. Nu hij hier toch stond, kon hij maar beter meteen wat voedsel proberen te vangen.

De afgelopen dagen hadden ze een aantal werpstokken vervaardigd, maar de zijne had het begeven toen hij er een wesp mee te lijf wilde gaan. Aidan stapte het strandje af en liep een stukje het bos in, op zoek naar een nieuwe tak. De bomen waren hier groen en levend, waardoor de takken niet afbraken bij de geringste aanraking. Hij vond een lange stok, zakte bij Tomas en Knoept neer op een ronde kei en begon met zijn dolk een punt te snijden. Hij negeerde de opmerkingen die Tomas over zijn houtsnijwerk maakte en concentreerde zich op de speer die hij in gedachten had.

Vanuit zijn ooghoek hield hij de trol in de gaten, die een grote steen had gevonden waar hij steeds op klom en weer af sprong. Toen Tomas besefte dat Aidan doof was voor zijn opmerkingen, stond hij op en probeerde Knoepts springkunsten te evenaren.
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Aidans punt was bijna voltooid toen hij iemand hoorde roepen. Hij liet de stok voor wat het was en waadde naar de overzijde. ‘Hé! Hierbeneden, Hugelina!’ Hij riep haar nog een paar keer, net zolang totdat ze aan de rand van het klif verscheen. Haar gezicht was rood en haar haren zaten door de war.

‘Wat doen jullie daarbeneden?’

Aidan las de opluchting van haar gezicht af. Ze was vast dolblij dat ze niet langer alleen was. ‘We hadden het warm. Kom je ook naar beneden?’

‘Hoe dan? Je gaat me toch niet vertellen dat jullie naar beneden zijn gesprongen?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Jullie hadden wel dood kunnen zijn!’

‘Dat waren we al bijna. Het water is diep genoeg om te springen. Er kan je niets gebeuren!’

‘Geen denken aan,’ riep Hugelina resoluut. ‘Jullie komen maar naar boven.’

‘Als je het pad volgt, dan lopen wij parallel aan jou via de oever. Er komt vast een plaats waar de kant minder steil is.’

Hugelina knikte en draaide zich om. Aidan stak de rivier weer over en vertelde Tomas en Knoept dat ze verdergingen. Tot zijn verbazing volgde er geen protest uit de mond van Tomas. Hij keek even naar de lucht en knikte.

Aidan begreep het. Het einde van de dag brak aan en ze hadden geen van allen zin om de nacht gescheiden van elkaar door te brengen. Hij keek even naar de spies die hij nog steeds in zijn hand hield. Eerst moest hij bij Hugelina terugkomen. Misschien kreeg hij daarna nog de kans om een paar vissen te vangen.

De drie waren nauwelijks vertrokken toen Hugelina weer aan de waterkant verscheen. ‘Ik zie in de verte een brug!’

Aidan viel bijna om van verbazing. Dat was wel het laatste wat hij had verwacht! Hij stak zijn duimen op en worstelde zich door de begroeiing heen. Het viel niet mee en de schemering was al ingetreden toen ze een touwbrug bereikten.

Hugelina was er nog niet overheen gegaan. Aarzelend stond ze ervoor. De brug schommelde vervaarlijk heen en weer door de wind. Het hout was vermolmd en hing met touwen vol knopen aan elkaar. Onder het bouwsel stortte het water een heel stuk naar beneden.

‘Durf je eroverheen te gaan?’ riep hij naar de andere kant. ‘Of loop je toch terug en spring je het water in?’

Hugelina antwoordde niet, maar zette wel een vastberaden stap op de eerste plank. Het hout boog iets, maar brak niet. Voorzichtig deed ze nog een stap.

Met ingehouden adem keek Aidan toe hoe ze steeds ietsje dichterbij kwam. Een paar keer schoot zijn hart in zijn keel omdat de brug gevaarlijk heen en weer zwabberde, maar ze bereikte uiteindelijk heelhuids de overkant.

‘Oef.’ Ze zuchtte zodra ze naast hem stond. ‘Ik had nooit gedacht dat ik dat zou durven.’

‘Ik ook niet,’ zei Aidan plompverloren, waarop ze haar wenkbrauwen boos fronste. ‘Wat nou? Ik zou er zelf niet eens overheen durven.’

Opeens gleed er een donkere schaduw over hen heen. Met een beklemmend gevoel in zijn borstkas keek Aidan omhoog. De hele lucht zag zwart. Honderden, zo niet duizenden wespen vlogen boven hun hoofden, als een gonzend gordijn dat de laatste zonnestralen van de dag tegenhield.

‘Rennen.’ Hugelina greep hem bij de pols en trok hem mee over de weg. Gauw tilde hij Knoept op en holde over het pad. Tomas was al een heel eind voor hen.

‘Laat die trol toch zitten!’

Aidan schudde vastberaden zijn hoofd. Eleanor zal me dat nooit vergeven.

Rennend volgden ze het pad. Aidan durfde niet over zijn schouder te kijken. Nu ze het geraas van de waterval achter zich lieten, was het gezoem van de wespen zo luid dat zelfs de grond leek te vibreren.

‘We kunnen ze nooit voorblijven!’ We moeten beschutting zoeken, maar waar? We kunnen niet ontsnappen. Ik zal eindigen als voedsel en ik zal mijn broertje noch Eleanor terugzien.

Aidan werd zo met zijn pessimistische gedachten meegevoerd dat er veel geschreeuw van Hugelina voor nodig was om zijn aandacht te trekken. Zijn ogen dwaalden van links naar rechts en hij bleef haast stilstaan van verbazing toen hij een kasteel zag, dat tussen de bomen verscholen lag. Hugelina stond op de valbrug en schreeuwde en zwaaide wild naar hem. Tomas had de ingang al bereikt. Hij morrelde aan de deur, die wonder boven wonder openzwaaide.

Hugelina glipte naar binnen toen ze inzag dat hij de boodschap had begrepen. Aidan durfde niet over zijn schouder te kijken. Nog maar een paar stappen … 

Plotseling kwam Knoept in beweging.

‘Niet doen!’ Hij liet de trol bijna vallen. ‘Blijf stil zitten, we zijn er bijna!’

Knoept negeerde zijn woorden en klom op zijn schouder. ‘Omdraai!’

Hij luisterde niet naar de trol. Hij was bijna binnen. Knoept liet zich echter niet zomaar afschepen en gaf hem een klap in zijn gezicht. ‘Nu. Omdraai.’

Kwaad probeerde hij Knoept van zich af slaan. Dan zoekt dat eigenwijze mormel het maar zelf uit. De trol plantte een voet op zijn schouder en greep Aidans blonde haar vast.

‘Au!’ Woedend probeerde hij Knoept van zich af te duwen, maar hij trok grommend zijn hand terug toen hij zich sneed. Ongelovig keek hij naar de wond die Knoept had veroorzaakt. De trol hield een dolk in zijn handen. Zijn dolk.

Hij zwaaide ermee door de lucht en Aidan draaide zich met een ruk om toen Knoept van zijn schouder sprong en met het wapen door de lucht suisde. Zijn mond zakte open toen de trol zijn dolk – die hij met twee handen moest vasthouden – in het lichaam van een wesp stak, die Aidan bijna doorboorde. Gauw sprong hij opzij.

‘Rennen, Aidan!’

Het duurde even voordat Hugelina’s woorden tot hem doordrongen. Hij pakte Knoepts arm en sleurde hem door de poort, die Tomas met een klap dichtgooide. Hijgend bleef hij met zijn rug tegen de muur staan. Hij kon nog steeds niet bevatten dat die stomme trol zijn leven had gered.
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Toen hij op adem was gekomen, nam Aidan de omgeving in zich op. Ze bevonden zich in een donkere gang. Om de paar meter hingen flakkerende fakkels, die donkere schaduwen op de vloer wierpen.

‘Denk je dat hier iemand woont?’ Hugelina’s ogen schoten onophoudelijk van links naar rechts, om elke onverwachte beweging te kunnen waarnemen.

‘Het lijkt me dat iemand die fakkels aan heeft gestoken,’ antwoordde Aidan.

Ze weken niet bij elkaar vandaan toen ze voetje voor voetje door de vochtige gang schuifelden.

Tomas beleefde er opnieuw plezier aan om onheilspellende deuntjes te fluiten, die Aidans ongemak alleen maar deden toenemen. Ditmaal nam hij niet de moeite er iets van te zeggen. Hij wilde niet dat er een discussie uit voortkwam die nog meer aandacht zou trekken.

Knoept drentelde haast onbevreesd naast hem. Die trol was de laatste dagen in een heel zelfstandig en moedig wezen veranderd. Aidan benijdde hem zelfs een beetje.

Hun voetstappen galmden door de gang. Moesten ze niet wat rustiger aan doen? Of wist de bewoner allang dat ze in aantocht waren? Ze zouden hem vroeg of laat toch wel tegen het lijf lopen en Aidan wekte liever niet de indruk dat ze in het geniep door andermans woning slopen.

Wat voor persoon woonde hier? Hij had nooit rekening gehouden met ook maar enige vorm van beschaving in deze wildernis, laat staan een kasteel. Zover hij wist, leefde alleen koning Mortimer in een paleis en de kans op een mogelijke bondgenoot deed hem goed.

Ze bereikten het einde van de gang, waar een dikke deur hun de doorgang versperde. Tomas duwde ertegenaan, maar er was geen beweging in te krijgen. Twee zilveren kloppers glansden hen tegemoet en hij sloeg ermee tegen de deur. Drie harde dreunen vulden de donkere ruimte. Ongeduldig wachtten ze af.

Een luid geknars deed de grond trillen toen de deur langzaam openschoof. Het eerste wat Aidan zag, was een fluweelrode herenjas met een spierwitte kraag. Gouden knopen waren op de jas bevestigd, die het kledingstuk er koninklijk uit deden zien. Onder de jas staken twee keurig gepoetste laarzen uit.

Aidans adem stokte toen een vriendelijk gezicht met gouden ogen hem aankeek. Het gelaat van de man was tijdloos en zijn bleke huid leek zelfs een beetje licht te geven. Spierwit haar viel op zijn schouders en was net zo glanzend als de witte tanden die hen toelachten. Zijn hoofd werd gesierd door een zwarte hoed.

‘Wat een genoegen om u in mijn paleis te mogen verwelkomen!’ De man maakte een weelderig gebaar met zijn arm en deed de deur uitnodigend verder open.

Aidan keek vanuit zijn ooghoeken naar zijn reisgenoten. Hij wist niet wat hij van de man moest denken. Een keuze hadden ze echter niet en hij stapte aarzelend de drempel over, waar een rode loper op hen lag te wachten.

Zodra hij Hugelina’s gezicht zag, wist hij dat zij verkocht was. Statig wandelde ze over de rode loper, nieuwsgierig het vertrek in zich opnemend. Ze bevonden zich in een hal, met een gigantische trap die hen naar een volgende verdieping leidde. Twee kroonluchters hingen aan het plafond en wierpen hun licht op een tafel die in het midden van de hal stond. Er stond een kristallen kom vol blauwe druiven op. Het water liep Aidan in de mond bij de aanblik ervan.

De man ging hen voor de trap op. Halverwege bleef hij staan en draaide hij zich om. ‘Ik ben Heer Slayton, Graaf der Vier Windstreken. Maak het u gemakkelijk, vreemdelingen. U kunt hier verblijven zolang u wenst.’ Hij nam de zwarte hoed af en maakte een diepe buiging. Toen draaide hij zich om en vervolgde zijn weg naar boven.

Aidan keek opzij naar Knoept, voor wie de tocht naar boven niet gemakkelijk was. Hij kon niet gewoon omhoog stappen, maar moest de spijlen van de leuning stevig beetpakken om naar boven te klimmen. ‘Zal ik je tillen?’

Knoept schudde vastberaden zijn hoofd. ‘Nee. Knoept sterke krijger wordt.’

Aidan glimlachte en keek naar het trolletje, dat verbazingwekkend snel zijn kindertijd achter zich leek te laten. Kwam het door de afwezigheid van Mayan en Maerwynn? Hoe ging het met de kinderen? Hoe zou het met hen allemaal zijn? Hij kon zijn zorgen maar niet loslaten.

Eigenlijk wilde hij helemaal niet in dit kasteel verblijven. Hij wilde doorgaan en de anderen vinden. Het was onredelijk om hier van allerlei luxe te genieten, terwijl de anderen zwoegend naar een uitweg zochten. Hoelang zouden de wespen in de buurt blijven? Zouden ze hen hier voor altijd gevangen houden?

Hij bereikte de laatste trede en keek over zijn schouder om te zien hoe ver Knoept was. Tot zijn verbazing zag hij dat de trol slechts een paar treden lager was.

Het paleis was weelderig versierd met wandtapijten, grootse schilderijen en vitrines vol curiosa. Heer Slayton beleefde er groot plezier aan bij elke vitrine een uitgebreid verhaal te vertellen. ‘En dit hier,’ zei hij met een overdreven zwaai van zijn arm, ‘is niets minder dan de tand van een Ulsard, een woest wezen, dat in de moerassen van de nevelwouden woont. Ik kwam hem op een dag tegen toen ik op weg was naar mijn waterbron. Hij zag er weerzinwekkend uit, met gigantische klauwen en hij stootte een oorverdovend gebulder uit, dat soms nog nadondert in mijn dromen.’

Aidan dacht terug aan het monster dat hen achtervolgd had en stelde zich een soortgelijk wezen voor. De tand was net zo groot als zijn hele arm. Terwijl Heer Slayton enthousiast verder vertelde, liep Aidan naar de volgende vitrine. Er stond een hoge plant met honderden bloemetjes naast. Achter de glasplaat lagen lange veren, als die van een reusachtige papegaai.

‘Heb je nooit een weg uit de Verdoemenis gevonden?’ onderbrak hij enigszins onbeschoft het praatje van de man.

‘Nee.’ De graaf nam hem de onderbreking niet kwalijk. ‘Ik heb nooit mijn best gedaan om een uitweg te zoeken. Ze zouden me toch weer terugbrengen.’ Hij grinnikte en streek door zijn bijzondere zilverwitte haren. Heer Slayton keek hem aan met zijn onwerkelijke ogen.

Aidan voelde een buitengewone rust over zich neerdalen en wilde alle vragen op slag laten varen. Gealarmeerd scheurde hij zijn blik los.

‘Hoe ben je hier terechtgekomen?’ vroeg Hugelina.

Aidan hoorde aan haar gretige toon dat ze haar gastheer buitengewoon interessant vond.

‘Laten we zeggen dat ik ongeoorloofd gebruikmaakte van de faciliteiten van de heer Mortimer. Zijn bezittingen waren een gat in de markt, maar mijnheer vond het zelf niet acceptabel en ik werd in dit heugelijke bos gestopt. Natuurlijk heb ik wat vergaarde kunstwerken mee kunnen smokkelen.’

Aidan betwijfelde of er enige waarheid in het verhaal school. ‘Dan mag je wel van geluk spreken dat je nog leeft.’

‘Gezien Mortimer een ver familielid is, kon hij het niet over zijn hart verkrijgen mij aan het zwaard te rijgen.’

‘Het kostte hem anders weinig moeite om zijn broer van kant te maken,’ merkte Aidan op. Een gewaagde uitspraak, maar hij was wel benieuwd naar de reactie.

‘Ach ja, over broederliefde valt veel te zeggen,’ antwoordde heer Slayton met een onverschilligheid die duidelijk maakte dat hij er in elk geval niet veel over te melden had. ‘Laten wij ons naar de eetzaal begeven.’

Aidan volgde de man gehoorzaam, zich bij elke stap afvragend of ze hier wel goed aan deden. Gerinkel deed hem omdraaien. Tomas’ armen waren gevuld met glimmende objecten. Aan de voorwerpen op de grond was te zien dat hij niet eens alles kon vasthouden. De piraat grijnsde hem uitdagend toe, alsof hij een reactie wilde uitlokken.

Aidan keek hem strak aan. Dit kan toch niet waar zijn? Is die vent nu echt zijn gastheer aan het beroven waar hij met zijn neus bovenop staat? Straks sluit hij ons allemaal op! Nerveus schoten zijn ogen naar de graaf.

Hij viel echter in de volgende verbazing toen hij erachter kwam dat heer Slayton niet de geringste aandacht aan hem besteedde. Druk pratend liep hij samen met Hugelina voor hen uit, gearmd als een bejaard stel.

Aidan sloeg hen hoofdschuddend gade. Hij was nog altijd niet aan het idee gewend dat zijn charmante dorpsgenoot alle mannen moeiteloos om haar vinger wond – in alle soorten en maten.

De man sloeg linksaf en zijn bezoekers volgden hem gedwee. De gang liep nog een heel eind door en Aidan vroeg zich af waarmee het grote aantal kamers dat daaraan was gelegen, gevuld was. Hij had nog geen tekenen opgevangen van eventuele andere bewoners. Ze gingen door een toog die hun toegang verschafte tot de eetzaal. Er stond een gigantische tafel, waaraan hun hele dorp had kunnen plaatsnemen. De stoelen toonden geen sporen van slijtage, alsof er nog nooit iemand op gezeten had.

Hij keek op toen er een deur openging. Twee bedienden kwamen binnen. Met open mond gaapte Aidan hen aan. Beiden waren reusachtig en liepen een beetje gebogen omdat ze anders hun hoofd tegen het plafond stootten. Hij had nog nooit zulke grote mannen gezien. De twee zagen er identiek uit en hadden een weelderige rode baard, die netjes was verdeeld in drie vlechten en versierd met kleurrijke strikjes. Aidan twijfelde er niet aan dat heer Slayton de baarden had laten verven, want hij leek een zwak voor rood te hebben.

De reuzen dekten zwijgend de tafel. In hun enorme handen hielden ze zowel de borden als de glazen en het bestek. Voordat Aidan ze goed kon bekijken, was de klus geklaard en verlieten de twee de zaal.

‘Dat zijn Doris en Darius, mijn bedienden,’ legde heer Slayton uit toen hij hun verbijstering zag.

‘Wat zijn het?’ Hugelina keek met een misprijzende blik naar de deur waarachter de mannen verdwenen waren.

‘Het zijn Baardmannen. Ze zijn hiernaartoe verbannen.’

Baardmannen? Aidan had weleens wat over dat volk gehoord, maar zelfs het uiterlijk van de wezens was hem volkomen onbekend. ‘Waar wonen die dan?’

Heer Slayton haalde zijn schouders op. ‘Niemand weet waar dat oude volk zich verbergt. Zelfs Mortimer moet tot zijn ongenoegen zonder die wetenschap leven. Een paar manschappen hebben een aantal jaren geleden een nederzetting gevonden, diep in de zuidelijke bergen, maar toen de versterking arriveerde, waren alle Baardmannen verdwenen. Ze hadden de poort in de berg laten instorten en de manschappen van de koning werden beschuldigd van bedrog, waarna ze door Mortimer geëlimineerd zijn.’ De graaf grijnsde. ‘Ja, het is een verbazingwekkend volk. Zo oeroud – en er is haast niemand die iets over hen weet.’

De deur ging weer open en de tweeling verscheen opnieuw. Nieuwsgierig bekeek Aidan hun uitgestreken gezichten, waarvan helemaal niets af te lezen was. Zwijgend dienden ze het voedsel op.

‘Welnu, vrienden, het is mij een genoegen uw aanwezigheid met een heerlijk maal te vieren. Ik wens u een plezierige avond toe.’

Ze bedankten hem hartelijk en schepten het eten op. Aidan sloot dankbaar zijn ogen toen er een heerlijk stuk gebraden vlees op zijn bord belandde. Hij kauwde op het malse vlees. Hij wist niet van welk dier het afkomstig was, maar het smaakte beter dan iets wat hij ooit zelf had weten klaar te maken.

‘Heeft Mortimer ze hiernaartoe verbannen of de Baardmannenkoning … als die bestaat?’

‘Koning Mortimer, natuurlijk. Hij heeft een hekel aan Baardmannen. Hij heeft de tweeling een fortuin geboden om een belangrijke soortgenoot aan hem over te leveren en zodra ze dat hadden gedaan, stuurde hij hen hierheen. De overige Baardmannen waren ongetwijfeld woedend om hun verraad en hebben nooit een poging ondernomen hen te redden.’ Heer Slayton haalde zijn schouders op. ‘Niet gek natuurlijk. Als het aan onze Darius en Doris had gelegen, had Mortimer al hun soortgenoten de dood ingejaagd. Ze waren echter alweer in rook opgegaan toen de soldaten de aangegeven locatie doorzochten.’

Aidan nam nog een hap vlees. ‘Ik heb nooit geweten dat koning Mortimer zich met zulke zaken bezighield.’

De graaf schudde zijn hoofd. ‘Jij hebt geen flauw idee waar de koning zich mee bezighoudt.’

‘In ieder geval niet met het besturen van ons land,’ mopperde Aidan. Hij keek vanuit zijn ooghoeken naar Hugelina, die zwijgend had zitten luisteren. Aan haar gezicht te zien, was dit voor haar ook allemaal nieuwe informatie. Toen richtte hij zijn aandacht op Tomas, maar die had het druk met zoveel mogelijk eten naar binnen te stouwen. Van tafelmanieren had hij nog nooit gehoord. Zijn bestek lag nog onaangeroerd op tafel, zijn handen en gezicht dropen van het vet. De karaf wijn was al helemaal leeg en Aidan had er nog geen druppel uit gedronken.

De volgende naar wie hij zijn blik verschoof, was zijn laatste metgezel. De kleine trol, waar heer Slayton met nog geen woord over had gerept. Maar ja, waarom zou je raar opkijken van een kleine trol als je twee Baardmannen in dienst had?
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Een half uur later waren ze allemaal verzadigd. ‘Ik heb heerlijk gegeten.’ Aidans wantrouwen was volledig verdwenen. Het opgediende maal was zo heerlijk dat het zelfs een vergiftiging waard was.

‘Daar ben ik blij om. Lust er nog iemand een dessert?’

‘Wel ja, joh.’ Tomas wreef geeuwend over zijn volle buik.

De man knipte met zijn vingers en de deur ging een derde maal open. Ze kregen een klein schaaltje voorgeschoteld.

‘Suikerballen, gevuld met anijszaadjes!’ riep Hugelina prijzend toen ze een hapje had genomen. ‘U hebt wel smaak, heer Slayton!’

De gastheer glimlachte. Een poosje liet hij hen in stilte eten, voordat hij deze met een vraag verbrak. ‘Hoe zijn jullie hier eigenlijk verzeild geraakt? Jullie zien er niet echt als misdadigers uit …’ Hij wierp een blik op Tomas. ‘Behalve jij. Jij bent een piraat, nietwaar?’

Tomas rekte zich uit. ‘Dat heb je goed gezien. Ik ben onderweg om Mortimer van de troon te stoten.’

Heer Slayton schoot in de lach. ‘Dan ben je wel een beetje uit de richting geraakt.’

Tomas haalde zijn schouders op. ‘Dit is onze sluiproute.’

Hun gastheer lachte hartelijk en wendde zich tot Aidan. ‘En jij?’

‘Hugelina en ik zijn op zoek naar een zekere Oset. Hij is een bekende van de moeder van een vriendin van ons. Helaas zijn we elkaar uit het oog verloren toen we door een monster achtervolgd werden.’

‘Oset?’ herhaalde heer Slayton met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Die oude man die in Ermeria heeft gewoond?’

Aidan knikte wild. Hoop ontvlamde in zijn binnenste en hij keek de man gretig aan. ‘Kent u hem? Weet u waar hij is?’

‘Hij heeft hier ook een tijdje gelogeerd. In het jachtseizoen van de wespen krijg ik vaak bezoek. Hij is een paar maanden geleden vertrokken. Volgens mij was hij op weg naar het dorp.’

‘Blythan?’ vroeg Aidan hoopvol.

‘Ja, verder zijn er geen dorpen in de Verdoemenis.’

Aidan kon het bijna niet geloven. Is dit niet allemaal te toevallig?

‘Wat weet u over Oset?’ Eleanor zal blij zijn als ik met informatie over hem terugkom. Dan zal ze mijn lafheid misschien wel door de vingers zien.

‘Vergeet je het dessert niet?’

Aidan nam gauw een hap met de zilveren lepel om niet ondankbaar te lijken. Het smaakte heerlijk, als een echte afsluiting van een koningsmaal. Toch was hij te nieuwsgierig om langer bij het eten stil te staan.

‘Oset was geen welbespraakt man,’ vertelde de graaf. ‘Hij zei niet veel en hij deed niet veel. Meestal zat hij op het binnenterras een pijp te roken, terwijl hij herinneringen opschreef in zijn dagboek. Hij was een man van hoge leeftijd, hoewel hij niet over zijn gezondheid hoefde te klagen. Ik begreep dat hij op de vlucht was voor de soldaten. Hij wilde de reden daarvoor niet aan me vertellen. Hij zocht vaak de afzondering op, wat hij vast en zeker deed om Doris en Darius te ontlopen. Hij had een gruwelijke hekel aan het tweetal, om redenen die ik ook niet weet. Het was een man van grote geheimen. De tweeling kon urenlang over zijn geheimenissen speculeren, ook al heb ik nooit een zinnig woord uit hun mond horen komen. Als het meisje op zoek is naar iemand die een geheim moest bewaren, dan was Oset daar de uitgelezen persoon voor.’

Aidan sloeg zijn blik neer. Al die geheimen over Humfrid, de broer van Eleanor. Wat kon er nou zo bijzonder zijn aan hem? Hij snapte dat Celeste een mogelijk buitenechtelijk kind geheim had willen houden, maar daarvoor was toch helemaal geen tussenpersoon nodig?

‘Ik zie dat jullie verzadigd en vermoeid zijn. Ik zal jullie naar jullie kamers begeleiden.’

Aidan knikte dankbaar. Een bed, dacht hij in zijn handen wrijvend. De laatste plek waar hij in een bed verwachtte te slapen, was in de Verdoemenis.

‘Ik zal jou dezelfde kamer geven waar Oset heeft overnacht. Misschien heeft dat een goede uitwerking op je missie.’

Aidan vond het een vreemd idee om in hetzelfde bed te slapen waar Oset in had gelegen, maar hij was dankbaar voor het aanbod. Hij kreeg het gevoel dat ze eindelijk op het goede spoor waren, dat deze opdracht misschien toch tot een goed einde gebracht kon worden.

Ze stonden op van tafel en vingen nog een laatste blik van de Baardmannen op toen ze de zaal verlieten. Aidan werd naar een riante slaapkamer gebracht met een tweepersoonsbed, dat veel geriefelijker zou liggen dan zijn eigen stromat.

‘Ik zal Darius het bad voor je laten vullen,’ meldde heer Slayton.

‘Dank u.’ Aidan keek de man aarzelend aan. Hij wist niet zo goed hoe hij zijn dankbaarheid tot uitdrukking moest brengen. Voor hij verder nog iets kon zeggen, draaide de graaf zich om.

Aidan liet de deur op een kier en bekeek de rest van de kamer. Er hing een grote spiegel, waarin hij zichzelf uitgebreid bekeek. Zijn kleren waren gehavend. Zijn haar zat vol met klitten en zijn gezicht was niet om aan te zien. Overal zaten beurse plekken, modderspatten en hij had een volle baard gekregen.

Aidan liet zich op het grote bed vallen. Met een tevreden gezicht zakte hij weg in de kussens, wachtend totdat het bad gevuld zou worden.

Hij lag nog niet lang op het bed toen er werd geklopt. ‘Binnen!’

De deur zwaaide verder open en Darius kwam binnen met twee enorme emmers water. Hij liep drie keer heen en weer om het bad bij te vullen. De laatste keer had hij ook een schone set kleding bij zich. ‘Als u uw kleding weldra voor de deur legt, zal ik ervoor zorgen dat het gewassen wordt.’

Aidan was een beetje van slag door alles wat hem aangeboden werd en knikte wezenloos. De Baardman vertrok. Was het niet te mooi om waar te zijn? Of was heer Slayton gewoon blij met bezoekers? Zo’n enorm kasteel zou wel leeg aanvoelen, als je er slechts met twee dienaren woonde. Misschien was het hier toch zo slecht nog niet in de Verdoemenis. Heer Slayton woonde hier al een tijdje en was nog best bij zijn verstand. Zijn uiterlijk was wel een beetje anders dan normaal en Aidan vroeg zich af wat daaraan ten grondslag lag. Was de man zo geboren? Zulke gouden ogen en bijna zilverkleurige haren lieten hem er immers wel koninklijk uitzien. Of had hij die gedaanteverandering pas in de Verdoemenis ondergaan? Waren hier soms vreemde gassen die hij ongemerkt inademde, waardoor hij zelf ook op een dag wakker zou worden met gouden ogen en een haast lichtgevende huid? Hij schudde gniffelend zijn hoofd om zijn eigen belachelijke redenering. Hij moest het maar gewoon eens aan zijn gastheer vragen, die scheen het toch leuk te vinden om zijn wijsheid met iedereen te delen. Hij kwam overeind van het bed en liep naar het bad toe in het aangrenzende kamertje. Heerlijk om al dat vuil van zijn huid te kunnen schrobben!
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Dagen gingen voorbij. Over het onderwerp vertrek werd niet gesproken. Geen van hen leek zin te hebben om de wildernis weer in te trekken, wetende dat ze zoveel luxe achter zich lieten. Ze brachten hun dagen door met interessante gesprekken, partijtjes schaak, het lezen van in het koninkrijk verboden boeken en allerlei andere dingen. Aidan deed veel kennis op en voelde zich merkwaardig kalm en gelukkig hier. Heel af en toe knaagde er wel een gevoel van onrust, alsof hij eigenlijk andere dingen zou moeten doen. Maar iedere keer dat hij weer een overheerlijke maaltijd tot zich nam, verdween dat gevoel.

Na alle ontberingen heb ik best een beetje rust verdiend, toch? Een dag langer hier blijven zal niemand kwaad doen … 

Aidan liep naar het raam van zijn kamer toe en keek naar buiten. Donkere regenwolken verduisterden het mysterieuze woud waarin het kasteel verborgen lag. Van de agressieve wespen was geen spoor te bekennen. Eindelijk. Toch was hij bang dat hier verandering in kwam zodra ze een stap over de drempel zouden zetten. Hij vreesde dat die moordlustige beesten gewoon ergens in een boom zaten en afwachtten.

Met een zucht zakte hij achter de schrijftafel neer. Zal Oset hier ook hebben gezeten? Heeft hij ook naar buiten gekeken, in afwachting weer verder te kunnen trekken?

Een beetje verveeld opende Aidan een van de laatjes. Het was leeg. Dat was geen nieuwe informatie voor hem. Hij had de eerste dag al alle laatjes en kasten gecontroleerd, maar niets aangetroffen.

Op het tafelblad lagen vellen perkament en een ganzenveer, vast en zeker bedoeld om ervaringen te kunnen vastleggen. Hij pakte de ganzenveer en doopte die in een potje inkt. Peinzend staarde hij naar het perkament, maar hij wist niet goed wat hij eigenlijk wilde opschrijven. Hij dacht aan Eleanor, maar gek genoeg kon hij haar gezicht niet meer zo goed voor de geest halen. Hij was zich bewust van een soort schuldgevoel, maar de reden daarvoor was diep in zijn herinneringen verborgen.

Aidan keek op toen hij een vreemd geluid hoorde. Ineens zag hij een rode flits bij zijn voeten. Verschrikt sprong hij overeind, waarbij de schrijftafel van de grond kwam. Een hevige pijn verspreidde zich door zijn knieschijven, maar Aidans aandacht was op de grond gericht. Met trillende benen schoof hij zijn stoel naar achteren.

Hij zuchtte toen hij de bron van zijn angst ontdekte en staarde naar een roodgekleurde vlinder, die van schrik weer was opgefladderd. Hoofdschuddend maande hij zichzelf tot rust. Hij mocht dan wel een hekel hebben gekregen aan insecten na de aanvaring met de wespen, maar dat was nog geen reden om door het lint te gaan bij het zien van een vlinder.

Aidan wierp nog een blik op het dier, dat nu boven hem rondfladderde. Hij liep naar het raam toe en keek toe totdat het beest de weg naar buiten had gevonden. Om zijn eigen stomheid grinnikend keerde hij terug naar de schrijftafel.

Waar was zijn ganzenveer? Vast naar beneden gerold toen hij zijn idiote sprong maakte. Hij pakte de zijkanten van de tafel vast en trok hem een stukje naar voren. Zijn schrijfgerei trof hij daar inderdaad aan en hij ging door zijn knieën om het op te pakken. Zijn blik viel op nog een stuk perkament, dat verkreukeld was en vol vegen zat. Waar komt dat vandaan? Aidan legde de ganzenveer op tafel en streek het vreemde stuk perkament glad. Het was met krullende letters volgeschreven, hoewel een aantal vlekken stukken tekst onleesbaar maakten. Aidans ogen vlogen over de regels. Na iedere alinea kreeg hij meer het gevoel dat zijn ingewanden een vaste vorm aannamen. Met trillende handen schoof hij een nieuw vel perkament naar zich toe. Hij begon de woorden van de schrijver over te schrijven en probeerde op sommige plaatsen de woorden in te vullen die door de vlekken ontbraken.
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Geen andere uitweg dan … mij tot nu toe te binnen geschoten. Heer Slayton heeft zijn masker laten zakken zodra ik zijn … binnentrad, de weg die tot de ondergang van zoveel andere reizigers heeft geleid. Ik word niet langer verwend met uitgebreide buffetten en moet mij met een homp brood tevredenstellen. Gelukkig kost mij dat geen enkele moeite, al brengt iedere dag mij wel dichter bij mijn dood. Ik ben er zeker van dat alle verdwijningen in het kasteel een … hebben. Ik had mij eerder gealarmeerd moeten voelen toen ik de tweeling onder ogen kwam, die landverraders. Achteraf gezien had ik natuurlijk kunnen weten dat zij alleen de bezigheden van de gasten in de gaten hielden. Zoals eerder beschreven vond ik de aanwezigheid van die verraders al vanaf het begin verontrustend, maar nu hebben ze behalve de ondergang van … ook de mijne veroorzaakt.

In de gang naar de kerkers nam ik ijselijke kreten waar, die mij tot waanzin dreven toen ik na de volgende dag de … niet meer heb gezien.

Aan de identiteit van de gastheer begin ik steeds meer te twijfelen. Ik geloof niet langer dat hij uit Ermeria afkomstig is en daar enkele belangrijke soldaten om het leven heeft gebracht. Toch meen ik de man eerder te hebben ontmoet, al laat mijn geheugen het afweten.

Een grote vlek had de inhoud van de rest van de pagina gewist. De zinnen dansten voor Aidans ogen. Kippenvel snelde over zijn armen. Slayton was niet te vertrouwen. De schrijver moest Oset zijn, dat kon niet anders. Een alarmerend gevoel vertelde hem dat hij dit niet per toeval had gevonden. Het was zijn kans om op tijd uit dit vreemde paleis weg te vluchten! Hij draaide de brief om. Er stonden nog een paar zinnen, maar deze waren zo goed als onleesbaar. Er werd iets geschreven over middelen in het voedsel, vast slapen en een naderend einde dat niet was af te wenden. Zit er iets in het voedsel waardoor ik zo heerlijk slaap en wat mijn zorgen afzwakt? Aidan moest toegeven dat hij inderdaad nog geen enkele nacht wakker had gelegen en niet eens ontwaakt was om zijn behoefte te doen. Hij had dit echter aan de vermoeidheid toegeschreven, omdat hij de weken daarvoor geen enkele nacht in een bed had doorgebracht. Het had hem een volkomen logische verklaring geleken.

Aidan slaakte een zucht. Alle verzen die de man geschreven had, wezen erop dat hij dood was en dat ze niet verder hoefden te zoeken. Als ze tenminste de mogelijkheid kregen om verder te reizen … Hij stond op en wilde eigenlijk onmiddellijk vertrekken. Maar hoe kreeg hij de anderen zo ver? Knoept zou geen probleem vormen, maar Hugelina en Tomas hadden het hier prima naar hun zin.
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Even later zaten ze alle drie op de rand van het bed van Hugelina. Zij en Tomas hadden de brief doorgelezen en van hun gezichten las Aidan af dat ze niet wisten wat ze ermee aan moesten.

‘Als je weg wilt, kun je het ook gewoon zeggen, hoor,’ zei Tomas uiteindelijk schamper en hij leunde achterover. ‘Daar hoef je niet een heel mysterie omheen te verzinnen.’

‘Ik heb het niet verzonnen,’ zei Aidan gepikeerd.

‘Het ziet er wel echt uit.’ Hugelina keek peinzend van het origineel naar de kopie die Aidan had gemaakt ‘Er zijn alleen zoveel letters weg dat ik er niet echt een boodschap uit kan halen.’

Aidan pakte de stukken perkament terug. ‘Nou, het waarschuwt ons in ieder geval voor heer Slayton. Als jullie het niet geloven, kunnen we toch ook een kijkje in de kerkers nemen?’

‘Er zijn wel andere kamers waar mijn voorkeur naar uit gaat,’ antwoordde Hugelina met een gezicht vol afkeer.

Aidan onderdrukte een zucht. Is het zo moeilijk om hier de noodzaak van in te zien?

‘Goed dan,’ zei Tomas. ‘Ik neem wel een kijkje. Geen probleem.’

‘Ik ga met je mee.’ Aidan wilde zelf ook weten wat er van het verhaal waar was.

‘Dan blijf ik wel hier,’ antwoordde Hugelina tevreden. ‘Ik hoor het wel.’

Aidan rolde met zijn ogen. Natuurlijk wilde ze haar poezelige handjes niet vuil maken en het risico lopen straks zelf in de kerkers te belanden.

Tomas en Aidan verlieten de kamer om hun wapens te halen. Toen hij in zijn kamer was, kwam hij tot de schokkende ontdekking dat zijn zwaard weg was. Een gevoel van onbehagen bekroop hem. Hij had zich hier de laatste dagen zo thuis gevoeld dat hij geen moment naar zijn wapens had omgekeken. Ook zijn dolk was verdwenen.

Toen hij de kamer gespannen verliet, trof hij Tomas op de gang aan. ‘Is jouw zwaard ook verdwenen?’

Tomas knikte, met een woedende blik in zijn ogen. ‘Niemand komt aan mijn zwaard. En zeker niet aan mijn strijdvlegel,’ siste de piraat.

Ze keken elkaar aan.

‘Laten we eerst die kerkers zoeken,’ stelde Aidan voor. ‘Dan weten we of we ons er heel ongerust over moeten maken dat onze wapens verdwenen zijn.’

Tomas was het met hem eens. ‘Misschien heeft hij die half-mensen de opdracht gegeven onze wapens in te vetten. Daar was het mijne in elk geval wel aan toe.’

‘Misschien,’ zei Aidan, hoewel hij daar niet in geloofde. Het was hem duidelijk dat heer Slayton iets in zijn schild voerde.
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Ze zwierven een tijdje door de lange gang, totdat ze een trap tegenkwamen die naar beneden leidde. Net toen Tomas een voet op de eerste trede wilde zetten, zag Aidan iemand wegglippen.

‘Wacht even. Daar loopt iemand.’

‘Nou en?’ reageerde Tomas luchtig.

‘Ik wil niet verlinkt worden.’ Hij snelde in de richting waar hij de schaduw had ontwaard, maar toen hij op de plaats aankwam, zag hij helemaal niemand. Hij aarzelde. Zal ik de wacht houden, terwijl Tomas naar beneden gaat? Dat was misschien wel het handigst, maar hij wist nu al dat Tomas hem als lafhartig zou bestempelen en hij zou die benaming dan nog lang moeten aanhoren.

Na even aarzelen, liep hij toch terug. Tomas was al verdwenen. Hij ging de trap af, die een wenteling maakte. Fakkels verlichtten de stenen muren. Hoe verder hij daalde, hoe muffer de lucht.

Aidan zette een paar stappen door de ruimte die hij onder aan de trap aantrof. Hij schrok van het geluid dat zijn eigen schoenen voortbrachten en liep op zijn tenen verder door de lege kamer. Er waren twee deuren. ‘Tomas?’

Nergens was een spoor van hem te bekennen. De deur die het dichtst bij hem was, stond op een kier en Aidan duwde hem verder open. Een lange, door fakkels verlichte gang strekte zich voor hem uit. Op zijn hoede sloop Aidan erdoorheen. Er zaten verscheidene deuren in de wand, maar nergens was een levend wezen te bekennen.

‘Tomas?’ vroeg Aidan nogmaals, zo hard als hij durfde. ‘Waar zit je?’

Een deur ging krakend open en Tomas verscheen in de opening. ‘Hier ben ik, angsthaas. Ik hoop niet dat je de gastheer ook hebt geroepen.’

‘Natuurlijk niet,’ beet Aidan hem toe. Hij zag hier meer gevaar in dan Tomas, voor wie het blijkbaar slechts een avontuurlijke onderneming was. ‘Wat is daar achter die deur?’

‘Gewoon, wat kerkers, kettingen en skeletten.’

‘Ha ha,’ reageerde Aidan cynisch. ‘Heel grappig.’

‘Kom kijken dan. Als je maar niet in je broek pist van angst. Het stinkt hier al genoeg.’

Aidan grimaste en liep naar de deur toe. Zonder al te hoge verwachtingen ging hij de aangrenzende kamer binnen. Zijn adem stokte toen hij zag dat Tomas gelijk had. Er stonden rijen cellen, met dikke spijlen ervoor. Het schijnsel van de fakkels die ook hier aan de wand hingen, viel her en der inderdaad op botten.

Met ingehouden adem stapte hij verder. Hij vond het walgelijk, maar liep desondanks door. Hij werd misselijk toen hij een keten zag, waar het bot van een onderarm in zat. Kleinere botjes – van vingers – lagen rondom het uiteinde ervan. Hij kokhalsde. ‘We zitten flink in de nesten.’

‘Dat zitten jullie zeker.’

Verschrikt draaiden de twee mannen zich om. Aidans keel werd dichtgeknepen toen hij een van de twee reuzen zag. Voordat hij in beweging kon komen, drong het geluid van vluchtige voetstappen tot hem door. Er kwam iemand de trap af. Drie tellen later verscheen heer Slayton in de bedompte ruimte. Het zweet brak Aidan uit. Zijn ogen flitsten door de ruimte, op zoek naar een uitweg. Het enige waar hij naartoe kon vluchten, waren de cellen.

Tomas trok een kwaad gezicht. ‘Waar zijn die vervloekte wapens als je ze nodig hebt. Ik zweer je dat je er berouw van zult krijgen dat je ze hebt aangeraakt!’ Hij spuwde voor de voeten van heer Slayton.

Aidan wenste eveneens dat hij zijn zwaard bij zich had gehad, maar hij hield zijn mond. Ze zaten al genoeg in de nesten. Hij keek gespannen naar het gezicht van hun gastheer, dat geen enkele emotie vertoonde.

‘Zijn jullie soms verdwaald?’ vroeg heer Slayton met een schuin hoofd. Zijn eeuwige glimlach oogde plotseling erg sinister. Is dat al die tijd al zo geweest?

‘Ja, eh …’ stamelde Aidan, ‘we waren nieuwsgierig naar waar de trap ons brengen zou. Eigenlijk dachten we dat die naar buiten zou leiden.’

‘Willen jullie hier weg?’ vroeg hij met een droevig gelaat, hoewel zijn ogen intens vlamden.

Aidan kreeg er kippenvel van.

‘Heb jij nog een leuke smoes bedacht?’ vroeg de graaf aan Tomas, die nog niets had gezegd.

Tot zijn verbazing zag Aidan dat de piraat verder was gestapt en de verschillende cellen van dichtbij bekeek.

‘Je hebt nogal wat mannetjes hier laten omkomen, nietwaar?’

‘Alleen mensen die hun nieuwsgierigheid niet in bedwang konden houden.’
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Met zijn rug tegen de muur tuurde Aidan voor zich uit. Geweldig. Hij zat opgesloten onder een gigantisch kasteel, waar geen mens hem zou vinden. Tomas zat in een cel vlak naast de zijne, maar hij scheen deze nieuwe ontwikkeling wel interessant te vinden. Vooral omdat het zijn eerste keer in de “nor” was. Echt iets om trots op te zijn. Hij slaakte een diepe zucht. Alles hing van Hugelina af. Zou ze hen komen redden? Hij had er weinig vertrouwen in. Hugelina werd liever zelf gered.

Hij trok weer aan de ketens, die in zijn huid sneden. In de hoek van de cel lag te midden van een stapel botten een schedel, waar hij de aanblik van probeerde te mijden. Het lukte niet echt. Zijn ogen werden steeds weer naar de lege oogkassen getrokken. De schedel leek zelfs naar hem te grijnzen. Gal kroop langs zijn slokdarm omhoog en Aidan probeerde het weer in te slikken. Misschien liggen mijn beenderen hier over een tijdje ook wel verspreid.

Na een paar uur in het niets te hebben gestaard, begon de verveling toe te slaan. Hij had zo’n volle blaas dat het zeer deed, maar er was niets wat hem kon afleiden. Hij kon niets anders dan kijken of zijn ogen sluiten. Zijn voeten zaten in een blok en zijn handen waren met kettingen aan de muur vastgemaakt. Hij vertikte het om zijn urine zomaar te laten lopen.

Wat zal er met me gebeuren? Zal ik verhongeren? Of staat me straks een nog ergere verrassing te wachten, in overeenstemming met wat in het fragment stond?
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Dagen leken voorbij te zijn gegaan – hoewel er in wezen misschien nog niet één dag voorbij was gekropen – toen de deur weer openging. Hoopvol draaide Aidan zijn hoofd naar rechts. Was het Hugelina, die hen kwam bevrijden? De teleurstelling viel niet te verbergen toen de bebaarde reus de kerker binnen stapte. Daarna volgde heer Slayton. Een zwaard hing om zijn middel.

Aidan kreeg buikpijn van angst. Het is afgelopen.

‘Heren,’ begon de man op een kille toon. ‘Ik wil jullie graag aan iemand voorstellen.’

‘Dan zal je me eerst los moeten maken,’ antwoordde Tomas. ‘Ik kan op het moment alleen naar die prachtige tralies voor me zwijmelen.’

De Baardmannen stapten ieder naar een celdeur toe en ontgrendelden deze. De deuren zwaaiden piepend open. Aidans ketens werden losgemaakt, maar voordat hij ook maar een kans zag te ontsnappen, voelde hij een dolk in zijn nek prikken.

‘Geen geintjes,’ klonk de stem van hun gastheer. ‘Jullie hebben misbruik gemaakt van mijn gastvrijheid.’

Aidan zweeg. Ergens had de man daar gelijk in. Hij zou het ook niet prettig vinden als zijn gasten in zijn huis rondsnuffelden, maar dan zou hij hen nog niet in een kerker werpen.

Hij werd ruw door de gang geduwd. Een zure, indringende geur vergezelde hem en hij wist dat het zijn eigen urine was, die hij uren geleden had laten lopen. Hij voelde zich diep en diep vernederd en de wetenschap dat dat waarschijnlijk de meest plezierige emotie was die hij het komende uur kon verwachten, maakte hem neerslachtiger dan hij ooit geweest was. Er waren nog zoveel dingen die hij had willen doen. Trouwen, kinderen krijgen, in een eigen boerderij wonen, het koninklijk paleis aanschouwen … al zijn dromen flitsten voor zijn ogen voorbij. De gedachte dat hij zich bij zijn heengegane familie zou voegen, was een schrale troost.

Aan het einde van de gang gingen ze nog een trap naar beneden. Zijn enkels brandden door de lange tijd die ze in het blok hadden gezeten. Voetje voor voetje daalde hij af. Het was aardedonker en er waren maar twee fakkels die de hele afstand verlichtten. Hij waagde een blik over zijn schouder om te zien hoe Tomas het maakte. Die stapte met een nors gezicht vooruit, zijn vuisten gebald. Het verbaasde Aidan dat hij zich zo gewillig liet meevoeren. Niet dat hij veel alternatieven had, maar hij vond hem een type dat vocht tot de laatste snik.

Aidans gevoel werd bevestigd toen even later een woedende kreet klonk. Hij viel bijna voorover toen iemand tegen zijn rug botste. Zodra hij omkeek, zag hij dat Tomas zich had losgeworsteld en heer Slayton naar voren had geduwd. Tomas glipte langs de gevallen man heen, dook tussen de benen van de reus door en stoof verder, de diepte in.

Een van de Baardmannen wilde hem achternagaan, maar terwijl heer Slayton zich aan de trapleuning ophees, verhief hij zijn stem. ‘Laat hem maar. Hij kan toch geen kant op.’

Aidan liet moedeloos zijn hoofd hangen en nam zelfs niet de moeite om een ontsnappingspoging te doen.

De Baardman liep onbevreesd verder. Zijn postuur was zo enorm dat hij niets van een ongewapende Tomas te duchten had.

Kort daarop bereikte Aidan in gezelschap van zijn belagers de onderste treden. Hij was in een kleine, vierkante ruimte beland. In iedere wand zat een nis, waarin grote kandelaren brandden. Verder was de ruimte helemaal leeg. Tomas stond voor een grote gesloten poort en rukte agressief aan de deurringen.

‘Zoek je deze?’ Heer Slayton rinkelde met een bos sleutels. Er zat een enorme sleutel aan, die de graaf vastpakte. Een van de Baardmannen deed twee stappen naar Tomas toe, waarna hij het hoofd van de piraat met één hand omvatte.

Aidans blik dwaalde af naar het zwaard dat heer Slayton om zijn middel droeg. Hij overwoog een uitval te doen om het wapen in handen te krijgen.

‘Ik zal jullie voorstellen aan een welgemanierde heer met een flinke eetlust. Zijn naam is Sabor.’

‘Interessant,’ snoof Tomas. Hij rammelde ongeduldig aan de deur, alsof hij niet kon wachten zijn dood tegemoet te gaan.

Een minzame glimlach speelde om de lippen van de graaf. ‘Het is altijd prettig te weten door wie je verslagen wordt.’

‘Alleen als ik het kan navertellen,’ antwoordde Tomas. ‘Dus krijg ik mijn wapens nog terug?’

De graaf streek even langs zijn kin. ‘Die liggen nog in het wapenvertrek, ver hiervandaan. Ik zou mijn tijd verspillen door daar helemaal naartoe te wandelen.’

‘Die reusachtige aap is er in vier stappen.’

Graaf Slayton negeerde die opmerking en opende de deur. Zodra die openzwaaide, woei hun een kille wind tegemoet.

Toen Aidan bleef dralen, voelde hij het koude staal in zijn nek. Hij slikte. Misschien was het wel beter om te sterven door het zwaard. Het gaf hem een waardiger gevoel dan te worden verslonden door een of ander misvormd huisdier.

Tomas was de eerste die de zaal binnenging. Aidan hield zijn adem in, nerveus wachtend op een verschrikte kreet. Stiekem hoopte hij dat Tomas als eerste werd opgevreten en het beest aan één prooi genoeg had. Welk beest dan ook.

‘Het stinkt hier,’ hoorde hij Tomas mompelen. ‘Volgens mij is je huisdiertje al dood.’

Aidan werd ook naar binnen geduwd. Struikelend kwam hij in een ronde kamer terecht, die flauwtjes verlicht werd door dezelfde fakkels die overal aan de muren hingen.

‘Goedenavond, vader,’ klonk de stem van heer Slayton. ‘Ik heb u nieuwe onderdanen gebracht.’

Aidan slaakte een zucht van opluchting toen hij begreep dat hij niet aan de genade van een bloeddorstig monster werd overgeleverd, maar dat er een mens tegenover hem zou staan. Een mens zou hen in ieder geval niet met huid en haar verslinden. Het vooruitzicht van een eeuwige bediende in dit stinkende, donkere hol stond hem ook niet aan, maar hij zou in elk geval nog adem kunnen halen, voor zover dat hier ging.

Naar de stank te oordelen hadden Tomas en hij genoeg op te ruimen. Zijn blik dwaalde het vertrek rond, op zoek naar de vader van de graaf. Waarom verbergt heer Slayton zijn vader in vredesnaam zo diep onder de grond?

Aan het einde van de kamer stond een grote stoel, die naar Aidans beleving wel iets weghad van een riante troon. Er zat iemand op, maar de lichaamscontouren waren verborgen in de schaduwen. De dreun van de dichtslaande deuren galmde door het vertrek. Het had iets definitiefs. Aidan slikte. ‘Meneer?’ vroeg hij aarzelend. Hij zette een paar passen richting de troon.

Tomas was al scheldend naar voren gebeend, maar bleef halverwege als bevroren staan.

Sabor kwam langzaam omhoog van zijn zetel.

Tomas vloekte luid en deed een paar stappen terug.

‘Wat is er?’ Aidan staarde wantrouwend naar de gebochelde verschijning. Het gezicht kon hij nog steeds niet ontwaren. Tomas reageerde niet en keek vlug om zich heen.

Sabor maakte een grommend geluid. Toen zijn voeten de vloer raakten, klonk het alsof er iemand met een enorme houten hamer tegen de grond sloeg. Een trilling was in de vloer waarneembaar, alsof de man van steen was.

Aidan snakte naar adem. Hij deed rillend van angst een pas naar achteren en zocht naar een wapen. Er was niets. De kamer was helemaal leeg, op de troon van Sabor na.

De man kwam grauwend dichterbij en toen hij het midden van de zaal bereikt had en vlak bij een fakkel stond, was hij genoeg verlicht om zijn uiterlijk te onthullen. Aidan slaakte een kreet. Er was niets menselijks aan de man. Hij was nog groter dan de Baardmannen en had nog het meest weg van een uit de kluiten gewassen schildpad. Een enorm schild bedekte de rug van het wezen en was volledig bezaaid met flinke vlijmscherpe stekels. Daaronder staken twee robuuste poten. Klauwen schraapten over de vloer toen het wezen een stap naar voren deed.

Aan elke schouder zaten twee armen. Hoewel ze dezelfde vorm hadden als die van een mens, waren ze zo dik als boomstammen. Aidans blik gleed naar het gezicht, dat nog menselijke trekken had. Zijn ogen waren net zo goud als die van zijn zoon, zijn neus was enorm, maar gevormd als die van een mens en de lippen waren nog zichtbaar, hoewel er lange tanden tussen vandaan kwamen. Toch overtuigden de groenbruine huidskleur en de gekromde hoorns op zijn voorhoofd Aidan ervan dat hij niet op veel menselijkheid hoefde te rekenen. Hij durfde zijn blik niet af te wenden.

‘Wat nu?’ Aidan hoorde Tomas achter zich heen en weer lopen. Zou hij een plan hebben?

‘Nou, dat wordt vuistwerk.’ Na nog even flink aan de deur te hebben gerammeld, verscheen Tomas aan zijn zijde.

‘Wil je hem met je blote handen gaan bevechten? Maar hij lijkt wel van steen!’

‘Heb jij een beter idee dan, behalve opgevreten worden?’

Aidan richtte stilletjes zijn blik weer op het monster. De grond beefde opnieuw onder zijn voeten. De raspende ademhaling van Sabor drong zijn oren binnen en deed hem een stap naar achteren zetten. Toen het wezen zijn gigantische muil opende en er een oorverdovend gebulder klonk, volgden er nog een paar stappen, totdat Aidan met zijn rug tegen de deur aan botste.

Dreunende voet voor dreunende voet kwam het monster dichterbij. Bij iedere beweging werd Aidans keel verder dichtgeknepen. Hij wenste vurig te stikken, voordat hij door het wezen verscheurd werd. Met grote ogen zag hij hoe Tomas zich met een strijdkreet boven op het wezen stortte. Het monster slingerde de piraat met één arm door de kamer, totdat hij met een klap tegen de muur sloeg en op de grond bleef liggen.

Het wezen liep stoïcijns door. Paniekerig begon Aidan aan de deur te morrelen. Natuurlijk was er geen beweging in te krijgen. Zo gauw hij dat ontdekte, draaide hij zich weer om.

Sabor bracht zijn gezicht dicht bij het zijne. Een immense stank kwam uit zijn bek toen hij deze opende om het vertrek nogmaals met een oorverdovend gebrul te vullen. Aidans lange haren wapperden om zijn oren. Misselijk draaide hij zijn hoofd opzij. Instinctief hief hij zijn armen, trachtend zichzelf tegen de klap te beschermen waar geen ontkomen aan was.







Hoofdstuk 19

Brian was de wanhoop nabij. Al dagen zocht hij naar Eleanor, maar ze was verdwenen. Onderweg was hij haar pijl en boog en tas met spullen tegengekomen, wat zijn onrust alleen maar had verergerd. De zandvlakte hadden ze allang achter zich gelaten. Inmiddels bevonden ze zich in een dicht bos, wat het zoeken niet makkelijker maakte.

‘Ik denk dat we de tocht beter kunnen hervatten.’ Miles legde meelevend een hand op zijn schouder. Brian was hem na een dag tegen het lijf gelopen en zijn vriend had hem sindsdien bijgestaan tijdens zijn zoektocht.

Brian keek met een ruk op. ‘Zou jij dat ook doen, als het om Adrienne ging?’

‘Nee,’ antwoordde Miles resoluut, ‘maar ik ontken niet dat het dan verstandiger zou zijn als ik dat wel zou doen.’

Tranen brandden in Brians ogen. Hij had nooit geweten dat hij zoveel om haar gaf en hij kon niet accepteren dat hij haar nooit meer zou zien. Hij slaakte een diepe zucht.

‘Het is een lastige keuze, maar je kunt niet altijd naar haar blijven zoeken.’

‘Dat kan ik wel.’

Miles zei een tijdje niets en keek om naar Billy, die zwijgend achter hen aan liep. Ook hij had iemand verloren; sinds hij zich bij hun groep had aangesloten was hij veel met Kaj opgetrokken.

Niet voor de eerste keer deze dagen werd het Brian te veel. Hij balde zijn vuisten en sloeg tegen de bast van een boom. Pijn flitste door zijn knokkels, maar het kon hem niets schelen. Hij sloeg nogmaals en nogmaals, net zolang totdat zijn handen bloedden.

Het holle gevoel ging hier alleen niet door weg. Hij had al dagen bijna niets gegeten. Hij kreeg geen hap door zijn keel. Brian wenste dat Eleanor lafhartig was geweest. Dat ze niet zo moedig was en zich niet steeds in allerlei gevaren stortte. Maar zo zat die vrouw nou eenmaal in elkaar.

Hij betrapte zich erop dat hij in de verleden tijd dacht, alsof ze al dood was. Hij had het al geaccepteerd, bemerkte hij tot zijn schrik. ‘Ze is dood, hè?’

Miles antwoordde niet.

Brian veegde zijn bebloede handen af aan zijn kleding. ‘Ik heb niet eens afscheid van haar kunnen nemen. Ik heb niet eens kunnen zeggen dat …’ Hij veegde zijn arm langs zijn ogen en keerde zijn vriend de rug toe. Hij voelde zich zwak en misselijk. Was hij maar op het schip gebleven. Alles was in het honderd gelopen in Ermeria. Hij raakte iedereen om wie hij gaf kwijt. Ruan. Tomas. Mayan. En nu Eleanor … 

Hij slaakte nog een diepe zucht en rechtte toen zijn schouders. ‘Ik geef niet op. Jij kunt verder gaan als je wilt. Jij wilt naar je geliefde, dus ik houd je niet tegen. Maar ik … ik wil dat ook.’

‘Ik begrijp het. Ik zal nog een week bij je blijven en dan zal ik verder trekken.’

‘Dank je wel,’ zei Brian zacht. ‘Ontzettend bedankt.’

‘We vinden haar wel.’ Miles toonde een bemoedigende glimlach, maar het kwam niet zo overtuigend op hem over.

‘Ja,’ antwoordde Brian neerslachtig. Hij wendde zich tot Billy. Hij kon de jongen moeilijk dwingen om bij hen te blijven. ‘Het spijt me, maar ik ga hier niet weg voordat ik hen terug heb gevonden en dat kan nog wel even gaan duren.’

Billy knikte. ‘Ik zal helpen waar ik kan. Ik voel er niets voor om hier in mijn eentje rond te dwalen. Bovendien wil ik met jullie mee als we de Verdoemenis uit zijn. Ik wil naar de piratenschepen.’

‘Goed,’ was alles wat Brian zei.
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Brian keek moedeloos voor zich uit, naar het modderige pad dat steeds steiler werd. Dagen hadden ze zich door dalen kunnen verplaatsen, maar nu moesten ze toch echt een berg beklimmen.

‘Ik hoor iets,’ merkte Miles op.

Brian spitste zijn oren en hoorde een vreemd, ritselend geluid. Het leek nog erg ver weg.

‘Het komt van boven.’ Billy wees naar de hoge boomkruinen. De takken bewogen wild en voordat ze daar hun vraagtekens bij konden plaatsen, dook er een wezen door het dichte bladerdek. Brian staarde naar het reusachtige monster, dat met opengesperde klauwen op hen af kwam.

‘Niet weer,’ gromde Miles.

Brian besefte dat dit het wezen moest zijn dat Eleanor had meegenomen. Razend trok hij zijn zwaard, van plan om het beest aan gort te slaan. Hij zou Eleanor wreken, waar ze ook was. Ze renden alle drie opzij, maar hoorden toen een kalme stem.

‘Rustig, Z’nic.’

Brians mond viel open van verbazing. Was er iemand die dit wezen bereed? Dat kon nooit een goed teken zijn. Hadden de soldaten hem gevonden?

Toen het beest op de grond landde en Brian bijna omvergooide met zijn vleugels, had hij alleen maar oog voor de tweede berijder, die met een spierwit gezicht achterop zat. Eleanor!

Hij kon zijn ogen niet geloven. Zijn verbeelding ging met hem op de loop. Het kon niet anders. Toch begon Billy te juichen en zodra hij even opzij keek, ving hij Miles’ brede lach op.

Brian verbeet zijn tranen, ditmaal tranen van geluk. Hij stopte zijn zwaard terug in de schede. Zodra ze een voet op de grond zette, rende hij naar haar toe en nam haar in zijn armen. Hij drukte haar dicht tegen zich aan. Het kon hem op het moment niet schelen hoe ze over hem dacht. ‘Je bent het echt,’ fluisterde hij ongelovig. ‘Je leeft nog.’ Hij streelde haar haren en sloot zijn ogen. Hij had haar nog nooit vastgehouden. Hij wilde haar niet meer loslaten, bang dat ze in het niets zou oplossen.

Je leeft nog, je leeft nog, je leeft nog!

Hij trok zijn hoofd een stukje terug en gaf haar een kus op het voorhoofd. Ze verstijfde en onzeker deed hij een stap terug. Wat moet ze wel niet van me denken? Het drong ook nog eens tot hem door dat ze halfnaakt was. Ze had geen bovenkleding meer en nu pas zag hij de wonden die haar huid bezaaiden. Gauw week hij verder achteruit. Hij kreeg het ontzettend warm en zijn wangen gloeiden. Waarschijnlijk kleurden ze net zo rood als zijn haren. ‘Ik … eh … ben blij dat je nog leeft.’

‘Wat bescheiden,’ klonk een spottende stem.

Brian keek op, maar zag dat de woorden niet van Eleanor afkomstig waren, die haar tas van Billy aanpakte, er een wambuis uithaalde en deze haastig aantrok. Naast de mismaakte vleermuis stond een tweede jonge vrouw, die hem van top tot teen opnam. ‘Dus jij bent Brian?’ Ze liet haar blik opzij glijden, naar Miles. ‘Of jij?’

‘Ik,’ antwoordde hij argwanend. Hij keek Eleanor aan, die zwijgend haar hoofd schudde. Het spijt me, vertelden haar lippen hem geluidloos.

Hij trok zijn zwaard en keek de vreemde vrouw afwachtend aan. Ze bekeek hem opnieuw van top tot teen, zonder acht te slaan op zijn wapen. ‘Nou, dat kan ermee door.’

Brian had geen flauw idee waar ze het over had. Was ze een vijand of niet? Hij kon haar gezicht niet peilen. Haar donkere ogen voorspelden weinig goeds, maar hij had geleerd iemand niet op zijn of haar uiterlijk te beoordelen. Hoewel dat in dit geval moeilijk was, want haar houding stond hem niet aan.

Zonder iets te zeggen keerde ze zich naar het beest toe en gaf het een klein duwtje, zodat het wegvloog. Toen draaide ze zich weer naar Brian terug. Voor de rest had ze geen belangstelling.

‘Wie ben je?’ wilde hij weten.

‘Dat probeer ik al een hele dag te achterhalen,’ zuchtte Eleanor.

De vrouw had hem echter alweer de rug toegekeerd en beende voor hen uit.

‘Ze wil vast dat we haar volgen,’ zei Miles zachtjes, zonder zijn blik van haar af te wenden.

‘Ik ben niet gek,’ mompelde Brian. ‘Ik ga niet zomaar achter wildvreemde mensen aan lopen!’

‘Ze heeft Eleanor gered,’ bracht Miles daar tegenin.

‘En dat deed ze niet zomaar,’ vulde Eleanor aan, ‘want ze mag me helemaal niet.’

‘Mijn naam is Aenea,’ zei de vrouw plotseling, ‘en natuurlijk nam ik die dwaas niet voor niets mee. Ik hoopte dat ik je wat gelukkiger zou stemmen, want volgens mij was je zo wanhopig dat je van plan was nog jaren naar haar te zoeken en die tijd hebben we niet.’

‘Noem me geen dwaas,’ snauwde Eleanor.

Aenea draaide zich om en keek haar strak aan. ‘Jullie zijn allemaal dwazen. Als ik jullie niet te hulp schiet, komen jullie hier nooit meer vandaan.’

Brian wist niet wat hij moest zeggen. Hoe weet ze dat ik niet zonder Eleanor had willen vertrekken? Hoe heeft ze Eleanor gevonden?

‘Waarom kom je ons dan halen?’ wilde Eleanor weten.

‘Ik heb Brian nodig en Brian heeft mij nodig,’ antwoordde ze eenvoudig. ‘De rest van jullie is onbelangrijk.’

‘En waarom zou ik jou nodig hebben?’

Aenea keek hem in de ogen. Haar irissen waren zo zwart als de nacht. Hij kon haar pupil nauwelijks onderscheiden. ‘Je weet helemaal niets, hè?’

Hij merkte een verbaasde klank in haar stem op.

’Heb je enig idee wie je bent?’

‘Ik betwijfel of jij wel weet wie ik ben,’ kaatste hij terug. ‘Volgens mij verwar je me met iemand anders.’

‘Oh, daar zijn we dan zo achter.’ Voor hij het doorhad, stond ze achter hem. ‘Doe je bovenkleding uit.’

‘Wat?’ bracht hij verbaasd uit.

‘Je hoort me wel. Doe het, of ik maak er een snee in.’

‘Dat doe …’ Brian staakte zijn zin toen hij de punt van een zwaard in zijn nek voelde. Ongelofelijk, wat is ze snel.

Met een mokkend gezicht deed hij wat ze hem opdroeg. Het litteken, schoot hem te binnen, daar is ze naar op zoek!

‘Je aarzelt,’ zei Aenea. ‘Je hebt dus iets te verbergen. Je bent niet bepaald slim, hè?’

Brian draaide zich woest om. ‘Wie heeft jou gestuurd?’

Aenea bestudeerde zijn gezicht, maar beantwoordde zijn vraag niet. ‘Je ziet er ouder uit dan ik had verwacht.’

Gefrustreerd omdat ze hem met zoveel vragen liet staan, wierp hij een blik op Eleanor, die hen beiden wantrouwend gadesloeg. Zodra hun blikken elkaar kruisten, keek ze weg.

Nu pas realiseerde Brian zich dat Kaj er niet was. Hij onderdrukte een zucht. Hij had het vast niet overleefd. Weer één minder.

‘We gaan verder.’

‘Waarnaartoe?’ Brian trok zijn wenkbrauwen op bij het horen van Aenea’s mededeling. Opnieuw bleef een reactie uit. Hij wendde zich tot Miles. ‘Wat denk jij ervan?’

‘Ik weet het niet.’ Miles zuchtte. ‘Ik geloof dat ze ons uit de Verdoemenis kan krijgen, maar wat ze verder van plan is …’

Brian stak zijn handen in zijn zakken en keek naar de grond, totdat hij tegen iemand op botste. Aenea.

‘Waar is het medaillon?’ fluisterde ze indringend.

Hij staarde haar verbijsterd aan. Ze liet zijn blik niet los en het leek alsof ze hem leegzoog als een parasiet. Verslagen draaide hij zijn hoofd weg.

‘Is het veilig?’

‘Ja.’

‘Mooi. En houd jezelf in bedwang.’ Ze blikte even op zijn geschaafde knokkels. ‘Anders maak je het je vijand wel erg makkelijk.’

‘De enige vijand hier in de buurt, ben jij,’ gromde Brian.

‘Als ik je vijand was, was je allang dood.’

Brian werd het geheimzinnige gedrag spuugzat. ‘Ga je me nou nog vertellen wat je hier komt doen?’

‘Luister naar wat ik zeg. Je emoties brengen je ten val. Beheers ze, Brian. Het is duidelijk waarom Ruan het geheim nog niet heeft onthuld.’

Brian staarde haar overdonderd aan. ‘Wat weet je over Ruan?’

‘Ik weet dat hij je mentor is.’

‘Was,’ gromde Brian. ‘Hij is dood.’ Hoeveel de vrouw ook leek te weten, hij kon van haar gezicht aflezen dat ze daar niet van op de hoogte was.

‘Dat is een groot verlies.’

Brian snoof. Dat was zacht uitgedrukt. Ze had geen flauw idee hoeveel de kapitein voor hem betekende. ‘Waar ken je Ruan van?’

‘Later, Brian.’ Ze schudde afkeurend haar hoofd toen de greep rondom zijn zwaard verstevigde. ‘Met geweld kom je nergens. Beheers je.’ Ze versnelde haar pas, zodat ze weer in haar eentje vooropliep.

Argwanend tuurde hij naar de rug van de jonge vrouw, terwijl zijn ogen brandden van woede. Ze was onuitstaanbaar.
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Urenlang liepen ze voort, terwijl de temperatuur bij iedere stap daalde. Ze gingen het hooggebergte in.

‘Weet je geen grottenstelsel?’ vroeg Eleanor na een tijdje.

‘Jawel, maar jullie maken zoveel kabaal dat we dan een hele kudde spinnen achter ons aan krijgen en daar bedank ik voor. We nemen de Pas van Pilos.’

Na die woorden verdween ze. Het verbaasde Brian niet eens meer. Te pas en te onpas ging ze op in landschap rondom hen. Zonder iets te zeggen was ze dan ineens terug en nam ze haar leidende positie weer in.

Toen Brian het gevoel had geen stap meer te kunnen zetten, vond hij het wel mooi geweest voor vandaag. ‘Wordt het niet eens tijd om ons kamp op te slaan?’

Niemand keurde het idee af en uit Eleanors dankbare blik maakte hij op dat ze al een lange tijd naar een adempauze snakte.

Ze zetten de tenten op voor de nacht en Miles roosterde een slang voor hen, die hij in het struikgewas was tegengekomen. De afgelopen dagen had Miles de maaltijden verzorgd, al had Brian niet veel door zijn keel kunnen krijgen. Hij was vast niet ver gekomen in zijn eentje. Zonder Miles’ kennis over de natuur en zijn talent om te jagen had hij waarschijnlijk niet eens de kracht gehad om naar Eleanor te blijven zoeken.

Brian stond op zodra hij zijn portie op had. ‘Ik ga de watervoorraad aanvullen.’

‘Zal ik meegaan?’ bood Eleanor tot zijn verbazing aan.

Brian haalde onverschillig zijn schouders op, al was dat natuurlijk maar schijn. Een zenuwachtige kriebel maakte zich los in zijn buik. ‘Prima.’ Hij nam de flessen van Billy en Miles aan en wachtte totdat Eleanor zover was. Ze had twee doeken in haar hand en hij vermoedde dat die als nieuw verband voor haar wonden zouden dienen.

‘Ik heb nog wat kruiden, voor als het echt niet gaat,’ zei Brian zodra ze op weg gingen.

‘Het gaat wel, hoor,’ wuifde Eleanor het aanbod weg. ‘Ik heb het ergste al achter de rug.’

Er viel even een stilte en Brian spitste zijn oren om het gekabbel van het beekje op te vangen dat hij tijdens het avondmaal had gehoord. ‘Ik denk dat we hier naar links moeten.’

Knoestige bomen met takken vol vochtige bladeren versperden hun de weg.

Brian merkte tot zijn opluchting dat de sfeer iets minder gespannen was. Het was alsof ze gewoon weer even aan elkaar moesten wennen.

Na een paar natte takken weg te hebben geduwd, bereikten ze een stroompje, dat vredig tussen de bomen door meanderde. Aan de waterkant stonden vreemde bloemen met grote knoppen. Ze waren in allerlei kleuren vertegenwoordigd.

‘Wat is het hier mooi,’ verzuchtte Eleanor. ‘Heel anders dan dat dorre woud waar we vorige week doorheen liepen.’

Brian kon zich nauwelijks voorstellen dat er al weer ruim een week verstreken was.

Eleanor ging aan de waterkant zitten, spreidde een doek over haar knieën en vouwde hem weer op tot een kleiner formaat. Ze rolde haar buis omhoog, tot de riem die rond haar middenrif zat en haar primitieve verband op de plaats hield. Voorzichtig haalde ze het oude eronder vandaan.

Moet ik mijn hulp aanbieden? Brian twijfelde. Vanochtend wist ze niet hoe snel ze iets aan moest trekken.

Te laat realiseerde hij zich dat hij onbeschaamd naar haar zat te staren. Het was Eleanor ook opgevallen, want ze keek ongemakkelijk opzij en ging iets verzitten, zodat hij tegen haar rug aankeek. Hij voelde zich opnieuw een idioot en draaide zijn hoofd een andere kant op. ‘Het spijt me,’ mompelde hij, hoewel hij niets dan haar naakte buik en rug had gezien. ‘Zeg het maar als je klaar bent.’

‘Het geeft niet,’ mompelde ze. Aan haar stem hoorde hij dat dat niet helemaal waar was. Ze klonk opgelaten.

Brian boog zich voorover en vulde de flessen met water. Net toen hij de laatste naast zich neerlegde, zag hij vanuit zijn ooghoeken dat Eleanor zich weer naar hem toe draaide.

Ze zei niets tegen hem en hij zei ook niets tegen haar. Hij keek uit over het riviertje, waarin honderden keien lagen.

Naast hem ontstonden kringen in het wateroppervlak. Eleanor had haar laarzen uitgetrokken en bungelde nu met haar blote voeten in het water. Het maakte hem een beetje nerveus, blijkbaar had ze geen haast om naar de anderen terug te keren.

‘Wat is er gebeurd?’ Hij wist niet of ze het met hem wilde delen, meestal luchtte ze haar hart bij Miles, maar hij wilde laten merken dat ze ook naar hem toe mocht stappen.

Eleanor tuurde naar haar voeten en Brian probeerde zijn teleurstelling niet te laten merken. Misschien wilde ze er wel met niemand over praten.

‘Ik had me aan het beest vastgegrepen omdat ik Kaj wilde redden,’ begon ze na een tijdje toch te vertellen. ‘Ik wilde hem niet kwijtraken. Ook Miles wilde hem redden, maar het beest kon ons niet allebei dragen en dus probeerde het ons af te schudden, waardoor Miles naar beneden viel. Ik was bang dat hij zou sterven.’

Haar stem was onzeker, alsof ze elk moment haar verhaal weer kon staken. Hij wenste dat hij iets kon doen om het gemakkelijker voor haar te maken, maar besloot op dit moment gewoon haar verhaal aan te horen. Misschien luchtte het haar op.

De woorden die ze daarna uitsprak lieten kippenvel op zijn armen achter. Het moest verschrikkelijk zijn om een vriend voor je ogen te zien sterven, zonder dat je in staat bent om er iets tegen te doen.

‘Die monsters stortten zich op Kaj. Ze scheurden hem gewoon aan stukken. En ik … ik kon alleen maar toekijken. En …’ Haar stem was gaandeweg zachter geworden, totdat het uiteindelijk alleen maar snikken waren die haar lippen verlieten. Haar schouders schokten.

Heel voorzichtig legde Brian toch een arm om haar schouder. ‘Ik vind het zo erg voor je,’ fluisterde hij. Hij kon zich niet voorstellen hoe het moest zijn om iemand te willen redden, terwijl je lichaam daartegen protesteerde.

Eleanor boog haar hoofd en legde het tegen zijn borst. Toen sloeg hij beide armen om haar heen. Zijn hart klopte in zijn keel, maar hij wist dat Eleanor heel ergens anders met haar gedachten zat. ‘Het komt wel goed,’ zei hij zachtjes, de tranen van haar gezicht vegend.

‘Het is te laat. Er is bijna niemand meer over …’

‘Aenea zal ons hieruit halen.’

Ze schudde haar hoofd. ‘Zij vindt alleen jouw welzijn belangrijk.’

Brian had het idee dat ze gelijk had en streelde haar haren. Het deed hem genoegen dat ze nog altijd in zijn armen lag. Ondanks alle problemen voelde hij zich erg tevreden. Hij had niet gedacht dat hij dit moment ooit nog zou meemaken.

‘Toch heeft ze je niet achtergelaten,’ zei Brian na een poosje.

Eleanor ging rechtop zitten en zijn arm gleed van haar schouder af. Zijn andere hand rustte op haar onderrug. ‘Dat deed ze om jou gunstig te stemmen. Ze hoopte vast dat jij haar sneller zou vertrouwen wanneer ze mij terugbracht.’

Brian streek nadenkend over zijn kin. ‘Ze heeft anders niet bepaald haar best gedaan om mijn vertrouwen te winnen.’

Eleanor slaakte een zucht. ‘Ik weet niet wat ik met haar aan moet.’

‘Ik ook niet,’ mompelde hij, ‘maar we kunnen haar moeilijk wegjagen. Dat is wel heel ondankbaar, na wat ze je voor je gedaan heeft – om welke reden dan ook.’

‘Ik denk niet dat ze zich laat wegjagen. Bovendien is ze misschien wel onze enige kans om levend uit de Verdoemenis te komen. Misschien kan ze de anderen terugvinden en ons naar het dorp brengen.’

Brian knikte hoopvol. Hij voelde er niets voor om zonder Tomas verder te reizen. Hij haalde zijn hand van haar rug. ‘Hoe heb je haar eigenlijk ontmoet?’

‘Het beest had me naar een plateau toegebracht. Daar sliep ik in een spelonk. Tijdens mijn zesde overnachting stond ze opeens naast me en zei ze dat ik met haar mee moest gaan. Ik moest haar naar “de piraat” brengen.’

‘Vreemd.’ Hij dacht aan het medaillon. Het voorwerp liet hem maar niet los, zeker niet nu Aenea er ook naar had gevraagd. Hij keek opnieuw naar Eleanor. Zal ik haar mijn geheim onthullen? Hij wist dat ze ernaar hunkerde en het deed haar waarschijnlijk goed als ze besefte dat hij haar volledig vertrouwde. ‘Ik wil je iets laten zien.’

Eleanor keek verbaasd op, maar Brian liet verder nog niets los.
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Even later bereikten ze hun schamele slaapplek. Er zaten scheuren in de bekleding van de twee tenten en ze waren beide niet meer compleet. Brian zocht tussen zijn spullen en vond het kistje.

‘Wat zit daarin?’ Haar ogen blonken van nieuwsgierigheid toen hij zich naar haar toe keerde.

Brian kreeg het er warm van, te weten dat ze daarnet nog van het verdriet glommen en hij daar verandering in had kunnen brengen. ‘Dat zal ik je zo laten zien, maar niet hier.’ Hij wist eigenlijk niet eens waarom hij het medaillon hier niet opende. Miles wist toch al van het sieraad af, evenals Aenea.

Zodra ze terug waren bij het stroompje water, nam Brian plaats op een omgevallen boom. Het kistje zette hij op zijn schoot neer, de zijkanten rustten op het midden van zijn bovenbenen. Eleanor ging naast hem zitten. Hij haalde de sleutel van zijn nek en stak hem in het slot. Met een zachte klik ging de deksel open.

Eleanor boog zich voorover om te kunnen zien wat erin zat. Het waren een heleboel juwelen en sieraden en hij hoopte niet dat ze dacht dat hij haar met zijn rijkdom wilde imponeren. Snel haalde hij het medaillon eruit, klapte de deksel dicht en zette het kistje naast zijn voet op de grond.

Hij legde het medaillon op zijn open handpalm. ‘Dit is het dan.’ Hij merkte dat ze hem aarzelend aankeek en reikte haar het sieraad aan. ‘Pak maar.’

Weifelend nam Eleanor het voorwerp van hem over. Het viel hem op dat ze het met grote voorzichtigheid bekeek, alsof het ieder moment kon ontploffen. ‘Het is best mooi, maar wat is er zo bijzonder aan?’

‘Het is van mijn ouders geweest. Het is van grote waarde, maar ik weet niet waarom. Ruan – de kapitein van het schip waar ik op zat – zei dat het belangrijk was dat ik het voorwerp voor mezelf hield, maar Lengar had het medaillon al ontdekt voordat ik wist dat het waardevol was. Iedereen koppelt het voorwerp aan het litteken op mijn rug.’

‘Dus toch een litteken,’ mompelde Eleanor hoofdschuddend.

‘Ja.’

‘Vertrouwde je me niet?’

Brian keek geërgerd een andere kant uit. ‘Ik deed gewoon voorzichtig. Ruan had me opgedragen het aan niemand te vertellen en dus deed ik dat niet. Ik had hem dat beloofd.’

‘Dan is het goed dat je je aan je woord hebt gehouden.’

Brian haalde zijn schouders op. ‘Ik breek nu alsnog mijn woord.’

Eleanor keek hem nerveus aan.

‘Je vraagt je af waarom ik het je dan vertel? Ik weet het niet. Ik had daar gewoon behoefte aan. Ik …’ Hij werd boos op zichzelf toen hij begon te stotteren. Verdorie, ik kan het toch wel gewoon zeggen? ‘Ik wil geen geheimen voor je hebben.’ De zin kwam er uiteindelijk vloeiend uit. Hij haalde opgelucht adem, benieuwd naar haar reactie.

Eleanor zei niets. Ze glimlachte wel, maar tuurde naar het medaillon in haar handen. Toch maakte die glimlach veel bij hem los. Met een vreemd gevoel in zijn maag keek hij naar haar mond. Naar haar prachtige lippen, die hij maar al te graag wilde kussen. Zo graag dat hij zich op dit moment nauwelijks kon beheersen.

‘Jullie zijn nog lang in de buurt gebleven.’

‘Hoe bedoel je?’ Brian kon haar opmerking niet direct plaatsen.

‘Jullie zijn lang naar ons blijven zoeken. Jullie hadden de Verdoemenis al bijna uit kunnen zijn.’

Brian raakte in paniek, hoewel hij deze vraag had kunnen verwachten. ‘Miles stond erop.’ Direct na het uitspreken van die leugen besefte hij dat ze die woorden weleens heel verkeerd zou kunnen opvatten. Natuurlijk deed ze dat ook.

‘Dus jij wilde me liever achterlaten?’

Brian slaakte een zucht. Had hij haar nou maar gewoon de waarheid verteld. ‘Ik bedoel …’

‘Zeg ook maar niets meer dan,’ onderbrak ze hem grimmig. Ze stond op en wierp het medaillon in zijn schoot.

‘Wat is er nou?’ Hij vond het onredelijk dat ze van iedereen verwachtte wekenlang naar haar te gaan zoeken. Dat had hij nooit voor haar gedaan als hij niet zoveel van haar had gehouden. Ze had nota bene niet eens een week naar haar eigen zusje gezocht.

‘Het spijt me,’ zei ze toen, alsof ze zijn bezwaren hoorde. ‘Je had natuurlijk wel wat beters te doen.’

Vertel het haar dan gewoon, stomme idioot! Het is nu of nooit!

‘Ik wilde je niet achterlaten,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik loog toen ik zei dat Miles erop stond naar je te blijven zoeken. In wezen was ik degene die de zoektocht niet wilde opgeven. Ik wilde je koste wat het kost vinden, zelfs als ik jaren had moeten zoeken. Miles zou me nog een week vergezellen, maar dan zou hij verder trekken naar Ambrosia.’

Hij verafschuwde zijn trillende stem en klamme handen. Zijn hart leek haast uit zijn borstkas te springen, maar het was er wel uit. Zenuwachtig keek hij vanuit zijn ooghoeken naar Eleanor, die hem onbewogen aanstaarde.

‘Meen je dat?’ fluisterde ze.

Brian kwam overeind. Hij stond dicht bij haar. Hij ving haar geur op en hoewel ze al in geen eeuwigheid een bad had kunnen nemen, wist hij zeker dat hij die van ieder ander kon onderscheiden.

‘Waarom dan?’ De woorden kwamen er onzeker uit, alsof ze bang was voor het antwoord.

Brian deed een stapje naar haar toe. Warme gevoelens overspoelden hem. Dit is het moment. Ik moet het nu gewoon doen. Een mooier moment kon hij niet bedenken, nu hij midden in de rimboe stond aan een kalm watertje. ‘Hierom.’ Na dat gefluisterde woord boog hij zich naar haar toe.

Het was alsof zijn zenuwen het begaven. Van top tot teen leek hij in brand te staan – al voelde het niet onprettig. Zoiets had hij nog nooit meegemaakt. Ze was niet de eerste vrouw die hij naderde, hij was heel wat jaren naar de lichtekooien in Mûrcia gegaan, maar dat viel in het niet bij de gevoelens die hem nu overmeesterden.

Hij sloot zijn ogen toen hij haar lippen raakte. Aarzelend bracht hij een hand naar haar gezicht, haar huid voelde zacht onder zijn ruwe vingers. Hij was zich bewust van haar gejaagde ademhaling, maar hij merkte dat haar lichaam ontspande.

Ze duwt me niet weg.

Haar hand streek zelfs door zijn haren, haar vingers gleden langs de veer en even later over zijn oor. Er was niets dat dit geweldige moment kon onderbreken. Al zijn problemen – het leger dat achter hem aanzat, de vreemde vrouw die allerlei plannen voor hem had, de dood van Ruan en de verdwijning van Tomas – schoven naar de achtergrond. Zijn gedachten werden weggezogen en hij kon alleen maar aan de vrouw denken die nu zijn lippen kuste. Hij streelde met zijn duim over haar wang en stond juist op het punt om zijn tong vrij spel te geven toen ze volkomen onverwacht haar gezicht terugtrok.

Brian opende zijn oogleden en keek in haar diepblauwe ogen. Ze was volledig van slag.

‘Waar ben ik hemelsnaam mee bezig?’

Brian grijnsde. Hij kon niet anders. ‘We kusten elkaar?’

Eleanor schudde haar hoofd. ‘Dit gaat nergens over. Het werkt niet tussen ons. Het spijt me.’

Brians grijns stierf weg.

Eleanor deed een stap achteruit en hij ontwaarde een vreemde blik in haar ogen, alsof ze bang was. Hij zag dat ze naar de piratenhoed op de grond staarde, die was afgevallen zonder dat hij het merkte.

‘Is dat het?’ Plotseling voelde hij zich weer ellendig leeg. ‘Wijs je me nu af omdat ik een piraat ben? Ik dacht dat je daar inmiddels wel mee kon leven.’ Wanhopig keek hij haar aan. Dit kan niet waar zijn. Alles voelde net zo goed! Kwam dat van één kant? Dat kon hij zich niet voorstellen. Hij had haar hand door zijn haren gevoeld en haar gejaagde ademhaling gehoord. Zij had er ook van genoten … 

‘Dit is geen tijd om te flikflooien,’ zei ze ontzet. ‘Ons halve reisgenootschap is verdwenen en we zitten hier in een afschuwelijk woud!’

Brian pakte haar bij haar schouders en keek haar recht in de ogen. ‘Nou en, Eleanor! Misschien hebben we elkaar nu juist nodig!’

Ze deed een stap achteruit. ‘Nee. Het werkt niet tussen ons. Nu niet, nooit niet.’

‘Maar waarom dan niet?’ Hij wilde zich niet zo gemakkelijk laten afschepen. Niet nu hij zichzelf eindelijk zo ver had gekregen zijn gevoelens te uiten.

‘We zijn gewoon te verschillend. Jij moet naar Ambrosia en ik naar Dûr Fahling. Ik moet alleen verdergaan, Brian. Begrijp je dat dan niet? Aenea wil je hier vandaan brengen, maar ik heb hier nog een taak te volbrengen. Ik moet Oset vinden.’

‘En ik ga met je mee! Denk je soms dat ik je een week lang heb gezocht om je vervolgens weer te laten gaan? We zoeken eerst Oset, gaan daarna naar Ambrosia, daar sterken we aan en dan gaan we naar Dûr Fahling.’ Hij greep haar hand vast. ‘Alsjeblieft, Eleanor. Maak jezelf niet onnodig ongelukkig.’

Eleanor ging zijn blik uit de weg. ‘Nee. Je kunt met me meereizen, maar meer kun je vergeten. Ik ben er op dit moment niet aan toe.’

Brian wendde zijn blik af. Hij kon haar moeilijk dwingen. ‘Dan moet je het zelf maar weten,’ zei hij bars, ‘maar je bent behoorlijk koppig. Je mag jezelf heus wel wat geluk gunnen, hoor. Je bent hier om de wens van iemand anders in te willigen. Je verdient een beloning.’

‘En jij bent mijn beloning?’ schamperde ze.

Brian probeerde zijn boosheid in toom te houden. ‘Liefde is je beloning. Ik merk heus wel dat je naar mij verlangt, zoals ik naar jou verlang. Keer het geluk de rug niet toe, want misschien krijg je geen tweede kans.’

‘Probeer me niet om te praten,’ reageerde ze vurig. ‘Wij passen niet bij elkaar. Jij bent een piraat en ik een boerendochter. Hoe kan dat nou goed gaan? Ik heb nog nooit een minnaar gehad, terwijl jij …’ Ze schudde haar hoofd. ‘Het zal gewoon niet werken!’

‘Is dat het?’ vroeg Brian verbaasd. ‘Ben je bang dat ik je niet serieus neem? Denk je dat je de zoveelste voor mij bent?’

Eleanor keek hem aan. Tranen stonden in haar ogen.

Ja dus.

Hij deed een stapje naar haar toe, maar Eleanor wilde duidelijk de afstand bewaren.

‘Ik zweer dat ik nog nooit van iemand heb gehouden. Echt niet. Dit is ook allemaal nieuw voor mij. Laat dat alsjeblieft niet de reden zijn dat je onze harten breekt.’

‘Mijn hart is al gebroken toen mijn vader en broer me verlieten,’ antwoordde Eleanor verbitterd. ‘En wat er nog van mijn hart over was, werd vertrapt toen mijn moeder stierf en mijn zusje verdween. Je zult wel een andere vrouw vinden.’

‘Ik wil geen ander.’

‘Dan blijf je maar alleen.’ Eleanor draaide zich om en liep weg.

Brian zakte zuchtend terug op de boomstam.

Geweldig. Ik had toch moeten wachten. Nu heb ik mijn kansen vergooid.
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Toen Brian de volgende ochtend ontwaakte, was hij de enige die nog op de grond lag. De rest van zijn reisgenoten was al weer druk in de weer, opgewekt omdat ze nu mogelijk de Verdoemenis konden verlaten.

‘Goed,’ zei Aenea toen de maan haar plaats verruilde voor de zon. ‘We gaan het als volgt doen: we beklimmen de Pas van Pilos, wat een zware tocht zal worden door de sneeuw. Kleed je zo warm mogelijk aan en blijf niet lang stilstaan. We zullen ’s nachts door moeten reizen wanneer het lot daarom vraagt, want wanneer jullie slapen, zullen jullie nooit meer ontwaken uit de vrieskou. Als we de pas door zijn, bereiken we de jungle, een gevaarlijk gebied. Ik verwacht daar heel wat soldaten tegen te komen, dus let goed op. We zullen naar het oosten afbuigen en het dorpje Blythan bezoeken. De kans bestaat dat jullie afgedwaalde vrienden zich daar bevinden, evenals Oset.’ Ze keek Eleanor vragend aan, die dankbaar knikte. ‘We kunnen daar niet te lang blijven, want de soldaten zullen daar ook naar ons zoeken. Als we jullie vrienden daar niet vinden, zal ik mensen eropuit sturen om naar hen te zoeken, maar zelf moeten we verdergaan.’

‘Zijn de soldaten Brian dan toch de Verdoemenis in gevolgd?’ vroeg Eleanor verbijsterd.

Aenea’s ogen leken nog een tikkeltje donkerder te worden en Brian vermoedde dat de soldaten ook weleens naar haar op zoek konden zijn. Wat heeft Aenea gedaan waardoor ze zich de woede van de koning op de hals heeft gehaald?

Aenea keek Eleanor net zo lang aan tot die haar blik afwendde. Ze had geen antwoord gegeven, maar de uitdrukking op haar gelaat zei genoeg: ze vond het een idiote vraag.

Miles kwam naast hem lopen. Het zag ernaar uit dat hij Aenea’s leiderschap zonder moeite accepteerde. Ze was misschien wel hun enige kans.

‘Heb je gisterenavond nog met Eleanor gepraat?’ vroeg hij na een tijdje.

Brian reageerde niet meteen en keek over zijn schouder. Ze liep een stuk achter hen en haar gezicht verraadde dat ze opgelucht was dat de zoektocht naar Oset niet werd gestaakt. Toch zag hij ook een andere emotie bij haar, die hij maar al te goed herkende. Ze lag een beetje overhoop met zichzelf, niet goed wetend wat ze met haar oude principes aan moest.

Brian gunde haar de tijd om eruit te komen. Hij wendde zich weer tot Miles, maar zag in diens ogen dat hij al een antwoord op zijn vraag had gekregen. ‘Heb je het haar verteld?’

‘Ik heb met haar gezoend,’ zei hij vervolgens met een scheve grijns. ‘Soort van.’ Hij kon er niets aan doen dat een vleugje trots zijn woorden sierde. Het was immers een prestatie die nog geen enkele andere man bij haar had kunnen verrichten.

Hij zag pretlichtjes in de ogen van zijn vriend. ‘Ik wist het wel.’

‘Maar het was maar kort,’ gaf Brian toe. ‘Ze wil verder niets, omdat ze ons “te verschillend” vindt.’

Miles keek hem met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Oh?’

‘Ik zei toch dat ze me een barbaar vindt.’

‘Daar is ze dan wel mooi voor gevallen. Maak je nou maar geen zorgen, het gaat bij bijna niemand van een leien dakje. Adrienne en ik hebben bijna twee jaar om elkaar heen gedraaid. Vroeg of laat accepteert ze haar gevoelens en gaat ze er iets mee doen.’

‘Ik betwijfel of ze over twee jaar nog gevoelens voor me heeft,’ mompelde hij. ‘Dan zit ik waarschijnlijk allang weer op zee en zie ik haar niet meer.’

‘Reis je niet met haar mee naar Dûr Fahling?’

‘Dat was eerst wel mijn bedoeling,’ reageerde Brian een beetje triest, ‘maar ik wil haar niet langer tot last zijn. Er zal dan meteen ook een hele kudde helmen achter haar aan marcheren.’

Miles streek door zijn haren, die bijna voor zijn ogen hingen. ‘Ze zullen haar toch niet met rust laten. Ze is een belangrijke informatiebron voor hen. Als ze haar in handen krijgen, staat haar een lange lijdensweg te wachten. Je kunt maar beter bij haar blijven om haar te beschermen.’

Brian kreeg het koud. Hij moest er niet aan denken dat Eleanor maandenlang gefolterd zou worden omwille van hem. Zijn maag verzette zich tegen die gedachte en hij proefde een branderige, zure smaak van opkomend maagzuur. Wat heb ik je aangedaan?

‘Maak je nou maar geen zorgen. Je moet niet op de zaken vooruitlopen. Wat komt, dat komt. Tot nu toe is alles goed gegaan.’

‘Vind je?’ mompelde Brian hoofdschuddend. ‘Er zijn twee man dood en de rest is verdwenen, waarschijnlijk ook dood.’

‘Ze kunnen net zo goed springlevend zijn.’

‘Misschien,’ antwoordde Brian neerslachtig. Hij had ditmaal weinig vertrouwen in Miles’ optimisme.
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Tegen het vallen van de avond bereikten ze de Pas van Pilos. De temperatuur was flink gedaald en ze hadden dekens om zich heen geslagen of extra kleding aangetrokken om zich tegen de kou te beschermen.

Het woud hadden ze al een tijd geleden achter zich gelaten. Nu bevonden ze zich op een van de hoogste plaatsen in Luotisade, waar de grond bedekt was met een dikke laag sneeuw en ijs. Als er ooit een pad over deze bergkam had gelopen, dan was dat nu dicht gesneeuwd en dus hadden ze geen andere keuze dan zich door het dikke pak sneeuw heen te worstelen.

Vooral Eleanor had het zwaar. Brian wist dat haar gezondheid niet bepaald vooruitging. Ze had verscheidene verwondingen en was broodmager. Hij wilde haar graag zijn rantsoen geven, maar ze had nog altijd niet tegen hem gesproken. Hij wist zeker dat ze het aanbod zou afslaan.

‘Helpt het?’ Brian knikte naar het pakket van bladeren dat Miles met touwen om zijn blote voeten had geknoopt.

‘Het is uit te houden.’

Brian knikte en keek vooruit. De pas had een lichte glooiing en zag er best begaanbaar uit, ware het niet dat de temperatuur hen constant deed klappertanden en hun denkvermogen bijna uitschakelde. Brian bukte even om wat sneeuw te pakken. Hij had het twee keer zien sneeuwen, vorig jaar en toen hij nog een kind was. Op het water had je daar weinig last van. Toen de sneeuw pijn begon te doen aan zijn handen veegde hij ze aan zijn broek af.

Vele ogenblikken later had Brian het gevoel dat hij van top tot teen bevroren was, maar de aanhoudende pijn in zijn tenen en vingers was verdwenen. Hij keek over zijn schouder, naar Eleanor. Haar gezicht was spierwit en oogde soms zelfs een beetje blauw. Ze had al die tijd nog geen woord gezegd, maar zijn bezorgdheid won het op slag van zijn terughoudendheid.

Hij liep naar haar toe. Haar ogen waren op de grond gericht en haar kaken klapperden onophoudelijk. ‘Trek je het nog?’

‘Ik heb het zo koud,’ fluisterde ze terug, ‘en ik ben uitgeput.’

Brian aarzelde heel even, maar sloeg toen een arm om haar heen. Hij wreef met zijn hand over haar schouder, ook al betwijfelde hij het nut ervan aangezien hij zelf ook ijskoud was. De kou deed Eleanors muren echter een stukje afbrokkelen. Ze deed geen stap opzij, maar glimlachte dankbaar en liet haar blik over de ijzige vlakte glijden. Brian deed hetzelfde. Het zag ernaar uit dat ze het hoogste punt hadden bereikt. Ze konden ontzettend ver kijken doordat er nergens bomen stonden die hun zicht belemmerden.

De grond glooide slechts zacht omlaag, waar hij wel blij om was. Hij zat er niet op te wachten om een steile helling te moeten afdalen met al die gladheid. Het betekende echter wel dat het nog lang zou duren voordat ze het weer wat warmer zouden krijgen.

‘Doen je wonden erg zeer?’

Eleanor haalde haar schouders op. ‘Op dit moment niet. Het lijkt wel alsof ik helemaal niets meer voel, behalve de kou.’

‘Ja, ik ben ook tot op het bot verkleumd.’

Hij merkte dat Eleanor naar zijn hoed keek. ‘Wat was Ruan voor een man?’

De vraag verbaasde hem. Ze had tot nu toe weinig interesse getoond in zijn leven op zee. ‘Hij was een goed mens,’ vertelde Brian. ‘Hij was een boom van een kerel, met een gitzwarte huid. Het is de enige donkergekleurde man die ik ooit heb ontmoet. Hij was een rechtvaardig man, die altijd wilde dat de buit eerlijk verdeeld werd. Ook wanneer er geoordeeld moest worden, schrok hij daar niet voor terug. Straffen moesten ons weer met beide benen op de grond zetten. Hij was de baas over het schip en hij duldde geen rebellie. Niet dat er veel mensen waren die tegen hem in opstand wilden komen, want hij behandelde ons als broers.’ Brian slaakte een zucht. ‘Hij streefde naar onmogelijke idealen. Hij wilde mensen opleiden die zich tegen de koning konden keren. Hij leerde ons dat Mortimer op onwaardige wijze aan de macht is gekomen en dat we best een kans hadden om hem te verslaan, zolang we maar in harmonie met elkaar leefden. De aanvallen die hij pleegde, waren bedoeld om mensen te werven en om gaten in het handelsnetwerk van de koning te slaan. Hij wilde de burgers wakker schudden en oproepen tot rebellie, maar we kwamen maar weinig in contact met de gewone burgers.’

Eleanor keek hem met een meelevend gezicht aan. ‘Je mist hem, hè?’

‘Ja, hij was als een vader voor me.’

‘Toch snap ik niet dat zo’n goedgezinde man zoveel burgers laat sterven,’ zei ze zacht.

‘In elke oorlog komen onschuldige burgers om het leven. We hebben hun niet gevraagd ons aan te vallen. Ze hebben altijd een kans gehad om zich bij ons aan te sluiten. Als ze daar niet mee instemmen, kiezen ze dus voor de koning. Eigen schuld.’ Hij haalde zijn schouders op.

‘En Mayan?’

Er viel een ongemakkelijke stilte. ‘Daar was ik het ook niet mee eens,’ gaf hij morrend toe, ‘maar er werd zo erg op ons gejaagd, dat sommige mannen tot bloeddorstigheid werden gedreven. Ik ben nooit een voorstander van het doden van kinderen geweest en Ruan evenmin. Maar het was niet gemakkelijk om aan mensen te komen en soms kwamen er weleens lui op het schip die andere doelen voor ogen hadden. Goud. Bloedvergieten.’

Eleanor sloeg haar blik neer.

Brian was zich ervan bewust dat zijn hand nog steeds op haar schouder lag. ‘Maar dat waren nooit mijn motieven,’ zei hij stellig. Hij hoopte dat ze die woorden geloofde en nooit meer vergat.

‘Je maakt mij niet wijs dat jouw rijkdommen geen betekenis voor je hebben.’

‘Natuurlijk zijn ze leuk, maar ik ga niet over lijken om aan meer te komen. Alsof jij een stapel edelstenen zou laten liggen als je die tegenkwam.’

‘Ik zou ze nooit stelen,’ wierp Eleanor tegen.

Brian liet zijn arm zakken. ‘Nou, ik dus wel. Die mensen hebben toch genoeg rijkdom.’

‘En jullie niet?’ vroeg ze spottend. ‘Jullie vergokken of verdrinken het toch?’

Brian keek haar boos aan. ‘Wij zijn ook niet perfect. Het is fijn dat jij in zo’n liefelijk dorpje geboren bent, maar wij hebben moeten vechten voor ons bestaan. En als die rijke stinkerds niet met ons willen delen, pakken we zelf wel wat ons toekomt.’

Eleanor zweeg en keek een andere kant uit. Zijn woorden bleven in de lucht hangen, als een dreigende onweerswolk.

‘Hierdoor verschillen we dus te erg,’ zei Eleanor na een tijdje. ‘Dat probeerde ik je gisteren al duidelijk te maken.’

‘Inderdaad,’ bromde hij. ‘Jij vindt jezelf te goed voor iemand als ik.’ Hij dwong haar om hem aan te kijken. Haar blauwe ogen toonden veel twijfels.

‘Verdraai mijn woorden nou niet. We kijken gewoon heel anders tegen sommige dingen aan.’

‘Nou en?’

‘Ik zit niet op al die ruzies te wachten.’

Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘En jij denkt dat dit de beste manier is om die ruzies te vermijden?’

Eleanor haalde haar schouders op. ‘Misschien niet. Ik heb geen zin om erover na te denken. Ik heb gisteren mijn zegje al gedaan.’

‘Denken houdt je warm,’ was zijn ietwat botte antwoord.

‘Alsjeblieft, laten we nou niet zo tegen elkaar gaan doen.’ Eleanor pakte zijn arm vast en gleed bijna uit. Brian kon haar nog net vastgrijpen.

‘Bedankt,’ mompelde ze met neergeslagen ogen. Ze slaakte een zucht. ‘Misschien was ik gisteren wat voorbarig, toen ik zei dat het nooit wat zou worden tussen ons.’

Brians boosheid verdween op slag en hij grijnsde breed.

‘Dat is overigens geen garantie dat het wel wat wordt, hoor,’ zei ze direct, waarna ze hem een plagerig schouderduwtje gaf.

‘Dat je nu al terugkrabbelt van je radicale afwijzing vind ik al heel wat.’

Het begon weer te sneeuwen, waardoor het voelbaar kouder werd. Hun zicht werd belemmerd door de witte vlokken en de gesprekken verstomden, omdat ze hun aandacht voor andere dingen moesten bewaren. Ze verloren allen meerdere malen hun evenwicht en buitelden soms een stuk door de ijzige sneeuw. Toch daalden ze gestaag de berg af, totdat de sneeuw in modder veranderde en later in taai gras overging.







Hoofdstuk 20

Een voorzichtig zonnetje scheen op hen neer en wekte een onschuldige indruk. Eleanor en de anderen wisten wel beter. Nu ze twee dagen geleden het hooggebergte achter zich hadden gelaten, werden ze geteisterd door de smorende hitte van het regenwoud. Toch zou ze niet klagen. Alles was beter dan de tocht door de sneeuw, waar haar tenen er bijna vanaf waren gevroren.

Na een vluchtig ontbijt hervatten ze hun tocht door de jungle. Niemand wist waar het pad, dat met groene varens en grassen was overwoekerd, hen zou brengen. Eleanor hield de omgeving goed in de gaten. Onbewust hoopte ze toch een glimp van haar zusje op te vangen.

Brian verscheen naast haar. ‘Hopelijk vinden we Aenea snel.’

Ze hadden Aenea al een tijdje niet gezien en vroegen zich af of die meid hen in de steek had gelaten.

Hoewel Eleanor in het begin gehoopt had dat Aenea snel weer van het toneel zou verdwijnen, was ze van gedachten veranderd. Ze mocht dan wel de indruk willen wekken dat haar hart bevroren was, maar dat nam niet weg dat ze hier wel de weg kende.

‘Ik denk dat we beter kunnen hopen dat ze ons vindt. Ik vind het een type dat zich niet laat vinden als ze dat niet wil.’

Brian tuurde even in de verte, alsof hij daar een mysterieuze figuur hoopte te zien. ‘Misschien heb je gelijk. Ik vraag me af wat ze nu aan het doen is, in de tijd dat wij ons door dit struikgewas worstelen.’

Eleanor glimlachte wrang. ‘Ik heb steeds het gevoel dat ze hoofdschuddend toekijkt hoe wij door de wildernis ploeteren, terwijl ze zelf een simpele route volgt.’

Haar oog viel op Billy, die hun voor was gegaan om de omgeving te verkennen.

‘We naderen een splitsing,’ liet hij hun weten toen ze hem bereikt hadden.

Ze keken elkaar aan. Er was geen bord dat hun informatie verschafte en toen ze er even later de kaart bij haalden, schoten ze daar ook niets mee op. Op de hele kaart was er geen Pas van Pilos te bekennen en alle kronkelweggetjes zeiden hen ook niets.

Er klonk een zucht achter hen.

Eleanor draaide zich met een ruk om, gezien haar drie medereizigers naast of voor haar stonden. Prompt stond ze oog in oog met Aenea.

‘Jullie zijn echt de meest beroerde reizigers die ik ooit heb gezien,’ mopperde ze, hun voorbij benend. ‘Van de minste voorbereiding is geen sprake. Jullie hebben een kaart die getekend is door iemand die de Verdoemenis zelf nooit heeft betreden.’ Ze wierp een minachtende blik op het stuk perkament in Miles’ handen en ging hun voor op de afslag naar rechts.

‘Leuk dat je weer terug bent.’ Eleanor staarde haar hoofdschuddend na. Het gevoel dat Aenea hen de hele tijd lachend bespioneerd had, leek met haar plotselinge verschijning te worden bevestigd. Al was ze benieuwd hoe een lachende Aenea eruitzag. Het lachen was haar vast al bij haar geboorte vergaan.

Even later deed Brian een poging om uit te vissen wat ze in de tussentijd had gedaan, maar het resultaat viel tegen.

‘Daar komen jullie vanzelf wel achter.’

Ze keken elkaar ongemakkelijk aan. Eleanor merkte dat Brian het moeilijk vond om met haar mysterieuze antwoorden om te gaan. Hij had met zijn hand het gevest van zijn zwaard omklemd, alsof hij van plan was de woorden met behulp van geweld uit haar te krijgen.

Eleanor duwde aarzelend zijn hand bij het wapen weg. Ze bloosde een beetje bij de aanraking van zijn warme huid en plotseling dacht ze terug aan het moment dat hij haar had gekust, alweer een paar dagen geleden. Ze trachtte de herinnering daaraan zoveel mogelijk uit haar geest te bannen. Soms kwam het beeld echter onverwacht opzetten, zodat ze zich de druk van zijn lippen en zijn blozende wangen herinnerde en haar hart weer heviger begon te bonzen. ‘Het heeft geen zin om haar te bevechten. Ze laat toch niets los.’

‘Dat weet ik, maar het is zo frustrerend dat zij de touwtjes in handen heeft.’ Brian wierp Aenea een woeste blik toe.

De vrouw liep echter voorop en kon Brians gelaatsuitdrukking niet zien, ook al was Eleanor er zeker van dat het haar niet zoveel kon schelen wat Brian dacht.

Eleanor ving zijn blik en de vlammen in zijn ogen leken te doven. Ze dwong zichzelf om naar hem te glimlachen, maar de zenuwen sloegen weer toe. Opeens was er zoveel wilskracht voor nodig om hem aan te blijven kijken dat ze het niet kon opbrengen. De spanning die haar buik deed samenkrimpen, vloeide langzaam weg toen ze haar blik weer op de weg richtte.

Nooit had ze zich kunnen voorstellen dat er een dag zou aanbreken waarop ze in vuur en vlam zou staan voor een man. Door haar nerveuze gedrag, plotselinge uitvallen en voortdurende onzekerheid vroeg ze zich toch steeds vaker af of dit nu de verliefdheid was waar zoveel mensen over spraken en waarvan ze overtuigd was dat die niet voor haar was weggelegd.

Soms, wanneer ze na een vermoeiende dag ging liggen, ging haar fantasie met haar op de loop en toonde haar een toekomst waarin Brian en zij een huis hadden gebouwd en daar een gezin hadden gesticht. Een bespottelijke gedachte natuurlijk, aangezien hij het hele rijk achter zich aan had en zich nooit ergens zou kunnen vestigen.

Ze keek even vanuit haar ooghoeken opzij, zich ervan bewust dat ze nadacht over een toekomst met de man die naast haar liep. Een man die verbazingwekkend rustig bleef onder het feit dat hij alles in de afgelopen dagen was kwijtgeraakt, zich in het meest angstaanjagende gedeelte van Luotisade bevond en de strop boven het hoofd had hangen wanneer hij door de soldaten werd gegrepen. En dat alles omdat hij een of ander bijzonder medaillon bij zich droeg, waarvan haast niemand wist waarom dit het rijk zo in rep en roer bracht.
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Het was laat in de middag toen ze een open plek bereikten, waar Aenea halt hield. Eleanor liet zich opgelucht op een steen zakken en gunde haar voeten even rust. Ze zette haar waterfles aan haar mond.

Miles nam naast haar plaats op de steen en keek net als zij de open plek rond. Ze bevonden zich aan de rand van een ravijn, dat een wig in het landschap had gedreven.

Eleanors oog viel op een stenen bouwwerk dat verscholen lag tussen de bomen. ‘Wat is dat?’

Miles haalde zijn schouders op. ‘Laten we even kijken.’

Samen liepen ze naar de overwoekerde ruïne toe. Hij was manshoog en opgebouwd uit stenen die met mortel waren bestreken.

Miles trok zijn mes en sneed een deel van de begroeiing los, waardoor een uitgehakte figuur zich openbaarde. Een slangachtig wezen staarde hen met dreigende hoektanden meedogenloos aan. Eleanor bestudeerde met een wrang gevoel in haar maag de afbeelding.

‘Indrukwekkend.’ Miles gleed met zijn vingers over de gebeeldhouwde contouren. ‘Ik vraag me af wie dit gemaakt heeft.’

Hij keek om zich heen en maakte haar attent op een tweede stenen structuur, opnieuw verborgen onder een kleed van mos en planten. Die stond een paar meter verderop. Dit bouwsel kwam tot Eleanors middel en was zo breed dat ze erop zou kunnen liggen zonder dat er iets uitstak. Miles begon opnieuw met zijn zwaard de begroeiing eraf te schrapen en Eleanor hielp hem enthousiast. Op sommige plaatsen leek het mos met de steen versmolten te zijn en kregen ze het er met geen enkele mogelijkheid af.

‘Wat is het?’ vroeg Eleanor nieuwsgierig. ‘Het lijkt wel een tafel!’

Miles liet zijn hand over het ruwe oppervlak glijden. ‘Wat opmerkelijk dat het hele bouwsel uit één stuk steen bestaat.’

Eleanor boog zich over de grijze bovenkant, die hier en daar door plantenslierten onderbroken werd. In het robuuste oppervlak waren tekentjes gekerfd. Ze onderscheidde een reeks nietszeggende, hoekige vormen. ‘Kijk hier! Kun je het lezen?’

Miles boog zich over het vreemde schrift en schudde zijn hoofd. ‘Dit handschrift heb ik nog nooit gezien. Ik ben benieuwd van welk volk al dit werk afkomstig is.’

Eleanor hees zich op het blok en krabde nog wat onkruid weg. Zou dit soms het plaatsje Blythan zijn, dat jaren geleden was verwoest en waarvan alleen deze ruïnes zijn overgebleven?

Toen Eleanor zag dat Aenea zich in hun richting begaf, nam ze zich voor haar te ondervragen over deze plek. Voordat Eleanor haar vragen echter kon stellen, begon Aenea zelf al te praten. ‘Je kunt daar maar beter vanaf gaan voor je jezelf een hele hoop ellende op de hals haalt.’

Eleanor keek haar verbaasd aan, maar liet zich voor de zekerheid van het steenblok afglijden.

‘Je pleegt heiligschennis door op hun gewijde offertafel plaats te nemen.’

Een offertafel? Eleanor slikte en hoopte dat er geen mensen op werden geofferd. Het gaf haar een wrang gevoel dat zij vrijwillig plaatsnam op een object dat de bevolking die hier leefde misschien wel koste wat het kost uit de weg wilde gaan. ‘Van wie is dit dan?’

‘Deze stad werd vroeger Aren genoemd. De Arenen wisten uit handen van de wezens te blijven door hun woningen boven de klif uit te hakken. Toen hier zo’n driehonderd jaar geleden soldaten naartoe kwamen, hebben zij het volk afgeslacht of als slaven verkocht. Slechts enkelen verschuilen zich nog in hun uit de rotsen gehouwen stad, voortdurend in angst levend dat de mannen van de koning terug zullen komen om hen op te halen.’

Eleanor keek schichtig om zich heen. Haar hart bonkte in haar keel. Zou een van die mysterieuze bewoners ons vanuit de schaduwen gadeslaan? ‘Waarom deden de soldaten dat?’

Aenea haalde haar schouders op. ‘Mortimer is heus niet de eerste geschifte koning die over Luotisade regeert. Kom, we gaan verder.’

Ze staken het plein over en volgden Aenea naar een uit steen gehouwen trap. De treden waren glibberig door de ochtendnevel en de diepte ernaast benauwde Eleanor. Voorzichtig schuifelde ze verder zijwaarts over de trap, het was zo smal dat ze niet met twee voeten naast elkaar kon staan. Ze drukte haar bovenlichaam tegen de bergwand, terwijl ze met haar handen angstvallig elke wortel, rotspunt of ander houvast omklemde. ‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg ze buiten adem.

Er was niemand die haar antwoord kon geven, aangezien Aenea een eind voor haar uit liep. Blijkbaar was zij niet bang om de diepte in te vallen.

Binnen geringe tijd bereikten ze een horizontaal pad, waar ze in ieder geval met beide voeten naast elkaar konden lopen. Toch kon een struikeling alsnog een rol naar beneden veroorzaken. De struiken boven hun hoofd ritselden door de wind, die ook om haar oren suisde. Vogels krijsten naar hen, hoewel Eleanor haar aandacht op de rotswand richtte waarlangs ze zich bewogen. Bewonderend keek ze naar de duizenden figuren die daarin waren uitgehakt. Allerlei monsterlijke dierenkoppen grijnsden haar toe. Soms leken ze zo echt dat ze er een beetje voor achteruit deinsde.

‘Deze afbeeldingen zijn vast bedoeld om het kwaad af te weren,’ meende Miles, die achter haar liep.

‘Ze zullen niet alleen het kwaad afschrikken,’ mompelde Eleanor. Met haar hand gleed ze over een uitgehakte figuur. Ze hielden pas op toen de wand onderbroken werd door een smalle, donkere ingang. Ze keek even vooruit en zag dat Aenea nog steeds stevig voortstapte. Ze moesten de weg blijven volgen en heel rouwig was Eleanor daar niet om. Er kwam een muffe lucht uit het gangetje en ze voelde er weinig voor om de duisternis in te stappen.

Toch moest ze er even later aan geloven. Aenea was voor de volgende gang stil blijven staan. ‘Het zou gepast zijn als jullie zo min mogelijk geluid maken.’ Haar stem klonk onheilspellend en Eleanors mond werd er droog van.

Toch volgden ze Aenea naar binnen, waar de duisternis als een donkere deken over hen neerdaalde. De geluiden van buiten verstomden en ze hoorde niet langer het gekwetter van vreemde vogels of het geritsel van struiken. De enige geluiden die haar oren bereikten, waren hun galmende voetstappen en hun gejaagde ademhalingen.

In de verte kon ze een flauw licht ontwaren. We zijn dus niet alleen.

Haar ogen schoten heen en weer in een poging iets te kunnen waarnemen, maar de schaduwen onttrokken alles aan het zicht. Een hele delegatie soldaten kon zich hier schuilhouden zonder dat ze het merkten. Eens te meer besefte ze hoe sterk ze waren aangewezen op de goede wil van Aenea.

Eleanor was blij toen ze het lichtje bereikten. Er hing een lantaarn aan de muur, waarin een vlammetje flakkerde. Ze keek er gebiologeerd naar, vermoedend dat het een van de weinige keren zou zijn dat ze tijdens deze tocht haar ogen wat te doen kon geven. Aenea gaf haar echter geen tijd om van dit moment te genieten, want ze liep meteen verder. Eleanor volgde haar gehaast. Ze zag het al voor zich dat ze in haar eentje zou verdwalen zodra ze de vrouw kwijtraakte.

Eleanor richtte haar blik naar voren, waar de volgende lantaarn brandde. Ze probeerde het gevoel dat er monsters naar hen loerden uit haar hoofd te bannen. We lopen van lichtje naar lichtje, totdat we de uitgang hebben bereikt. Daar is niets engs aan.
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Lange tijd liepen ze voort. Eleanor kon niet bepalen of ze al een halve dag liepen of dat ze pas een kilometer hadden afgelegd. Haar ogen wenden langzaam aan de duisternis. Ze bevonden zich in een lange gang, die een soort hoofdstraat van het dorp moest zijn. Af en toe passeerden ze uitgehakte zalen, waarin duidelijk structuren van huizen te herkennen waren.

De huizen waren klein en vierkant, met een plat dak. Heel soms kwam er een gelig schijnsel uit de woningen, dat erop duidde dat het dorp inderdaad nog niet helemaal verlaten was. Ze begreep dat hier een groot volk moest hebben gewoond. De rust en de verlatenheid die de geheimzinnige nederzetting nu uitstraalde, verraadden dat er nog maar weinig mensen over waren gebleven. Er was niemand die hun pad kruiste en behalve de flakkerende vuurtjes aan de wand en in sommige woningen waren er geen sporen van leven te bekennen. De sfeer was grimmig en doods, alsof de laatste dagen van de stad geteld waren.

De uren volgden elkaar op en Eleanor voelde zich steeds hopelozer. Flarden herinneringen drongen zich aan haar op. Kajs bloedende lichaam bleef haar plagen, evenals de jonge Khamisa die haar strak aanstaarden, terwijl een stuk vlees uit hun bek hing. De knoop in haar maag trok zich weer strak, de radeloze onmacht kreeg haar weer in zijn greep, alsof ze het plateau nooit verlaten had. Ze had toegekeken hoe haar vriend werd verscheurd. Ze had geen vinger uitgestoken. Was ik maar zo gehard als Aenea, die tegenover niemand angst toont.

Wat bezielde haar dit woud in te trekken? Ze had moeten beseffen dat er andere manieren waren om Dûr Fahling te vinden. Ze had moeten aanvoelen dat Oset onvindbaar zou zijn. Ze had zichzelf overschat. Waarom zou ik een man kunnen vinden die zich in een woud verstopt heeft en niet gevonden wil worden? Wat heeft me ertoe gedreven te denken dat ik hem wel kan opsporen, terwijl dat getrainde soldaten niet eens lukt? Haar onverantwoordelijke gedrag maakte haar misselijk en ze veroordeelde zichzelf tot een eeuwige ronddoling in dit benauwde hol. Toch kon ze dat niet maken. Niet voordat ze haar taak had volbracht. Niet voordat ze Humfrid had gevonden en hem kon vertellen over zijn geweldige moeder. Een moeder die op alle fronten van haar dochter verschilde.

Stille tranen gleden over haar wangen. Ze merkte nauwelijks dat de anderen stilhielden en dat er een fluisterende woordenwisseling plaatsvond. Aenea was bij een lantaarn stil blijven staan en had daar een gesprek aangeknoopt met een inheemse bewoner.

Eleanor maakte zich met moeite los uit haar kwellende gedachten om de grotbewoner te kunnen bekijken. Op slag werden alle nare gedachten voor even opzij geduwd en keek ze met open mond naar de vreemdeling.

De bewoner deed haar aan een overleden persoon denken. Aan een dolende geest, die de weg naar de andere wereld was kwijtgeraakt. Het wezen was zo donker als de nacht, ongeveer even groot als Eleanor zelf en maakte een sissend geluid. Een luguber gezicht keek haar aan – of had haar aangekeken als het ogen had gehad. Het licht van de lantaarn viel op het gezicht van de grotbewoner. Op de plek waar bij een mens ogen zouden zitten, zag Eleanor slechts gladde huid.

Ze rilde en voelde dat de haartjes in haar nek overeind gingen staan. De verschijning van het wezen deed de doodsheid van deze omgeving alleen maar toenemen. Het hoofd werd omlijst door weelderig haar, dat in brand leek te staan. Het verspreidde een beetje licht en warmte en had ook de veranderende kleuren van een brandend vuur.

Eleanor rukte haar blik los van het wezen, dat haar aanstaarde alsof het wel kon zien. Heel vluchtig liet ze haar blik over het gedrongen postuur van het schepsel glijden. De rest van het lichaam was menselijk, hoewel de benen schuilgingen onder een vreemde jurk. Het kledingstuk had bewegende zomen, als de krioelende tentakels van een zeemonster.

Eleanor richtte haar blik op de grond en wist niet wat ze moest doen. Onbewust dwaalde haar hand opzij, totdat ze die van Brian had gevonden. Ze schrok even toen zijn warme vingers die van haar omklemden en ze keek naar hem op. Hij kneep bemoedigend in haar hand, maar zijn blik was op de nieuwkomer gericht.

Na een onverstaanbaar sissend gesprek wendde Aenea zich naar hen toe. ‘We hebben toestemming gekregen om het Rijk der Arenen te verlaten.’

Brian fronste zijn wenkbrauwen. ‘Oh? En wat als we geen toestemming hadden gekregen?’

‘Dan hadden we het daglicht nooit meer teruggezien.’
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Toen ze eindelijk weer boven de grond kwamen, was er geen zacht zonnetje dat hen opwachtte. Eleanor besefte dat ze bijna de hele dag onder de grond hadden vertoefd, want de laatste zonnestralen leken al ruime tijd geleden verdwenen te zijn. Toch was het voor haar ogen een hele opluchting dat ze de donkere contouren van de bomen kon onderscheiden.

Het was nooit eerder tot haar doorgedrongen hoezeer de maan de wereld verlichtte. Ze snoof de frisse lucht op. ‘Kunnen we hier ergens een kamp opslaan?’

Tot haar opluchting wees Aenea het idee niet af. Ze legde haar spullen op de grond neer, naast de grot waaruit ze net gekomen waren. ‘Jullie zullen je rust nodig hebben. Het is van groot belang dat jullie morgen geconcentreerd en fit zijn.’

Eleanor vroeg niet wat de plannen voor de volgende dag waren. Straks vertelde Aenea iets wat haar niet aanstond en lag ze de halve nacht te piekeren. Ze hielp Brian met het opzetten van de tent. Hoewel ze ook nog een tweede hadden, besloten ze daar geen energie aan te verspillen. Aenea weigerde toch in een tent te slapen en een van hen hield de wacht.
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Die nacht kon Eleanor evengoed de slaap niet vatten. Haar blik was door de tentuitgang heen op de grot gericht. Het idee dat de Arenen haar ieder moment gevangen konden nemen en haar naar de offertafel zouden brengen, liet haar niet los. Ze rilde en trok de deken tot haar kin op. Dat gebeurt heus niet, probeerde ze zichzelf gerust te stellen, als ze je iets zouden willen aandoen, hadden ze dat allang gedaan.

Na een tijdje draaide ze zich van de grot weg en keek naar het tentdoek, waarachter een flauw schijnsel te zien was. Eleanor stond op en liep met de deken om zich heen naar buiten, terwijl ze haar uiterste best deed om niet op Billy te gaan staan, die naast haar lag. Ze liep op haar blote voeten naar Miles toe.

‘Laat mij de wacht maar houden. Ik kan toch niet slapen.’

Hij keek haar aan. ‘Waarom niet?’

Ze zweeg even en liet de deken zakken, omdat de warmte van het vuur toereikend genoeg was. ‘Ik weet het niet. Ik blijf maar aan die mensen denken,’ zuchtte ze en ze knikte naar de grot om duidelijk te maken wie ze bedoelde. ‘Ik heb het gevoel dat ze ieder moment tevoorschijn kunnen komen.’

‘Ik denk niet dat we daar bang voor hoeven te zijn. Als zij een gevaar vormden, zou Aenea wel een eind verder zijn gelopen.’

Eleanor rolde met haar ogen, wat waarschijnlijk niet te zien was in het donker. Het zou fijn zijn als ze een keer niet op Aenea’s beoordelingsvermogen hoefden te vertrouwen, want waarschijnlijk kwam er een moment dat ook Aenea er een keer naast zat, zoals ieder mens. ‘Waar is ze eigenlijk?’

Miles haalde zijn schouders op. ‘Ze ging niet zo lang geleden weg. Ze moest nog een aantal zaken controleren.’

‘Nu? Midden in de nacht?’

Miles’ bevestiging zou haar niet moeten verbazen. Aenea deed zo ongeveer alles wat Eleanor zelf nooit zou doen, waardoor ze constant het gevoel had dat ze totaal niet bekwaam was voor deze reis. ‘Denk je dat het nog lang duurt voordat we Blythan bereiken?’

‘Ik weet het niet,’ gaf hij toe. ‘Dat hangt van Aenea af.’

‘Alles hangt van haar af.’

‘Voorlopig wel. Ik betwijfel of ze met ons meegaat als we de Verdoemenis achter ons hebben gelaten.’

‘Het zou me niets verbazen,’ mompelde Eleanor. ‘Wat moet ze anders doen? Veel vrienden heeft ze vast niet.’ Eleanor sloeg haar ogen neer. Normaal zou ze nooit zomaar een oordeel over iemand vellen, maar Aenea was niet zomaar iemand en ze was dat geheimzinnige gedrag van haar spuugzat.

‘Ik denk dat Aenea heel veel andere dingen te doen heeft,’ deelde Miles zijn mening. ‘Het ziet er alleen naar uit dat ze daar Brian voor nodig heeft, dus ik blijf ook aan haar gebonden. Ik laat Brian niet alleen.’

Eleanor knikte en staarde even naar het knetterende vuur. Wanneer ze de Verdoemenis verlieten, hield dat in dat er een nieuwe fase van haar reis begon. Eentje waarbij ze afscheid zou moeten nemen van Brian en Miles, twee mensen om wie ze veel was gaan geven. Het was moeilijk zich een vervolg van de reis zonder hen in te denken. Ervan uitgaand dat Billy met de mannen mee zou reizen, moest ze in haar eentje de tocht volbrengen als ze Oset niet vond. Geen aantrekkelijk vooruitzicht, aangezien ze het hier zonder hulp nooit zou hebben overleefd.

De reis was eigenlijk zijn doel al voorbijgeschoten. Voor de zoektocht naar haar broer had ze haar zusje en haar beste vriend moeten inleveren. Ze kon slechts hopen dat ze haar broer ooit vond en dat hij een vriendelijke man was.

‘Waar denk je aan?’

‘Aan alles wat voor me ligt. Aan het vervolg van mijn reis, die ik in mijn eentje zal moeten voortzetten en aan alle offers die ik daarvoor heb moeten brengen.’

‘Ik denk niet dat je alleen zult gaan,’ merkte Miles op. ‘Brian zal met je meegaan. Ik misschien ook wel.’

Eleanor schudde haar hoofd. ‘Brian heeft zelf geheimen te ontrafelen, waarbij Aenea hem mogelijk kan helpen.’

‘Ik denk dat hij eerder jouw hulp wenst,’ antwoordde Miles met een scheve grijns.

Eleanor tuurde naar haar voeten. ‘Ik wou dat ik hem kon helpen, maar ik weet nu eenmaal niet zoveel over piratenschatten.’ Ze onderdrukte een zucht. Stiekem hoopte ze dat ze hier nog wel even bezig waren, want ze waardeerde het gezelschap van de mannen. Ze had nog nooit haar dagen in haar eentje hoeven doorbrengen en vond het ook zeker geen aantrekkelijk vooruitzicht. Bovendien was de reis veel zwaarder als ze hem in haar eentje moest ondernemen. Ze zou zelf voor voedsel moeten zorgen, een kamp moeten opzetten, vuurtjes moeten maken en ze kon niet met een gerust hart in slaap vallen, omdat er niemand zou zijn die de wacht hield. Al verbeterde de oplettendheid van een wachter de slapeloosheid van vanavond niet. ‘Wil je nog slapen? Ik blijf op.’

Miles keek haar even aan. ‘Als je het zeker weet?’

Eleanor knikte en keek toe hoe Miles de tent in ging. Ze keek naar haar handen, die nauwelijks meer schoon te krijgen waren. Een dikke laag modder had zich in haar poriën genesteld en was er alleen af te krijgen met een heel lang, heet bad. Geen voorziening waarvan ze binnen afzienbare tijd gebruik zou kunnen maken. Ze had zwarte randen onder haar nagels, die scheuren vertoonden en flink afgestompt waren. Ze kon zich de laatste keer dat ze zich gewassen had niet meer heugen en vroeg zich af of Hugelina het in dezelfde omstandigheden wel zou overleven. Het meisje had altijd veel meer waarde aan schoonheid en hygiëne gehecht dan Eleanor, waardoor ze zichzelf ongetwijfeld tot een zware straf veroordeeld voelde.

Hoe verging het Aidan tussen zijn reisgenoten? Hij had het vast flink te verduren bij de wispelturige Hugelina, eigengereide Tomas en kleine Knoept. Hij had nooit veel op gehad met vreemdelingen, hoewel dat natuurlijk de laatste dagen veranderd kon zijn, zoals bij haarzelf gebeurd was. Wellicht hadden de anderen tevens dingen meegemaakt waardoor een bijzondere band was ontstaan. Eleanor putte troost uit de hoop dat die groep ook naar Ambrosia zou gaan. Een van hen besefte vast wel dat Ambrosia het enige aanknopingspunt was dat ze hadden.
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Bij het kwetteren van de vroegste vogels vielen de eerste zonnestralen op hen neer. Een nieuwe morgen was aangebroken. De zoveelste in dit afgelegen woud. Ze nam een slokje water en vroeg zich af wat deze nieuwe dag hen zou brengen. Hopelijk hadden ze vannacht genoeg rust gekregen om de concentratie die Aenea nodig achtte te kunnen opbrengen. Eleanor merkte tot haar verbazing dat ze zich best fit voelde, hoewel ze de hele nacht was opgebleven. Ze hoopte dat het frisse gevoel zou blijven wanneer de situatie erom vroeg.

Opgewekt wandelde ze naar de tent toe waarin de mannen sliepen. ‘Goedemorgen!’ riep ze, in een poging haar vrolijkheid op hen te laten overslaan. Ze sloeg de tentflap voor de ingang opzij, zodat de slaperige gezichten door de warme zonnestralen begroet werden.

Miles was de eerste die zijn hoofd hief en een beetje gedesoriënteerd om zich heen keek.

‘Goed geslapen?’ informeerde Eleanor, terwijl ze door haar knieën zakte.

‘Eigenlijk wel. Ik snap niet dat jij niet in slaap kon komen.’

Eleanor glimlachte. Ze had deze nacht veel meer energie verzameld dan de voorgaande nachten, waarin ze wel geslapen had.

‘Zijn jullie zover?’ klonk een stem achter hen. ‘Ik wil graag vertrekken.’

Eleanor onderdrukte een zucht en draaide zich om. Aenea’s dwingende stem werkte haar goede humeur tegen. ‘Ik wel, maar zoals je kunt zien, is de rest nog bezig met wakker worden.’

Aenea keek geërgerd naar de tent. ‘Schop ze er dan uit. We hebben niet de hele dag de tijd. Luieren doen ze maar als ze oud zijn!’ Ze wierp een blik over haar schouder, alsof ze door iemand bespioneerd werden, en hield haar hand boven het gevest van haar lange zwaard.

‘Verwacht je iemand?’ vroeg Eleanor achterdochtig.

Aenea keek haar met een donkere blik aan, waar Eleanor opnieuw de rillingen van kreeg.

Blijkbaar wel.

De spanning die Aenea met zich meebracht, miste zijn uitwerking op de anderen niet. Miles kwam gauw overeind en maakte Billy en Brian wakker. Ze braken in stilte de tent af, pakten de spullen bij elkaar en volgden een slingerende weg tussen hoge bomen door. Eleanor merkte dat Aenea dichter bij hen bleef dan de voorgaande dagen en bij ieder geluidje keek ze schichtig op. Ze durfde niet te vragen waar ze voor vreesde, dan kreeg ze vast een sneer terug. Het beviel haar allerminst dat Aenea ergens bang voor was. Zelfs voor dat vreselijke monster dat Kaj verscheurde, deinsde ze niet achteruit. Waar maakte ze zich zo’n zorgen over?

[image: ]

Het was tegen de middag toen Aenea plotseling stil bleef staan en een hand ophief. De groep herkende het als een waarschuwingsgebaar en iedereen hield zijn adem in en spitste de oren.

Eleanor hoorde niets. Ongeduldig wachtte ze totdat Aenea zei dat ze weer verder konden gaan, maar dat gebeurde niet. Aenea gebaarde naar de struiken, waar ze vervolgens in dook. Hoewel ze geen idee hadden waar ze dekking voor zochten, deden de andere vier hetzelfde. Eleanor kwam ongelukkig in een doornstruik terecht en klemde haar kaken verwoed op elkaar. Inwendig schold ze zichzelf de huid vol, omdat ze zo onbezonnen precies in deze struik was gedoken. Het hadden wel giftige doorns kunnen zijn! Ze trok er eentje uit haar onderarm, maar verstijfde onmiddellijk toen ze voetstappen hoorde. Met ingehouden adem gluurde ze tussen een paar takken door naar het pad, waar zes paar laarzen verschenen. Eleanors hart klopte in haar keel toen ze een aantal mannen zag lopen, ieder gekleed in een volledige wapenuitrusting. Soldaten!

Ondanks Aenea’s eerdere waarschuwing had Eleanor niet kunnen geloven dat Mortimer hier echt manschappen naartoe zou sturen. Manschappen om Brian te zoeken. Of waren ze hier om een andere reden?

Eleanor kon niets bedenken. De koning liet ze hier vast het kwaad niet bevechten. Hij hoefde dit woud toch nooit te betreden? Ze keek naar de mannen die zonder iets te zeggen voort zwoegden. Af en toe bleef een van hen stilstaan, alsof ze wisten dat ze zich hier ergens tussen de bladeren verscholen hielden.

Eleanor wierp een zenuwachtige blik op Brian, die naar de mannen staarde. Wat zou hij doen? Zou hij zich blijven verbergen – waar Eleanor hem helemaal geen type voor vond – of zou hij die zes mannen neermaaien? Hij draaide zijn gezicht naar haar toe en leek de opties te overwegen. Uiteindelijk bleef hij toch zitten. Eleanor wendde haar blik weer af en keek hoe de mannen uiteindelijk uit het zicht verdwenen.

Toen ze weer voor zich keek, stond Aenea alweer op het pad. Ze had zich al een aardige afstand van hen verwijderd. Hoofdschuddend baande Eleanor zich een weg uit de stekelstruiken. Op haar armen en benen zaten bloedende wondjes, maar ze was pijn inmiddels wel gewend. Ze nam een slokje water – ervan overtuigd dat het niet veel kwaad kon – en liep achter Aenea aan, die hun mededeelde dat ze nog wel meer soldaten zouden tegenkomen.

‘Wees dus op je hoede,’ benadrukte ze. Haar ogen waren niet gericht op de personen tegen wie ze sprak, maar hielden de omgeving nauwlettend in de gaten.
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Het kwam nog drie keer voor dat Aenea haar hand ophief en ze zich in de struiken moesten verbergen. Ze beseften allemaal wel dat het geen zin had om stampij met die mannen te maken, omdat er dan binnen de kortste keren een heel garnizoen op het lawaai zou afkomen.

Ze waren het middaguur al gepasseerd toen Aenea hen opnieuw de struiken in leidde, ditmaal zonder soldaten in zicht. Ze droeg hun op nog stiller te zijn dan ze al die tijd al waren geweest en worstelde door de begroeiing.

Eleanor keek Miles een beetje zenuwachtig aan. Het hele gebeuren stond haar allerminst aan. Niemand had een flauw benul van wat Aenea van plan was en waarom ze zo ver bij het pad vandaan ging. Ze klommen zwijgend een heuveltje op, waar ze meermaals struikelden doordat de bodem bezaaid was met slingerplanten.

Boven op de heuvel bleef Aenea staan en tuurde in de verte. Haar zwarte haren wapperden in de lichte bries die onder de boomkruinen door waaide en haar ogen waren op iets gericht wat Eleanor nog niet kon zien. Brian was de eerste die naast haar kwam staan en daarna bereikte ook Billy het hoogste punt. Beide jongens staarden zwijgend vooruit. Wat was er te zien?

Niet veel later waren ook Miles en zij bij machte om te aanschouwen wat hen zo sprakeloos maakte. Aan de voet van de heuvel strekte zich een grote grasvlakte uit, die met hekken was omheind. Er stond een aantal hoge torens en het midden van het veld was bedekt met vierkante barakken. Het lijkt wel een of ander trainingskamp! Her en der holden soldaten heen en weer, terwijl ze bevelen toegesnauwd kregen. Haar aandacht werd getrokken door een wit gebouw, dat een beetje afgezonderd van de rest stond. Het had een grote koepel die een helder licht uitstraalde. Eleanor had nog nooit zoiets gezien, maar kreeg niet veel tijd om zich erover te verwonderen.

Plots klonk het geschal van een hoorn. Een groep mannen kwam het witte gebouw uit en marcheerde naar het hek aan hun rechterkant. Daar gingen ze op een rij naast elkaar staan. Met grote ogen van verbijstering keek Eleanor toe wat er gebeurde: voor de rij soldaten ging een aantal boogschutters staan. Een sein werd gegeven en de pijlen werden op de soldaten losgelaten.

Eleanor kneep haar ogen dicht. Ze wilde niet zien dat er een groep mannen voor haar ogen werd geëlimineerd. Misschien zat Etienne of haar vader er wel bij en zat zij hier toe te kijken!

Het kostte Eleanor een ogenblik om te beseffen dat er iets niet klopte. Er klonk geen geschreeuw. Het bleef doodstil. Ze opende haar ogen weer. Twee mannen lagen kronkelend op de grond, maar de anderen stonden nog steeds op een rij, met ieder een pijl in hun bovenarm. Het leek hen niet te deren en Eleanor kreeg het ijskoud van hun stalen gezichten.

‘Dat is onmenselijk,’ fluisterde Miles.

Aenea keek met een strakke blik vooruit. Ze had dezelfde emotieloze gezichtsuitdrukking als de mannen. Plotseling werd Eleanor nog banger voor haar. Die uitdrukking was niet normaal voor iemand die zo’n onmenselijk schouwspel gadesloeg, zelfs niet als je het al eerder had gezien.

De vrouw richtte haar blik op Brian. ‘Vergeet niet wat je net gezien hebt. Ooit zal je oog in oog met deze mannen staan.’

Brians voorhoofd vertoonde een frons en aan zijn gezicht te zien, stond hij op het punt om nieuwe vragen op haar af te vuren, maar Aenea draaide zich om en daalde de heuvel af. ‘Met een beetje geluk zullen we tegen het vallen van de avond Blythan bereiken.’

Eleanors hart maakte een sprongetje. Vanavond al? Daar had ze nooit op durven hopen. Ze had er eigenlijk weinig vertrouwen in gehad dat Aenea hen daadwerkelijk naar het dorpje zou brengen.

‘Waren die mensen soms onsterfelijk?’ vroeg Billy.

Miles schudde zijn hoofd. ‘Dat denk ik niet, want dan hadden ze wel ergens anders op geschoten dan op hun ledematen.’

‘Maar waarom gaven ze dan geen krimp?’ vroeg hij met een zweem van bewondering in zijn stem.

Het duurde even voordat Miles antwoord gaf. ‘Het zag er niet naar uit dat ze er iets van voelden, op die twee na.’

Eleanor overpeinsde zijn woorden. Is het echt waar? Voelen die mannen geen pijn? Is dat wat Aenea ons wilde laten zien? Waarom? De vragen bleven maar opborrelen. Ze had er nooit bij stilgestaan dat er mensen in de Verdoemenis waren, behalve degenen die door de koning waren verbannen. Wie zou geloven dat er zich hier een heel trainingskamp van soldaten bevond? Waarschijnlijk waren zij een van de weinigen die er nu van afwisten!







Hoofdstuk 21

Aidan duwde zijn lichaam zo hard mogelijk tegen de gesloten deur achter zich, alsof hij erdoorheen zou kunnen vallen. Een snik ontglipte zijn lippen en hij hapte naar zuurstof, maar de onmenselijke stank bleef zijn neusgaten prikkelen. Bijna hoopte hij door de adem van het monster geveld te worden, zodat hij niet zou voelen hoe die vlijmscherpe tanden het vlees van zijn botten scheurden.

Plotseling viel hij naar achteren. Het kostte hem even tijd om te beseffen dat iemand de deur had opengedaan. In een waas zag hij een figuur over zich heen stappen, waarna er woorden in een taal vielen die hij niet kende. Onmiddellijk kroop Aidan naar achteren, zo ver mogelijk bij het monster vandaan. Zijn hart raasde in zijn borstkas.

Hij wierp een blik over zijn schouder toen hij merkte dat daar nog iemand stond en zijn keel werd dichtgeknepen toen hij zag dat het heer Slayton was. De graaf besteedde geen aandacht aan hem, maar keek strak vooruit terwijl een grimas zijn gezicht tekende.

Aidan krabbelde overeind. Hij kon niet bevatten dat het gevaar geweken was en zijn armen trilden nog door de doodsangst die hem enkele ogenblikken geleden in de greep had. Hij tuurde de zaal in. Hoewel hij zo snel mogelijk weg wilde uit deze verschrikkelijke ruimte, zou hij dat niet zonder Tomas doen. De piraat was rechtop gaan zitten. Hij bloedde gestaag uit een hoofdwond en had met een hand zijn elleboog omvat, maar verder was hij in orde. Aidan zuchtte opgelucht en verplaatste zijn blik naar de verschijning. Een jonge vrouw met een bont verenkleed aan had haar ogen op Sabor gericht. De twee gromden naar elkaar en een onaangenaam gevoel bekroop hem. Zijn ze met elkaar aan het praten?

Sabor deed trage stappen achteruit, alsof de vrouw hem terugdreef naar zijn zetel. Aidan bleef ongemakkelijk staan, niet goed wetend wat hij nu moest doen. De wetenschap dat graaf Slayton vlak bij hem stond, maakte hem razend. Toch durfde hij zijn blik niet van Sabor af te wenden, alsof er daardoor een betovering verbroken zou kunnen worden en hij alsnog aan stukken gescheurd zou worden.

Pas toen Tomas wankel overeind kwam en naar hem toe liep, slaagde Aidan erin om iets te ontspannen. De piraat kon echter minder goed zijn woede in toom houden dan Aidan. Nog voordat de vrouw uit de ruimte was en het monster weer veilig achter slot en grendel zat, vloog de man hun gastheer aan en raakte hij hem met zijn vuisten waar hij kon. Het was uiteindelijk een van de baardmannen die Tomas van heer Slayton af trok.

‘Dat was wel verdiend,’ gaf de graaf met een zuur gezicht toe. ‘Je hebt nu wat je wilt, Lorre. Ik stel het op prijs als je mijn woning weer verlaat.’

Aidan stapte zwijgend achter de anderen aan naar boven. Nog steeds had niet alle angst zijn lichaam verlaten en hij wist zich maar moeilijk een houding te geven tegenover zijn redster. Toen ze de trappen achter zich lieten en het zonlicht door de grote ramen stroomde, zag hij dat haar lange haren een waaier van kleuren waren, alsof ze door een regenboog gewandeld was. Ze had een grote glimlach op haar gezicht en er kwamen zo veel vragen bij hem naar boven dat hij niet wist welke hij als eerst moest stellen.
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Aidan was blij toen heer Slayton hem met een bars gezicht zijn zwaard overhandigde. Hij gespte het direct weer om zijn middel.

‘Ik wil ook graag mijn kleren terug.’ Hij kon niet wachten om een schone broek aan te trekken. De graaf gaf een van de baardmannen het bevel om zijn kleren te halen en een ogenblik later keerde Aidan zich van de anderen af en verwisselde zijn broek. Het bevuilde kledingstuk liet hij op de grond liggen.

Zonder nog een woord te zeggen liep hij naar de geopende deuren, waar de anderen al stonden te wachten. Hij keurde de graaf geen blik meer waardig. Hugelina nam daarentegen nog uitgebreid de tijd om afscheid van de graaf te nemen en zodra hij zag dat ze haar armen om de man heen sloeg, keerde hij vol afkeer zijn gezicht af.

‘Ik ben Aidan.’ Hij stak zijn hand naar Lorre uit. ‘Ontzettend bedankt dat je ons hebt gered.’

‘Lorre deed het graag.’ Ze schonk hem een glimlach en schudde zijn hand. Haar feloranje ogen fonkelen als edelstenen.

Tomas observeerde haar eerst eventjes voordat hij een kus op de rug van haar hand drukte en iets in haar oor fluisterde.

Aidan trok zijn neus op en liet zijn blik naar de bomen glijden. Er waren geen beesten te zien, maar hij betwijfelde of dat betekende dat ze werkelijk waren verdwenen. ‘Ben je door wespen belaagd toen je hierheen kwam?’

Lorre schudde haar hoofd. ‘Nee, ze vallen Lorre niet aan. Je hoeft niet bang te zijn.’

Zijn wangen kleurden van schaamte en haastig zei hij: ‘Ik ben niet bang.’

Ze nam hem fronsend op, alsof ze dat bijzonder dwaas vond en haalde toen haar schouders op. Ze sloeg twee keer met haar handen tegen haar heupen. ‘LORRE!’

Ze schreeuwde zo plotseling dat Aidan haar onthutst aankeek.

‘We kunnen vertrekken.’

Aidan blikte even om en zag dat Hugelina zich eindelijk van die walgelijke vent had losgemaakt. Ze kwam bij hen staan, maar wierp een minachtende blik op het vogelmeisje.

‘Heb je haar niet gezien, Hugelina, vlak nadat we de Verdoemenis waren binnengegaan? Je zag toen toch de hele tijd een vogelvrouw? Ze maakt hetzelfde geluid!’

‘Misschien,’ bromde ze.

Aidan vermoedde dat ze zich nu schaamde voor haar angstige reactie toen. Hoewel hij Lorre een jaar of achttien schatte, sprak haar manier van praten en de kinderlijke onschuld in haar ogen dat een beetje tegen.

‘Waar breng je ons naartoe, Lorre?’ vroeg Aidan nadat ze het kasteel van heer Slayton achter zich hadden gelaten.

‘Mayan en Maerwynn hebben Lorre gevraagd om naar jullie te zoeken.’

Bij het horen van die namen vergat Aidan op slag wat hem bijna overkomen was in de kerkers. ‘Zijn ze in orde?’

Tot zijn opluchting knikte ze.

‘En de anderen? Ze waren toch niet met zijn tweetjes?’ Zijn hart bonsde fanatiek in zijn keel.

‘De anderen zijn in een gevecht geraakt met een wezen waar Lorre niet tegen opgewassen was. Lorre heeft de kinderen gered en meegenomen naar een veilige plaats, ervan uitgaand dat de anderen het toch niet zouden overleven. Meer mensen kon Lorre niet meenemen.’

De moed zonk hem in de schoenen, maar het meisje bleef optimistisch glimlachen. ‘Later heeft Lorre gehoord dat ze het monster hebben verslagen, maar Lorre weet niet waar ze nu zijn.’

Aidan legde even zijn hand op Knoepts hoofd. ‘Hoor je dat?’ zei hij opgetogen tegen het trolletje dat naast hem liep. ‘Ze leven nog! Ik wist het wel!’

Knoept juichte met hem mee. Aidan keek even naar Hugelina, die ervan overtuigd was geweest dat hun vrienden dood waren. Ze keek hem met een uitdrukkingloos gezicht aan. ‘Juich nou maar niet te vroeg. Je nieuwe vriendin zegt net dat ze niet weet waar ze zijn.’

Aidan had geen zin om zijn opluchting door Hugelina’s prikkelbare humeur te laten overschaduwen en hij wendde zich weer tot Lorre. ‘Hoe heb je ons eigenlijk gevonden?’

‘Slayton heeft vaker gasten.’ Ze glimlachte ondeugend.

Aidan begreep het niet. Lorre had nu niet echt een postuur waar iemand voor zou terugdeinzen. Hij herinnerde zich het grimmige gezicht van de graaf weer. Er moest iets zijn waardoor ze gezag afdwong en hij geen ruzie met haar wilde. ‘Hoorde ik het nou goed? Kon je met Sabor communiceren?’

‘Jazeker,’ zei ze, alsof het de gewoonste zaak van de wereld was. ‘Lorre praat altijd met dieren. Lorre heeft hem verteld dat Slayton een vergissing heeft gemaakt en dat hij een nog heerlijker maal aan het bereiden is.’

Aidan staarde haar aan. Kon ze echt met dieren praten? Hij zou het niet hebben geloofd als hij er zelf geen getuige van was geweest. Hij kon zich plotseling wel voorstellen dat heer Slayton daarvoor terugdeinsde. Misschien had ze anders wel een roedel roofdieren op hem afgestuurd!

‘Wat een onzin,’ snoof Hugelina.

Aidan keek vragend om. Hugelina sloeg haar leeftijdgenoot met een misprijzende blik gade, alsof ze een schuimbekkende zwerfhond was die het pad versperde. Had ze liever bij de graaf willen blijven? Ze was de enige die net afscheid van hem had genomen en hij betwijfelde of ze eigenlijk wel wist wat er in de kerkers was gebeurd. Heer Slayton was erg onder de indruk van haar schoonheid geweest, dus dat had hij haar vast niet verteld.

Aidan hield zijn pas even in zodat hij naast haar liep. ‘Had je liever bij hem willen blijven?’ Zijn vuisten balden samen. Hij had zin om iets kort en klein te slaan. Zij had met zijn moordenaar zitten flikflooien terwijl hij doodsangsten uitstond en op een haar na van zijn einde verwijderd was geweest.

‘Ik zal niet ontkennen dat ik graaf Slayton erg knap vond en tegen mij gedroeg hij zich heel vriendelijk.’

‘Hij vergiftigde je.’

Hugelina haalde haar schouders op. ‘Dat zeg jij … Jullie hadden je neus niet in andermans zaken moeten steken, dan was er niets gebeurd.’

Aidan ontplofte bijna van woede. ‘Hij heeft me aan een monster gevoerd. Ik snap niet dat je hem nog verdedigt, zeg!’

‘Dat was ook niet juist,’ antwoordde ze met neergeslagen ogen. ‘Maar dat verandert niets aan mijn gevoelens voor hem. Ik kan er niets aan doen.’

Aidan staarde haar verbijsterd aan. Haar gevoelens voor hem? Was ze plotsklaps op hem verliefd geworden? Het leek wel alsof ze iedere man die ze tegenkwam aanbad! Hij snoof en wendde zijn blik van haar af. Wat is het toch een walgelijk mens … 

Tomas en Lorre waren met elkaar in gesprek geraakt en aan de wellustige blik in Tomas’ ogen kon hij zien dat ze zijn belangstelling had gewekt.
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Het was al een hele tijd later toen er een stilte viel tussen de twee. Aidan greep direct zijn kans om meer te weten te komen. ‘Weet jij hoe we de Verdoemenis kunnen verlaten?’

Lorres gezicht betrok en ontsteld antwoordde ze: ‘Dit is geen Verdoemenis! Het is nergens mooier dan hier. Buiten de muren van het woud heerst nog veel meer kwaad en kan niemand elkaar vertrouwen.’

Aidan knipperde verbaasd met zijn ogen. ‘Hoe kom je daar nou bij?’ Natuurlijk was het rijk ook aangetast door allerlei misdrijven, maar het ging zijn verstand te boven dat ze deze doodse plaats als een paradijs beschouwde.

Lorre wilde hem echter geen antwoord geven en stak haar neus hooghartig in de lucht, alsof ze het belachelijk vond dat hij deze vraag durfde te stellen.

‘Ik vind dat er hier nogal veel agressieve monsters zijn om dit als een paradijs te beschrijven,’ probeerde Aidan voorzichtig. ‘Deze plaats wordt gezien als een broedplaats van onheil.’

‘Alleen door mensen die de natuur niet respecteren.’

Hij stond versteld van de intelligente blik in haar ogen. Ze zei het zo stellig dat ze hem er haast van overtuigde dat ze gelijk had. Maar hij wist ondertussen wel beter. Natuurlijk had Luotisade zijn pracht en praal verloren door de oprukkende strijdmachten, die akkers platbrandden als vergelding voor het achterhouden van belasting om de monden van een gezin te kunnen voeden. Maar toch hoefde hij zich daar niet te verschuilen voor wezens die met één ademstoot een huis omverbliezen. Zelfs de trollen waren nog menselijk in vergelijking met het gedrocht dat hen uit elkaar had gejaagd, alweer zoveel dagen geleden. ‘En al die monsters dan?’ bracht hij er alsnog tegenin. ‘Ik weet dat je met dieren kunt praten, maar je vertelt zelf dat ze je niet allemaal vriendelijk gezind zijn.’

Lorre haalde haar schouders op. ‘Je moet ze ontwijken, net als de soldaten. Er zijn genoeg verstopplaatsen.’

‘Toch zou ik dit woud graag achter me laten,’ antwoordde Aidan. ‘Ik voel me hier niet op mijn gemak.’

‘Dat komt vanzelf,’ vertrouwde Lorre hem op samenzweerderige toon toe.

Aidan voelde zijn handen klam worden. Die uitspraak sloeg zijn hoop op een snelle ontsnapping uit dit hachelijk oord direct de bodem in. Ze moesten in elk geval in leven blijven totdat ze een uitweg hadden gevonden. Als hij zijn geduld bewaarde, kwam hem dat wellicht ten goede, hoeveel tijd er ook mocht verstrijken. Hij had toch geen plek om naartoe te gaan en zonder Eleanor had hij niet de lust om te vertrekken. Zijn enige hoop was tijdens deze reis haar hart te winnen, zodat ze na dit avontuur zouden kunnen trouwen. Hij hoopte vanuit het diepst van zijn hart dat Eleanor hem net zoveel zou missen als hij dat haar deed.

Met de gedachte aan Eleanors liefde stapte hij voort, terwijl levendige fantasieën in zijn gedachten voorbijtrokken alsof hij in een diepe slaap verkeerde.

Ik zal haar voor me winnen en haar nooit meer in de steek laten.
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De dag naderde zijn einde toen ze bij hun bestemming aankwamen. Aidan had niet echt verwachtingen van de stad Blythan, maar schrok toch wel toen hij de zwartgeblakerde, stenen gebouwen zag. Scheefgezakte huisjes zaten vol schroeiplekken en waren deels ingestort, alsof er een grote slag had gewoed. Grote, zwarte vogels wipten over de stenen heen en weer en krasten luid, terwijl ze hen met hun zwarte kraaloogjes in de gaten hielden.

‘Wat is hier gebeurd?’ vroeg Aidan met open mond. De stank van verrotting drong zijn neusgaten binnen en hij keek benauwd om zich heen.

‘De soldaten,’ antwoordde Lorre. ‘Ze komen hier zo nu en dan.’

Aan de rookpluimen te zien, was dat nog niet zolang geleden het geval geweest. ‘Wat komen ze hier dan doen?’

Lorre haalde haar schouders op.

Hij keek om. Tomas en Hugelina keken eveneens verdwaasd om zich heen. Knoept slenterde door de as en had een sombere uitdrukking op zijn gezicht.

Ze liepen achter Lorre aan door de verlaten straten. Er lagen lijken, bezaaid met zwermen blauwgroene vliegen en vogels die klapwiekend opstegen toen ze hen passeerden. Een angstig gevoel bekroop hem. Zouden Maerwynn en Mayan zich ook onder de slachtoffers bevinden? De meeste lichamen waren al aan het ontbinden en hij kon moeilijk de gezichten onderscheiden. Toch scheen de situatie Lorre bekend te zijn, want ze liep zelfverzekerd door.

Aidan wapperde met zijn hand voor zijn gezicht om de stank te verdrijven. In zijn keel verzamelde zich gal, dat hij tevergeefs weg probeerde te slikken. Ze liepen langs een groot gebouw, waarvan het dak was ingestort. Toen hij door het raam keek, zag hij nog enkele sporen van bewoning: een verkoolde tafel, verbrande tapijten en een dood lichaam, dat opgekruld tegen de muur lag. Hij huiverde. Waar hebben de bewoners deze slachtpartij aan verdiend?

Het stadje was groter dan hij voor mogelijk had gehouden. Het was door vakkundige handen gebouwd, wat tegen zijn ideeën over losgeslagen staatsvijanden indruiste. Ze kwamen op een plein waar een aantal houten kraampjes stonden. Op sommige lagen nog etenswaren, hoewel het vlees ook hier bedekt was met grote zwermen vliegen. Het verbaasde hem dat er handel werd gedreven in een plaats die zo ver verwijderd was van de welvarendheid van Luotisade.

‘Waar zijn de mensen? Ze zijn toch niet allemaal dood?’ vroeg Aidan. Hij kon zich niet voorstellen dat Lorre de enige overlevende was.

‘De meesten wonen nu in het grote huis. Daar zijn de kinderen ook.’

Aidan knikte en zag Tomas een van de huizen uit komen, terwijl hij een gouden sieraad in zijn handen hield.

Aidan schudde zuchtend zijn hoofd. ‘Je steelt zelfs van doden.’

Tomas grijnsde hem baldadig toe. ‘Natuurlijk. Zij hebben er niets meer aan.’ Hij hing het sieraad om zijn hals. ‘Staat me goed, nietwaar?’

Aidan antwoordde niet en stapte verder door de as. Voor hem doemde een vesting op. Hij was niet zo statig als het paleis van heer Slayton, maar had dikke muren en een ophaalbrug. ‘Dit is al het tweede kasteel dat we hier tegenkomen. Iedereen benoemt zich hier maar tot koning.’

Hugelina keek hem laatdunkend aan. ‘Dit is enkel een burcht waar de mensen naartoe vluchten als de nood hoog is. Daar is niets koninklijks aan.’

‘LORRE!’ schreeuwde het meisje weer.

Binnen in het fort was in een reactie hierop wat beweging waar te nemen. Even later klonk er geratel en zakte de ophaalbrug naar beneden. Onzeker stapte de groep over de met hout beslagen brug naar binnen. Daar betraden ze een binnenplaats, waar een groep mensen zich had verzameld.

Aidan knipperde even met zijn ogen bij het zien van de vele kinderen die er in lompen gehuld tussen stonden. Er waren opvallende verschijningen bij, die net zo vreemd waren uitgedost als Lorre. Sommigen hadden tentakels, anderen schubben en weer anderen een kleine afwijking, zoals een ongewone oog- of haarkleur. In de menigte bevonden zich ook heel gewone mensen, die geen rare afwijkingen hadden en ook niet voor de anderen terugdeinsden.

Hugelina stootte hem aan toen een meisje zich losmaakte van de hand van een oudere man en naar hem toe rende. ‘Aidan!’ Het meisje klemde zich aan zijn benen vast.

Aidan keek naar het tere gezichtje van Maerwynn, dat hem liefdevol toelachte. Met een brok in zijn keel tilde hij haar op en zette haar op zijn heup, waarna ze haar armpjes om hem heen sloeg. ‘Hallo,’ fluisterde hij, terwijl hij haar stevig vasthield. Hij kon nauwelijks bevatten dat ze hier was, ook al had Lorre hem dat al aan het begin van de dag gezegd.

Mayan drong eveneens naar voren en omarmde Tomas. Gelijktijdig vroegen de kinderen waar Brian en Eleanor waren en hij voelde zich beroerd dat hij geen goed nieuws kon mededelen.

‘We hebben hen nog niet gevonden.’ Aidan veegde een traan van haar wang. ‘Maar wellicht zijn ze ook onderweg.’

Maerwynn boog haar hoofd en haar teleurstelling deed hem huiveren.

‘Ze zijn sterk,’ probeerde hij haar op te beuren. ‘Ze vinden ons heus wel.’

Hij zette Maerwynn weer op de grond neer, waarna ze naar Knoept toe liep en hem stevig omhelsde. Glimlachend liet hij zijn blik weer over de groep mensen glijden. De gezichten van de meesten waren vermoeid, alsof ze een tocht hadden gemaakt die die van Aidan en zijn metgezellen mijlenver overtrof. Wat moeten we nu doen? Wat als Eleanor dit oord niet kan vinden? Moeten we hier dan wel op hen wachten, net zolang totdat we zelf de dood vinden? Hoelang zal deze burcht stand kunnen houden tegen hetgeen dat zoveel mensen het leven heeft gekost?

‘Dank je wel,’ zei hij nogmaals tegen Lorre, ‘dat je ons hier naartoe hebt gebracht.’

Lorre glimlachte en deed daarna een stap bij hen vandaan. De menigte week uiteen om er een man doorheen te laten.

‘Welkom,’ klonk een diepe, maar warme stem. Voor hen stond een man van ergens achter in de dertig. Zijn blonde haardos viel in krullen over zijn schouders, wat hem een jonger uiterlijk gaf dan zijn scherpe gelaatstrekken deden vermoeden. Twee blauwe ogen namen hen een voor een op, hoewel ze een hartelijkheid uitstraalden waar Aidan zich gerust onder voelde. ‘Mijn naam is Mattias.’

Aidan keek bewonderend naar de man, die zeker met kop en schouder boven hem uittorende. Zijn ogen waren levenslustig en gaven Aidan het gevoel dat hij het eerste schepsel in de Verdoemenis onder ogen kwam dat niet door krankzinnigheid bevangen was.

‘Met wie heb ik de eer?’

Tomas was de eerste die zijn mond opentrok, hoewel zelfs hij duidelijk onder de indruk was van de man. ‘Ik ben Tomas.’

De man keek hem met een grijns aan. ‘En je komt van zee, nietwaar?’

Hij knikte trots, waardoor Aidan hem met onverholen irritatie aankeek. Hoe kan iemand daar nou trots op zijn?

‘Ik hoor het aan de manier waarop je spreekt, ook al kan een dove het aan je tatoeages zien. Wat doe je hier, zo ver van zee?’

Tomas gaf niet meteen antwoord. Blijkbaar tastte het zijn eergevoel aan dat hij moest toegeven dat hij voor de soldaten op de vlucht was geslagen. ‘We vielen Ermeria aan,’ liet hij Mattias uiteindelijk weten. ‘Maar we zijn verraden en de soldaten stonden ons op te wachten. Ze hadden het op mijn maat gemunt en we besloten dat we hier voorlopig wel veilig moesten zijn.’

‘Een dwaze gedachte,’ meende de man, ‘maar wat weet het zeevolk nu over het land?’

Tomas’ gezicht vertrok van ergernis toen hij die belediging hoorde, maar de man wuifde met zijn hand. ‘Dat is nou eenmaal een feit. Mensen van het land weten weinig over de zee en andersom geldt hetzelfde. Je kunt niet alles weten.’

‘En wat doet u hier dan?’ vroeg Tomas met een vooruitgestoken kin.

Het verbaasde Aidan dat hij de man nog met enige eerbied aansprak. Het voorkomen van de man dwong bij hen allen respect af, zelfs bij de brutale Tomas.

Mattias glimlachte. ‘Ook ik red mijn leven door mij niet meer aan de buitenwereld te laten zien.’

Het antwoord verbaasde hun allemaal. Aidan vroeg zich af wat daar de reden van was, maar durfde het niet te vragen.

‘En wat doet de schone dame hier?’ vroeg hij geïnteresseerd aan Hugelina.

Aidan klemde zijn kaken op elkaar. Het feit dat ze een vrouw was, deed haar altijd de aandacht opeisen, terwijl niemand van een doodgewone boerenzoon opkeek.

Hugelina keek hem met een onderzoekende blik aan. ‘Mijn pad leidde hiernaartoe,’ antwoordde ze geheimzinnig. Zowel Aidan als Mattias was verbaasd dat dat het einde van haar uitleg betekende.

De man nam daar genoegen mee. Hij zette een stap naar Knoept toe en zakte door zijn knieën. De trol keek hem met angstige ogen aan. Een brede glimlach tekende het gezicht van de man, alsof een lang vergeten herinnering zich opnieuw openbaarde. ‘En wat is jouw naam?’

Knoepts gezicht klaarde ogenblikkelijk op. Aidan wist dat er weinig mensen waren die naar zijn naam hadden gevraagd en dit gebaar van vriendelijkheid deed hem veel. Aidan kon zich wel indenken dat de kleine trol zich onbeduidend moest voelen, maar voor Mattias was hij niet onbelangrijker dan de mensen die aan zijn zijde stonden.

‘I-ik Kn-Knoept, meneer.’ Hij stak zijn borst vooruit om zijn onzekerheid te verbergen.

‘Dat is een mooie naam. Wie heeft je hiernaartoe gebracht?’ Het verwijt in zijn stem ontging Aidan niet en hij kreeg het koud toen Knoept aan zijn arm trok, alsof het zijn idee was geweest om hem op sleeptouw te nemen.

Mattias’ blik gleed over hem heen. Hij wenkte met zijn hand. Een beetje nerveus liep Aidan achter de man aan, bang voor wat er ging komen. Hij denkt toch niet dat ik Knoept tegen zijn wil heb meegenomen? Behoedzaam stapte hij door de mensenmassa en volgde Mattias, die een donker trappetje afging.

Aarzelend bleef Aidan bovenaan staan. ‘Waar gaan we naartoe?’ Zijn stem kwam moediger over dan hij zich voelde. Zijn hand rustte wantrouwend op zijn zwaardknop.

Een paar treden onder hem bleef Mattias staan. ‘We gaan even in alle rust praten, als je dat goedvindt.’

‘Liever niet,’ antwoordde Aidan. Hij slikte toen hij hoorde hoe bot dat klonk. ‘Ik wil wel praten,’ zei hij gauw, ‘maar de vorige keer dat ik zo’n trap af ging, werd ik aan een monster gevoerd.’

‘Wij proberen de monsters juist buiten de muren te houden.’ Mattias grinnikte even, draaide zich om en daalde de trap verder af, alsof dat Aidan gerust moest stellen.

Aidan onderdrukte een zucht en volgde de man toch maar. Mattias duwde een deur open en Aidan blikte zenuwachtig naar binnen.

Hoewel het donker in de kamer was en er slechts twee olielampen brandden, was het een aangenaam vertrek. Aan de wanden hingen schilderijen. De meeste waren beschilderd in felle kleuren en lieten geen duidelijke voorstelling zien. Er stond een bank, een houten tafel waarvan de poten fraai bewerkt waren en een eenvoudige kast vol met boeken.

‘Luister,’ begon hij nerveus, ‘ik heb Knoept nergens toe gedwongen. Hij was alleen en door zijn ouders verlaten. Eleanor vond hem en wilde voor hem zorgen.’

‘Nobel,’ antwoordde Mattias met een grijns. ‘Ga zitten.’

Aidan keek hem verbaasd aan en nam plaats op de bank. Mattias zakte naast hem neer en ging met zijn rug tegen de armleuning zitten, zodat hij Aidan kon aankijken. Aidan wist nog altijd niet wat hij hier deed en probeerde iets van het geharde gelaat van de man af te lezen. Zijn gezicht werd ontsierd door een aantal littekens, waarvan de meeste in zijn baard verdwenen.

Mattias schoof een lade onder het houten tafelblad naar achteren en haalde er een karaf wijn en twee glazen uit. Aidan keek met grote ogen toe hoe de man ze volschonk. Waar heb ik dit aan te danken?

‘Laten we proosten op onze ontmoeting.’

Aidan protesteerde niet, maar vroeg zich wel af welk voordeel Mattias daarin zag.

‘Wat is je naam?’

‘Aidan.’

‘Vurig.’ De man streek nadenkend over zijn baard.

Aidan keek hem met gefronste wenkbrauwen aan.

‘Dat is de betekenis van je naam. Wist je dat?’

Aidan schudde zijn hoofd.

Mattias glimlachte. ‘Een goede naam voor een jongen als jij. Wat is de reden dat je in de Verdoemenis bent?’ De man keek hem aan met een oprechte nieuwsgierigheid.

Aidan vermoedde dat het geen kwaad kon de waarheid te onthullen. ‘Ik kom uit Kylmea.’

De man leek het gehucht te kennen en dat deed Aidan goed. Hij vertelde de man alles: over de trollenaanval, Celestes verzoek, over Oset en de piraten die ze onderweg tegen waren gekomen. Ook de gebeurtenissen sinds de betreding van dit woud deelde hij met de man, die zwijgend luisterde en af en toe knikte om te laten merken dat hij het kon volgen.

Het feit dat de man oprecht geïnteresseerd bleef en geduldig luisterde zonder hem te onderbreken, veroorzaakte een gevoel van genegenheid in Aidans binnenste. Hij besefte nu pas hoeveel behoefte hij had aan een luisterend oor. Hij besloot zijn verhaal met de mededeling dat hij zijn reisgenoten miste en hoopte hen zo snel mogelijk te zullen vinden.

‘Ik ken Oset nog uit mijn jeugd,’ vertelde Mattias met een droevige glimlach. ‘Hij was de raadgever van de oude koning, de vader van de schurk Mortimer.’

Aidans ogen werden groot als schoteltjes. ‘Echt waar?’

‘Ja, de mannen waren goed bevriend.’

Betekende dat dat Mattias beide mannen ook persoonlijk gekend had? Hij had het lef niet dat te vragen. ‘Oset is dood. Hij is gevoerd aan het monster van de graaf. Ik vond een brief van hem.’ Hij haalde hem uit zijn zak en gaf hem aan de man.

Aidan nam nog een slokje van de zoete wijn, terwijl hij keek hoe de man zijn ogen over de regels liet glijden. Even meende hij een traan te zien blinken, maar die werd al vlug weggeknipperd.

‘Een groot verlies,’ zuchtte Mattias toen hij de brief teruggaf, ‘maar het verbaast me niet. Sinds Mortimer op de troon zit, is Oset als een haas opgejaagd.’

Aidan keek naar zijn statige gezicht, dat uit marmer leek te zijn gehouwen. Het zou hem niet eens verbazen als er koninklijk bloed door zijn aderen vloeide. ‘Waarom bent u hier, als ik vragen mag? U lijkt me nu niet bepaald krankzinnig,’ merkte hij op.

Een vage glimlach speelde om de lippen van Mattias. ‘Toen Mortimer zijn broer vermoordde, ging ik niet bepaald gedwee door mijn knieën. Percival was mijn vriend, zie je.’ Hij zweeg even en keek naar zijn handen, waar een dikke, gouden ring zijn wijsvinger sierde. Hij zuchtte. De herinneringen leken hem pijn te doen. ‘Toen ik dertien was, kwam ik in het leger terecht. Ik bleek over een zeker talent te beschikken en tien jaar later – tien jaren waarin ik mezelf veelvuldig aan de koning heb bewezen – kreeg ik mijn eigen banier. Ik mocht mijn eigen vlag dragen en ik koos voor een arend met gespreide vleugels.’

Aidan wierp opnieuw een blik op de ring en zag nu dat er een arend met gespreide vleugels op de platte bovenkant was afgebeeld.

Mattias vervolgde zijn verhaal: ‘Ik had een flink aantal mannen onder mijn hoede en na het verraad van Mortimer keerde ik me van hem af. Mortimer en ik hadden nooit door één deur gekund, dus dat was de reden dat hij mij in mijn slaap overmande. Hij kocht een van mijn mannen om, nam me midden in de nacht gevangen en veroordeelde me tot de Verdoemenis ten overstaan van het hele volk. Zodoende zwerf ik hier al vijftien jaar rond, wetend dat het me mijn kop kost als ik me buiten de hekken waag.’

‘Heb je hier zo lang overleefd?’ vroeg Aidan overrompeld. Hij dacht altijd dat mensen hier na een paar weken zouden doordraaien.

‘Ik maakte hier vrienden. In die tijd werden er veel meer mannen de Verdoemenis ingestuurd. We bouwden dit dorp en gingen verder met ons leven.’ Blijkbaar zag hij de ontsteltenis in Aidans ogen. ‘Natuurlijk is het gevaarlijk in de Verdoemenis, maar op het slagveld heb ik jarenlang de dood in de ogen gekeken. Ik heb talloze mensen vermoord, zelfs jonge knullen als jij, van wie ik wist dat ze onvrijwillig waren ingelijfd. Maar het was zij of ik. Dan heb je geen keuze meer, want niemand sterft vrijwillig voor een vreemdeling.’

Aidan knikte begrijpend en dacht aan Billy, die ze ook uit de klauwen van de koning bevrijd hadden. Ook hij was tegen zijn wil ingelijfd en Aidan wist dat hij hetzelfde lot had ondergaan als hij de verwonding niet aan zijn been had gekregen. Hij prees zich eens te meer gelukkig dat zijn kwaal hem voor dat noodlot behoed had. ‘Toen de soldaten de jongens in mijn woonplaats rekruteerden, zat ik met mijn been omhoog omdat deze verbrijzeld was door een gevecht met een trol.’

‘Dan ben je er nog goed vanaf gekomen,’ grinnikte hij.

‘Heb je nooit overwogen om de Verdoemenis weer te verlaten?’ wilde Aidan weten. ‘Of is er echt geen weg terug?’

‘Waar een wil is, is een weg,’ was Mattias’ antwoord. ‘Zolang er soldaten binnen kunnen komen, kunnen ze er ook uit en wij dus ook.’

‘Heb je het nooit geprobeerd?’

Mattias schudde zijn hoofd. ‘Ik had het goed hier. Bovendien hoopte ik dat ons aantal op een gegeven moment zo zou groeien dat we een effectieve opstand konden ontketenen.’

Het viel Aidan op dat hij in de verleden tijd sprak. ‘Je klinkt alsof je dat idee hebt laten varen?’

Hij keek Aidan bedroefd aan. ‘Waarom denk je dat we ons in deze burcht hebben teruggetrokken? Ons dorp is verwoest. Mijn vrienden zijn dood. We zijn te talrijk gegroeid en de koning had schijnbaar het vermoeden dat we hier niet geheel buiten spel stonden.’

Aidan sloeg zijn ogen neer. ‘Het spijt me voor je.’

‘Blijkbaar vinden de goden dat ik lang genoeg stil heb gezeten. Ik heb begrepen dat het rijk in rep en roer is nu jouw piraat ten tonele is verschenen. Hij moet wel een bijzondere kerel zijn.’

Aidan snoof. Hij vond Brian anders weinig bijzonder. Waarschijnlijk verwarden ze hem met iemand anders. ‘Misschien is hij al dood,’ mompelde Aidan. ‘Wat doen die soldaten eigenlijk in de Verdoemenis? Waarom bekommeren ze zich om jullie?’

Mattias keek hem aan en Aidan had het gevoel dat zijn blauwe ogen tot in zijn ziel konden kijken. Toch gaf hem dat geen slecht gevoel. Het was alsof iemand zijn eerlijkheid naging en ontdekte dat hij de waarheid had gesproken.

‘Er zijn weinig mensen die het weten,’ zuchtte Mattias, ‘maar Mortimer heeft een pienter mannetje in dienst genomen dat een nieuw project is begonnen. Hij kweekt hier een nieuw leger. Een leger dat de wereld nog nooit gekend heeft.’

Een rilling kroop langs Aidans ruggengraat naar beneden. ‘Wie heeft hij dan nog te vrezen?’

‘Mortimer heeft de afgelopen jaren veel vijanden gemaakt. Wanneer zij zich verenigen, zal zijn ergste nachtmerrie werkelijkheid worden. Er is alleen iemand nodig die het initiatief neemt. Iemand die de verschillende volken uit hun sluimeringen wakker schudt en hen tot actie aanzet. En hij weet dat bij iedere dag die voorbijgaat, hij een dag dichter bij zijn einde komt.’

Aidan keek hem verwachtingsvol aan. ‘Zal jij diegene zijn?’

Mattias lachte daverend. ‘Misschien wel,’ antwoordde hij ten slotte, waarna hij Aidan een goedbedoelde klap op de schouder gaf. ‘Maar hoewel mijn rol nog niet helemaal uitgespeeld is, denk ik niet dat het mijn lotsbestemming is. Wie weet zal jij het zijn, Aidan.’

Aidan moest zich bedwingen zijn hoofd niet te schudden. Hij was daartoe niet in staat, dat wist hij zeker. Toch sprak hij dat niet hardop uit. Hij wilde niet lafhartig overkomen, zeker niet tegenover iemand die het zo ver geschopt had als Mattias. Een veldheer, die bevel had gegeven over tientallen jongens zoals hij. Aidan wist dat hij zich graag zou inzetten voor het verzet. Hij hoefde er geen leidende rol in te spelen, maar hij wilde wel voor de toekomst van zijn vaderland vechten. Hij wilde de handen ineenslaan met andere mannen en plannen beramen en uitvoeren om de koning van zijn troon te stoten.

Hij nam het laatste slokje van zijn wijn. Nog steeds wist hij niet waarom de man hem apart wilde nemen. Hij was er duidelijk niet op uit om hem te bestraffen. ‘Je lijkt een van de weinigen te zijn die nog volledig bij zijn verstand is, na zo een lange tijd,’ zei Aidan voorzichtig.

Mattias lachte opnieuw. ‘Je bedoelt al die schubben en tentakels waarmee de mensen bezaaid zijn?’

Aidan knikte en wachtte tot Mattias daar een verklaring voor zou geven.

‘Niet ver hiervandaan is een bron. Aan de oever daarvan groeien veel struiken, met overheerlijke vruchten. Vruchten zoals je nog nooit geproefd hebt en waarna je nooit meer anders wilt eten. Sommige mensen hier kunnen niet meer zonder, maar zoals je al hebt opgemerkt, hebben ze nogal vreemde bijwerkingen.’

Aidan dacht aan Sabor, die door graaf Slayton vader werd genoemd. Was dat de reden dat hij in een monster was veranderd? ‘Jij hebt het nog nooit op?’

‘Eenmaal,’ gaf hij toe. ‘Maar toen ik erachter kwam dat mensen hun menselijkheid erdoor verloren, heb ik de vruchten afgezworen.’

Even viel er een stilte. Aidan probeerde zich voor te stellen dat hij erop uit zou trekken om volken tot eensgezindheid te manen. Hij zag zichzelf het Trollenwoud al binnenvallen, met de boodschap dat ze moesten samenwerken. Een belachelijke gedachte.

‘Waarom bracht u me eigenlijk hiernaartoe?’

Mattias ging verzitten. ‘Ik hoor graag wat over de buitenwereld, maar een piraat heeft mij niet zo veel te vertellen, gezien hij zich bezighoudt met de dingen van de zee. En de dame …’ Hij zweeg even en overdacht zijn woorden. ‘De dame is te wantrouwig om mij iets te vertellen.’

‘Te hooghartig, zal je bedoelen,’ mompelde Aidan. ‘Bovendien is ze chagrijnig vandaag. Ze vond het niet leuk om bij heer Slayton te vertrekken.’

Een waterige glimlach krulde Mattias’ lippen om, maar iets in zijn houding gaf Aidan het gevoel dat er meer speelde. Alsof hij aanvoelde dat er andere redenen waren waardoor ze zich zo koel gedroeg.

‘Vertrouw je haar?’

Aidan schrok van de vraag, want het voelde alsof Mattias zijn overpeinzingen had gehoord. ‘Hugelina? Ik ken haar al mijn hele leven. Ik geloof niet dat ze veel kwaad kan doen, hoewel haar vader wel invloedrijk is. Hij is de burgemeester van Kylmea.’

‘Wat is voor haar de reden dat ze hier is?’

Aidan haalde zijn schouders op. ‘Bijna iedereen die ze kent is dood. Ze had niet zoveel keuze, behalve alleen achterblijven.’

Mattias bromde iets in zijn baard en vroeg: ‘Kon ze niet naar haar vader?’

‘Dat denk ik wel,’ antwoordde Aidan. Hij fronste zijn wenkbrauwen. Hij had zich al eerder afgevraagd waarom ze dat niet gedaan had. ‘Ze voelt zich aangetrokken tot een van de piraten,’ antwoordde hij. ‘Misschien is ze daarom meegegaan.’

Mattias streek door zijn haren, die bij zijn slapen een klein beetje grijs werden. ‘Misschien.’
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Het was laat toen Aidan terugkeerde naar de anderen. Lorre nodigde hen uit voor een diner in haar “nest”. Hoewel Aidan zich eigenlijk wilde terugtrekken om alles wat hij gehoord had te overdenken, sloeg hij haar aanbod niet af. Ze had veel voor hen gedaan en hij wilde haar niet beledigen.

Ze ging hun voor een trap op, die naar het bovenste gedeelde van de burcht leidde. Daar was een houten brug die verbonden was met een gigantische boom. Een beetje huiverig ging Aidan de brug over. Hij keek naar Lorres zelfverzekerde tred, waarmee ze met enkele passen haar boom bereikte. Ze greep een van de takken vast en hees zich omhoog. Enkele ogenblikken later was ze uit het zicht verdwenen.

‘Wat nu?’ vroeg hij, toen hij de overkant had bereikt en zich aan een van de takken vastklampte. Hij wilde net nogmaals naar Lorre roepen toen er plotseling een touwladder voor zijn neus bungelde. Opgelucht klom hij naar boven.

Zodra hij boven was, volgde Tomas zijn voorbeeld. Hij had zulke klauterkunsten blijkbaar vaker uitgevoerd, want hij was boven voordat Aidan de deur openduwde. De woning was helemaal van hout gemaakt. De wanden zaten vol grote ramen, waardoor de wind naar binnen waaide en met de veren en het dons speelde dat overal ronddwarrelde.

De woning zag er verbazingwekkend menselijk uit. De vloer was bedekt met gekleurde veren en stro. Aan de wand hingen verschillende dierenhuiden en de houten planken eromheen waren weelderig versierd met verf, alsof een kleuter zijn kunsten had mogen uiten. Het plafond was donkerblauw geschilderd en er glinsterden zilveren schijven op, die sterren moesten voorstellen.

‘Welkom in Lorres nest,’ riep Lorre vrolijk. Ze nam plaats op een berg dons en veren. Fatsoenlijke zitplaatsen en bedden waren de enige dingen die ontbraken, er was wel een keukentje met verscheidene potten en pannen, een watervat, een lage tafel en een haard.

‘Lorre heeft net vis gevangen. Lusten de gasten dat?’

Aidan knikte en was blij dat ze hun geen insecten voorschotelde. Ze namen met zijn zessen plaats tussen de veren. Maerwynn klom op zijn schoot. ‘Hier hebben Mayan en ik geslapen.’

Aidan glimlachte en keek even naar Mayan en Tomas, die lachend over de houten vloer rolden. Mayan probeerde hem in de houdgreep te krijgen, terwijl Tomas hem in zijn zij kietelde.

‘Kom,’ riep Mayan en hij wenkte Knoept met zijn hand.

Knoept kwam met een luid geknor van genegenheid overeind en snelde Mayan op zijn korte beentjes te hulp.

Hugelina zat zwijgend naast Aidan en leunde met haar rug tegen de muur. ‘Ik voel mijzelf steeds lager zinken,’ mopperde ze toen ze merkte dat Aidan naar haar keek. ‘Dineren bij een imbeciel die denkt dat ze een vogel is.’

‘Ze wil ons tenminste niet opdienen aan haar vader,’ antwoordde Aidan vinnig.

Hugelina snoof.

Aidan keek door het raam naar buiten, naar de verkoolde daken van de huizen die een eind onder hen stonden. ‘Als ze haar huis op de begane grond had gezet, restte er nu niets dan een hoop as.’

Hugelina trok een gezicht, maar had daar geen weerwoord op.

Aidan sloot zijn ogen en luisterde naar het geschater van de kinderen, een plezierig geluid dat hij de afgelopen dagen had moeten missen.
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De kinderen maakten hem al vroeg wakker. Ze hadden allemaal in het dons en stro op de grond geslapen en het verbaasde Aidan dat hij het luxe bed uit Slaytons paleis niet eens miste.

De rest van de dag hield hij zich bezig met de reparatiewerken van het fort. Mattias leerde Tomas en hem hoe ze het beste een verdediging konden aanleggen. Tomas viel van de ene verbazing in de andere, want het ging er volslagen anders aan toe dan op zee.

‘Als de muren dik en bovenal stevig genoeg zijn, kun je de tegenstanders lang afweren,’ vertelde Mattias. ‘Zet een aantal boogschutters achter de kantelen en laat de vrouwen olie verhitten. Geen enkele man is opgewassen tegen een vat kokende olie.’

Aidan keek vol bewondering naar de man, die zoveel kennis had opgedaan door de vele veldslagen waarin hij had gevochten. Zijn dikke haardos glinsterde in het zonlicht en zijn sterke gelaatstrekken gaven hem het gezicht van een godheid.

‘Verwacht je de mannen op korte termijn?’ vroeg Aidan een beetje benauwd.

Mattias haalde zijn schouders op. ‘Dat is moeilijk te bepalen. Ze hebben aardig wat mannen verloren tijdens de strijd. Ik weet niet hoeveel Mortimer er uiteindelijk wil inzetten.’

Aidan knikte en keek naar een groepje mensen dat door het dorpje struinde en verminkte lichamen in een kar legde. Later vandaag zouden de gevallenen tot as vergaan. Aidan huiverde bij dat idee. Hij moest er niet aan denken voor altijd de vergetelheid in te worden gestuurd, maar zelfs mannen als Mattias kregen hier een anoniem graf. Hoelang zou hij het overleven als hij oog in oog met een soldaat stond? Hij had nog nooit met een mens gevochten. Vroeger had hij wel wat oefeningen gedaan met de jongens uit de buurt, maar hij besefte al te goed dat hij daar geen grote waarde aan hoefde te hechten.

‘Kan je me leren vechten?’ vroeg hij een beetje verlegen aan Mattias. Het leek hem een leermeester waar menig man trots op zou zijn, hoewel Tomas honend begon te lachen.

‘De meest jongens vragen zoiets rond hun tiende levensjaar.’

Aidan voelde zijn wangen gloeien van schaamte. Tomas had het zwaardvechten vast al op jonge leeftijd heeft geleerd.

‘Het is lang geleden dat ik iemand in de vechtkunst heb onderwezen,’ gaf Mattias met een knipoog toe, ‘maar als ik het leven van een jongeman als jij daarmee kan verlengen, zal ik het graag opnieuw doen.’

Ondanks Tomas’ spottende opmerkingen gloeide Aidan van trots. Hij hoopte dat hij zich na voltooiing van de training zou kunnen meten met de piraten.
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Toen de dag zijn einde naderde, was er nieuws op handen. ‘Er zijn vijf reizigers die deze kant op komen,’ deelde een van de mannen die op de uitkijk had gestaan Mattias mede.

Mattias trok zijn wenkbrauwen op. ‘Bekenden?’

‘Vrouwe Aenea.’

Er veranderde iets in de blik van de oorlogsveteraan. Het maakte hem een beetje nerveus. ‘Zij brengt zelden goed nieuws,’ legde de man aan Aidan uit. ‘En ze vereert ons ook niet vaak met een bezoek.’

Aidan knikte, niet goed wetend hoe hij diende te reageren. Hij wisselde een blik met Tomas, maar die grijnsde omdat hij het woord “vrouwe” had gehoord. Aidan legde zijn handen op de muur en staarde in de verte, waar hij een glimp van de nieuwkomers probeerde op te vangen. Het duurde lang voordat er een aantal stipjes in zijn gezichtsveld verschenen, die zich traag voortbewogen.

Toen de figuren dichterbij kwamen, herkende Aidan de contouren van een piratenhoed. ‘Brian!’ Hij was blijer met het weerzien van de zeerover dan hij ooit voor mogelijk had gehouden. Gauw liet hij zijn blik over de andere mensen glijden. Zijn hart maakte een sprongetje toen hij Eleanor in het oog kreeg. Ze liep samen met Miles achteraan. Hij haalde opgelucht adem toen hij besefte dat ze in een gezonde staat verkeerde en keek gauw verder om zijn broertje tussen de overige personen te ontdekken.

Een verstikkend gevoel bekroop hem toen hij de wilde krullenbos van zijn broertje niet op en neer zag deinen. Hij slikte. Zijn hart sloeg zo hard dat hij het in zijn hoofd kon horen en hij greep zich steviger aan de muur vast.

Tomas, Hugelina en de kinderen begonnen enthousiast te roepen, maar Aidans lippen weken niet van elkaar. Hij kon nauwelijks ademhalen. Talloze doembeelden rezen in zijn gedachten op, die hem week van angst maakten.

De brug werd omlaag gelaten en Aidan rende achter de anderen aan naar beneden, waar ze hun vrienden begroetten. Aidan omhelsde Eleanor stevig, maar hij kon geen glimlach opbrengen. ‘Waar … waar is Kaj?’ Hij viel bijna om van de zenuwen en zorgen.

Eleanor keek hem met tranen in haar ogen aan. ‘Het spijt me,’ fluisterde ze. ‘Ik heb gedaan wat ik kon om hem te redden.’

Aidan zocht steun tegen de muur. Haar woorden drongen nauwelijks tot hem door. Hij is dood. Mijn laatste familielid is dood … 

Opnieuw had hij geen afscheid kunnen nemen. Hij staarde Eleanor aan, die nog altijd met een blik vol medelijden voor hem stond. Ze knipperde haar tranen weg en hij vroeg zich af waar zijn eigen tranen bleven. Het lukte hem niet om te huilen. Als versteend staarde hij voor zich uit.

‘Hoe is het gebeurd?’ Zijn eigen stem klonk hem vreemd in de oren, alsof het iemand anders was die sprak.

Ze sloeg haar ogen neer en begon te vertellen over de Hagedisvogel. Eleanors woorden hakten op hem in.







Hoofdstuk 22

Brian kon zijn vreugde niet op toen hij door zijn vriend onthaald werd. Hij sloeg lachend zijn armen om Tomas heen. Toen hij losliet, werd hij verrast door Mayan, die zijn hand vastpakte. Hij tilde de jongen op en woelde even door zijn blonde haren.

Na iedereen begroet te hebben, keek hij om zich heen. Gedurende zijn reis door de Verdoemenis was een vesting wel het laatste wat hij verwacht had. En er zaten ook nog eens mensen in.

‘Jij moet de beruchte piraat zijn,’ klonk een geamuseerde stem.

Brian draaide zijn hoofd opzij en keek in het geharde gezicht van een man die jong noch oud was. Zijn ogen twinkelden, wat zijn uitstraling een stuk vriendelijker maakte. Hij gaf een knikje, niet goed wetend of hij de benaming als een compliment moest opvatten of niet. ‘En onder welke naam staat u bekend?’

‘Ze noemen me Mattias,’ antwoordde de man. Hij liet een keurende blik over Brian heen glijden, waar deze zich ongemakkelijk onder voelde.

‘Je lijkt op je vader,’ deelde hij argeloos mede, alsof hij er geen idee van had dat die opmerking Brians hart deed opspringen.

De bewering deed hem naar adem snakken. ‘U kent mijn vader? Hoe weet u wie ik ben?’

Mattias grijnsde en Brian vroeg zich af of de man hem expres van zijn stuk wilde brengen.

‘Je lijkt als twee druppels water op hem. Het is moeilijk om de gelijkenis niet te zien. Hij was een goede vriend van me.’

Brians mond zakte open van verbijstering. Mattias fronste zijn wenkbrauwen, maar Brian gaf hem de tijd niet om een uitleg te geven. ‘Wie is mijn vader?’ Zijn vraag klonk zo wanhopig dat hij op zijn tong beet. Deze man kon hem van alles op de mouw spelden en hij zou hem nog geloven ook.

‘Dat zal ik je later vertellen,’ was Mattias’ frustrerende antwoord. Hij keek even naar Aenea. ‘Ik had verwacht dat zij het wel aan je had verteld.’

Brian snoof. ‘Zij is niet bepaald spraakzaam.’

‘Daar heb je een punt,’ antwoordde Mattias grinnikend, ‘maar ze is wel de laatste persoon op aarde die verlegen is. Als ze er de noodzaak van in had gezien, had ze het je wel verteld.’ Hij streek even door zijn baard. ‘Ik ben benieuwd waarom ze het voor zich heeft gehouden.’

‘Ik ook,’ antwoordde Brian bars, ‘ze weet hoe erg ik erop gebrand ben. Ik weet helemaal niets over mijn ouders en het is strontirritant dat de rest van de wereld dat wel doet!’

‘Geduld jongen, geduld.’ Mattias knipoogde. ‘Misschien is het zelfs beter als je het niet weet.’

Brian sloeg verongelijkt zijn armen over elkaar. ‘Onzin.’

De man grinnikte opnieuw. Brians ongemak en boosheid groeiden. Hij had geen zin om zich langer met de man bezig te houden, die het zo grappig scheen te vinden om zich voor een of andere mystieke bosbewoner uit te geven. Hij stapte zonder iets te zeggen bij hem vandaan, zette de kapiteinshoed wat rechter op zijn hoofd en liep naar Aidan toe om hem zijn medeleven te betuigen, terwijl hij Mattias nog een opmerking tegen iemand hoorde maken over zijn “typische koppigheid”. Hij nam niet de moeite om te kijken tegen wie hij het had, aangezien hij het idee had dat de halve wereld tegen hem samenspande.

Eenmaal bij Aidan aangekomen, wist hij niet zo goed wat hij tegen de jongen moest zeggen. Hij had nooit een band met hem gehad en verwachtte niet dat het beter werd als hij erachter kwam dat er “iets” was tussen Eleanor en hem. ‘Ik vind het erg van je broertje,’ liet hij Aidan uiteindelijk met een zucht weten.

Aidan keek hem fel aan, alsof Brian degene was die Kaj van het leven had beroofd.

Brian stak zijn handen omhoog en liep weg. ‘Dan niet,’ mompelde hij nog, hoewel hij wist dat hij dit niet persoonlijk moest opvatten. Toen Ruan stierf, ging hij immers alles te lijf wat op zijn pad kwam.
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Brian ging naast Eleanor staan. Ze leunde tegen de borstwering en staarde in de verte. ‘Gaat het?’

Ze zuchtte. ‘Het moet even bezinken.’

Brian knikte. Aidan had hun de brief gegeven die hij op zijn kamer had gevonden, evenals zijn eigen kopie. Door het verlies van zijn broertje was hij niet in staat geweest om er uitgebreid over te vertellen, maar het feit dat de man uit Ermeria was gevlucht voor de soldaten was voor Eleanor genoeg bevestiging geweest. Het was Oset. Tomas had hun verteld over het monster waarover de man geschreven had en hij had toegegeven dat er nagenoeg geen kans was dat Oset een confrontatie daarmee had overleefd.

Eleanor wreef in haar ogen. ‘Vanaf het moment dat ik hoorde dat Oset naar de Verdoemenis was vertrokken, heb ik rekening gehouden met het feit dat hij dood is. Toch komt het hard aan. Het voelt alsof het allemaal voor niets is geweest. Alsof Kaj …’ Ze beet op haar lip en zweeg.

Brian bestudeerde haar gezicht. Tranen blonken in haar ogen. ‘We vinden je broer wel.’ Hij weerstond de neiging om haar in zijn armen te trekken. Straks raakte ze nog meer overstuur. ‘Je staat er niet alleen voor. We zullen Dûr Fahling heus vinden. Zeker nu Aenea en Mattias aan onze kant staan. Als er iemand veel over Luotisade weet, dan zijn zij het wel.’

Een hoopvolle glimlach deed haar lippen omkrullen. Ze leunde een beetje tegen hem aan. ‘Denk je dat echt?’

Brian sloeg onwennig een arm om haar heen. ‘Ja, dat denk ik echt. We zorgen eerst dat we hier vandaan komen. Daarna moet ik echt naar Ambrosia, maar zodra ik Adrienne over de dood van haar vader heb verteld dan gaan we je broer zoeken. Dat beloof ik, ongeacht de plannen die Aenea voor me mag hebben.’ Hij kneep even in haar schouder. ‘Dan past ze die maar iets aan.’
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Ze verbleven nog enkele dagen in het fort van Blythan, waar ze krachten opdeden en van elkaars gezelschap genoten. Ze vertelden elkaar met grootse gebaren wat ze hadden meegemaakt, waarbij ze angstvallig over de dood van Ed en Kaj zwegen.

Overdag droegen ze hun steentje bij aan het restaureren van de verdedigingswerken en ’s avonds verschansten ze zich rondom Mattias, die hun verhalen over vroeger vertelde. Hij had bij hen allen respect afgedwongen door zijn lange ervaring in het leger en zijn afkeer daarvan sinds de kroning van Mortimer. Hugelina was de enige die niet van zijn verhalen gediend was.

In die tijd trof Aenea voorbereidingen voor het vervolg van de reis. Brian wist niet precies wat ze deed, maar ze trok er vaak uren op uit.

‘Vanavond trekken we verder,’ deelde ze Brian mede toen hij van de onderste trede van een ladder afstapte. Hij had een van de laatste gaten gedicht met mortel en de verdedigingsmuur was bijna volledig hersteld. ‘Het duurt niet lang voordat de soldaten ontdekken dat we hier zijn.’

‘Wil je voor hen vluchten?’ Hij had eindelijk het idee dat hij iets kon doen tegen die mannen, maar zoals gewoonlijk had Aenea plannen die tegen de zijne indruisten.

Ze keek hem vluchtig aan. ‘Deze plaats houdt niet lang meer stand. Hij zal een volgende aanval niet doorstaan en je wilt niet voor onze geliefde koning verschijnen, toch?’

‘Dus al dit werk was voor niets?’ Hij wees naar de gaten die hij de afgelopen dag had gedicht.

‘Werken houdt je hoofd helder. We vertrekken bij zonsondergang. Zorg dat je vrienden gereed zijn. Matthias zal ook meegaan.’

De vrouw draaide zich om voordat hij er iets tegenin kon brengen en liet hem een beetje beduusd achter.

‘Nou, ik zal het wel even voor u regelen, hoor,’ mopperde hij, waarna hij het fort inging om de anderen op de hoogte te brengen. Daarna vertrok hij naar de kamer die hij de afgelopen nachten gebruikt had en pakte de weinige spullen die hij had bij elkaar. Hij moest de kamer delen met Tomas, wiens rotzooi op het bed uitgestald lag. De sprei was volledig bedekt met muntstukken, edelstenen, sieraden en vergulde objecten. Het had de aanblik van een volgestouwde marktkraam die erom vroeg bestolen te worden. Brian liet zijn vingers dan ook over een aantal pronkstukken glijden. Hij zakte even op het bed neer en besefte hoeveel dagen er al verstreken waren. Het voelde echter alsof er al jaren voorbij waren gegaan. Alsof de wilde zee, vaten rum en kaartspellen tot een vorig leven behoorden.
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Toen de zon achter de bergen verdween, verzamelden ze zich voor de poort. Aenea duwde Brian en enkele anderen een bijl, die ze nodig zouden hebben voor hun ontsnapping, in de hand. Ze namen afscheid van degenen die hen de afgelopen dagen zo hartelijk hadden ontvangen. Lorre gaf aan met hen mee te willen trekken en hoewel Aenea dat verzoek afwees, negeerde Lorre haar gesputter volkomen.

‘Deze mensen zijn Lorres vrienden. Lorre zal ze helpen zolang ze kan,’ maakte het meisje haar duidelijk.

Aenea onderdrukte een zucht en wisselde een blik met Mattias. ‘Hoe meer mensen er meegaan, hoe lastiger het zal zijn om de soldaten te ontwijken.’

‘Lorre zal geen blok aan het been zijn. De dieren kunnen haar zelfs vertellen waar de soldaten zich bevinden, zodat we niet verrast worden.’

‘Wat zeg je nu?’ viel Brian verbijsterd het gesprek binnen. ‘Kan ze met dieren spreken?’

‘Sommigen geloven dat,’ reageerde Aenea schouderophalend. ‘Ik vertrouw liever niet op mensen die denken tegen dieren te kunnen spreken.’ Ze wierp een vlugge blik op het meisje. ‘Haar ouders waren ervan overtuigd dat ze konden vliegen, maar hun dode lichamen bewezen het tegendeel.’

‘Je twijfelt niet aan Lorres kunnen,’ viel Mattias haar in de reden. ‘Jij vertrouwt niemand meer. Zelfs geen dier.’

Aenea wendde haar gezicht af.

Brians nieuwsgierigheid groeide. Wat was er met haar gebeurd? Waarom had ze haar vertrouwen in alles rondom haar verloren? De verslagenheid op haar gezicht verbaasde hem. Het was de allereerste emotie die hij van haar gezicht af las. Hoewel hij zich nog steeds gebelgd voelde doordat Mattias hem nog niets over zijn vader wilde vertellen, was hij toch blij dat de man bij hen was. Ergens stelde het hem wel gerust dat hij een mens van Aenea maakte.

‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg Brian toen ze het dorp achter zich lieten.

‘Naar de rivier Nimisis, die zal ons naar buiten brengen,’ antwoordde Aenea.

Brian kon wel dansen van vreugde. Eindelijk, we gaan hier echt weg.

‘En de anderen?’ vroeg Eleanor. ‘Willen zij hier niet vandaan? Er zijn zo veel kinderen hier …’

Mattias had een trieste blik in zijn ogen. ‘Ik begrijp je zorgen, maar dit is hun thuis. Ze zijn hier geboren en hun ouders kunnen niet terug naar waar ze vandaan komen. Hun leven is net zo onzeker buiten de Verdoemenis, in ieder geval zolang Mortimer op de troon zit.’

‘Het wordt echt tijd dat daar wat aan verandert,’ gromde Eleanor.

Brian stemde daar zwijgend mee in. Wist ik maar hoe … 

Ze volgden de weg het oerwoud in. Aan weerszijden van het pad waren de takken weggesnoeid, om de weg begaanbaar te houden. Het gezoem van insecten en het ritselende geluid van kleine knaagdieren brachten het woud tot leven. Het had geen zin om bij ieder geluidje stil te zijn en hij was benieuwd hoe Aenea en Mattias de junglegeluiden van het geschuifel van soldaten konden onderscheiden.

Hij keek op toen hij boven zijn hoofd een schrille kreet hoorde. Een bontgekleurde vogel streek op een boomtak neer, met een verenkleed waaraan Lorre haar kledij ontleend moest hebben. Toen hij even naar het meisje keek, zag hij dat zij de vogel ook had opgemerkt en een onmenselijke kreet, die iedereen verstoord deed omkijken, naar de vogel uitstootte.

‘Dat bedoel ik nou,’ bromde Aenea met een boze blik op Mattias, die slechts grinnikend zijn hoofd schudde.

‘Wind je niet zo op.’

Het verbaasde Brian dat Mattias’ woorden zoveel invloed op Aenea hadden. Als hijzelf precies hetzelfde had gezegd, zou Aenea Lorre nog steeds achter slot en grendel hebben achtergelaten.

Eens te meer besefte hij hoeveel geluk hij had dat Mattias hen uit dit woud wilde leiden. Hij had Brian zelfs toegezegd om hem te helpen bij het vervullen van zijn queeste, hoewel Brian zelf nog niet wist wat hij daar precies mee bedoelde.

Het duurde niet lang voordat de zon volledig was verdwenen en ze zich met meer moeite een weg vooruit baanden. Mattias had hun verzekerd dat het pad voorlopig wel voldoende van planten was ontdaan en dat ze, wanneer ze het grootste gedeelte van de avond liepen, ver konden vorderen.
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Na twee dagen lieten ze de jungle achter zich. Ze trokken door een dal dat was bedekt met gras en uitgestrekte bloemenvelden. Grote insecten vlogen brommend om hen heen, maar deden hen geen kwaad. Prachtige vlinders dartelden rondom hun hoofden en deden de kinderen en Lorre wild opspringen in hun pogingen ze aan te raken.

‘Het is hier een stuk vrediger,’ glimlachte Brian naar Eleanor. Hij had eindelijk het gevoel dat ze het directe gevaar achter zich hadden gelaten, hoewel ze juist een makkelijke prooi vormden in het open veld. Dat was ook de reden dat Aenea er flink de pas in hield, terwijl ze af en toe met een geïrriteerd gezicht omkeek omdat ze haar niet snel genoeg volgden.

‘Het is duidelijk waarom zij weinig om bezit geeft,’ mopperde Tomas, die zijn tas met kostbaarheden zuchtend over zijn andere schouder hing.

‘Laat dan ook wat achter,’ grinnikte Eleanor.

Tomas wierp haar een verontwaardigde blik toe. ‘Hier heb ik jarenlang voor gewerkt. Niet iedereen kan van de lucht leven.’

‘De meesten niet, zelfs.’

Tomas grijnsde en knikte naar Aenea. ‘Zij wel. Volgens mij heeft ze niet eens een huis.’

‘Misschien woont ze ook in een nest,’ opperde Lorre. Ze klapte blij in haar handen bij die ingeving en stoof klapwiekend naar Aenea om het aan haar te vragen.

De anderen keken haar een beetje verbaasd na, maar waren niet verwonderd toen ze volkomen genegeerd werd. Lorre leek het daarentegen niet erg te vinden, want ze huppelde vrolijk verder.

Brians aandacht werd afgeleid toen Mattias plotseling stilstond en naar de groene helling achter hen tuurde.

‘Wat is er?’ Brian probeerde de blik van de man te volgen, die ergens bij de boomgrens boven op de heuvel rustte.

‘Nog niets,’ mompelde hij, zonder zijn blik op Brian te richten. ‘Maar ik heb het gevoel dat we in de gaten worden gehouden. Vertel de anderen dat ze sneller moeten lopen, dan vraag ik Lorre er opnieuw een vlinder op af te sturen.’

Brian knikte en beende op zijn metgezellen af. ‘Mattias verwacht bezoek. We moeten sneller lopen.’

‘Nog sneller?’ zuchtte Hugelina. ‘Ik loop de benen al onder mijn lijf vandaan! De zolen van mijn schoenen zijn bijna afgesleten!’

Brian keek haar met samengeknepen ogen aan. Hij had nog net zo’n hekel aan die meid als op het moment dat de Rivfader hun ruzie onderbrak. ‘Blijf jij dan maar hier lopen. Misschien nemen ze met jou genoegen en keren ze terug.’ Zijn ogen waren vlak bij de hare en hij blies zijn adem in haar gezicht.

Hugelina trok hooghartig haar wenkbrauwen op. ‘Wat heb ik hun nou te bieden?’

‘Een vrouw als jij heeft een man altijd wat te bieden,’ beet hij haar toe. ‘En die mannen die achter ons aan zitten, zijn niet van die lieverdjes.’

Hij versnelde zijn pas omdat hij vond dat hij genoeg woorden aan haar vuil had gemaakt. Hij keek om zich heen. Als de soldaten tevoorschijn kwamen, had hij geen zin om als een mak schaap op bevelen van Aenea of Mattias te wachten. Hij speurde de omgeving af naar mogelijke vluchtroutes. Hij probeerde zijn kansen op iedere glooiing in te schatten, maar kwam tot de slotsom dat ze sterk in het nadeel waren als ze nu door meer dan tien mannen werden aangevallen. Als de soldaten hen al een tijdje in de gaten hadden gehouden, was dit voor hen het uitgelezen moment om in actie te komen.

Verontrust legde Brian zijn hand op de knop van zijn zwaard, terwijl hij af en toe over zijn schouder keek en naar de helling tuurde. ‘Kunnen we ze uitschakelen?’

Mattias haalde zijn schouders op. ‘We zullen op informatie moeten wachten.’
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De zon begon te dalen toen Lorre met nieuws kwam. ‘De vlinder vertelde dat er twaalf mannen in de buurt zijn. Ze hebben ons spoor opgepikt.’

Het kostte Brian moeite om haar woorden te geloven. Zelfs het vertrouwen van de oorlogsveteraan zorgde er niet voor dat hij haar woorden voor waar kon aannemen. Een vrouw die met vlinders converseerde was gewoon te gek voor woorden. Kan dat eigenlijk wel?

‘Ga dan maar niet van veel slaap uit.’ Mattias tuurde weer opzij. ‘Laten we zo snel mogelijk het bos ingaan. Ik hoop dat we hen daar kunnen afschudden.’

‘De kinderen moeten slapen,’ wierp Eleanor tegen.

Mattias keek haar doordringend aan. ‘Dat moeten we allemaal, maar onze voornaamste prioriteit is levend uit de Verdoemenis komen. Slaap kunnen we later inhalen. Ons leven niet.’

Eleanor zweeg.

Een beetje weifelend sloeg Brian een arm om haar schouder, gelukkig liet ze dit toe. ‘We komen er wel uit.’

Eleanor zuchtte en leunde een beetje tegen hem aan. ‘Wat heb je toch gedaan dat ze je zo graag in de boeien willen slaan?’

Brian haalde zijn schouders op en wierp een blik op Mattias. ‘Jij weet vast wat ik heb gedaan.’

‘Het gaat niet om wat je hebt gedaan, Brian. Het gaat om wat ze vrezen dat je gaat doen.’

Brian fronste zijn wenkbrauwen en vroeg honend: ‘Wat dan? Zijn ze bang voor me?’

Een klein glimlachje speelde om de lippen van Mattias. ‘Zo zou je het kunnen stellen.’

Brian stond perplex. ‘Maar wat denken ze dan dat ik ga doen? Het paleis binnenvallen?’

‘Dat is toch wat je wilt?’ vroeg Eleanor zacht.

‘Jawel,’ mompelde hij, ‘maar dat lukt me heus niet. Daar kunnen ze zich nooit zo druk om maken.’

‘Ze zijn bang dat je bondgenoten zoekt,’ antwoordde Mattias, ‘en er zijn al twee staatsvijanden die zich bij je hebben aangesloten.’

Brian schudde zijn hoofd. ‘Er zijn zoveel piraten. Waarom doen ze al die moeite om mij te vangen? Allemaal vanwege dat vervloekte medaillon?’

Mattias greep hem bij zijn bovenarm. ‘Houd je mond daarover,’ gromde hij en hij wierp een blik over zijn schouder.

Brian sloeg zijn ogen ten hemel en keek ook even achterom. Hugelina keek hen vragend aan, maar ze had een uitdrukking op haar gezicht die hem verontrustte.

‘Je kunt dat beter voor je houden,’ benadrukte Mattias.

Brian sloeg zijn ogen neer en besefte dat hij minder zorgvuldig met het geheim van het erfstuk omging dan eerst. Hij keek Mattias aan. ‘Wanneer ga je me vertellen waar dat ding goed voor is?’ Hij snoof. ‘De verleiding om het gewoon weg te smijten wordt iedere dag groter.’

‘Daar zou je eeuwig spijt van hebben,’ antwoordde Mattias, ‘maar zodra we het woud uit zijn, zal ik het je vertellen.’

‘Waarom dan pas?’

Mattias dacht even na voor hij met een antwoord kwam. ‘Omdat de onthulling een schok voor je zal zijn. Zolang we in dit woud zijn, heb je die kop van je nodig om te overleven.’

Brian keek hem achterdochtig aan. Hij kon niets bedenken dat hem zodanig zou moeten choqueren dat hij zijn aandacht verloor. Mattias was echter niet bereid er verder nog iets over te zeggen.

Brian wendde blik af. Hij schrok toen hij Aidans woedende gezicht zag. Eerst begreep hij die hatelijke oogopslag niet zo goed, totdat hij zich bedacht dat zijn hand nog steeds op Eleanors schouder rustte. Met tegenzin trok hij zijn arm terug, hoewel het kwaad natuurlijk al was geschied. Aidan had zijn conclusies vast al getrokken en daarnaast wist Brian ook wel dat Aidan er vroeg of laat toch achter was gekomen. Miles en Tomas hadden het al vanaf het begin zien aankomen en Aidan was ook niet blind.
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De hele nacht liepen ze door. Ze droegen de kinderen om beurten in hun armen. Het weer zat hen niet mee; ze klappertandden van de kou doordat het hard regende. Toch had het ook een keerzijde, het vallende water spoelde hun sporen weg en dankzij de aanwijzingen van Lorre slaagden ze erin om de confrontatie met de soldaten uit de weg te gaan.

Tegen het aanbreken van de volgende morgen bereikten ze de rivier. Daar pakten ze een paar uur slaap en begonnen ze aan de bouw van twee vlotten en een handjevol roeispanen. Met de bijlen die ze uit het dorp hadden meegenomen kapten ze een aantal bomen en bonden die met lianen aan elkaar.

‘Ik hoop maar dat dit blijft drijven.’ Eleanor trok vertwijfeld aan de knoop die ze had gemaakt.

Brian stond op en knielde naast haar neer. Met zijn knie duwde hij de stam naar voren, zodat die stevig tegen de balk ernaast lag. Hij pakte een liaan van de stapel die Hugelina en Billy bijeen hadden gezocht en bond die om de twee balken heen. ‘Doe me maar na.’ Hij wachtte een ogenblik tot Eleanor ook een nieuwe liaan in de hand had en deed stap voor stap voor hoe ze de zeemansknoop moest leggen. Na de laatste steek trok hij de liaan stevig aan. Hij wierp een blik opzij en schrok even toen haar blauwe ogen afwachtend in de zijne tuurden.

‘Zo is het goed,’ mompelde hij. De warmte trok naar zijn wangen toe.

‘Ja? Kan je dat aan haar ogen zien?’ Tomas sloeg hem grinnikend op zijn schouder. ‘Als we maar niet verzuipen door jullie gezwijmel.’

Gegeneerd wendde Brian zijn gezicht af. Naarstig zocht hij naar een bijdehante opmerking, maar uiteindelijk werkte hij in stilte verder. Een vage glimlach speelde om Eleanors lippen en het kostte hem verrekt veel moeite om zijn aandacht bij het vlot te houden.
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De totstandkoming van de vaartuigen gebeurde vlot. Iedereen was erop gebrand de Verdoemenis zo spoedig mogelijk te verlaten. Zelfs Hugelina’s gezicht was rood van de inspanning; ze pufte en kreunde als een oude vrouw, terwijl ze de stammen af en aan sleepte en vastbond. De kinderen droegen eveneens hun steentje bij door het aangeven van de juiste gereedschappen en de stukken liaan.

Aenea was de enige die zich niet over het werk boog. Brian had haar sinds het krieken van de ochtend nog niet gezien en hij vermoedde dat ze de loop van de rivier volgde om te zien wat hun te wachten stond.

De vaartuigen waren gereed voordat de vrouw terug was. Samen met Miles liet hij een vlot in het water zakken. Zijn adem glipte nerveus tussen zijn tanden door toen hij toekeek hoe de golven zich onder de balken door drongen en het probeerden mee te trekken in hun bruisende tocht. Hij hield de buitenste balk stevig vast en had zijn blote voeten schrap tegen de bodem van de rivier gezet, bang dat het vlot ondanks de geringe stroming uit elkaar werd getrokken.

‘Tot dusver gaat het goed!’ Het vlot steunde tegen Miles’ borst, die tot zijn middel in het water stond.

Brian keek over zijn schouder. ‘Er moeten wat mensen op klimmen.’

Tomas en Eleanor waren de eersten die zich op het vlot waagden, gevolgd door Aidan en Lorre. Mattias sloeg hen met over elkaar geslagen armen gade, maar de tevreden grijns getuigde ervan dat hij geen moment twijfelde aan zijn berekeningen.

‘Het ziet er goed uit.’ Aenea kwam naast Matthias staan.

Brian kon zich niet herinneren ooit eerder een compliment uit haar mond te hebben gehoord. Stelde ze hen gerust omdat hun weldra iets verschrikkelijks stond te wachten? Hij was gewend geraakt aan Aenea’s emotieloze gezicht en op dit moment meende hij toch enige onrust te zien. Zijn vermoeden groeide toen ze hem strak aankeek, alsof ze hem non-verbaal wilde dwingen zijn mond te houden. Het kostte hem moeite haar niet op de man af te vragen wat er aan de hand was, maar hij herinnerde zich haar waarschuwingen. Hij moest zijn emoties beter beheersen. Anders zou hij de waarheid nooit achterhalen. Bovendien vertrouwde hij op Aenea’s oordeel; als ze geen onrust wilde zaaien dan had ze daar een goede reden voor. Brian merkte immers al dat zijn gedachten tolden nu hij zich afvroeg wat hen te wachten stond. De tocht over het water zou weldra spannend genoeg worden, zonder dat ook de anderen het slachtoffer werden van onheilspellende fantasieën.

Lorre stapte van het vlot af en nam afscheid van hen. Omdat hij nog altijd in het water stond, knikte hij haar enkel toe. Hij had de vrouw nauwelijks gesproken en geloofde niet dat hij haar erg zou missen. Wel was hij dankbaar voor haar hulp. Hoewel het nog steeds lastig te geloven was, had ze wel bewezen met dieren te kunnen spreken en hij wenste dat ze nog langer van die gave gebruik hadden kunnen maken.

‘Lorre wil hier niet vandaan,’ maakte ze duidelijk toen Tomas dezelfde gedachte uitsprak.

Brian vermoedde echter dat zijn vriend nog andere kwaliteiten in Lorre zag, want haar excentrieke verschijning was echt wat voor hem.

‘Lorre voelt zich hier thuis, bij alle dieren.’

Zijn vriend knikte begrijpend en omhelsde haar stevig. De kinderen verdrongen zich al snel rondom hen en Brian grijnsde bij het zien van Tomas’ ontevreden gezicht. Hij had graag nog wat meer tijd met haar gehad, vast en zeker om haar een paar vleiende afscheidswoorden toe te fluisteren die een nog verborgen hartstocht zouden moeten aanwakkeren. Brian vond het wel vermakelijk om zijn vriend eens met een ontevreden gezicht te zien afdruipen. Hij herstelde zich echter snel en gebaarde Aidan hem te helpen het tweede vlot in het water te laten glijden.

Daar gaan we dan eindelijk. De spullen werden overgeheveld op het vlot. Brian hielp Mayan op het vaartuig en toen ook Hugelina en Aenea volgden, pakte Brian zijn schoenen uit het gras en klom samen met Miles op het vaartuig. Ondanks het harde werk dat Hugelina de afgelopen uren had geleverd, had hij nog steeds zin om haar een zetje te geven zodat ze door het water werd meegesleurd, maar hij hield zich in en tuurde naar het andere vlot. Hij had liever Eleanor naast zich gehad. Hij had echter het gevoel dat ze bewust bij hem uit de buurt bleef om Aidan niet nog meer hartzeer te bezorgen en probeerde zich maar voor te houden dat Mattias er wel voor zou zorgen dat haar niets zou overkomen.

De vlotten dreven naar het midden van de rivier. Met de roeispanen hielden ze grote keien en de rotsige oever op een afstand. Het viel niet mee om echt te sturen en dat baarde hem zorgen. Anders dan op zee waren ze nu volledig overgeleverd aan de genade van het water en erg gerust stemde dat hem niet.

Toch verliep de tocht rustig. Hun vlot strandde eenmaal, maar met vereende krachten konden ze het vaartuig gemakkelijk losmaken. De anderen ondervonden iets meer problemen doordat er tweemaal een stam losschoot en ze het vlot met een persoon meer deelden. Zolang ze dicht op elkaar bleven hurken, ging alles nog steeds goed.

Als Brian Aenea’s gezicht niet had gezien, had hij wellicht net zo opgewekt als de anderen geklonken. Nu behield hij het gevoel dat er een donkere schaduw over de bodem van de rivier gleed, waar niemand op berekend was.

Het was laat in de avond toen zijn onrust ook op de anderen oversloeg. De denkbeeldige schaduw die Brian al uren plaagde liet zich zien in de vorm van een kleurloze tentakel die zich iets van het wateroppervlak losmaakte. ‘Ik zag wat!’ Hij schaamde zich omdat zijn stem gekleurd was door paniek. Het urenlang afwachten had hem misselijk gemaakt. Hij wees naar de plaats waar de tentakel alweer was verdwenen. ‘Daar.’

‘Wat dan?’ Miles tuurde naar de rivier. Er was niets meer te zien. Toch waren ze allemaal al lang genoeg in de Verdoemenis om zijn woorden niet in de wind te slaan. Zonder dat iemand hen hoefde aan te sporen, begonnen ze harder te roeien.

‘Een tentakel.’ Hij gluurde even naar de overkant. Hoewel het een kinderlijke verwachting was, hoopt hij toch dat Lorre hen in de gaten hield en het beest waarvan hij zojuist een glimp had opgevangen, dwong zich afzijdig te houden.

‘Ik zie niets.’ Hugelina keek hem aan. Haar ogen brandden als kooltjes. ‘Nu weet je ook eens hoe dat voelt.’

Brian reageerde niet op haar stekelige opmerking. In plaats daarvan richtte hij zijn blik op Aenea. Ze tuurde naar het water, maar niet in de richting die hij haar gewezen had.

‘Je hoeft je geen zorgen te maken over wat zich achter ons in het water bevindt,’ sprak ze, zonder op te kijken.

Brian probeerde haar blik te vangen. Haar toon was allesbehalve geruststellend. Hij was zo druk bezig met het ontrafelen van een mogelijke geheime boodschap dat Miles uiteindelijke degene was die hem op het gevaar wees dat Aenea insinueerde. ‘Het water stroomt harder.’

Aenea keek eindelijk op. Haar gezicht was koud als staal. Een rilling kroop langs zijn ruggengraat, hoewel hij nog steeds niet begreep welk gevaar er op hen stond te wachten. Pas toen het vlot steeds heviger begon te kraken en de roeispanen geen verandering meer in hun koers brachten, besefte hij naar welk laatste monster ze onderweg waren.

‘Een waterval!’ Hugelina was hem voor. Ze gilde zo luid dat hij bijna achterover tuimelde. Brians blik schoot opzij, waar grote keien voorbijflitsten. Als ze daar tegenaan stootten … 

Het maakt niet meer uit. We zullen naar beneden storten.

Hij liet zijn roeispaan los en trok Mayan in zijn armen. Hij kon slechts hopen dat Eleanor wist hoe ze moet zwemmen. Nog eenmaal keek hij naar Aenea’s gezicht. De uitdrukking daarop was kalm maar ernstig, in schril contrast tot Hugelina’s ontstelde geschreeuw. Met een schok kwam hij tot de ontdekking dat hij zich net zo overstuur voelde als zij.

‘We slaan te pletter!’

Het waren exact zijn gedachten die Hugelina uitschreeuwde. Hij hield zijn ogen op Aenea gericht. Haar lippen bewogen, maar het geraas van de naderende waterval verstomde haar woorden. Toch wist hij precies wat ze zei.

‘We slaan te pletter of we vinden de vrijheid, maar we zullen in ieder geval de Verdoemenis achter ons laten.’







Epiloog

Een aanhoudende gil weergalmde door de kerker. Vanuit de deuropening keek Mortimer toe hoe een naakte man op de tafel lag. Naast hem stonden twee in het donker geklede mannen met een beulskap op, met ieder een glanzende dolk in de hand. De armen van het slachtoffer waren vastgeketend en zijn voeten zaten in een houten blok. Hij kon geen kant op en lag nu al meerdere uren te gillen. De ogen van de man rolden in zijn kassen en zijn piekerige, witte haar was roodgekleurd door het bloed.

Mortimer werd een beetje ongeduldig en het geschreeuw bezorgde hem hoofdpijn. Toen de chirurgijn door zijn mannen werd meegenomen, had hij de hoop gehad dat de man hem zou kunnen vertellen waar de piraat naartoe ging. Inmiddels wist hij wel dat hij niet langer met zijn twee maten was en door enkele anderen vergezeld werd, maar zijn reisdoel was hem nog altijd onbekend en dat frustreerde hem. De man oogde niet sterk en Mortimer was bang dat hij al bij de eerste druppel bloed alles had losgelaten wat hij wist. En dat was bedroevend weinig.

Hij draaide zich om en beende naar het aangrenzende vertrek, waar een landkaart op een grote tafel uitgespreid lag. Hij werd nerveus van de rode pinnetjes die her en der in de kaart waren gestoken. Ze markeerden de plaatsen waar die rat was gesignaleerd, maar het waren er niet veel. Mortimer wist dat hij zich in de Verdoemenis schuilhield en dat baarde hem zorgen. Niemand met een gezond verstand zou zich daar vrijwillig in wagen. Het zou catastrofaal zijn als de jongeling voor altijd verdween – en het voorwerp met hem. Hij hoopte zelfs dat de kracht van het medaillon ontdekt werd en de piraat een veilige tocht door de schaduwen bood … 

[image: ]

Die avond was Mortimer slechtgehumeurd. Zijn martelaar had het leven gelaten zonder hem de informatie te verschaffen waarop hij hoopte. Hij had meer verontrustend nieuws gehoord: mogelijk had die ouwe beer zich bij zijn vijand gevoegd. De man die door de krijgsraad – of eigenlijk door hemzelf – de Verdoemenis in was gezonden, al een eeuwigheid geleden. Het zat hem helemaal niet lekker dat die vent nog steeds niet dood was. Als zelfs de Verdoemenis die taaie veteraan niet tegenhield, wie deed het dan wel?

Hij concentreerde zich op fijnere zaken. Bileam was hem goed van dienst. Het wezen veroorzaakte al dagen dood en verderf in de plaatsen waar hij op verzet stuitte. Verzet dat de kop opstak nu die roodharige barbaar opeens ten tonele was verschenen. Hij wist niet waar alle geruchten vandaan kwamen, maar iedere inwoner van Luotisade die hij niet met harde hand strafte, leek hem met open armen te verwelkomen.

Mortimer glimlachte bars bij de gedachte dat Bileam hen angst inboezemde en hun verzet brak. Niemand was opgewassen tegen het grote monster dat steden en huizen in een oogwenk wegvaagde. Burgemeesters hielden hun inwoners strak in het gareel wanneer hun buursteden van de kaart werden geveegd. Hij was blij met zijn trouwe rechterhand, maar besefte terdege dat hij niet het hele land kon verwoesten. Dan heb ik niemand meer om over te heersen. Tenzij ik dat medaillon in handen krijg … 
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Dankwoord

Sinds de basisschool heb ik ervan gedroomd een boek uit te geven, zodat ook anderen van mijn verhalen zouden genieten. Lang bleef dat een kinderdroom, iets wat alleen met heel veel geluk kon slagen. Toch is dat geluk mij ten deel gevallen. In 2013 stuurde ik mijn manuscript naar Zilverbron en kreeg ik het antwoord waar ik zo erg naar had uitgekeken. Ze zagen potentie in mijn manuscript en wilden het uitgeven.

Er zijn een aantal mensen die ik graag wil bedanken. Zonder hen zou Luotisade er nooit in zijn huidige vorm zijn geweest.

Allereerst wil ik Jos bedanken, de initiatiefnemer van Zilverbron. Het gaat mij aan het hart dat ik je nooit persoonlijk heb kunnen bedanken. Jij hebt veel dromen in vervulling laten gegaan en de mijne is daar een van.

Cocky en Latoya, ik wil jullie bedanken voor de inspanningen die jullie geleverd hebben om dit boek naar een hoger niveau te tillen. Ik heb van jullie beiden ontzettend veel geleerd en zal daar tijdens mijn hele schrijfcarrière iets aan hebben.

Rosanne, Jeroen en Anna, jullie wil ik bedanken voor het proeflezen van de eerste versie. Het was spannend om het voor de eerste keer aan iemand buiten mijn familie te laten lezen en jullie enthousiasme heeft ervoor gezorgd dat ik de stap naar een uitgeverij heb gewaagd.

Papa, mama en Arnold, ik ben jullie ontzettend dankbaar omdat jullie altijd in mij geloofd hebben. Jullie hebben nooit gezegd dat ik mijn tijd moest besteden aan andere dingen en me altijd de ruimte gegeven om verder te schrijven. Papa, bedankt voor het meedenken en proeflezen van de eerste versie. Mama, hoewel je een hekel hebt aan fantasy hoop ik toch dat je door dit boek heen kunt komen. Arnold, bedankt voor je engelengeduld. Samenleven met een vrouw die in haar gedachten veel uren in een andere wereld doorbrengt is niet altijd even makkelijk. Het betekent veel voor me dat je me op alle mogelijke manieren steunt, ondanks het feit dat je absoluut niet van lezen houdt.

Dan nog heel veel dank aan mijn broertje. Lars, zonder jou zou Luotisade nooit bestaan hebben. Hoewel ik de woorden op papier zette, zat het verhaal net zo goed in jouw hoofd. De opbouw van de wereld, het uitwerken van de personages, het verzinnen van de wezens en het plotten van de verhaallijn, dat hebben wij allemaal samengedaan. Jij was de grootste criticus en tegelijkertijd de grootste fan. Bedankt voor het urenlange luisteren naar mijn veel te harde voorleesstem. Voor de komende delen zal dat er niet meer inzitten nu ik niet meer thuis woon, maar het is een herinnering die ik altijd zal koesteren. Ik hoop dat je voor de vervolgdelen een bron van inspiratie zult blijven.

Mijn dank gaat ook naar mijn hemelse Vader uit, voor de inspiratie en de rust die Hij mij gegeven heeft, het vertrouwen dat dit boek eens een publiek zou vinden en de kansen die Hij mij heeft gegeven. Het uitbrengen van dit boek was mijn allergrootste wens en nog steeds kan ik moeilijk beseffen dat het mij al in mijn 26ste levensjaar gelukt is.

Tot slot wil ik iedereen bedanken die dit boek gelezen heeft en Brian, Eleanor en Aidan op hun reis vergezelde. Hoewel ik er dankzij bovengenoemde mensen voor heb gezorgd dat Luotisade het levenslicht heeft gezien, zijn alleen jullie bij machte om het verhaal verder de wereld in te dragen.

Mochten jullie nog iets van je willen laten horen dan zou ik dat heel leuk vinden! Het is altijd fijn om reacties te lezen.

Website: www.nataschavanlimpt.nl

Facebook: www.facebook.com/Natascha-van-Limpt-1404314516493119/
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